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|. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRAS CUESTIONES

A. Estados Partes en la Convencién

1. Al 6 deoctubre de 2000, fecha de clausura del 25° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
La Convencién fue aprobada por la Asamblea Genera en su resolucion 44/25, de 20 de
noviembre de 1989, y el 26 de enero de 1990 quedd abiertaen Nueva York alafirmay la
ratificacion o adhesion. Entro en vigor €l 2 de septiembre de 1990, de conformidad con lo
dispuesto en su articulo 49. En € anexo | del presente informe figuralalista de los Estados
que han firmado o ratificado la Convencion o que se han adherido aella.

2. Al 6 de octubre de 2000, 3 Estados Partes habian ratificado € Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos
armados, y 70 Estados |o habian firmado. Enlamismafecha, 1 Estado Parte habiaratificado €l
Protocol o Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala venta de nifios,
la prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y 64 Estados [o habian
firmado. Los dos Protocolos Facultativos de la Convencion fueron aprobados por la Asamblea
Genera en su resolucion 54/263, de 25 de mayo de 2000, y quedaron abiertos alafirmay
ratificacion o alaadhesion en Nueva Y ork, € 5 de junio de 2000. Enlosanexosll y Il del
presente informe figuran las listas de los Estados que han firmado o ratificado o que se han
adherido alos dos Protocol os Facultativos.

3.  Lostextos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por |os Estados Partes
con respecto ala Convencion se reproducen en e documento CRC/C/2/Rev.8.

B. Aperturay duracién del periodo de sesiones

4.  El 25° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio se celebro en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, del 18 de septiembre al 9 de octubre de 2000. ElI Comité
celebrd 28 sesiones (6422a669%). En las actas resumidas correspondientes figura una resefia
de las deliberaciones del Comité en su 25° periodo de sesiones (CRC/C/SR.643 a 650, 653
a661, 663 a 666 y 669).

C. Composicion y asistencia

5.  Todoslos miembros del Comité asistieron al 25° periodo de sesiones. En €l anexo IV
del presente informe figuralalista de los miembros, junto con laindicacion de lafecha de
expiracion de su mandato. La Sra. AminaHamzaEl Guindi, la Sra. Marilia Sardenberg y
el Sr. Paolo Fulci no pudieron asistir alatotalidad del periodo de sesiones.

6.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes 6rganos de las
Naciones Unidas. Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF), Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Refugiados (ACNUR) y Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos (OACDH).
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7.  También estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes organismos
especializados. Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y Organizacion Mundial de la
Salud (OMS).

8.  Asistieron también al periodo de sesiones representantes de | as siguientes organizaciones
no gubernamental es:

Categoria consultiva general

Consgjo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD-Cuarto Mundo y
Zonta Internacional .

Categoria consultiva especid

Amnistia Internacional, Coalicién contrala Trata de Mujeres, Comision Internacional de
Juristas, Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, Defensa de

los Nifios-Movimiento Internacional, Familia Franciscana Internacional, Federacion
Internacional de Mujeres que Ejercen Carreras Juridicas, Federacion Internacional de
Trabajadores Sociales, Federacion Internacional Terre des Hommes, Federacion Mundial
de Mujeres Metodistas y de la lglesia Unitaria, Grupo de Trabajo de las Organizaciones No
Gubernamental es sobre la Nutricion, Human Rights Internet, Organizacion Mundial contra
la Tortura, Radda Barnen, Red Internacional de Grupos pro Alimentacion Infantil y
Servicio Internaciona paralos Derechos Humanos.

Otras organizaciones

Corporacién Opcién (Chile), EPOCH-Worldwide, Federation for the Protection of
Children’s Human Rights, National Education Association (Estados Unidos), Proyecto
sobre Derecho Humanitario, United Families International.

D. Programa

9. Enla6422sesion, celebrada el 18 de septiembre de 2000, el Comité aprobo € siguiente
programa basado en e programa provisiona (CRC/C/98):

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacion de informes por los Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por los Estados Partes.
5.  Debate genera sobre"Laviolenciaestatal contralos nifios"

6.  Cooperacién con otros 6rganos, organismos especializados y otras entidades
competentes de las Naciones Unidas.

7.  Métodos de trabgjo del Comité.
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8.  Observaciones generales.
9. Reuniones futuras.
10. Otros asuntos.

E. Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

10. De conformidad con una decision adoptada por el Comité en su primer periodo de
sesiones, €l Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones se reunié en Ginebradel 5 a 9 de
junio de 2000. En esareunion participaron todos los miembros, excepto la Sra. Sardenberg.
Participaron también representantes del ACNUR, |laOACDH, |1aOIT, laOMSy e UNICEF.
Asistieron también alareunion un representante del Grupo de Organizaciones No
Gubernamental es pro Convencién sobre |os Derechos del Nifio y representantes de diversas
organizaciones no gubernamental es nacionales e internacional es.

11. Lafinalidad del Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones es facilitar lalabor del
Comité con arreglo alos articulos 44 y 45 de la Convencion, principal mente examinando los
informes de los Estados Partes y determinando de antemano |as principal es cuestiones que habria
que debatir con los representantes de |os Estados que presentan informes. Brindatambién la
posibilidad de examinar cuestiones relativas ala asistenciatécnicay la cooperacion

internacional.

12. Los miembros del Comité eligieron ala Sra. Esther Margaret Queen Mokhuane Presidenta
del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones. El Grupo celebro ocho sesiones, en las
cuales examino las listas de cuestiones que |e habian presentado los miembros del Comité en
relacion con losinformes iniciales de siete paises (Burundi, Comoras, Islas Marshall, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte — Islade Many Territorios de Ultramar, Republica
Centroafricanay Tayikistan) y los segundos informes periédicos de dos paises (Colombiay
Finlandia). Laslistas de cuestiones se transmitieron alas misiones permanentes de |os Estados
interesados con una nota en la que se pedia que presentaran por escrito sus respuestas a esas
cuestiones, de ser posible antes del 23 de agosto de 2000.

F. Organizacion de los trabajos

13. El Comité examinG la organizacion de |os trabajos en su 6422 sesion, celebrada el 18 de
septiembre de 2000. Paraello dispuso del proyecto de programa de trabajo del 25° periodo de
sesiones, preparado por € Secretario General en consulta con €l Presidente del Comité, y del
informe del Comité sobre su 24° periodo de sesiones (CRC/C/97).

G. Futuras reuniones ordinarias

14. El Comitétomd nota de que su 26° periodo de sesiones se celebrariadel 8 al 26 de enero
de 2001 y que su Grupo de Trabagjo anterior a 27° periodo de sesiones se reuniria del 29 de enero
al 2 de febrero de 2001.
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[I. INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTESEN
VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacion de los informes

15. El Comitétuvo ante si los siguientes documentos:

a) Notasdel Secretario General sobrelosinformesiniciales que los Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.3), 1994
(CRCIC/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996 (CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998
(CRC/C/61) y 1999 (CRC/C/78); asi como sobre los informe periddicos que los
Estados Partes debian presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70), 1999
(CRCICI83) y 2000 (CRCI/C/93);

b) Notadel Secretario General sobre los Estados Partes en la Convencion y la situacion
de la presentacion de informes (CRC/C/99);

c) Notadel Secretario General sobre las medidas de seguimiento adoptadas tras el
examen de losinformes iniciales de los Estados Partes en |la Convencién
(CRCICI27/Rev.11);

d) Notade Secretario General sobre las esferas en que se ha sefidlado la necesidad de
prestar asistenciatécnicay servicios de asesoramiento, dadas | as observaciones del
Comité (CRC/C/40/Rev.16).

16. Seinformd al Comité de que, ademas de |os diez informes que estaba previsto que €
Comité examinaraen €l periodo de sesiones en curso y de los que se habian recibido antes
del 23° periodo de sesiones del Comité (véase CRC/C/97, parr. 15), € Secretario General
habia recibido |os informes iniciales de Gabén (CRC/C/41/Add.10), Emiratos Arabes Unidos
(CRC/C/78/Add.2), Mozambique (CRC/C/41/Add.11), Andorra (CRC/C/61/Add.3), Maawi
(CRC/C/8/Add.43) y Bahrein (CRC/C/11/Add.24) y los segundos informes periddicos de la
Jamahiriya Arabe Libia (CRC/C/93/Add.1), la Republica Arabe Siria (CRC/C/93/Add.2),
Chipre (CRC/C/70/Add.16) y Sri Lanka (CRC/C/70/Add.17).

17. Al 6 de octubre de 2000, el Comité habiarecibido 153 informesinicialesy 43 informes
periddicos. El Comité ha examinado un total de 137 informes (124 informesiniciales

y 13 segundos informes periédicos). En el anexo VI figuraunalista de losinformesiniciales
y de los segundos informes periddicos examinados por el Comité a 6 de octubre de 2000.

18. Enel anexo VII figuraunalista provisional delosinformesinicialesy de los segundos
informes periodicos que el Comité examinaria en sus periodos de sesiones 25° y 26°.

19. Enunacartade fecha 20 de junio de 2000, la Misién Permanente de Malta ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitié sus observaciones en relacion con las
recomendaciones formuladas por e Comité de los Derechos del Nifio en sus observaciones
finales (CRC/C/15/Add.129) sobre el informeinicial de Malta (CRC/C/3/Add.56).

20.  Enunacartade fecha 3 de octubre de 2000 dirigida ala Presidencia del Comité de los
Derechos del Nifio, el Secretario General de la Liga de los Estados Arabes sefial 6 ala atencion
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del Comitéy de la comunidad internacional la violenciaimperante en los territorios ocupados
por Israel y sus efectos en los nifios.

21. Ensu 25° periodo de sesiones, el Comité examind los informesiniciales e informes
periddicos presentados por nueve Estados Partes en virtud del articulo 44 de la Convencion.
El Comité dedico 18 de sus 28 sesiones a examinar los informes (véase CRC/C/SR.643

a 648, 653 a660 y 663 a 666).

22. Ensu 25° periodo de sesiones, el Comité tuvo ante si los siguientes informes, en el orden
en que losrecibid el Secretario General: Islas Marshall (CRC/C/28/Add.12), Burundi
(CRC/C/3/Add.58), Comoras (CRC/C/28/Add.13), Eslovaquia (CRC/C/11/Add.17), Tayikistan
(CRC/C/28/Add.14), Republica Centroafricana (CRC/C/11/Add.18), Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte — Territorios de Ultramar (CRC/C/41/Add.7 y 9), Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte—Islade Man (CRC/C/11/Add.19y Corr.1), Finlandia
(CRC/C/70/Add.3) y Colombia (CRC/C/70/Add.5).

23. Deconformidad con lo dispuesto en € articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invito alos representantes de todos |os Estados que habian presentado informes a que
asistieran alas sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

24. Enlas siguientes secciones, ordenadas por paises en e mismo orden en que e Comité
examind los informes, se han reproducido las observaciones finales sobre las principales
cuestiones debatidas, indicandose en su caso |os asuntos que requieren la adopcion de medidas
concretas de seguimiento. Los informes presentados por |os Estados Partes y |as actas resumidas
contienen informacion més detallada.

B. Examen delosinformes

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITE DE
LOSDERECHOSDEL NINO: FINLANDIA

25. El Comité examino el segundo informe periodico de Finlandia (CRC/C/70/Add.3),
presentado el 18 de noviembre de 1998, en sus sesiones 643%y 6442 (véanse CRC/C/SR.643
y 644), celebradas €l 19 de septiembre de 2000, y aprobd  |as siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

26. El Comité acoge con satisfaccion la puntual presentacion del segundo informe periodico
del Estado Parte, lainformacion adicional proporcionaday las respuestas por escrito alalista
de cuestiones (CRC/C/Q/FIN/2) facilitadas por € Estado Parte. EI Comité toma nota con
reconocimiento de los constructivos esfuerzos de la delegacion parafacilitar informacion
complementaria en el transcurso del didogo.

" En su 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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B. Medidas de seguimiento adoptadasy progresos
logrados por el Estado Parte

27. El Comité€eogiaa Estado Parte por |os progresos generales realizados en la aplicacion de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio y reitera su satisfaccion ante el completo sistema de
seguridad social y lagran variedad de servicios de bienestar paralos nifios y sus padres, en
particular la asistencia sanitaria gratuita, la ensefianza gratuita, la prolongada licencia de
maternidad, lalicencia parental paralamadrey el padre y un amplio sistema de guarderias
(véase e péarrafo 3 de CRC/C/15/Add.53). También acoge con satisfaccion los esfuerzos
desplegados por e Estado Parte parareducir € efecto en los nifios de la recesién econdémica que
se produjo en la primeramitad del decenio de 1990 y el mantenimiento de las bases en que se
funda la determinacion del bienestar del nifio.

28. El Comité acoge con agrado la reciente adopcion de nuevas leyes, asi como las enmiendas
introducidas en lalegislacion nacional para que corresponda alos principiosy las disposiciones
dela Convenciéon. Toma nota en particular de la Ley de penalizacién de comercio de servicios
sexuales de menores y la posesion de material pornografico infantil, asi como la modificacion
del Cédigo Penal en relacion con € turismo sexual que tipificalos delitos de abuso sexual
cometidos en el extranjero por nacionales finlandeses, como recomendé el Comité en sus
observaciones finales precedentes (véase € parrafo 29 de CRC/C/15/Add.53); larevision del
Cadigo de Extranjeria de 1999 que tiene por objeto facilitar lareunificacion familiar y laley
por la que se promueve laintegracion de los inmigrantes en la sociedad y se establecen
procedimientos para acoger alos solicitantes de asilo. El Comité observa también con
satisfaccion la preparacion por el Ministerio de Asuntos Sociales y de Salud de un programa
nacional paraimpedir la explotacion sexual de los nifios con fines comerciales.

29. El Comité acoge con agrado €l establecimiento en 1998 de un Defensor Parlamentario
Adjunto encargado de lainfanciay cuyatarea consiste en supervisar la observanciade los
derechos del nifio dentro del pais.

30. El Comité observa con reconocimiento que en 1997 e Gobierno publicé unas directrices
de politica para promover latoleranciay combatir €l racismo. Toma notatambién de las
actividades de promocion de lasalud y el bienestar de las minorias étnicas, desplegadas como
parte del programa gubernamental nacional encaminado ala organizacion de los servicios de
asistencia sanitariay social en el periodo 1998-2001, de la concesion alos nifios inmigrantes de
un acceso igual alaeducacion y de las medidas tomadas para facilitar |a ensefianzaalos
inmigrantes en su propio idioma.

31. El Comité acoge con satisfaccion el sistema de igualdad nacional para el bienestar del

nifio, que mejora el acceso de lainfancia alos servicios adecuados cuando éstos se necesitan,
independientemente de la situacion econdémica del municipio correspondiente. También observa
con reconocimiento que la Asociacion de Autoridades Locales y Regionales Finlandesas ha
adoptado en enero de 2000 un programa de politica infantil encaminado a promover la aplicacion
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio en los municipios. Ademas, toma nota con
satisfaccion del Programa de Accion en materia de bienestar social y salud, en el que setiene en
cuenta, entre otras cosas, la cuestion de los problemas mentales de los nifios y de |os jovenes.
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32. El Comité elogiaa Finlandia por ser uno de los primeros paises en ratificar el
Convenio N° 182 dela OIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabgjo infantil y 1a
accion inmediata para su eliminacion y uno de los principales donantes al Programa
Internacional dela OIT paralaAbolicion del Trabgjo Infantil.

33. El Comité acoge con satisfaccion lafirma por Finlandia de los dos Protocol os Facultativos
de la Convencién sobre los Derechos del Nifio € 7 de septiembre de 2000 en una ceremonia
especia durante la Cumbre del Milenio celebrada en la Sede de las Naciones Unidas y toma nota
de que el Estado Parte esta adoptando medidas pararatificar |os Protocol os Facultativos en la
primavera de 2001.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la realizacion de nuevos progr esos

34. Ladelegacion de responsabilidad en las autoridades locales y regionales quiza aumente la
participacion de las colectividades locales pero, al mismo tiempo, parece obstaculizar laenterae
igual aplicacion de los principios y las disposiciones de la Convencion, a causa de las diferencias
locales y regionales en su interpretacion y aplicacién y en las asignaciones presupuestarias.

D. Principales motivos de preocupacion
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Coordinacion

35. El Comité sigue preocupado por la ausencia de un coordinador paralainfanciaen el seno
del Gobierno y de mecanismos en los planos central y local para coordinar politicas imaginativas
en relacion con lainfanciay paravigilar € cumplimiento de la Convencion (véase el parrafo 11
de CRC/C/15/Add.53).

36. ElI Comitéinsta al Estado Parte a que estudiela posibilidad de tomar medidas con
objeto de crear un Organo de coordinacion paralainfancia en €l seno del Gobiernoy
mecanismos de coor dinacion entre los diver sos ministerios, asi como entre las
autoridades centralesy locales, para concebir una politicay una accién mejor
coor dinadas con miras a larealizacion de los derechos del nifio.

Aplicacion a nivel local

37. El Comité observa que, a causa de la gran descentralizacion de la adopcion de decisiones,
de laadministracion y de la prestacion de servicios en el Estado Parte hay unaimportante
delegacion de poder de las autoridades centrales en los municipios. Sin embargo, no todos los
municipios ofrecen el mismo nivel de politicay de servicios sociales alos grupos mas
vulnerables de la sociedad, en particular alas familias pobres, a las familias monoparentalesy
alos nifios discapacitados, refugiados y miembros de grupos minoritarios.

38. EI Comitérecomienda que el Estado Parte emprenda una evaluacion de la aplicacion
de todos los aspectos de la Convencion por las autoridades municipalesy haga cuanto
sea posible por cerciorarse de que la Convencion se aplica efectivamente en e plano
municipal. Reiteratambién su recomendacion de que establezca un sistema o un
mecanismo de supervision integrada para velar por quelos nifios de todos los
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municipios gocen en igual grado de los servicios sociales basicos (véase €l parrafo 23
de CRC/C/15/Add.53).

Asignaciones presupuestarias

39. Preocupaal Comité queel gradoy € nivel delos servicios de asistencia social
proporcionados por las autoridades locales alas familias de bajos ingresos o alas familias

con nifios discapacitados no seaigual en los diversos municipios del pais, en parte como
consecuencia de importantes diferencias en |os recursos financieros de que disponen las
autoridades municipales, en el orden de prioridad establecido por esas autoridades y en los
sistemas utilizados para evaluar las necesidades y conceder la asistencia. Estas disparidades
tienen como consecuencia un acceso de los nifios desigual o adistinto nivel ala asistencia social,
en particular en el caso de los nifios discapacitados, segun el lugar del pais donde residen.

40. EIl Comitéinsta al Estado Parte a estudiar la manera de garantizar a todos los nifios
un acceso igual al mismo nivel de servicios, independientemente de donde habitan,
por gemplo estableciendo unas normasy una asignacion de recur sos minimas para
todo el paiscon mirasala aplicacion delas disposiciones de la Convencion, en
particular en materia de sanidad, educacion y otros servicios de bienestar social y
de conformidad con € articulo 2.

Recopilacion de datos

41. Aunque reconoce la existencia de novedades en |a preparacion de estadisticas, como el
informe de 1998 sobre las estadisticas infantiles en Finlandiay un informe especia de 2000
sobre las condiciones de vida de |os nifios, en el que se examina de una manerainnovadorala
sociedad finlandesa desde €l punto de vista del nifio, el Comité observa que es preciso ampliar la
obtencion y el andlisis sisteméticosy a gran escala de datos y de indicadores sobre cuestiones
relacionadas con los nifios para determinar en qué medida se aplica la Convencion, sobre todo en
el plano local.

42. El Comitérecomienda que el Estado Parte siga creando un sistema completo de
reunién de datos de conformidad con la Convencion. Este sistema debe abarcar a
todoslos nifios hasta los 18 afios de edad, con hincapié especial en aquellos que son
particular mente vulner ables, incluidos los que son victima de abusos o malostratos,
los nifios discapacitados, los nifios de familias de baj os ingresos, los nifios en conflicto
con laley y losnifiosinmigrantesy pertenecientes a grupos minoritarios. Insta
ademas al Estado Parte a que utiliceindicadoresy datos en la formulacion de
politicasy programas para la aplicaciéon y el seguimiento efectivo de la Convencion.

Defensor del nifo

43. Aunque se hanombrado un Defensor Adjunto Parlamentario para supervisar larealizacion
de los derechos del nifio, el Comité toma nota de que |os debates sobre el nombramiento de un
defensor del nifio nacional contintan y que el Estado Parte tomara su decisién definitiva a este
respecto sobre la base de la experiencia que se adquiera gracias a Defensor Adjunto
Parlamentario.



CRC/C/100
pagina 12

44. EIl Comitéinvitaal Estado Parte a estudiar seriamente la posibilidad de nombrar un
defensor del nifio nacional independiente, teniendo en cuenta las experiencias
positivas de otr os paises nordicos, y a no degjar se guiar solamente por consider aciones
financieras cuando tomela decisién al respecto.

Difusidon delos principiosy las disposiciones de la Convenciéon

45. Aunque toma nota del esfuerzo desplegado por €l Estado Parte para difundir informacion
sobre la Convencion, incluidala publicacion de su texto en idioma sami, el Comité expresa su
preocupacion por lafatade difusion en todas las capas de la sociedad de los principios y
disposiciones de la Convencion. Ademas, e Comité observa que no es sistematicala formacion
ni lareactualizacion de los conocimientos de los profesionales que trabajan con |os nifios y
paraellos.

46. EI Comitérecomienda que el Estado Parte conciba métodos mas cr eativos para
promover la Convencion, incluidoslos medios de presentacion visual, como libros de
imagenesy carteles, y queincor pore la Convencién a los planes de estudios escolar es.
Insta también al Estado Parte a que estudie la posibilidad de traducir la Convencion
al romani y a otrosidiomas minoritariosy defacilitar la Convencion en losidiomas
delosprincipales gruposinmigrantes. El Comitérecomienda ademaslaformacién o
la sensibilizacion sistematica del personal profesional quetrabaja con losnifiosy para
ellos, como los jueces, los abogados, las fuer zas del orden publico, los maestros, los
administradores de escuelay €l personal sanitario, con hincapié especial en las
autoridadesy los miembros de juntas municipales.

2. Principiosgenerales
Principios generales

47. El Comité observa que € Estado Parte se ha esforzado por incluir €l principio del interés
superior del nifio y del derecho del nifio a ser escuchado en las revisiones introducidas
recientemente en lalegislacion, como la Ley de la condicion y los derechos de |os usuarios de
los servicios de bienestar social.

48. EI Comitéinvitaal Estado Parte a seguir adoptando todas las medidas necesarias
parareflggar megor en su legislacion y sus politicaslos principios generalesdela
Convenciodn, en particular losrelativosala no discriminacion (art. 2), € interés
superior del nifio (art. 3), el derecho al desarrollo (art. 6) y e respeto alas opiniones
del nifio (art. 12).

El interéssuperior del nifio

49. Aun cuando e Comité reconoce |os esfuerzos importantes realizados por € Estado Parte
pararespetar €l principio del interés superior del nifio, se muestra preocupado por € hecho de
que las autoridades municipales en particular no siempre tienen debidamente en cuenta ese
principio y, ademés, porque no siempre es una consideracion primordial el interés superior de los
nifios solicitantes de asilo y refugiados no acompariados.
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Habida cuenta delo dispuesto en € articulo 3 de la Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte examine todas las consecuencias del principio del
interéssuperior del nifio en el contexto de las situaciones mencionadas e intensifique
sus esfuer zos para asegurar que dicho principio sea una consideracion primordial en
todaslas decisiones que afecten a los nifios.

El derecho al desarrollo

Por o que respecta al articulo 6 de la Convencion, el Comité observa que en el informe

del Estado Parte no se hace referencia expresa ala aplicacion por € Estado Parte del derecho a
desarrollo.

52.

53.

El Comité alienta al Estado Parte arevisar sus planes de accion, estrategias, politicas
y programas desde la per spectiva del derecho de cada nifio al desarrollo fisico,
mental, espiritual, moral, psicoldgico y social.

El derecho del niflo a ser escuchado

El Comité expresa su preocupacion por €l hecho de que no siempre se tienen plenamente

en cuentalas opiniones de los nifios, en particular de los menores de 12 afios, especialmente
cuando se examinan en |los tribunales |os casos relativos a la custodia de los nifios y las disputas
en cuanto a acceso alos nifios.

4.

55.

El Comité recomienda que €l Estado Parte vele por que sean escuchadas las opiniones
delos nifios menores de 12 afios que se ven afectados por un procedimiento judicial,

si se consideran son lo suficientemente maduros, y que ello selleve a cabo en un
ambiente favorable al nifio. EI Comité recomienda asimismo que el Estado Parte
examine regularmente el grado en que setienen en cuenta las opinionesdelosnifiosy
los efectos de ello en la formulacion dela politicay las decisiones delostribunales, la
€j ecucion delos programasy los propios nifos.

Derechosy libertades civiles
Participacion del nifio

Aun cuando &l Comité reconoce la participacién de estudiantes del nivel superior

secundario, se siente preocupado por e hecho de que no se presta la debida atencion, en
particular, ala participacion de los nifios en la educacion anivel de ensefianza primariay
secundaria baja.

56.

Tomando nota de las actividades del Gobierno respecto de los derechos participativos
delosnifios en la educacion a esos niveles, el Comitéalienta al Estado Parte a que
adopte medidas eficaces para promover la participacion de los nifios, en particular en
las actividades educativas que les afectan.
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4.  El entorno familiar y otrostipos de cuidados

L a separacion delos padres

57. El Comité expresa su profunda preocupacion por el hecho de que laimportante
disminucion de los ingresos de las familias con nifios, motivada por |as altas tasas de desempleo
y las medidas presupuestarias, repercute negativamente en | as prestaciones concedidas por hijos
acargo.

58. EI Comité, teniendo en cuentalas meoras que se han producido recientemente en la
economia del Estado Parte, recomienda encarecidamente al Estado Parte que asigne
fondos complementarios para las familias con hijosy elabore medidas eficaces para
conceder a esas familias un apoyo apropiado, afin de evitar, entre otras cosas, la
colocacion de nifios en hogar es o instituciones de guar da.

59. El Comité toma nota con preocupacion del creciente nimero de nifios privados de su
medio familiar en los Ultimos afios.

60. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
velar por quelos nifios sean colocados fuera de su medio familiar tnicamente cuando
elloredundeen el interéssuperior del nifioy durante el periodo més corto posible.

Lareunificacion delafamilia

61. Aun cuando e Comitétoma notade laLey deintegracion delosinmigrantesy acogida de
los solicitantes de asilo de 1999, que introduce algunas reformas en e modo en que son recibidos
los nifios solicitantes de asilo no acompafniados, se muestra preocupado por € hecho de que
proceso de reunificacion familiar sigue siendo muy lento y que ello podria tener repercusiones
negativas en |os nifios de que se trata.

62. El Comitéalienta al Estado Parte a examinar lasrazonesde las demoras en los
procedimientos de tramitacion de las solicitudes de asilo y €l asentamiento de los
ninos, afin dereducir dichas demoras.

L os abusosy descuidos

63. Aunque € Estado Parte fue el segundo Estado del mundo en prohibir todos los castigos
corporales de los nifios en lafamilia mediante su Ley de tutela de nifios y derecho de acceso,
de 1983, al Comité le preocupa el nimero de casos de violencia contralos nifios, incluido €
abuso sexual, en sus hogares. El Comité lamenta asimismo la falta de informacion sobre ese
fendmeno.

64. EI Comitérecomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de adoptar
medidas complementarias para prevenir y, cuando ello no sea posible, identificar
oportunamente los casos de violencia contra los nifios dentro de las familias,
intervenir en una etapa tempranay establecer programasy servicios favorables a
los nifios con mirasa la prevencion, e tratamiento y la rehabilitacion con ayuda de
personal especialmente capacitado paratrabajar con |os nifios.
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5. Salud basicay bienestar

Nifios con enfer medades cr énicas

65. El Comité toma nota con preocupacion de que las familias con nifios enfermaos cronicos no
siempre reciben apoyo suficiente en el plano personal o financiero.

66. EI Comité, reconociendo los esfuerzos desarrollados por € Estado Parte para
garantizar los derechos delos nifios con discapacidades, recomienda que el Estado
Parte prosiga sus esfuerzos para prestar por igual apoyoy asistencia alasfamilias
con nifios enfermos cronicos, incluida la ayuda de per sonal especializado.

Nifios en los hospitales

67. Al Comité le preocupa que se hayan cerrado o se piensen cerrar varias sal as de nifios
debido alas medidas tendientes al ahorro de costos y que los nifios sean atendidos en salas de
adultos, incluso a veces en la misma habitacion que los adultos.

68. EI Comité, tomando nota del reciente llamamiento a las autoridadesregionales para
gue supervisen la situacion, recomienda que € Estado Parte adopte medidas eficaces
para garantizar cuidados apropiados a los nifios en los hospitales, conformealo
dispuesto en la Carta delos Nifios en Hospitales de la Asociacion Europea para Nifios
en Hospitales (AENH).

Servicios de salud mental

69. El Comité, si bien reconoce gque se han asignado fondos complementarios para prestar
apoyo oficial alos servicios psiquiatricos, en particular alos servicios de psiquiatriainfantil y
juvenil, reitera su preocupacion por €l hecho de que se recluya alos nifios con enfermedades
mentales en las mismas instituciones que alos adultos (véase CRC/C/15/Add.53, parr. 16).
Ademas, e Comité comparte la preocupacion manifestada por €l Estado Parte ante las largas
listas de espera y |as demoras para acceder alos servicios y alos profesionales de salud mental
infantil debido al ndmero insuficiente de psicologos y psiquiatras.

70. El Comitéalienta al Estado Parte a que aborde la cuestion relacionada con la escasez
de psiquiatrasy psicologosinfantiles, en particular en laregion septentrional y
oriental de Finlandiay en los pequefios municipios que cuentan con menos r ecur sos,
afin deproporcionar alosnifios un acceso masrapido a los servicios de salud mental
eimpedir que serecluya a los nifilos enfer mos mentales con adultos.

Servicios einstituciones de guarda de nifilos

71. El Comité toma nota con reconocimiento de que |os municipios prestan los servicios de
clinicas de bienestar de lamadre y €l nifio, pero siente preocupacién ante las diferencias
existentes entre |os municipios por |o que respecta a la organizacion y concesion de recursos a
esas clinicas.
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72. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte vele por quelosnifios detodos los
municipios se beneficien en e mismo grado de los servicios prestados por lasclinicas
delamadrey € nifio.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales
El derecho ala educacion

73. El Comité comparte la preocupacién expresada por € Estado Parte ante &l despido de
ensefiantes en algunos municipios por razones econdémicas, |0 que puede tener consecuencias
adversas en la ensefianzay la calidad de la educacién.

74. El Comitérecomienda que el Estado Parte aplique la legislacion escolar revisada con
el fin de garantizar laigualdad entrelasdistintasregiones del paisy lasdiferentes
escuelasy establecimientos educativos.

7. Medidas especiales de proteccion
L os nifios solicitantes de asilo y refugiados no acompafiados

75. Al Comité le preocupa gque los menores solicitantes de asilo no acompafiados sean
entrevistados del mismo modo que los adultos. Ademas, aun cuando toma nota con
reconocimiento del establecimiento de un sistema de representacién para los menores solicitantes
de asilo no acompaiiados, se muestra preocupado por € hecho de que no se han realizado
esfuerzos suficientes para garantizar recursos y formacion adecuados para | os representantes de
menores solicitantes de asilo ho acompafiados. Parece asimismo que solo pueden impartir
ensefianza a los nifos refugiados en su lengua materna [os municipios que pueden proporcionar
recursos suficientes.

76. El Comitérecomienda que el Estado Parte garantice recur sos suficientes para la
formacion delos funcionarios encar gados de recibir alos nifiosrefugiados, en
particular por lo que serefiere alos procedimientos de entrevista de los nifios, asi
como de losrepresentantes de los menor es solicitantes de asilo no acompariados.
También alienta al Estado Parte a que considerela posibilidad de adoptar medidas
gue permitan alos nifiosrefugiadosy solicitantes de asilo obtener igual acceso al
mismo nivel de servicios, en particular la educacion, con independencia de quién son
esos nifiosy dénde viven.

77. El Comité toma nota con preocupacion del nimero de nifios solicitantes de asilo y
refugiados procedentes de regiones afectadas por la guerray que pueden haber sido victimas de
experiencias trauméticas.

78. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que serealicen todos los esfuer zos
posibles para identificar alosnifios que necesitan ayuda especial tras su llegada al
Estado Parte, y considere la posibilidad de prestar asistencia psicol6gica adecuada a
esos nifosy a sus padres.
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Uso indebido de estupefacientes

Al Comité le preocupa €l aumento sefialado del uso indebido de estupefacientes, en

particular drogas duras, asi como el uso indebido de alcohol y tabaco entre |os adol escentes del
Estado Parte. Ademas, el Comité observa que el actual sistema de servicios de bienestar ddl nifio
no puede hacer frente ala creciente necesidad de servicios.

80.

81.

El Comité toma nota con reconocimiento de la Decision de principio sobre politica
en materia de estupefacientes, de 1999, y alienta al Estado Parte aimpulsar cambios
culturales positivosy proseguir la adopcion de medidas de concienciacion y
prevencion, incluida la educacién sobr e estupefacientes en las escuelas. También
recomienda que el Estado Parte asigne r ecur sos suplementarios al sistema de
servicios de bienestar del nifio paralasterapias detratamientoy los servicios de
rehabilitacion concebidos especificamente para los nifios.

L a explotacion sexual

El Comité, aun cuando toma nota con reconocimiento de larevision de lalegidaciony

otras medidas adoptadas por el Estado Parte para mejorar la proteccion del nifio de la explotacion
sexual, conforme ala recomendacion del Comité (véase CRC/C/15/Add.53, parrs. 19y 29),
observa con profunda preocupacion e fendmeno del turismo sexual practicado por algunos
finlandeses que vigjan alos paises vecinos de la antigua Unién Soviética en busca de nifias
prostitutas.

82.

83.

El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte medidas adecuadas para combatir ese
fendOmeno y proseguir la cooperacion internacional con mirasalainvestigaciony €
procesamiento de los casos de abusos y explotacion sexuales de los nifios por
ciudadanosfinlandeses en € extranjero.

Nifios pertenecientes a minorias o a gruposindigenas

El Comité reitera su preocupacion ante | as tasas elevadas de desercion escolar entre los

nifios romanies (véase CRC/C/Add.53, péarr. 18).

84.

85.

El Comitétoma nota de las medidas adoptadas por € Estado Parte para desarrollar
la educacion especial eimpedir la exclusion social, como lastendientesa reforzar la
condicién delalengua romani en la ensefianza escolar, preparar material didactico
en lengua romani y formar maestros, y recomienda que selleven ala practica esas
medidas. El Comité pide al Estado Parte que prosiga sus esfuerzos a este respecto y
faciliteal Comité, en su proximo informe periddico, informacion sobrelas

reper cusiones de esas medidas en 10s nifios romanies.

Ladifusion del informedd Estado Parte

Por ultimo, a tenor delo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion,
el Comité recomienda que se dé amplia difusion entre el publico al segundo informe
periddico, ala lista de cuestiones planteadas por e Comitéy alas respuestas
presentadas por escrito por € Estado Parte, y que se considerela posibilidad de
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publicar € informe, junto con las actas resumidas pertinentesy las observaciones
finales aprobadas al respecto por e Comité. Debera darse amplia difusion a dicho
documento con € fin de promover e debatey dar a conocer la Convencion, asi como
su aplicacion y vigilancia por parte del Gobierno, el Parlamentoy el publico en
general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales inter esadas.

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITE DE
LOSDERECHOSDEL NINO: BURUNDI

86. El Comitéexaminé e informeinicia de Burundi (CRC/C/3/Add.58) en sus sesiones 6452
y 6462 (véase CRC/C/SR.645 y 646), celebradas & 20 de septiembre de 2000, y aprobd® las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

87. El Comité celebraque e Estado Parte presente su informeinicial y las respuestas por
escrito alalista de cuestiones (CRC/C/Q/BUR/1). El Comitétoma notadel didlogo constructivo
mantenido con la delegacion del Estado Parte.

B. Aspectos positivos

88. El Comitétoma nota de los esfuerzos del Estado Parte por incluir |os proyectos "Educacion
paralapaz" y "Construyamoslapaz" en los programas de estudio de las escuelas nacionales y en
las escuelas normales. El Comité observa también los esfuerzos del Estado Parte por prestar a
los nifios no acompanados la asistencia necesariay por ayudarlos atratar de localizar a sus
familias.

89. El Comitétoma nota con satisfaccion de laratificacion por €l Estado Parte del Convenio
sobre la edad minima de admisién al empleo (N° 138) dela OIT y de la Carta Africana sobre los
Derechosy el Bienestar del Nifio.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

90. El Comité toma nota de gque las negociaciones de paz han fracasado muchas veces en €
pasado y abrigala esperanza de que |los actual es esfuerzos lleguen afeliz término. El Comité
tiene conciencia de que se necesitara tiempo para que unas negociaciones den resultados
fructiferos y mientras tanto el conflicto armado y sus numerosas repercusiones en |os derechos
del nifio seguirén causando graves violaciones de los derechos humanos en € Estado Parte.

91. El Comité observa que desde que €l Estado Parte ratifico la Convencion ha habido un
grave deterioro de sus condiciones socioecondmicas, que €l conflicto armado ha agravado.

92. El Comité toma nota asimismo de las sanciones regionales impuestas a Estado Parte
hasta 1999 y de sus repercusiones negativas en la situacion de los nifios del Estado Parte.

* En la 6692 sesidn, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

93. El Comitétoma nota de los esfuerzos que realiza el Estado Parte paratratar de armonizar
lalegidlacion interna con la Convencion, por g emplo, presentando ala Asamblea Nacional

para su examen en el actual periodo de sesiones, nuevas leyes sobre la adopcion, os nifios en
circunstancias dificiles y los derechos de los nifios delincuentes. Al Comité le preocupa, sin
embargo, que no se hayan concretado |os planes para adoptar un Unico instrumento juridico que
recoja todas | as disposiciones relativas alos derechos y deberes de | os nifios, que no todos los
elementos de lalegislacion interna se gjusten alas disposiciones de la Convencion y que €
derecho consuetudinario y las précticas tradicional es referentes, entre otras cosas, alas
cuestiones de herencia, violen los derechos del nifio y, en especial, de las nifias.

94. EI Comitéalienta al Estado Parte a continuar en sus esfuer zos en el ambito delas
reformas legidlativas con mirasa garantizar la plena conformidad con los principios
y disposiciones de la Convencion, allevar adelante la pronta aprobacion del cddigo
deleyes sobrelos derechosy deberesdelosnifiosy a garantizar que e derecho
consuetudinarioy las practicas tradicionales respetan plenamente las disposiciones
dela Convencion. El Comitérecomienda ademas que el Estado Parte se esfuerce
aln mas por garantizar que lalegislacién se aplica.

Plan nacional de accién y politica de derechos del nifio

95. El Comité, si bien toma nota de los avances realizados en el establecimiento de comités
de los derechos del nifio a escala provincial y local, sigue preocupado por que &l Estado Parte
carezca de una politica global de los derechos del nifio, por la ausencia de mecanismos de
formulacion de politicas que sistematicamente tengan en cuenta los derechos del nifio y por la
inexistencia de un plan de accién nacional actualizado parala aplicacién de los principios de los
derechos del nifio en los ambitos prioritarios. Al Comité le preocupa, ademas, que los derechos
del nifio no se hayan tomado suficientemente en consideracidn en |as actividades pasadas
destinadas a al canzar |la paz en el Estado Parte.

96. EI Comitérecomienda que se establezca y aplique una politica de derechosdel nifioy
un nuevo plan de accidn nacional basado en los principiosy disposicionesdela
Convencién, en consulta y coordinacion con los correspondientes ministeriosy con la
sociedad civil. EI Comitérecomienda que el Estado Parte lleve adelante sus esfuer zos
por establecer comités provincialesy locales delos derechos del nifio y que estos
organismos se utilicen para aplicar realmente la politicay los programas en materia
delos derechos del nifio vinculados al plan de accién nacional en el plano local.

El Comité recomienda que, a este respecto, €l Estado Parte trate de obtener asistencia
del UNICEF. El Comitéinsta, ademas, a que la proteccion de los derechosdel nifioy

la aplicacion de programas que atiendan losintereses prioritarios de los derechos del

nifio formen parte de los acuer dos de paz.
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Coordinacion

97. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por coordinar la aplicacion dela
Convencion através del Consgjo de Ministros, el ministerio al que compete |a responsabilidad
de los derechos humanosy e Comité interministerial de seguimiento. Al Comitéle sigue
preocupando, no obstante, que los esfuerzos de coordinacion sean insuficientes en lo que
respecta alapromocion y aplicacion de la Convencion y ala participacion de las organizaciones
no gubernamental es en el proceso.

98. EI Comitérecomienda que el Estado Parte examine sus mecanismos de coor dinacion
afin defacilitar la promocion y aplicacion dela Convencion y velar por que se
asignen suficientes recur sos humanosy financier os par a este proposito. Ademas, €
Comitérecomienda que se adopten las medidas adecuadas para incluir alas
or ganizaciones no guber namentales en € proceso de coor dinacion.

Recopilacion de datos

99. El Comité observa con preocupacion la desarticulacion de los mecanismos de recopilacion
de datos y que cuando se recopilan se refieren Unicamente a nifios hasta la edad de 15 afios.

100. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte adopte medidas para mejorar la
recopilacion de datos desglosados, que incluyan los datos sobr e los nifios hasta la edad
de 18 afios, en relacién con las esferas prioritarias de preocupacion en €l @mbito dela
Convencion y vele por que esta informacion se utilice para promover la aplicacion de
la politica de derechos del nifio.

M ecanismos de vigilancia

101. Esmotivo de preocupacion parael Comité que no haya un mecanismo de vigilanciade la
aplicacion de la Convencion o de notificacion de las denuncias de violaciones de |os derechos
del nifio.

102. EI Comitérecomienda que se establezca un mecanismo independiente para vigilar la
aplicacion dela Convencion y pararegistrar y notificar lasviolaciones de los
derechos del nifio.

Recur sos disponiblesy asignaciones presupuestarias

103. A laluz dd articulo 4 de la Convencién, a Comité le preocupa hondamente la reducida
proporcion del presupuesto nacional que se dedicaalasalud, alaeducaciony a bienestar social,
contraviniendo las directrices del Banco Mundial sobre |os gastos minimos en estos sectores, y la
alta proporcion del gasto de defensa. Al Comité le preocupa, asimismo, que |0s recursos, tanto s
proceden de las asignaciones del Estado o de la ayuda internacional directa, no se distribuyan
equitativamente a la poblacién, seguin sus necesidades. Ademés, el Comité observa que unagran
parte de la poblacion vive en la pobrezay le preocupa la repercusion de esta situacion en

los nifios.
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104. Alaluzdelosarticulos2, 3y 4 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado
Parte aumente la proporcion del gasto en salud, educacién y asistencia social hasta
el maximo delosrecur sos disponibles, con miras a garantizar € acceso detodoslos
nifios a estos servicios. El Comité recomienda, ademas, que el Estado Parte garantice
que losrecursos se distribuyen dela forma mas equitativa posible, segun las
necesidades de las poblaciones vulnerablesy de todas las zonas geogr aficas.
El Comité recomienda, ademas, que e Estado Parte haga todos los esfuer zos posibles
por lograr e mantenimiento delos programasy servicios destinados a aplicar la
Convencion.

Participacion de la sociedad civil

105. Al Comité le preocupa que la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamental es, no tenga suficientes oportunidades de influir en la aplicacién y determinacion
de las politicas relativas a los derechos del nifio. Al Comité también |le preocupa que los nifios
no tengan oportunidades suficientes de participar en este proceso.

106. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas necesarias para que
una amplia gama de or ganizaciones no gubernamentales participe en la aplicacién
y determinacion de las politicas sobre los derechos del nifio, en particular, a escala
provincial y local. El Comitérecomienda, ademas, que se ofrezca a los nifios mas
oportunidades de participar en lalabor delas organizaciones no guber namentales.

Formacion

107. El Comité, si bien reconoce los esfuerzos realizados por € Estado Parte para promover la
Convencién e impartir formacion sobre sus disposiciones alos funcionarios publicos, esta
preocupado por que la capacitacion sobre la aplicacion préactica de la Convencion, en especial, en
el marco de lacreacion de unared de comités provinciales y locales de los derechos del nifio sea
insuficiente.

108. EI Comitérecomienda que &l Estado Parteredobley continte sus esfuer zos por
promover la Convencion y por impartir la formacion sobre sus disposiciones a
deter minados grupos de profesionales, entre ellos, el cuer po docente, la profesion
médica, por € emplo, los especialistas en psicologia, los trabajador es sociales, |0s
funcionarios encar gados de la aplicacion de la ley, losfuncionarios administrativos
provincialesy locales, los miembros de los comités provinciales de los derechos del
nifio y losfuncionarios de los ministerios nacionales a los que compete la
responsabilidad de los derechos del nifio, y los militares. EI Comité recomienda,
ademas, que €l Estado Parte solicite la ayuda del UNICEF en esta materia.

2. Definicion del nifio

109. Al Comité le preocupa que la educacion deje de ser obligatoriaalos 12 afiosy se sumaala
preocupacion del Estado Parte en relacion con la diferencia entre nifios y nifias respecto de la
edad legal minima para contraer matrimonio y con la edad minima de reclutamiento en las
fuerzas armadas.
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110. EI Comitérecomienda que el Estado Parte prolongue la ensefianza obligatoria hasta
los 16 afios que es la edad minima de admision al empleo. EI Comité recomienda,
ademas, que €l Estado Parte lleve adelante sus esfuerzos por armonizar las edades
minimas de nifiasy nifios para contraer matrimonioy que se adopten las medidas
legislativas necesarias para elevar la edad minima de reclutamiento en las fuer zas
armadas alos 18 afios.

3.  Principiosgenerales
No discriminacion

111. Al Comité le preocupan hondamente las graves violaciones del derecho a verse protegido
contratoda discriminacion y del efecto de la discriminacion en los nifios del Estado Parte, y
observa que la discriminacion adopta distintas formas, entre ellas, la del origen étnico, el género,
el origen geogréfico (dentro del pais) y lasituacion social. El Comité observa que los
homicidios y otros actos cometidos durante €l conflicto armado y que han afectado a los nifios,
con frecuencia se han basado en €l origen étnico. El Comité observa, ademas, que son motivo de
preocupacion otras formas de discriminacion, por g emplo, el acceso alos recursos, la herencia
de bienes, € derecho alanacionalidad y €l acceso de las nifias ala educacion. Ademas, a
Comité le preocupa que e Estado Parte no parezca haber tomado plenamente en consideracion
las disposiciones del articulo 2 ni los otros principios de la Convencién en su legislacion y en su
practica administrativay judicial, asi como en los programas en beneficio de los nifios.

112. El Comitéinsta al Estado Parte a hacer todos|os esfuer zos posibles por poner fin a
todaslas practicas discriminatorias, garantizar €l respeto delos derechos de todos los
nifios por igual en el Estado Parte, y reforzar y garantizar la aplicacion de las leyes
existentesrelativasala no discriminacion. El Comitérecomienda que el Estado Parte
encarguey publigue un estudio independiente sobre los distintostiposy causas de
discriminacién que afectan a los nifios del Estado Parte, con €l fin de contribuir al
debate publico y ala busqueda de soluciones. El Comitéinsta al Estado Parte a
reafirmar su obligacion de proteger alosnifios de la discriminacion y de colabor ar
con los asociados nacionales e inter nacionales para ponerlefin. EI Comitéinsta
ademés al Estado Parte a utilizar la promocion y la formacion en materia delos
derechos del nifio como forma de terminar con la discriminacion y dellevar antelos
tribunales a las personas que violen las disposiciones juridicas sobrela no
discriminacion.

El interéssuperior del nifio

113. Al Comité le preocupa hondamente que el Estado Parte no haya prestado atencion
prioritariaal interés superior del nifio, bien como individuo 0 como miembro de un grupo
vulnerable.

114. EI Comitérecomienda que el principio del interéssuperior del nifio, como individuoy
como miembro de un grupo vulnerable, forme parteintegrante detodas las
modificaciones futuras delalegidacion y reciba la oportuna consideracion en €
mar co de las decisiones administrativasy judiciales.
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El derecho alavida, ala supervivenciay e desarrollo

115. Al Comité le preocupan hondamente las generalizadas violaciones del derecho alavidade
los nifios a causa, entre otros motivos, del conflicto armado, de homicidios deliberados por
individuos armados, entre ellos miembros de | as fuerzas armadas, de las politicas estatales de
reagrupacion, de otras formas de desplazamiento de la poblacion, delamaasalud y la
deficiencia de los servicios sanitarios, de la grave malnutricion y las enfermedades derivadas,
como consecuencia del actual conflicto entre grupos de la poblacion.

116. El Comitéinsta enérgicamente al Estado Parte a hacer todos |os esfuer zos posibles
por reforzar la proteccion del derecho alavida, la supervivenciay € desarrollo de
todoslos nifios en € Estado Parte mediante politicas, programasy servicios que
tengan por objetivo este derecho y garanticen su proteccion. El Comitéinsta ademas
al Estado Parte a solicitar toda la ayuda internacional posible en este &mbito.

El derecho del niflo a ser escuchado

117. Al Comité le preocupa que los nifios no tengan suficientes oportunidades de expresar sus
puntos de vistay que sus opiniones no se tengan en cuenta suficientemente, en especial, en €l
seno de lafamiliay en las escuelas.

118. A laluz dd articulo 12 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte
faciliteinformacion educativa, entre otras personas, a los padres, €l personal docente,
los funcionarios administrativos del Gobierno, del poder judicial y al publico en
general sobrelosderechosdel nifio a participar y a que setomen en consideracion sus
opiniones.

4. Derechosy libertadesciviles
Nacionalidad

119. El Comitétoma nota de que el Estado Parte haratificado la Convencién sobre el Estatuto
de los Apétridas, de 1954, pero sigue preocupado por la ausenciade legislacion para aplicar las
disposiciones de la Convencion que afectan a los nifios.

120. El Comitérecomienda que €l Estado Parte examinela posibilidad de aprobar y
aplicar lasleyes necesarias para poner en vigor la Convencién de 1954.

Inscripcion delos nacimientos

121. Parael Comité es un gran motivo de preocupacion € gran nimero de nifios que nacen y no
son inscritos en € registro civil.

122. A laluz dd articulo 7 dela Convencion, el Comitéinsta al Estado Parte a hacer todos
los esfuer zos necesarios por garantizar lainscripciéon de todos los nifios que nacen,
teniendo en cuenta la situacion especial de los desplazadosinternos, con inclusion de
los que han sido reagrupados, y delosrefugiados.
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Tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

123. Al Comité le preocupan hondamente las graves violaciones de los derechos ala libertad
de circulacién y de eleccion del lugar de residencia en el marco de la politica de reagrupacion
del Estado Parte. Al Comité le preocupa ademas € gran nimero de nifios que hay en los
campamentos de reagrupacion y las condiciones extremadamente malas en las que viven, lo que
en muchos casos constituye un tratamiento cruel, inhumano y degradante y viola numerosas
normas minimas sobre |os derechos del nifio.

124. El Comitéinsta al Estado Parte a proceder, sin masdemora, al cierredelos
campamentos de reagrupacion y, mientrastanto, a garantizar €l respeto de todos
los derechos civilesy libertades delos nifios, y de susfamilias, que viven en estos
campamentos.

Castigos cor porales

125. Al Comité le preocupa gque se sigan aplicando castigos corporales en el hogar y en algunas
escuelas y que lalegidacién internano lo prohiba.

126. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas adecuadas, entre
ellas leyes, campafias de informacién y la promocion de otras for mas de sancion que
respeten laintegridad fisicay mental del nifio, para acabar con € castigo corporal en
el seno delafamilia, las escuelas, la administracion dejusticia de menoresy otros
tipos de custodia.

Laproteccion delaley

127. Al Comité le preocupa gque las violaciones de |os derechos humanos, en especial, €
homicidio de civiles, cometidas contralos nifios o sus padres, sdlo en casos excepcionales sean
objeto de procesos judiciales y que este clima de impunidad perjudique a respeto de los
derechos del nifio en general.

128. EI Comitérecomienda que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos por investigar
las violaciones de los derechos humanosy por procesar alosresponsables de
estos actos.

Acceso alainformacion

129. El Comité observa con preocupacion que la mayoria de los nifios de las zonas rurales no
tienen suficiente acceso alainformacion.

130. A laluzdd articulo 17, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte todas las
medidas apropiadas para velar por que los nifios detodas las zonas rurales tengan un
adecuado acceso a lainformacién y que también seles proteja contrala informacién
que les pueda perjudicar.
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5.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados
Apoyo alafamilia

131. Al Comité le preocupa hondamente la desintegracion de las estructuras del nacleo familiar,
el surgimiento de una gran proporcion de hogares monoparental es, de hogares a cargo de un nifio
y de hogares a cargo de los abuelos, con las consecuencias inmediatas y alargo plazo que estas
deficiencias de la estructura familiar puedan tener en los nifios. Al Comité e preocupa también
lafuerte tendencia afavorecer a padre en el ambito de los conflictos por la custodia de los hijos.

132. El Comité, si bien toma nota de los esfuerzos ya realizados a este respecto, insta al
Estado Parte a continuar y areforzar e apoyo a las familias, por € emplo, mediante
la ayuda en la produccion agricolay la asistencia juridicay financiera para obtener
vivienda adecuada y tierras, y €l asesoramiento para resolver |os problemas.

El Comitéinstaal Estado Parte a prestar especial atencion al establecimiento de
programas de orientacion para padresy psicosocial con miras a fortalecer alas
familias vulnerables, por g emplo, los hogar es a cargo de un solo progenitor, deun
nifio o delos abuelos. EI Comité recomienda, ademas, que e Estado Parte vele por
gue al conceder la custodia a uno de los padres, la decision se adopte atendiendo al
interés superior del nifio, con su participacion y tomando en consideracion sus
necesidades emocionales.

Maltrato y abandono delos nifios

133. El Comité se sumaal Estado Parte para expresar su preocupacion por |os actos de crueldad,
maltrato, abuso, entre ellos el abuso sexual, el abandono, y |a confiscacion de los bienes
pertenecientes a los huérfanos, que se cometen contralos nifios en el seno de lafamilia, incluida
lafamiliaampliada.

134. Alaluz dd articulo 19, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte las medidas
necesarias con €l fin de establecer mecanismos eficaces para la notificacion y reaccion
oportuna antelaviolencia en el hogar o €l abuso de que sean victimas nifos, o los
afecten, de manera que se pueda procesar alas personas que violan el derecho penal
y proteger alosnifios contrala crueldad y otros actos perjudiciales, por g emplo, la
confiscaciéon delos bienes de los huérfanos. El Comité recomienda ademas que €
Estado Parte adopte las medidas necesarias para ofrecer atencion fisicay psicologica
alasvictimas, incluso para prestar asistencia a los nifios victimas en |os procesos
judicialesy deotrotipoy evitar € riesgo de una penalizacion secundaria, medidas
gue se han de aplicar de conformidad con € articulo 39 de la Convencion.

Otrostipos de cuidados

135. Si bien reconoce €l gran nimero de huérfanos y otros nifios que necesitan otros tipos de
proteccion en el Estado Parte, al Comité e preocupan hondamente | as violaciones de los
derechos del nifio que se producen en e marco de otros tipos de cuidado, lafalta de vigilancia
sistematica de la situacion de los nifios en |as instituciones 0 en las familias de acogida oficiosas,
el hecho de que algunas de estas familias utilicen alos nifios paratrabgar, y las informaciones
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segun las cuales muchos de estos nifios no cuentan con suficiente apoyo emocional ni acceso a
los servicios de salud y educacion.

136. A laluz dd articulo 21 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte
establezca urgentemente, y los ponga en practica, mecanismos para gar antizar que
los otrostipos de cuidados que se prestan a los nifios que los necesitan son
satisfactoriosy que se establezcan mecanismos de vigilancia para garantizar un nivel
minimo de los cuidados, incluso a largo plazo, y paravelar por que no se utilicea
estos nifios para trabajar y tengan acceso a los servicios de salud y educacion.

El Comité recomienda ademas que se apruebe un cédigo de normas de atencion y
proteccion de los nifios privados del entorno familiar. El Comité, si bien reconoce las
dificultades a las que han de hacer frente muchas familias que se encargan de estos
nifos, recomienda que el Estado Parte contindey fortalezca su apoyo a estas familias,
incluso ofreciéndoles ayuda para pagar los servicios de educacion y salud.

6. Salud basicay bienestar
Nifios con discapacidades

137. Si bien el Comité toma nota de los esfuerzos realizados en la actualidad por € Estado
Parte, sigue preocupado por la situacion de los nifios con discapacidades fisicas y mentales y, en
especial, por lalimitada atencion sanitaria especializada, educacion y posibilidades de trabajo de
que disponen. Al Comité le preocupa, ademas, que las malas condiciones sanitarias y la pobreza
den lugar aun aumento del nimero de nifios con discapacidades.

138. EI Comitérecomienda que el Estado Parte examinela situacion delos nifios con
discapacidades en relacion con su acceso a unos cuidados de salud, servicios de
enseflanza y oportunidades de empleo, y que €l Estado Parte establezca un programa
de accién para atender a todos los motivos de preocupaciéon. EI Comitérecomienda
ademas que el Estado Parte tome nota de las Nor mas Uniformes sobr e la igualdad de
oportunidades par a las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea
General) y lasrecomendaciones aprobadas por el Comité en su dia de debate general
sobre los derechos de los nifios con discapacidades (véase CRC/C/69). EI Comité
recomienda ademas que e Estado Parte emprenda campafias de sensibilizacion dela
poblacion sobre los derechos de los nifios con discapacidadesy las dificultades a las
gue deben hacer frenteen su vida cotidiana. EI Comité sugiere ademas que € Estado
Parte solicite la asistencia, entre otros organismos, del UNICEF y laOMS.

L as malas condiciones de salud y €l acceso a la atencién primaria de salud

139. Al Comité le preocupa hondamente el bajo indice de vacunacion, los altos niveles de
malnutricion y las deficiencias micronutricionales, y 1as condiciones extremadamente malas de
salud de los nifios en general y en especial en los campamentos. Ademas, al Comitéle
preocupan |as elevadas tasas de mortalidad infantil, de mortalidad derivada de la maternidad, las
reducidas inversiones en atencion sanitaria, €l escaso nUmero de hospitales y centros sanitarios
en condiciones operativas, € limitado abastecimiento de medicamentosy €l costo relativamente
alto de las medicinas, entre ellos |os medicamentos genéricos, y la concentracion de
profesionales médicos en Bujumbura.
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140. El Comitéinsta al Estado Parte a aumentar considerablemente el presupuesto de
salud, a hacer todos |os esfuer zos necesarios por mejorar la salud publica, incluidos
los cuidados primarios de salud, y a hacer que todos los nifios puedan acceder de
forma aceptable a los servicios sanitarios, con especial hincapié en los que viven en
comunidadesruralesy en los campamentos. EI Comitérecomienda que e Estado
Parte aplique politicasy programas integrados para €l tratamiento de las
enfermedadesinfantilesy las medidas necesarias para meorar la salud infantil y
materna. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite la asistencia del
UNICEF y laOMSen esta materia.

141. Al Comité le preocupalainexistencia de una politica general de proteccién de la asistencia
social y que los nifios cuyos padres no trabajan en la administracion publica no tengan igual
acceso a esta proteccion.

142. A laluz dd articulo 26 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte
intensifique sus esfuer zos por ampliar la proteccién dela asistencia social a todos|os
sectores dela poblacién, por g emplo, mediante sistemas como €l delatarjeta del
segur o médico.

Salud de los adolescentes

143. Al Comité le preocupa lainexistencia de una politica de atencion alasalud de los
adolescentes, especialmente en lo que respecta ala salud reproductiva, alos embarazos precoces
de las adolescentes, ala salud mental y alos problemas causados por lainhalacion de sustancias
como el pegamento y lagasolina, y € uso de la marihuana.

144. EI Comitérecomienda que & Estado Parte haga nuevos esfuer zos por elaborar una
politica global de atencién ala salud para los adolescentesy por ofrecer educacion
sobrela salud reproductivay asistencia especializada para el tratamiento de los
problemas mentales, reproductivos o de salud de otro tipo de los adolescentes. A este
respecto, el Comité recomienda que el Estado Parte solicite la asistencia del UNICEF
y delaOMS.

VIH/SIDA

145. Al Comité le preocupa hondamente la gran incidenciade VIH/SIDA en €l Estado Parte y
Sus repercusiones, bien sea directas o indirectas, en los nifios y adol escentes.

146. Si bien toma nota delos esfuer zosrealizados a este respecto, incluido € programa
nacional deluchacontrael VIH/SIDA, el Comitérecomienda que el Estado Parte
Ileve adelante e intensifique sus actuales esfuer zos por promover latomade
concienciay la prevenciéon del VIH/SIDA, teniendo en cuenta las recomendaciones
que aprobd en su Dia de debate general sobrelos nifios que viven en un mundo con
VIH/SIDA (véase CRC/C/80, sec. C, cap. I11). ElI Comitérecomienda que el Estado
Parte solicite la asistencia del ONUSIDA, el UNICEF y la OM S en esta materia.
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Atencion psicol6gica

147. El Comité, si bien toma nota de |os actuales esfuerzos realizados para atender alos
traumatismos, esta preocupado por lainsuficiencia de la atencion psicol 6gica especializada en
cas todas las regiones del Estado Parte y |a considerable necesidad de este tipo de ayuda para
los nifios que han sido victimas, entre otras cosas, del actual conflicto armado, desplazamientos,
reagrupaciones, abusos sexualesy las condiciones de vida en los campamentos. Al Comitéle
preocupa que la proporcién actual de trabajadores de la salud mental en la poblacién sea

muy baga.

148. EI Comitérecomienda que &l Estado Parte aumente sus esfuer zos para que los nifios
gue han sido victimas de traumatismos puedan acceder ala asistencia psicologica
para poder incrementar losrecursos humanos en €l ambito de la atencion psicoldgica,
impartiendo formacién especializada en los cuidados de salud mental a los actuales
profesionales sanitarios. El Comitéinsta al Estado Parte a solicitar la asistencia del
UNICEF y laOMS en esta materia.

7.  Educacion, esparcimiento y actividades culturales
Educacion

149. Al Comité le preocupa mucho e espectacular descenso del nimero de nifios en la
ensefianza primariay secundariadel Estado Parte, € nimero insuficiente de maestros calificados
gue trabajan en las comunidades rurales y en los campamentos, lafalta de material docente
adecuado y |os repetidos ataques a las escuelas por parte de individuos armados. Al Comitéle
preocupa ademas el limitado acceso de los nifios con discapaci dades a la ensefianza escolar y
profesional y €l nimero proporcionalmente bajo de nifias que asisten ala escuela primariay
secundaria.

150. El Comitéinsta al Estado Parte a continuar e intensificar sus esfuerzos, entreotras
actividades, por reconstruir y reabrir escuelas, contratar maestros calificados en las
zonas en que se necesiten, poner al alcance de todos los nifios, incluso losindigentesy
desplazados, el material docente adecuado y garantizar que todos tengan igual acceso
alaensefianza. EI Comité recomienda ademas que el Estado Parte elabore un
programa de accion definido para aumentar el acceso de los nifios a la ensefianza
escolar. El Comitérecomienda, asimismo, que &l Estado Parte vele por quelos nifios
con discapacidades puedan acceder ala ensefianza escolar y profesional y que haga
todos los esfuer zos posibles para que las nifias y los nifios tengan igual acceso a la
educacion. A esterespecto, el Comité recomienda que el Estado Parte solicite la
asistencia del UNICEF y dela UNESCO.

151. El Comitérecomienda, ademas, que el Estado Parte prosiga sus esfuer zos por incluir
la educacion parala paz, los derechos del nifio y otros temas de der echos humanos en
los programas de estudio de las escuelas primariasy secundariasy, con estefin,
solicitela asistencia del UNICEF y dela UNESCO.
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8. Medidas especiales de proteccion

Refugiadosy nifios desplazados internos

152. Esun enorme motivo de preocupacion para el Comité el gran nimero de personas que se
han convertido en refugiados o en desplazados internos en € pais y la situacion de |os nifios
desplazados y no acompafiados. Al Comité le inquieta, en especial, e impresionante nimero de
personas que han sido reagrupadas por la fuerza en el paisy las condiciones extremadamente
mal as, que pueden llegar a poner en peligro su vida, que imperan en los campamentos de
desplazados y reagrupados, asi como lainsuficiencia de los servicios sanitarios y de educacion
de que disponen las poblaciones en los campamentos. El Comité toma nota de que el Estado
Parte ha prometido publicamente poner fin ala politica de reagrupacion, pero no lo ha hecho.

El Comité toma nota ademés, de que |os esfuerzos realizados por localizar alas familias de los
nifios no acompafiados han tenido un éxito relativo.

153. El Comitéinsta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos por proteger ala
poblacion civil de los desplazamientosy a que aplique sus planes para poner finala
reagrupacion, prestando especial atencion ala situacion de los nifios no acompafnados
y alanecesidad de buscar efectivamente a las familias. EI Comité insta ademas al
Estado Parte a velar por que todos los nifios desplazadosy sus familias, incluso los
gue han sido reagrupados, tengan acceso a los servicios esencialesde salud y
educacion y a que tome en consideracion la necesidad del acceso continuado a estos
servicios durante el proceso de vuelta a las comunidades de origen, que suele ser
lento. El Comitéinstatambién al Estado Parte a prestar asistenciaalosnifiosy alas
familias que vuelven a su lugar de origen para establecer se de nuevo en sus hogares.
Ademas, el Comitéinsta al Estado Parte a continuar colaborando estrechamente con
el ACNUR para establecer las condiciones que permitan la vuelta delos refugiados
con garantias de seguridad y en el mar co de una solucién durader a.

Nifios que viven y trabajan en las calles o en las montafias

154. Al Comité le preocupala situacion de los nifios que viven y trabajan en las calles, y de los
nifios que viven solos en las montafias por carecer de unavivienda adecuada. Al Comitéle
preocupa, entre otras cosas, que estos nifios tengan muy limitado acceso alos servicios de salud,
educacion y de otras clases, que el nUmero de nifios que viven o trabgjan en las calles siga
aumentando seguin las informaciones, y que la vulnerabilidad de las nifias en estas situaciones es
muy elevada.

155. El Comitérecomienda que &l Estado Parteredoble sus actuales esfuer zos en favor de
los nifiosde la calley de las montafiasy garantice la proteccion de estos nifiosy su
acceso a los servicios de salud y educaciéon. ElI Comité, teniendo en cuenta la limitada
disponibilidad de trabajadores socialesy la escasez de recur sos, recomienda que €l
Estado Parte preste mayor apoyo alalabor delas organizaciones no
gubernamentales en esta esferay queimparta formacion a los servicios policiales
sobre los derechos del nifio, a fin de que la policia pueda contribuir a proteger alos
nifios de los actos de violencia u otros abusos de que puedan ser objeto en la calle.

El Comité recomienda que se preste especial atencion amejorar la situacion de
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las nifias. EI Comitérecomienda, asimismo, que el Estado Parte solicite asistencia
del UNICEF en esta materia.

L os nifnos en los conflictos armados

156. Al Comité le preocupa la participacion de los nifios en las fuerzas armadas del Estado
Parte, bien como soldados, como auxiliares en |os campamentos, o como fuente de informacion.
Al Comité también le preocupan las informaciones relativas a reclutamiento generalizado de
nifios por las fuerzas armadas de la oposicion. El Comité siente preocupacion ademas por las
informaciones de explotacion sexual de nifios por parte de los integrantes de las fuerzas armadas.
Al Comité le preocupan enormemente | as violaciones de | as disposiciones del derecho
internacional humanitario relativas al trato de los civiles en los conflictos armados.

157. ElI Comitéinsta al Estado Parte a poner fin ala utilizacién de nifios como soldados o
a cualquier otraforma de participacion en los conflictos armados, y a exigir, en €l
mar co de las negociaciones de paz, que las fuer zas ar madas de la oposicion también
dejen de utilizar alos nifios como soldados. EI Comité recomienda que € Estado
Parteratifique con la mayor brevedad posible el protocolo facultativo dela
Convencién sobrelos Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifiosen los
conflictosarmados. Ademas, el Comitéinstaal Estado Parte a velar por que se ponga
fin ala explotacion sexual delos nifios por losintegrantes delasfuerzasarmadasy se
procese a los responsables de estos actos. EI Comité recomienda ademas que el
Estado Parte preste atencién a los nifios desmovilizados, y a otros que hayan estado
relacionados con las fuer zas o grupos armados, para su integracion social. El Comité
recomienda que se garantice el pleno respeto delasdisposiciones del derecho
internacional humanitario.

Justicia de menores

158. El Comité, si bien toma nota de |os esfuerzos realizados por nombrar jueces paralos
procesos en que se ven implicados delincuentes juveniles, esta preocupado por ladebilidad de
los servicios de justicia de menores en e Estado Parte. Preocupa en especial a Comité que los
nifios acusados de delitos sean obligados a esperar durante largo tiempo a que se celebre €l juicio
y que este periodo de detencion previa al juicio supere con frecuenciala penamaximade carce a
la que un nifio puede ser condenado s sele juzga culpable. Las investigaciones de acusaciones
penales contra los nifios son extremadamente lentas. Ademas, a Comité le preocupa que los
nifios suelan permanecer detenidos o encarcelados en los mismos locales que los adultos y que
las condiciones de detencion sean muy malas. Al Comité también le preocupalainformacion de
gue con frecuencia se detenga a nifios menores de 13 afnos, que eslaedad minima parala
responsabilidad penal.

159. El Comitéinsta al Estado Parte a hacer todos los esfuer zos necesarios par a gar antizar
guelasinvestigacionesy procesos de los nifios acusados de hechos delictivos se lleven
a cabo rapidamente, que los periodos de detencion previa al juicio sereduzcan al
minimo, que los nifios detenidos o encar celados se mantengan separados de los
adultosy quelas condiciones de detencién megjoren. EI Comitéinsta al Estado Partea
velar por que ningun nifio menor de 13 afios de edad sea detenido ni encar celado, de
conformidad con la legislacion interna. EI Comitérecomienda que el Estado Parte
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haga mayor es esfuer zos por garantizar que se aplicay respetala Convencion, en
especial, losarticulos 37, 40y 39, y las demas nor mas de las Naciones Unidas en
materia dejusticia de menores, como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para
laadministracion delajusticia de menores (" Reglas de Beijing" ), las Directrices de
las Naciones Unidas para |la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices de
Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los M enor es Privados
delaLibertad.

Explotacion sexual

Al Comité le preocupa gue los nifios hayan sido victimas de la explotacion sexual, a veces

por |as propias personas que tienen la responsabilidad de cuidarlos.

161.

162.

El Comité recomienda que el Estado Parte haga todos los esfuer zos por poner fin a
la explotacion sexual o al abuso delos nifiosy por impedirlos, prestando particular
atencion a los niflos que viven en los campamentos. ElI Comité recomienda, en
especial, que el Estado Parte elaborey aplique un plan de accion multidisciplinario
destinado a combatir la explotacion sexual delosnifiosy alienta al Estado Parte, en
sus esfuerzos por combatir la explotacion sexual comer cial, atomar en consideracion
las recomendaciones formuladas en e Programa de Accién aprobado en € Congreso
Mundial contrala Explotacion Sexual Comercial delos Nifios, celebrado en
Estocolmo en 1996. ElI Comitérecomienda también que el Estado Parte examinela
posibilidad deratificar € protocolo facultativo de la Convencién sobre los Derechos
del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios
en la pornografia.

Minorias

Al Comité le preocupa hondamente la mala situacion de los nifios batwa, pues no se

respeta casi ninguno de sus derechos, entre ellos el derecho a los cuidados de salud, 1a educacion,
lasupervivenciay € desarrollo, la culturay la proteccion contra la discriminacion.

163.

164.

El Comitéinsta al Estado Parte areunir urgentemente masinformacion sobrela
poblacion batwa, a reforzar larepresentacion de los batwa en la determinacion delas
politicas nacionalesy a elaborar un plan de accién para proteger los derechos de los
nifios batwa, con inclusion de los derechos relacionados con las poblaciones
minoritariasy los pueblosindigenas.

Difusidon del informe, respuestas por escrito, observaciones finales

Por dltimo, alaluz del parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, e Comité
recomienda que el informeinicial y lasrespuestas por escrito presentadas por €l
Estado Parte sean ampliamente difundidos entre el publico en general y que se
considerela posibilidad de publicar € informejunto con las actas resumidas
pertinentesy las observaciones finales aprobadas al respecto por € Comité. Este
documento deberia distribuir se profusamente a fin de promover un debate que
fomente el conocimiento de la Convencion, asi como de su aplicacion y supervision
por el Gobierno, en el Parlamentoy entre el publico en general, incluidaslas
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or ganizaciones no guber namentalesinteresadas. EI Comité recomienda que el Estado
Parte solicite la cooperacion internacional en esta materia.

OBSERVACIONESFINALESDEL COM ITE DE LOSDERECHOS
DEL NINO: REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA
DEL NORTE - ISLA DE MAN

165. En su 6472 sesion (véase CRC/C/11/SR.647), celebrada el 21 de septiembre de 2000, €
Comité examino € informe inicial del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlandadel Norte: Islade
Man (CRC/C/11/Add.19y Corr.1), recibido € 15 de abril de 1998 y el 14 de septiembre

de 1999, y aprobd |as siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

166. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del informe inicial del Estado Parte sobre
laldlade Man, en el que se siguieron las directrices establecidas, y |as respuestas escritas a su
lista de cuestiones (CRC/C/Q/UK-IM/1). El Comité se siente alentado por el constructivo y
franco didlogo mantenido con € Estado Parte y acoge con benepl&cito las positivas reacciones a
las sugerencias y recomendaciones formuladas durante la discusion. EI Comité expresa su
satisfaccion por el hecho de que lainclusion en la delegacion de representantes de lalslade Man
gue intervienen directamente en la aplicacion de la Convencion haya permitido una evaluacion
mas completa de la situacion de los derechos del nifio en lalsla

B. Aspectos positivos

167. El Comitétomanotadel Plan de Servicios paralalnfanciay la Familia (1997-2001) y de
laactualizacion del Plan de 1999 que tratan, entre otras cosas, de |os nifios con discapacidades, la
proteccion del nifio, la atencion residencial, la atencion de guarday las adopciones, lajusticiade
menoresy las materias de ayuda alafamilia.

C. Cuestionesde preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesde aplicacion
I nfor macion

168. El Comité toma nota con preocupacion de que € Estado Parte no ha hecho extensiva ain la
Convencién atodas sus Dependencias de la Corona, y concretamente a Jersey y Guernsey.

169. El Comitérecomienda que el Estado Parte presente en su préximo informe periédico
formacion relativa a las medidas adoptadas para hacer extensivala Convencion a
todas sus Dependencias de la Corona.

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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Reservas ala Convencion

170. Al Comité le preocupa que no se hayan retirado aln las reservas formuladas por € Estado
Parte con respecto al articulo 32 y a apartado c) del articulo 37 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, que siguen siendo aplicables alalsade Man. El Comité acoge con agrado
el compromiso de lalslade discutir de nuevo la posible retirada de todas susreservas ala
Convencion.

171. Alaluz delaDeclaraciony Programa de Accion de Viena de 1993, el Comité alienta
al Estado Parte a que considere la posibilidad derevisar susreservascon mirasa
retirarlastotalmente, inclusive con respecto alalsdadeMan. Con mirasa suprimir
los aparentes obstaculos alaretirada delareserva al apartado ¢) del articulo 37 dela
Convencion, sealientaalaldadeMan aintensificar susesfuerzos paraterminar la
construccién de un centro de seguridad separado para los nifios privados de libertad.

L egislacion

172. El Comité observa que lalslade Man presentara en el proximo periodo de sesionesde la
Asamblea Legidativa un nuevo proyecto de ley de nifios y jovenes, asi como otros para
incorporar la Convencion de La Haya sobre la proteccion de lainfanciay la cooperacién en
materia de adopcion internacional, de 1993 y el Convenio Europeo de Derechos Humanos.

Sin embargo, a Comité le preocupa que lalegislacion interna de lalslade Man no reflge
plenamente |os principios y disposiciones de la Convencion. A este respecto, el Comité expresa
la preocupacion de que en el proyecto de ley de nifios y jévenes se preste més atencién aun
criterio de bienestar y servicio social que a un criterio basado en los derechos parala proteccion
y € cuidado de los nifios.

173. El Comitéalienta al Estado Parte a que continle sus esfuer zos en materia derevision
y reforma delalegislacion para garantizar que lasleyes se confor men totalmente a
los principiosy disposiciones dela Convencion y reflggen un criterio basado en los
derechos sobrela proteccion y € cuidado de los nifios.

Coordinacion

174. El Comité toma nota de que el Departamento de Salud y Seguridad Social es el principal
organo responsable de la proteccion de lainfanciaen lalsdlade Man. El Comité toma nota
ademés de lafuncidn del departamento en la preparacion y aplicacion de la estrategia parala
proteccion de lainfancia, introducida en 1997. Sin embargo, al Comité le preocupa que no se
hayan hecho esfuerzos suficientes para establecer un mecanismo de coordinacion mas completo
con €l fin de fomentar y aplicar la Convencion y de lograr una mayor intervencién de todos los
organismos gubernamental es que trabajan con nifios y para ellos, asi como de la sociedad civil
en general, en el proceso. También se expresa preocupaci én porque en la preparacion del
informe de la Islade Man no hayan intervenido organizaciones no gubernamental es.

175. El Comitérecomienda quelalslade Man establezca un mecanismo de coor dinacion
parafomentar y aplicar e Convenioy asignar recur sos adecuados (humanosy
financier os) para garantizar su efectivo funcionamiento. El Comitéalientaalalda
de Man a que continue sus esfuer zos para ampliar la estrategia de proteccion dela
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infancia durante cinco afios masy siga desarrollando la estrategia para lograr una
mayor participacion detodoslos organismosy departamentos guber namentales
competentes. También recomienda quelalsadeMan considere la preparacion de
un plan de accién amplio para aplicar la Convencion. Ademas, sealientaalaldade
Man a intensificar susesfuerzospara incluir organizaciones no gubernamentales en
la promocion, coordinacién y aplicacion de programas sobrelainfancia. También se
deben hacer esfuerzos para garantizar su participacion en la preparacion del
préximo informe periédico delalslade Man.

Recopilacion de datos

176. Al Comité le preocupa que el mecanismo de recopilacion de datos de lalslade Man
comprenda datos sobre nifios de hasta 15 afios solamente.

177. El Comitérecomienda quelalsla de Man adopte todas las medidas apropiadas para
desarrollar un mecanismo de recopilaciéon de datos completo que abar que todas las
esferas de la Convencién y todos los nifios menor es de 18 afios, insistiendo
concretamente en los particularmente vulnerables, incluidoslos nifios del sistema de
justicia de menores; los nacidos fuera del matrimonio; los nifios victimas de abuso
sexual y abandono; los nifiosinternados; los nifios victimas de uso indebido de
drogas, y los nifios con discapacidades.

M ecanismos de supervision

178. Si bien el Comité observa que la Ley de policia prevé la creacion de una comision de
quejas sobre la policia para ocuparse de | as violaciones de los derechos humanos por la policia,
Se muestra preocupado porgue no se hayan hecho suficientes esfuerzos para establecer un
coordinador de derechos del nifio en la Comision paratratar 1as quejas de violaciones de esos
derechos por la policia. El Comité observatambién con preocupacion que alos nifios no se les
permite presentar quejas ala Comision de Quejas sobre la Policia salvo en presenciade un
adulto al registrarse laqueja. Al Comité también le preocupa que no se hayan hecho suficientes
esfuerzos para crear un mecanismo independiente de supervisién de los derechos humanos que
preste atencién alos nifios con el fin de examinar |as decisiones administrativas que les afecten
y tratar las quejas de 1os nifios en relacion con las violaciones de sus derechos por agentes
gubernamental es distintos de la policia

179. El Comitérecomienda la creaciéon de un coordinador de derechosdd nifio en la
Comision de Quejas sobrela Policia. También recomienda quelaldadeMan
considerelaintroduccion de medidas para facilitar que los nifios que deseen hacerlo
puedan presentar quejasala Comisiéon en ausencia de un adulto. Recomienda
ademés quelalslade Man reconsider e la creacion de un mecanismo dependiente
accesible facilmente a los nifios, separado de la Comision de Quejas sobre la Palicia,
paratratar quejasde nifios relacionadas con las violaciones de sus derechosy aportar
remedios a esas violaciones, de conformidad con los Principios de Paris
(resolucion 48/134 de la Asamblea General delas Naciones Unidas). A esterespecto,
se alienta la realizacion de camparias de sensibilizacion para facilitar el efectivo uso
de esos mecanismos por 1os nifos.



CRC/C/100
pagina 35

Difusion

180. El Comitétoma nota de que lalslade Man haintroducido un cédigo de practicas sobre
acceso ainformacion gubernamental que, entre otras cosas, rige €l acceso alainformacion sobre
acuerdos internacionales, incluidala Convencién. EI Comité toma nota asimismo de que lalsla
de Man piensa poner a disposicion, en su sitio en Internet, todos los informes periddicos a
organos de derechos humanos de las Naciones Unidas creados en virtud de tratados e implantar
laformacion sobre derechos humanos, incluidos los derechos de los nifios. Sin embargo, a
Comité le preocupa gue no se hayan hecho suficientes esfuerzos para difundir activamente los
principiosy disposiciones de la Convencion, y que grupos profesionales, nifios, padresy el
publico no conozcan suficientemente, en general, la Convencion ni €l criterio basado en los
derechos consagrados en ella.

181. EIl Comitérecomienda que se hagan mas esfuerzos para lograr que adultosy nifios
conozcan y comprendan ampliamente las disposiciones dela Convencion. EI Comité
alientaalaldadeMan a queintensifique sus esfuer zos para introducir la formacién
y/o la sensibilizacion sobrela Convencion por grupos profesionales que trabajan con
nifiosy para ellos, como jueces, abogados, per sonal encargado del cumplimiento dela
ley, profesores, administrador es de escuelas, personal sanitario, incluidos psicélogosy
trabajador es sociales, y personal deinstituciones de atencion alainfancia. También
se deben hacer esfuerzos para una mayor sensibilizacion entre los medios de
comunicacion social sobrelos derechosde losnifios. EI Comité recomienda asimismo
quelaldadeMan incorporela Convencion en los planes de estudio a todos los
niveles del sistema educativo.

2. Definicion ddl nifio

182. El Comité observa con preocupacion que en €l proyecto de ley de nifiosy jovenes se
propone suprimir la presuncion de que los nifios de 10 a 14 afios son doli incapax (incapaces de
cometer un delito penal), lo que significa que legalmente la edad minima de plena
responsabilidad penal se reduce de 14 a 10 afios. El Comité se muestra preocupado por labaja
edad legal de laresponsabilidad penal en lalsdlade Man (10 afios). Ademas, a Comitéle
preocupa que en lalegislacion no se prevea debidamente la proteccion y el cuidado especiales de
los nifios que han cumplido 17 afios.

183. EIl Comitérecomienda firmemente quelalslade Man reconsidere su decision de
suprimir €l principio de doli incapax para los muy jévenes. EI Comité recomienda
igualmente que lalsla de Man revise su legislacion para aumentar la edad de la
responsabilidad penal y garantizar la plena conformidad con los principiosy
disposiciones dela Convencién. También recomienda que serevise la legislacion
vigente para garantizar la proteccion y € cuidado adecuados de todos |os nifios
menor es de 18 afios.

3.  Principiosgenerales

184. El Comité desea expresar su preocupacion por € hecho de que, a parecer, lalslade Man
no hatenido plenamente en cuenta las disposiciones de la Convencion, y en especia sus
principios general es, conforme se recogen en sus articulos 2 (no discriminacioén), 3 (interés
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superior del nifio), 6 (supervivenciay desarrollo) y 12 (respeto de las opiniones del nifio) en su
legislacion, sus decisiones administrativas y judiciales o en sus politicas y programas sobre
los nifios.

185. EI Comité opina que deben realizar se mas esfuer zos para lograr quelos principiosde
la Convencidn seincor poren debidamente en todas las enmiendas legales, asi como en
las decisiones judicialesy administrativas, y en proyectos, programasy Servicios que
repercutan en losnifios. EI Comitérecomienda quelalsade Man tometodaslas
medidas apropiadas par a que las discusiones sobr e politicasy la adopcién de
decisionesrelativas a los derechos del nifio se orienten por los principios generalesde
la Convencién, y en particular € principio del respeto delas opiniones del nifio.

No discriminacion

186. El Comité expresa su preocupacion porgue, al parecer, lalslade Man no hatenido
plenamente en cuenta €l articulo 2 (el principio general de no discriminacion) de la Convencion
en su legislacion, sus decisiones administrativas y judiciales o sus politicas y programas
relacionados con los nifios. A este respecto, se expresa preocupacion ante los insuficientes
esfuerzos realizados para combatir la discriminacion basada en la orientacion sexual. Si bien
Comité toma nota de laintencion de la Islade Man de reducir la edad juridica de consentimiento
para las relaciones homosexuales de 21 a 18 afios, |e sigue preocupando la disparidad que existe
aln entre las edades de consentimiento para rel aciones heterosexuales (16 afios) y homosexual es.

187. Serecomienda quelalsladeMan tometodaslas medidas apropiadas, inclusive de
caracter legisativo, paraimpedir la discriminacion por motivos de orientacion sexual
y cumplir plenamentelo dispuesto en € articulo 2 de la Convencién.

4.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados
Violencia doméstica, malostratosy abuso

188. ElI Comité toma nota de |los esfuerzos de la Islade Man paraimpedir laviolencia
domeéstica, € abuso de nifios, incluido el abuso sexual, y los malos tratos y e abandono de nifios,
entre otras cosas mediante laintroduccion de la politica de proteccion de lainfancia, el empleo
de personal auxiliar paratrabajar con familias en situacion de riesgo, y la creacion de centros
familiares paraimpartir formacion sobre las obligaciones de los padres. A este respecto, €
Comité toma nota asimismo del establecimiento de un programa terapéutico de delincuentes
sexuales para adultos considerados cul pables de cometer abusos sobre los nifios. Sin embargo,

el Comité sigue preocupado por la creciente incidencia de la violencia domeéstica, € abuso de
nifos, incluido el abuso sexual, y los malos tratosy el abandono de nifios.

189. Habida cuenta del articulo 19, e Comitérecomienda quelalslade Man intensifique
sus esfuerzos paraimpedir y reprimir la violencia doméstica, € abuso de nifios,
incluido e abuso sexual, y losmalostratosy el abandono de nifios. Serecomienda
ademés que la | la de Man tome todas las medidas apropiadas paralograr quelos
casos de violencia domeéstica, malos tratosy abuso sexual de nifios sean debidamente
investigados mediante un procedimiento judicial favorable alos nifiosy que se
apliquen sanciones a los autor es, prestando la debida atencion al derecho ala
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intimidad del niflo. Ademas, se deben tomar todas las medidas apropiadas para
garantizar larecuperacion fisicay psicoldgicay la reintegracion social de las victimas
infantiles, de conformidad con €l articulo 39 dela Convencion.

Castigosfisicos

190. ElI Comitétomanotadel proyecto de ley de educacion de 2000, por € que se prohibe el
uso del castigo fisico en las escuelas, y del proyecto de ley de justicia penal de 2000, por €l
gue se prohibe su uso en el sistema de justicia de menores, pero se muestra profundamente
preocupado porque el castigo fisico se sigue practicando y aceptando ampliamente en la
Islade Man.

191. El Comitérecomienda quelalsadeMan intensifique sus esfuer zos para prohibir en
lalegidacion y eliminar el uso del castigo fisico en escuelas, instituciones de atencion
infantil y el sistema dejusticiade menores. El Comitérecomienda ademasquelalsa
de Man tometodas las medidas apropiadas para prohibir el uso del castigo fisico en el
hogar. A esterespecto, se sugiere que serealicen campafas de sensibilizacion y
educacion para modificar las actitudes del puablicoy lograr que se administren otras
formas de disciplina de modo compatible con la dignidad humana del nifioy de
conformidad con la Convencién, y en particular con € articulo 19y € parrafo 2 del
articulo 28.

5. Salud basicay bienestar
Salud de |los adolescentes

192. El Comité toma nota de |los esfuerzos de la Isla de Man paratratar los problemas de salud
de los adolescentes, sobre todo por 1o que serefiere a abuso de alcohol. A este respecto, €l
Comité toma nota de |a elaboracion de una estrategia sobre el alcohol y €l desarrollo de un
programa de prevencion del alcohol en los centros de ensefianza secundariay superior. Si bien
acoge con satisfaccion e programa antitabaco (Smoke Busters) introducido en las escuelas de
ensefianza primariay secundaria del primer ciclo para prevenir y combatir el habito de fumar
entre los nifios, e Comité se muestra preocupado porque |os escol ares siguen fumando
cigarrillos, especialmente las muchachas. El Comité toma nota de la promulgacion delaLey de
salud mental, que entré en vigor en abril de 2000, pero se muestra preocupado porque todavia
se requieren esfuerzos adicionales para reforzar |os servicios de salud mental de |os nifios.

El Comité observa ademas que también se requieren esfuerzos adicional es para abordar mejor
los problemas de salud genésica de |os adol escentes, en particular por 1o que respecta a
embarazo y alas enfermedades sexual mente transmisibles entre |os adol escentes.

193. El ComitéalientaalalsadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para afrontar €
abuso dedrogasy de alcohol y €l habito de fumar cigarrillos entre los adolescentes, y
en particular las muchachas que asisten ala escuela. EI Comité recomienda que se
tomen todas las medidas apropiadas para refor zar la educacion de salud genésica,
incluida la promocion de la aceptacion masculina del uso de contraceptivos.

El Comité sugiere que debe realizarse un estudio pormenorizado y pluridisciplinario
para comprender € alcance delos problemas de salud genésica de los adolescentes,
incluidas las enfer medades sexualmente transmisibles. Ademas, serecomienda que
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laldla de Man adopte nuevas medidas, incluida la asignacion de recur sos humanosy
financier os adecuados, para garantizar la prestacion de servicios de atencion especial
alosjovenes, asesoramiento y rehabilitacion de adolescentesy fortalecer los servicios
de atencién de salud mental delainfancia.

Discapacidades

194. El Comité toma nota de |los esfuerzos de la Isla de Man para establecer programas
destinados a los nifios con discapaci dades, incluidos programas de atencion basados en la
integracion y comunitarios. Sin embargo, le preocupa gue no se hayan hecho suficientes
esfuerzos para garantizar la debida proteccion juridica de los nifios con discapacidades fisicas.

195. Habida cuenta delas Normas Unifor mes sobrelaigualdad de oportunidades paralas
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General, anexo) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su debate general sobrelosderechosdelos
nifios con discapacidades (CRC/C/69, cap. 1V.D), el Comité recomienda que se hagan
mas esfuerzospara: mejorar los programas de prontaidentificacion paraimpedir
discapacidades; reforzar los programas especiales de educacion de los nifios con
discapacidades, y, siempre que sea posible, estimular la inclusién de los nifios con
discapacidades en € sistema escolar normal, y mas generalmente en la sociedad.

Se deben asignar recur sos adecuados par a gar antizar la efectiva aplicacion de
programas par a los nifios con discapacidadesy estimular el perfeccionamiento de los
profesionales que trabajan con esos nifiosy para ellos. EI Comité recomienda
asimismo que se promulgue legislacion para garantizar los der echos de los nifios con
discapacidadesfisicas.

Seguridad social

196. El Comitétoma nota de que el sistema de seguridad social de la Islade Man proporciona
ayuda financieraalas familias con nifios, y asistencia adicional alas familias monoparentalesy
de bajosingresos. EI Comité toma notaigua mente de que & sistema de seguridad social prevé
laformacion, educacion y empleo de los jovenes de 16 y 17 afios que no pueden encontrar
trabgjo. Sin embargo, a Comité le preocupa que sean necesarios alln mas esfuerzos para
reforzar €l sistema de seguridad social con el fin de aplicar plenamente |os derechos econémicos,
socialesy culturales de todos los nifios menores de 18 afios.

197. El ComitéalientaalalsadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para propor cionar
ayuday asistencia adecuadas mediante su sistema de seguridad social alos nifios
econdmicamente desfavor ecidos menor es de 18 afios.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales

198. El Comité acoge con satisfaccion el programa"INCLUDE" y €l proyecto "Bridge",
mediante |os que se proporciona ayuda adiciona alos estudiantes con problemas de
comportamiento. Toma nota con aprecio de que se han establecido consejos de estudiantes

para estimular la participacion de esos nifios en € entorno escolar. El Comité observa que
actualmente se ensefia € dialecto gaélico de lalslade Man como opcion en todas las escuelas
primarias, durante un periodo de dos afios, y que el Departamento de Educacion estéd examinando
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la posibilidad de establecer una escuela de ensefianza media en gaélico, a partir de septiembre
de 2002. Si bien e Comité observa que la Islade Man ha designado funcionarios para velar por
laasistenciaregular alaescuelade los estudiantes que se encuentran en la edad de ensefianza
obligatoria, le preocupa lainsuficiente informacion proporcionada sobre |as tasas de ausencia
sin permiso y abandono de |os estudios y |os programas aplicados para prevenir y desalentar
esas practicas. El Comité observa que |os esfuerzos paraincluir cursos del Consgjo Nacional
de Cdlificaciones Profesionales en |os planes escolares de | os estudiantes de 14 a 16 afios
lamentablemente no han tenido éxito. Si bien observa que los alumnos pueden discutir con €l
director de laescuela, por medio de sus padres, cualquier problema relacionado con las
violaciones de sus derechos, a Comité |e preocupa que no se hayan realizado suficientes
esfuerzos para establecer un procedimiento formal de quejas paralos aumnos cuyos derechos
hayan sido violados.

199. El ComitéalientaalalsladeMan aque continle sus esfuer zos para fomentar €l
dialecto gaélico en las escuelas. EI Comitérecomienda quelaldadeMan
propor cione informacion adicional sobrela actual situacion dela ensefianza en su
préximo informe periddico, en particular por lo que respecta a lastasas de ausencia
sin permiso y abandono delosestudios. El ComitéalientaalalsdadeMan aque
continle sus esfuer zos para desarrollar opciones profesionales para los nifios
de 14 a 16 afios. EI Comité alienta ademéasalaldadeMan a que establezca un
procedimiento de quejas en el sistema escolar para los estudiantes, a todos los niveles,
cuyos der echos hayan sido violados.

7. Medidas especiales de proteccion
Trabajo infantil

200. El Comitétomanotade lareservade lalslade Man con respecto a articulo 32 dela
Convencion, y se muestra preocupado por lafalta de informacion y de datos adecuados sobre la
situacion con respecto al trabajo infantil y la explotacion econémicaen lalda.

201. El ComitéalientaalalsadeMan aqueconsiderelaretiradadesu reservaal
articulo 32 dela Convencion. El Comitérecomienda que el Estado Parterealiceun
estudio exhaustivo para evaluar la situacién con respecto al trabajo infantil en lalda
deMan. Ademas, el ComitéalientaalalsadeMan aqueintroduzcay/o refuerce,
cuando proceda, los mecanismos de supervision para garantizar la aplicacion de las
leyeslaboralesy proteger alos nifios contra la explotacion econdémica, sobretodo en
el sector no estructurado. ElI Comité sugieretambién que €l Estado Parte considere
la extension alalslade Man del Convenio N° 182 dela OIT sobrela prohibicion de
las peores formas de trabajo infantil. EI Comité sugiere ademés que el Estado Parte
considerela extension alalslade Man del Convenio N° 138 dela OIT sobrelaedad
minima de admisién al empleo.

Uso indebido de drogasy otras sustancias

202. El Comitétoma nota de que lalsla de Man ha elaborado una estrategia quinquenal contra
las drogas y un programa de prevencion de las drogas en las escuel as de ensefianza secundaria y
superior. Sin embargo, al Comité le preocupa la creciente incidenciadel uso indebido de drogas
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entrelosjovenesen lalda. El Comité toma nota de laintroduccion de un régimen de
aplazamiento de la detencion y acoge con satisfaccion todas las medidas que se adopten para que
los nifios victimas del uso indebido de drogas queden fueradel sistema de justicia penal.

203. Habida cuenta del articulo 33 dela Convencién, e Comitérecomienda quelalsade
Man refuer ce sus programas para garantizar una mayor proteccién delos nifios
contra el usoilicito de los estupefacientesy sustancias psicotropicasy paraimpedir
que se utilicealos nifios en la produccion y € traficoilicitos de esas sustancias.
También sealientaalaldade Man a que continte sus esfuer zos para refor zar los
programas derehabilitacion delos nifios victimas del uso indebido de drogasy otras
sustancias.

Justicia de menores

204. El Comité toma nota de los esfuerzos de la Isla de Man en materia de justicia de menores,
y en particular lareciente promulgacién de la Ley sobre facultades y procedimientos de la
policia (1998), que, entre otras cosas, introduce salvaguardias adicionales para |os nifios menores
de 17 afos que contravienen laley. ElI Comité lamenta que esaley no prevea proteccion juridica
adecuada para todos |os nifios menores de 18 afios. El Comité toma nota asimismo de que la
Asamblea Legidativade lalslade Man esta considerando el proyecto de ley de justicia pendl

de 2000, destinado, entre otras cosas, a prohibir laimposicién de castigos fisicos como sentencia
delostribunalesdelalda. Al Comité le preocupalafatade informacion relativa alaaplicacion
préacticade lasiniciativas legidativas y normativas en el marco del sistemadejusticiade
menores, en particular con respecto a:

a) Lastentativas parareducir € largo periodo que transcurre hasta la vista de las causas
de jovenes; |as instal aciones adecuadas para | os nifios que contravienen laley,
incluidas las muchachas; y la disponibilidad de personal especializado paratrabajar
con nifios a este respecto;

b)  El acceso adecuado a servicios de educacion, salud, asesoramiento y otros servicios
de rehabilitacion; y la disponibilidad de mecanismos de quejas para los nifios cuyos
derechos hayan sido violados.

205. El Comitérecomienda que el Estado Parte presente, en su proximo informe
periddico, informacion adicional sobre la aplicacion practica delasiniciativas
legislativas y normativas emprendidasen lalslade Man en el marco del sistema
dejusticia de menores, para garantizar que:

a) El sistemadejusticiade menoressereforme con arreglo al espiritu dela
Convencion, en particular losarticulos 37, 40y 39, y de otras normas delas
Naciones Unidas en esta materia, como las Reglas minimas de las Naciones
Unidas paralaadministracion delajusticia de menores (" Reglas de Beijing"),
las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia
juvenil (Directricesde Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la
Proteccion delos Menores Privados de Libertad,;
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b)  Seintroduzcan programas de for macion sobre normasinter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que intervienen en € sistema dejusticia
de menores,

c) Laprivaciéon delibertad se consider e tnicamente como una medida de ultimo
recur so aplicada durante el periodo mas breve posible; se protejan los derechos
delosnifios privados delibertad, incluido su derecho a laintimidad; y que los
nifios sigan en contacto con susfamilias mientras per manecen en € sistema de
justicia de menores.

El ComitéalientaalalsadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para promulgar €
proyecto de ley dejusticia penal de 2000, por € que se prohibira legalmente la
imposicion de castigos fisicos como sentencia de lostribunalesdelalda.

Ratificacién de los Protocolos Facultativos

El Comitérecomienda que el Estado Parte considerelaratificacion y extension ala
Isla de Man delos dos Protocolos Facultativos de la Convencion sobr e los Der echos
del Nifio relativos a la participacion de nifios en conflictos armadosy ala venta de
nifios, la prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la por nogr afia.

Difusién de documentos del proceso de informacion

El Comité recomienda que, habida cuenta del parrafo 6 del articulo 44 dela
Convenciodn, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por €l Estado
Parte se difundan ampliamente entre el publico en general y se considerela
publicacion del informe, junto con las observaciones finales apr obadas sobre € por
el Comitéy las correspondientes actas resumidas. Ese documento debe distribuirse
ampliamente con € fin de generar un debate sobrela Convencion y e conocimiento
delamismay su aplicacién y supervision en el Gobiernoy €l publico en general,
incluidas las or ganizaciones no guber namentales.

OBSERVACIONESFINALESDEL COM ITE DE LOSDERECHOS
DEL NINO: REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA
DEL NORTE - TERRITORIOSDE ULTRAMAR

El Comité examind el informeinicial del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del

Norte - Territorios de Ultramar (CRC/C/41/Add.7 y 9), recibido el 26 de mayo de 1999, en sus
sesiones 6472y 6482 celebradas el 21 de septiembre de 2000 (véanse |os documentos
CRC/C/SR.647 y 648), y aprob0 las observaciones final es siguientes.

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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A. Introduccion

210. El Comité acoge con benepl&cito la presentacion por € Estado Parte del informe inicial
sobre los Territorios de Ultramar que se gjusta a las directrices establecidas y |as respuestas
dadas por escrito asu lista de cuestiones (CRC/C/Q/UK-OT/1). El Comité considera estimulante
el didogo constructivo, abierto y franco que ha sostenido con el Estado Parte y acoge con agrado
|as reacciones positivas alas sugerencias y recomendaciones formuladas en el curso de las
deliberaciones. El Comité expresa su satisfaccion por el hecho de que hayan formado parte de la
del egaci6n representantes de varios de los Territorios de Ultramar que participan directamente en
la aplicacion de la Convencion, lo que hizo posible una evaluacion mas completa de la situacion
de los derechos de lainfancia en los Territorios de Ultramar.

B. Aspectos positivos

211. El Comité acoge con beneplécito los esfuerzos desplegados por el Estado Parte para
promover la salud de los nifios mas pequefios, aspecto que pone de manifiesto el indice elevado
de inmunizacién (con una cobertura del 90 al 100%) y la difusion reducida de las enfermedades
susceptibles de vacunoterapia, asi como € indice relativamente bajo de mortalidad de |os recién
nacidosy los nifios.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

212. El Comité es consciente que un nimero considerable de los Territorios de Ultramar,
extremadamente dispersos por todo e mundo, tienen culturas diversas, se encuentran en niveles
diferentes de desarrollo econdmico y socia y gozan de distintos grados de autonomia.

El Comité toma también nota de |a situacion remota de algunos de los territorios y de su
vulnerabilidad frente alas catéstrofes naturales. En particular, e Comitétomanotade la
devastacion causada por la erupcién del volcan Soufriere Hills en laisla de Montserrat, que
destruy6 aproximadamente dos tercios del territorio. El Comité toma ademas nota de que su
pequena extension y el caudal limitado de recursos humanos especializados tienen efectos
adversos sobre la plena aplicacion de la Convencion en los Territorios de Ultramar.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesde aplicacion
Aplicacién territorial dela Convencion y presentacion deinformes

213. Preocupaal Comité que la Convencion sobre los Derechos del Nifio no se haya hecho
todavia extensiva atodos los Territorios de Ultramar del Estado Parte, entre ellos Gibraltar.
Preocupa también a Comité que, si bien en la notificacion del Reino Unido (7 de septiembre
de 1994) alas Naciones Unidas acerca de la aplicacién de la Convencion en los Territorios de
Ultramar seindico que la Convencion se habia hecho extensiva alas islas de Henderson, Ducie
y Oeno, asi como alos archipiéagos de Georgiadel Sur y de Sandwich del Sur, €l informe del
Estado Parte no contiene datos sobre estos territorios.
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214. EI Comitérecomienda que, en su préximo informe periddico, el Estado Parte
comunique datos sobr e las medidas adoptadas para hacer extensivala Convencién a
todoslosterritoriosbajo su jurisdiccion. Recomienda también que el Estado Parte
adopte todas las medidas que sean apropiadas para facilitar la oportuna presentacion
de susinformes sobretodoslos Territorios de Ultramar bajo su jurisdiccion alos que
se haya hecho extensiva la Convencién sobr e los Derechos del Nifio.

Reservas ala Convencion

215. El Comité expresa su preocupacion por € hecho de que no se hayan retirado todavia y
sigan siendo aplicables en los Territorios de Ultramar |as reservas formuladas por €l Estado Parte
con respecto a articulo 32y al parrafo c) del articulo 37 de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio. Observatambién con preocupacion que no se haretirado todavia la reservaformulada
al articulo 22 de la Convenciédn con respecto alas Islas Caiman.

216. A laluz delaDeclaraciony Programa de Accion de Viena de 1993, el Comité
recomienda al Estado Parte que estudiela posibilidad derevisar lasreservasafin de
proceder a su retirada completa con relacion atodoslos Territorios de Ultramar.

L egislacion

217. El Comité toma nota de que en diversos Territorios de Ultramar se han puesto en préactica
reformas legidativas y de que se facilitala aplicacion de la Convencién. A este respecto, €l
Comité toma nota de que las Bermudas han puesto en vigor la Ley sobre lainfancia (1998), la
Ley sobre el secuestro de nifios (1998) que pone en practicala Convencién de La Haya sobre los
aspectos civiles del secuestro internacional de nifios, y la Ley sobre laviolencia en € hogar
(Ordenes de proteccion) (1997). Las Islas Caiman han puesto en vigor la Ley sobre la obligacion
de sustento (Revisiones de 1996), la Orden sobre | os establ ecimientos de reclusién de jovenes
(1996) y laLey sobre lajusticia de menores (1995). Lasidas Falkland y Santa Elena han
aprobado sendas ordenanzas paralainfancia, en 1994 y 1996 respectivamente. EI Comité toma
nota con preocupacion de que en las Islas Caiman la Ley sobre lainfancia, dictada en 1995, no
se ha puesto en vigor y de que se han de introducir en ella modificaciones suplementarias.

El Comité toma nota de que diversos Territorios de Ultramar tienen laintencion de poner en
vigor otras reformas legidativas, pero sigue preocupandole el hecho de que las disposiciones
legislativas internas de los Territorios todavia no reflgjen plenamente los principios y preceptos
de la Convencion.

218. EI Comitérecomienda que el Estado Parterealice un examen de la compatibilidad
juridica para conseguir que las disposiciones legidativas internas de cada uno de los
Territoriosde Ultramar guarde plena armoniay una correspondencia positiva con
losprincipiosy preceptos dela Convencién. El Comitéalienta alas|slas Caiman a
proseguir latarea de modificar y poner en vigor su Ley sobrelainfancia. EI Comité
preconiza también la aprobacion en los Territorios de codigos que enumeren
detalladamente los der echos del nifio.
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Coordinacion

219. El Comité toma nota de que se han establecido en las Bermudas, las Islas Virgenes
Britanicas, Montserrat y Santa Elena mecanismos encargados de coordinar la aplicacion de la
Convencién. Ahora bien, le preocupa que no se hayan adoptado medidas anal ogas en todos los
Territorios de Ultramar. Preocupatambién al Comité que no se hayan puesto todavia en practica
en los Territorios planes nacionales de accion en favor de lainfancia. Se ha expresado también
preocupacion por las gestiones insuficientes hechas para dar alas organizaciones no
gubernamental es intervencion en la coordinacion y aplicacion de la Convencion.

220. EI Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos para conseguir
gue se destinen recur sos humanosy financier os adecuados par a facilitar el
funcionamiento efectivo de los mecanismos de coor dinacion ya establecidos en los
Territoriosde Ultramar y para seguir contribuyendo a la creacion de mecanismos en
los Territorios dondetodavia no existan. EI Comitéalientaademasalos Territorios
de Ultramar a adoptar medidas apropiadas para elaborar y poner en préctica un
plan nacional de accion en favor de lainfancia basado en los principiosy preceptos
enunciados en la Convencion. Conviene quelos Territorios adopten todas las
medidas apropiadas para facilitar la participacion de las or ganizaciones no
guber namentales en la promocién y aplicacion de la Convencién.

Recopilacion de datos

221. El Comité observa con preocupacion que en casi todos los Territorios de Ultramar se
carece de mecanismos adecuados para la recopilacién de informaciones que hagan posible
compilar datos desglosados sobre todos |os aspectos de la Convencion, seguir y evaluar
efectivamente |os progresos realizados y determinar |os ef ectos de las medidas adoptadas en
relacion con lainfancia. A este respecto, € Comité toma nota de que, por lo generd, la
recopilacion de datos en los Territorios de Ultramar sdlo se hace en relacion con los nifios que
tienen menos de 15 afnos.

222. El Comitérecomienda que en cada unodelosTerritoriosde Ultramar seinstituyaun
sistema detallado de recopilacion de datos sobr e todos |os aspectos abar cados por la
Convencién. Este sistema permitira obtener datos sobre todos los nifios que tengan
menos de 18 afos; se prestara una atencion especial alos muy desvalidos, entre ellos
los nifios con discapacidades, los que viven en condiciones de pobreza, los quetienen
quever con lajusticia de menores, los nacidos fuera de matrimonio, las madres
adolescentes, los que han sido victimas de abusos sexuales, los acogidos en
institucionesy los que viven en comunidades islefias remotas.

M ecanismos de vigilancia

223. El Comité toma nota de la existencia de la Comision de Derechos Humanos en las
Bermudas, del Grupo parala Proteccion de la Infancia en Santa Elena y de |os comisionados de
agravios en las Islas Virgenes Britanicas y en las Islas Turcas y Caicos que reciben las denuncias
de violacién de los derechos del nifio, pero le preocupa € hecho de gue sean insuficientes los
esfuerzos desplegados para establecer servicios que se ocupen exclusivamente de |os nifios en €l
seno de dichos mecanismos. ElI Comité toma nota también de que las Islas Caiméan tienen la



CRC/C/100
pagina 45

intencion de crear lainstitucion del defensor civico. Expresa su preocupacion por € hecho de
gue Anguila, lasislas Falkland y Montserrat no hayan creado todavia mecanismos
independientes encargados de recibir y tramitar las quejas formuladas por nifios acerca de las
violaciones de sus derechos garantizados por 1a Convencioén.

224. El Comitérecomienda la creacion de servicios especializados dentro de los
mecanismos de vigilancia de los der echos humanos que existen en las Ber mudas,
lasldlas Virgenes Britanicas, Santa Elenay lasldas Turcasy Caicos. EI Comité
recomienda ademas que se adopten todas las medidas apr opiadas par a conseguir
gue estos mecanismos sean independientes, acogedoresy de acceso facil. EI Comité
es partidario también dela creacion en losdemas Territorios de Ultramar de
mecanismos de vigilancia independientes y acogedor es que tramitaran las denuncias
deviolacion delos derechos de los nifiosy brindar an las soluciones correspondientes.
Dentro de estos mecanismos deben funcionar también servicios especializados para
los nifios. ElI Comité sugiere ademas que se emprendan campafias de sensibilizacion
para facilitar la utilizacion efectiva por los nifios de los mecanismos de vigilancia.

Asignacion de recur sos presupuestarios

225. Teniendo en cuentalo dispuesto en €l articulo 4 de la Convencion, preocupaa Comité que
no se haya prestado suficiente atencién ala asignacion de recursos presupuestarios para dar
efectividad "hasta el méximo de los recursos de que se disponga’ alos derechos econdémicos,
socialesy culturales de los nifios.

226. A laluzdelosarticulos2, 3y 6 dela Convencién, el Comitérecomienda al Estado
Parte que preste particular atencion ala plena aplicaciéon del articulo 4 dela
Convencion y dé prioridad a las asignaciones de recur sos presupuestarios que hagan
efectivos los der echos econémicos, socialesy culturales de los nifios, hasta e maximo
delosrecursos de que dispongay, en caso necesario, en € marco dela cooperacion
internacional.

Divulgacion delos principiosy preceptos de la Convencion

227. Preocupaal Comité que sean insuficientes |os esfuerzos desplegados para dar a conocer los
principios y preceptos de la Convencion y que las agrupaciones profesionales, 10s nifios, |0s
padresy €l publico en general no tengan un conocimiento suficiente de |os elementos bésicos de
la Convencion y de la posibilidad de g ercer los derechos en ella enunciados.

228. EI Comité recomienda que se procure con mayor empefio conseguir que las
disposiciones de la Convencidn sean conocidasy comprendidas tanto por los adultos
como por losnifios. EI Comitérecomienda ademas que seintensifiquen las
actividades de formacién adecuada y sistematica y la sensibilizacién delos
profesionales que se ocupan delos nifios, entre ellos |os jueces, los abogados, los
funcionarios encargados de aplicar laley, los maestros, los administradores de
escuelas, los miembros de los servicios sanitarios, entre ellos los psicélogosy los
asistentes sociales, y los miembros de lasinstituciones protectoras dela infancia.
Conviene también desplegar esfuer zos para que los medios de comunicacion social
conozcan mejor los derechos del nifio. EI Comitérecomienda ademas que el estudio
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dela Convencidn forme parte de los programas de todos los niveles del sistema de
ensefianza en los Territorios de Ultramar .

2. Definicion ddl nifio

229. El Comité expresa su preocupacion por € bajo nive fijado legalmente parala
responsabilidad penal en los Territorios de Ultramar (8 a 10 afios). Expresatambién
preocupacion por el bajo nivel previsto para autorizar el consumo privado de alcohol en lasislas
Falkland (5 afos). Preocupaademas al Comité que en casi todos los Territorios de Ultramar no
exista por disposicion legislativa un sistema especial de proteccién y cuidado de los nifios que
hayan cumplido 17 afios.

230. El Comitérecomienda quesereviselalegidacion internadelos Territoriosde
Ultramar, en particular en lo que serefiereala edad fijada legalmente para la
responsabilidad penal, a fin de conseguir una conformidad total con los principiosy
preceptos dela Convencion. Recomienda ademasrevisar lalegisacion en vigor a
fin de garantizar una proteccion y un cuidado adecuados para todos |os menor es
de 18 afos.

3. Principiosgenerales

231. El Comité expresa su preocupacion por €l hecho de que aparentemente el Estado Parte

no haya tenido plenamente en cuenta las disposiciones de la Convencion, en especial sus
principios general es, a saber, los articulos 2 (no discriminacion), 3 (el interés superior del

nifio), 6 (supervivenciay desarrollo) y 12 (respeto de las opiniones del nifio), en su legidacion y
en sus decisiones administrativas y judiciales o en sus politicas y programas relativos alos nifios.

232. A juicio dd Comité, conviene adoptar nuevas medidas para conseguir quelos
principios dela Convencion, sobretodo los de caracter general, no solo orienten el
debate politico y la adopcién de decisiones, sino que ademas inspiren debidamente
todaslas modificacionesjuridicas, asi como las decisionesjudicialesy
administrativas, y 10s proyectos, programasy servicios que tengan consecuencias
para los nifos.

No discriminacion

233. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha pedido a las autoridades de los Territorios
de Ultramar que estudien la posibilidad de poner en practica disposiciones legislativas que
repriman expresamente la discriminacion racial y que algunos de los territorios han aceptado
dichapeticion. Ahorabien, sigue preocupando a Comité el hecho de que no hayan sido
suficientes las medidas adoptadas para conseguir la plena efectividad del articulo 2 de la
Convencion y de que sigan existiendo en algunos de los Territorios de Ultramar discriminaciones
basadas en € sexo, laorientacion sexual o las circunstancias del nacimiento. A este respecto, €
Comité observa que las disposiciones legidlativas rel ativas a estas cuestiones, en particular en lo
gue se refiere alos abusos y ala explotacion sexuales, asi como alaedad minimalegal para €l
consentimiento sexual, se refieren Unicamente a las hembras y no establ ecen una proteccion
igual y adecuada paralos varones. Se expresa preocupacion por el perjuicio cadavez mayor
con que se enfrentan |os adolescentes, que se manifiesta, entre otras cosas, por €l fracaso escolar
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en muchos de los Territorios de Ultramar, en especia en lasidlas Falkland y los territorios del
Caribe. ElI Comité observatambién que en algunos de los Territorios de Ultramar existe
disparidad entre las edades en |as que se pueden mantener libremente relaciones heterosexual es
u homosexuales. ElI Comité expresa su preocupacion por € hecho de que en muchos de los
territorios se hayan desplegado esfuerzos insuficientes para prevenir la discriminacion en
perjuicio de las madres adolescentes y de |os hijos nacidos fuera de matrimonio.

234. El Comitérecomienda que sereviselalegisacion internadelos Territoriosde
Ultramar para conseguir su conformidad completa con € articulo 2 dela Convencion
y paraprevenir y reprimir las discriminaciones, en especial en materia de sexo,
orientacion sexual y circunstancias del nacimiento. En particular, losterritorios
deben modificar sus disposiciones legisativas para conseguir que los adolescentes
varones gocen de una proteccién igual y adecuada contra los abusosy la explotacion
sexuales. EI Comité recomienda ademas que se adopten todas las medidas
apropiadas parareprimir la discriminacion que tenga su origen en la asignacion a
unosy a otras de funciones socialesimpropiasy en la determinacion consiguiente de
actitudes sociales en relacion con los nifios que estén basadas en la condicién sexual
de éstos.

Respeto de las opiniones del nifio

235. El Comité observa que en muchos de los Territorios de Ultramar se han desplegado
esfuerzos para garantizar en los tribunales de lafamilia el respeto de las opiniones del nifio, en
armonia con la capacidad de evolucion de éste. Ahorabien, el Comité ve con preocupacion que
en muchos de los Territorios de Ultramar han sido insuficientes | os esfuerzos desplegados para
conseguir la plena aplicacion del articulo 12 de la Convencion.

236. El Comitérecomienda quelosTerritoriosde Ultramar procuren reforzar la
infraestructura necesaria'y adoptar medidas sistematicas de intensificacion de los
conocimientos publicos sobre los derechos de participacion delos nifiosy sobre el
respeto de las opiniones del nifio en €l seno dela familia, las comunidades, las escuelas
y los servicios asistenciales, administrativosy judiciales.

4.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados
Autoridad y responsabilidad de los padres

237. El Comité observa con preocupacion que en los Territorios de Ultramar, especialmente en
las Bermudas y en los territorios del Caribe, es elevado €l nimero de las familias
monoparentales. El Comité expresa también preocupacion por lafalta manifiesta de proteccion
juridica de los derechos, entre ellos |os derechos a recibir sustento y a heredar de los nifios
nacidos fuera de matrimonio como consecuencia de relaciones ocasionales que son frecuentes en
dichos territorios. EI Comité expresa también preocupacion acerca de |os efectos financieros y
psicol 6gicos de | as relaciones ocasionales sobre los nifios. Lafata de apoyo y un asesoramiento
insuficiente en materia de autoridad y responsabilidad de los padres son también motivos de
especia preocupacion. El Comité observatambién con preocupacion que €l indice elevado de
emigracion desde los territorios del Caribe han tenido también efectos negativos sobre la
autoridad y responsabilidad de los padres.
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238. SeinstaalosTerritoriosde Ultramar a queintensifiquen sus esfuer zos destinados
aaumentar la educacién y € sentimiento familiar, entre otros méodos, con la
prestacion de apoyo y el suministro de ensefianzas a los padr es que faciliten €
gjercicio conjunto de susresponsabilidades, alaluz delo dispuesto en € articulo 18
dela Convencién. ElI Comitérecomiendatambién quelos Territoriosde Ultramar
adopten todas las medidas apropiadas, entre ellas medidas de car acter juridico, para
conseguir que se protejan los derechos de los nifios nacidos fuera de matrimonio.

El Comité recomienda ademas que €l Estado Parte emprenda un estudio sobrela
situacion de las familias monopar entalesy de las relaciones ocasionales en los
territoriosdel Caribey sobre sus efectos tanto financier os como psicoldgicos en
los nifios.

Otrostipos de cuidados

239. El Comité toma nota de que se han establecido en todos |os Territorios de Ultramar
serviciosjuridicos y administrativos encargados de dar otros tipos de cuidado a los nifios, pero
expresa su preocupacion por el hecho de que sea insuficiente la supervision de los nifios que son
objeto de algunos de estos programas. El Comité toma nota de que los nifios de las Islas Turcas
y Caicos que no se pueden confiar a cuidado de un pariente o de una persona independiente
residente en las islas han dejado de ser trasladados a instituciones de acogida en Jamaica, pero le
preocupa la falta de informaciones sobre la situacion actual de los otros tipos de cuidado en las
Islas Turcas y Caicos. Expresa su preocupacion por |o inadecuado de |os mecanismos
independientes de reclamacion al alcance de |os nifios acogidos en otras instituciones, asi como
por lafalta de personal capacitado. Expresatambién preocupacion por la préctica persistente de
la adopcidn no regulada en algunos de los Territorios de Ultramar.

240. EIl Comitérecomienda que se dé alos asistentes sociales una formacién
complementaria sobrelos derechos delainfanciay que se establezcan mecanismos
independientes encar gados de recibir lasreclamacionesdelosnifiosen los Territorios
en los que hay instituciones que facilitan otros tipos de cuidado. ElI Comité
recomienda también que se estudie la posibilidad de elaborar un cédigo de normas
gue permita garantizar adecuadamente el cuidado y la proteccion delos nifiossin
entorno familiar. A laluz delosarticulos 3y 20 dela Convencion, el Comité
recomienda que serevise el programa de otrostiposde cuidado en laslslas Turcasy
Caicos teniendo como objetivo € interéssuperior del nifio. A laluz de articulo 21
dela Convencién, el Comitérecomienda un mayor rigor en los procedimientos de
vigilancia de las adopciones internasy de un paisa otro. Ademas, conviene adoptar
todas las medidas apropiadas para controlar la practica de la adopcién no regulada
y paraprevenir abusos al respecto. El Comitéinsta al Reino Unido a estudiar la
posibilidad de hacer extensivo alos Territoriosde Ultramar la Convencién de
LaHaya sobrela proteccion delainfanciay la cooperacion en materia de adopcion
internacional, de 1993.

Violencia en el hogar, malostratosy abusos

241. El Comitétoma nota de |os esfuerzos desplegados por algunos de los territorios, en
particular las Bermudas, las Islas Caiman y las islas Falkland, para prestar una mayor proteccion
y apoyo alos nifios victimas de abusos y para organizar cursos de formacién de los
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profesionales, entre ellos funcionarios de la policia, que operan en contacto con |os nifios
victimas de abusos. Ahorabien, e Comité expresa su preocupacion por el aumento de los casos
y por lafalta de conocimientos e informacion sobre la violenciaen el seno del hogar, los malos
tratos y los abusos, entre ellos abusos sexuales, de que son victimas algunos nifios. Se expresa
también preocupacion por |os insuficientes recursos financieros y humanos, asi como por los
inadecuados programas establecidos para prevenir y reprimir estos actos en muchos de los
Territorios. El Comité observa con preocupacion que los Territorios de Ultramar, con la
excepcion de las Bermudas, no exigen la comunicacién obligatoria de informes sobre |os malos
tratos y los abusos de que son victimas algunos nifios. El Comité, consciente de las limitaciones
de los territorios, sobre todo a causa de su pequefiez, ve con preocupaci én gue son insuficientes
los esfuerzos desplegados para proteger € derecho alavida privada de |os nifios victimas

de abusos.

242. A laluz dd articulo 19, el Comitérecomienda que el Estado Parterealice estudios
sobrelaviolencia en € seno del hogar, los malostratosy |os abusos sexuales con
objeto de adoptar medidas adecuadas de orden general y contribuir alaevolucién
delasactitudestradicionalesen todoslos Territoriosde Ultramar. EI Comité
recomienda también que se adopten todas las medidas apropiadas para crear
mecanismos que infor men con eficaciay prontitud sobrelosmalostratosy los abusos
cometidos en perjuicio de nifios. Recomienda ademas que los casos de violencia en
el hogar, losmalostratosy los abusos sexuales de nifios sean apr opiadamente
investigados de conformidad con un procedimiento judicial adaptado al nifioy que
se apliquen sanciones a los autor es teniendo debidamente en cuenta la necesidad de
proteger el derecho del nifio alavida privada. Conviene adoptar también medidas
para conseguir larecuperacion fisicay psicoldgicay la reintegracion social de las
victimas de conformidad con €l articulo 39 dela Convencion y para prevenir la
criminalizacién y estigmatizacion de las victimas.

Castigos cor porales

243. El Comité expresa grave preocupacion por € hecho de que los castigos corporales sigan
siendo ampliamente practicados en muchos de los Territorios de Ultramar y por € hecho de
que lalegislacion interna en general no prohiba ni pongafin a su utilizacion en las escuelas,
las instituciones de acogida y 10s hogares. Observa también con preocupacion que las Islas
Virgenes Britanicas son €l Unico territorio que no ha prohibido todavia por disposicion
legislativalaimposicion judicial de castigos corporales.

244. EIl Comitérecomienda que se adopten todas las medidas apropiadas, entre ellas
medidas de carcter legidativo, para prohibir y poner fin atodaslasformasde
castigo corporal en las escuelas, laadministracion delajusticia de menoresy las
instituciones que facilitan otrostipos de cuidado, asi como en el hogar. ElI Comité
sugier e ademas que serealicen campafas de sensibilizacion y educacion afin de
modificar las actitudes publicasy conseguir que serecurra a otrasformasde
disciplina de manera compatible con la dignidad del nifio y de confor midad con
la Convencidn, en especial con €l articulo 19y el parrafo 2 del articulo 28.
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5. Salud basicay bienestar

L a salud de los adolescentes

245. El Comité toma nota de que los territorios caribefios de ultramar, a saber, Anguila, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas Caiman, Montserrat y las Islas Turcas y Caicos, asi como las
Bermudas, participaron en la Conferencia de la Juventud Caribefia sobre |os derechos sexuales
de los adolescentes y la higiene de |a reproduccion que tuvo lugar en Barbados en 1998.

El Comité expresa su preocupacion por lainadecuacion de los programasy serviciosy por la
falta de datos fidedignos en materia de salud de los adol escentes con relacién alas cuestiones
siguientes. embarazos prematuros, abortos, VIH/SIDA y enfermedades sexualmente
transmisibles, consumo abusivo de estupefacientes, actos de violenciay enfermedades mentales.
El Comité expresa particular preocupacion por € elevado nimero de embarazos entre las
adolescentes, particularmente en los territorios del Caribe.

246. El ComitéinstaalosTerritoriosque participaron en la Conferencia antes
mencionada a adoptar medidas de seguimientoy, llegado €l caso, atratar de poner en
préctica las recomendaciones formuladas en la Conferencia. El Comitérecomienda
gue se adopten todas las medidas apropiadas para intensificar los cuidados sanitarios
facilitados a los adolescentes y para organizar cur sos de ensefianzas sobr e higiene de
la reproduccion afin de promover la aceptacién por los varones del empleo de
contraceptivos. El Comité sugiere ademas que serealice un estudio detallado 'y
pluridisciplinario afin de evaluar el alcance de los problemas de los adolescentes en
la esfera dela salud, entre ellosla situacion especial de los nifios que hayan contraido
o puedan contraer el VIH/SIDA o enfer medades sexualmente transmisibles.
Serecomienda ademas que el Estado Parte adopte otras medidas, entre ellas la
asignacion de recur sos humanosy financier os adecuados, para crear servicios de
acogida, orientacion y restablecimiento de los adolescentes en todoslos Territorios
de Ultramar.

Discapacidades

247. El Comité toma nota de |os esfuerzos desplegados por |os Territorios de Ultramar, en
particular las Bermudas, las Islas Virgenes Britanicas, las Ilas Caiman, lasislas Falkland y
Santa Elena, para elaborar programas en beneficio de los nifios con discapacidades, entre ellos
programas de prontaintervencion y de integracién en laescuela. Ahorabien, el Comité expresa
preocupacion por lafatade proteccion juridicay por lo inadecuado de los mediosy servicios
destinados a los nifios con discapacidades. El Comité toma también nota, con particular
preocupacion, de que desde la crisis provocada por la erupcion volcanica en Montserrat |os
maestros capacitados para dar ensefianzas especiales han emigrado delaisa

248. Habida cuenta de las Normas Unifor mes sobre laigualdad de oportunidades para las
per sonas discapacitadas (anexo a la resolucion 48/96 de la Asamblea General) y delas
recomendaciones aprobadas por el Comité el dia del debate general sobre nifios con
discapacidades (capitulo I V.D del documento CRC/C/69), el Comité recomienda que
se desplieguen esfuerzos suplementarios para elaborar o perfeccionar |os programas
deidentificacion temprana que per miten prevenir las discapacidades, poner en
préactica métodos distintos de la institucionalizacion de los nifios con discapacidades,
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elaborar programas de ensefianzas especiales par a los nifios con discapacidadesy
favorecer su inclusion en la sociedad. ElI Comitérecomienda ademas que se adopten
todas las medidas apropiadas para conseguir que se destinen recur sos adecuados a la
realizacion efectiva de los programas para los nifios con discapacidades. ElI Comité
recomienda también que se organicen cur sos suplementarios de formacion para e
personal especializado que desarrolla una actividad en favor de los nifios con
discapacidades. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas
apropiadas para facilitar la contratacion y la formacion de maestr os de ensefianzas
especializadas en Montserrat.

El derecho a un nivel devida adecuado

249. El Comité sabe que casi todos los Territorios de Ultramar gozan de un nivel de vida
relativamente elevado, pero le preocupa que en Montserrat €l nivel de vida haya decaido
considerablemente desde |a destruccion causada por |a erupcion vol canica en dos tercios del
territorio. Observa con agrado que todas las familias con nifios han sido trasladadas de los
refugios provisionales para hallar acomodo en viviendas, pero preocupa al Comité el efecto
psicoldgico de la catastrofe sobre los nifios. EI Comité toma nota de que se han construido dos
nuevas escuelas primarias y un nuevo hospital, pero |e preocupa que después de la erupcion
volcénica no se hayan restablecido todavia plenamente los programas y servicios paralos nifios.
Preocupa ademas al Comité que |os nifios residentes en Anguila, en Santa Elenay sus
dependenciasy en las Islas Turcas y Caicos no gocen de un nivel de vida que correspondaal de
los nifios residentes en los demas Territorios de Ultramar.

250. De conformidad con € articulo 27 dela Convencion, el Comitéinsta al Estado Partea
queintensifique sus esfuerzos para prestar asistenciay apoyo material alasfamilias
econdémicamente débilesy para garantizar €l derecho delosnifiosa un nivel devida
adecuado, en especial los nifios victimas de la catastr ofe sobrevenida en Montserrat y
los que viven en Anguila, Santa Elenay susdependenciasy lasldas Turcasy Caicos.
El Comitéinstaal Estado Parte arealizar un estudio destinado a evaluar |os efectos,
entre ellos los efectos psicol 6gicos, de la catastr ofe sobre los nifios de Montserrat afin
de prestar un apoyo adecuado y, en caso necesario, dar asesoramiento alosnifiosy a
sus padres.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales

251. Consciente de los esfuerzos desplegados por el Estado Parte en |a esfera de la ensefianza,
el Comité sigue estando preocupado por €l nimero cada vez mayor de alumnos que no asisten a
laescuelay por e nimero de abandonos en algunos de los territorios, en especial en laslslas
Turcasy Caicosy en Montserrat. En relacion con e acceso ala ensefianza, e Comité observa
con preocupacion que en las islas Falkland el servicio de los maestros itinerantes no abarca las
escuelas secundarias y los nifios de las zonas rurales deben cursar sus estudios secundarios en
Stanley, donde estéan alojados en abergues de la administracion publicaen los que la estancia es
de pago. El Comité observatambién con preocupacion que los resultados académicos de los
adolescentes son bajos en algunos de los Territorios de Ultramar, entre ellos lasislas Falkland y
los territorios del Caribe. Expresatambién preocupacion por € hecho de que, s bien lanueva
politicadel Reino Unido en materia de nacionalidad otorga la ciudadania plena a los nacionales
delos Territorios de Ultramar, |os estudiantes originarios de estos territorios que desean realizar
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estudios superiores en el Reino Unido siguen abonando tasas de escolaridad superiores alas
pagadas por los estudiantes del Reino Unido.

252. El Comité recomienda que se adopten todas las medidas apropiadas para prevenir y
reprimir lasausenciasinjustificadas de los escolaresy para estimular masa los nifios,
en especial alosvarones, a permanecer en la escuela, en particular durante el periodo
delaescolaridad obligatoria. El Comitéinsta al Estado Partearealizar un estudio
sobre los mediocr es resultados académicos de los adolescentes a fin de evaluar €l
alcancey €l caracter del problemay mejorar los resultados conseguidos por los
adolescentes, en particular en losterritoriosdel Caribey en lasislas Falkland.
Recomienda que lasislas Falkland adopten todas las medidas apropiadas para
conseguir que lainsuficiencia en materia de medios financieros no limite ni impida un
acceso adecuado eigual alosestudios por parte delos nifios originarios delas zonas
rurales. EI Comitérecomienda que el Estado Parterevise su politicaen materia de
enseflanza superior para conseguir que no exista ninguna discriminacién en perjuicio
delosnacionalesdelos Territorios de Ultramar en relacion con el pago de lastasas
prescritas para proseguir susestudiosen e Reino Unido.

7. Medidas especiales de proteccion
Nifiosrefugiadosy nifiosinternamente desplazados

253. Preocupaal Comité la situacion de las familias de Montserrat que han quedado
desplazadas desde |a erupcion volcanicade 1997. Expresa también preocupacion por € ritmo
relativamente lento con que se estan restableciendo en Montserrat paralas familias internamente
desplazadas |os diversos programas y servicios, entre ellos servicios adecuados de vivienda,
ensefianza y sanidad. Expresa ademés preocupacion por lafalta de informaciones sobre la
situacién de las familias que partieron de Montserrat para buscar refugio en los paises y
territorios vecinos, asi como sobre |os que se han establecido en el Reino Unido.

254. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para
mejorar lasituacion de lasfamilias internamente desplazadas, asi como su acceso a
servicios adecuados de vivienda, ensefianza y sanidad. EI Comité recomienda que en
su préximo informe periddico e Estado Parte comunique datos sobre la situacion de
las familias que partieron de Montserrat para buscar refugio en los paisesy
territorios vecinosy sobre las disposiciones adoptadas (en los planos bilateral o
regional) parafacilitar su transicion. A esterespecto, el Comité recomienda ademas
que e Estado Parte facilite también infor maciones sobre la situacion de las familias
de Montserrat que se han establecido en el Reino Unido araiz dela catastrofe.

Minasterrestres

255. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha comenzado a evaluar la posibilidad y el
costo de eliminar las minas terrestres que todavia quedan en lasidas Falkland, pero le preocupa
gue no se hayan adoptado medidas paralocalizar y despejar las minas después de laterminacion
del conflicto en 1982.
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256. ElI Comitérecomienda con insistencia que el Estado Parte adopte todas las medidas
apropiadas para localizar y eliminar lasminasterrestresen lasislas Falkland, para
dar a conocer los posibles peligrosy para prevenir los accidentes causados por las
minas en perjuicio de nifios. EI Comitéinsta al Estado Parte a hacer extensivo alos
Territoriosde Ultramar, en particular alasislas Falkland, la Convencion de 1997
sobr e la prohibicién del empleo, almacenamiento, produccién y transferencia de
minas antipersonal y sobre su destruccion.

Mano de obra infantil

257. Teniendo en cuenta las condiciones socioecondmicas reinantes en algunos de los
Territorios de Ultramar més atrasados econdémicamente y el elevado indice de nifios que no
asisten alaescuela, en particular varones, preocupa a Comité lafaltade informacionesy de
datos adecuados sobre la situacion de la mano de obrainfantil y la explotacion econémicaen los
Territorios de Ultramar.

258. El Comitérecomienda que el Estado Parterealice un estudio detallado para evaluar
la situacion dela mano de obra infantil en los Territorios de Ultramar. Insta ademas
al Estado Parteacrear o areforzar, en caso apropiado, los mecanismos de vigilancia
para hacer efectivaslasleyeslaboralesy para proteger alos nifios contrala
explotacion econdmica, sobretodo en |os sectores no estructurados de dichos
territorios. EI Comité sugiere al Estado Parte que estudie la posibilidad de hacer
extensivo alos Territorios de Ultramar el Convenio N° 182 dela OIT sobrela
prohibicion de las peoresformas detrabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion. El Comité sugiere ademas al Estado Parte que estudie la posibilidad de
hacer extensivoalos Territoriosde Ultramar el Convenio N°138dela OIT por e que
sefijala edad minima de admision delos nifiosa lostrabajosindustriales.

Uso ilicito de estupefacientes

259. El Comité toma nota de | os esfuerzos desplegados por el Estado Parte, tanto en el plano
nacional como en €l regional, parareducir la demanda de estupefacientes y para controlar su uso.
Sin embargo, sigue preocupando a Comité el indice elevado del uso ilicito de estupefacientes,
en particular por parte de jovenes de las Bermudas y los territorios del Caribe. Expresatambién
preocupacion por los insuficientes programas y servicios de atencion médica y recuperacion al
acance de los nifios victimas del usoilicito.

260. A laluz ddl articulo 33 dela Convencion, el Comité recomienda al Estado Parte que
intensifique sus esfuer zos, entre ellos los desplegados por |os conductos
administrativos, socialesy educativos, para proteger alosnifios contra el usoilicito
delos estupefacientesy de las sustancias psicotr épicasy para prevenir el empleo de
nifos en la produccion y € tréfico ilicitos de dichas sustancias. Insta al Estado Parte
areforzar susprogramas de recuperacion de los nifios victimas del usoilicito de
estupefacientes.



CRC/C/100
pagina 54

Explotacion y abusos sexuales

261. El Comité observa con preocupacion que se carece de informaciones sobre la explotacion
sexua de los nifios con fines comerciaes por medio de la prostitucion y la pornografia

El Comité observa también lafalta de programas paralarecuperacion fisicay psicolégicay la
reintegracion social de los nifios victimas de abusos y de explotacion, particularmente en las
Bermudas y en algunos de losterritorios del Caribe, donde ello es manifiestamente motivo de
preocupaci on.

262. A laluz dd articulo 34y de otros articulos conexos de la Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte realice estudios encaminados a evaluar la amplitud
del problemay a poner en practica politicasy medidas apropiadas, entre ellas
medidas a favor delarecuperacion fisicay psicologicay la reintegracion social de
lasvictimas. El Comitérecomienda que el Estado Parte tenga en cuenta las
recomendaciones formuladas en € Programa de Accion aprobado en e Congreso
Mundial contra la explotacion sexual delos nifios con fines comer ciales que tuvo
lugar en Estocolmo en 1996.

Justicia de menores

263. El Comité toma nota de que en todos los Territorios de Ultramar se han puesto en vigor
disposiciones legidativas reguladoras de la justicia de menores. El Comité aprecia en su justo
valor que se haya abolido legalmente la penajudicial de castigos corporales en lamayoria de los
Territorios de Ultramar, pero le preocupa que no se haya puesto todavia en vigor €l proyecto de
ley destinado a abolir dicha penaen las Islas Virgenes Britanicas. El Comité expresatambién
preocupacion por los hechos siguientes:

a) Laduracion del periodo que precede alavista de los asuntos de lajusticia de
menores; lafalta de confidencialidad en |os asuntos en |os que son partes menores;
el mantenimiento de menores en instal aciones de reclusion de adultos; € carécter
inadecuado de las instalaciones para los menores, incluso las adol escentes, de modo
incompatible con laley; el nimero insuficiente de funcionarios capacitados para
desarrollar una actividad relacionada con los nifios, y la falta de programas de
asistenciajuridica;

b)  El acceso inadecuado alos servicios de ensefianza, sanidad, asesoramiento y otras
actividades de reforma y la falta de mecanismos para €l tramite de | as reclamaciones
de los nifios cuyos derechos hayan sido violados.

264. Enrelacion con los Territoriosde Ultramar, el Comité recomienda que €l
Estado Parte:

a) Adopte medidas suplementarias parareformar la administracion delajusticia
de menores en armonia con € espiritu dela Convencion, en particular sus
articulos 37, 40y 39 y otras normas de las Naciones Unidas en la materia, entre
ellaslas Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de
justiciade menores (" Reglas de Beijing"), las Directrices de las Naciones Unidas
parala prevencion deladelincuenciajuvenil (Directricesde Riad) y las Reglas
de las Naciones Unidas para la Proteccion de los M enores Privados de Libertad;
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b) Considerelaprivacion delibertad tnicamente como medida de ultima
instancia, que durelo menos posible y Unicamente para sancionar infracciones
graves,; garanticelos derechos delos nifios privados de libertad, entre ellos el
derecho alavida privada; se asegure que los nifios per manecen en contacto con
sus familias mientras se encuentran bajo la autoridad dela justicia de menores;
Se asegur e que los nifios tienen un acceso adecuado a |os servicios de ensefianza,
sanidad, asesoramiento y otros servicios dereforma, y cree mecanismos para €l
tramite delasreclamaciones de los nifios cuyos der echos hayan sido violados;

c) Pongaen practica programas de formacion para dar a conocer las
cor respondientes nor mas inter nacionales a todos los pr ofesionales que
desarrollan su actividad en el seno dela administracion de justicia de menor es.

El Comité recomienda ademas que las | das Virgenes Britanicasintensifiquen los
esfuer zos desplegados para poner en vigor e proyecto de ley presentado al Consgjo
L egislativo que tiene por fin abolir la pena de los castigos cor porales en lasidas.

Ratificacion de los Protocolos Facultativos

El Comité recomienda que € Estado Parte estudie la posibilidad deratificar y hacer
extensivosalos Territorios de Ultramar los dos Protocolos Facultativos de la
Convencién sobrelos Derechos del Nifio relativos ala participaciéon de nifios en los
conflictos armadosy a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de
nifios en la por nogr afia.

Difusiéon de los documentos dimanantes del proceso de preparacion del informe

De conformidad con €l péarrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, el Comité
recomienda que el informeinicial y lasrespuestas dadas por escrito por € Estado
Parte sean objeto de una amplia difusién entre el publico en general y que se estudie
la posibilidad de publicar €l informe, junto con las observaciones finales del Comité
y las correspondientes actasresumidas. Conviene que este documento se distribuya
con amplitud para promover el debatey dar a conocer la Convencion, su aplicacion
précticay las medidas de vigilancia a los servicios de la administracion, €l publico en
general y las or ganizaciones no guber namentales.

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITE DE
LOSDERECHOSDEL NINO: TAYIKISTAN

En sus sesiones 6532y 6542 (véase CRC/C/SR.653 y 654), celebradas € 26 de septiembre

de 2000, e Comité de los Derechos del Nifio examind el informe ini*cial de Tayikistan
(CRC/C/28/Add.14), que se recibio € 14 de abril de 1998, y aprobd las siguientes
observaciones finales.

" En su 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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A. Introduccion

269. El Comitélamentaque €l informe del Estado Parte no se hubiese preparado de
conformidad con |as directrices para la presentacion de informes. A este respecto, la
informaci 6n detallada contenida en | as respuestas a la lista de cuestiones fue muy apreciada.
El Comité celebrala presencia de una delegacion de ato nivel, que contribuyd a un didlogo
abierto.

B. Aspectos positivos

270. El Comité acoge con agrado |a aprobacién de numerosas medidas legidativas y
administrativas relacionadas con |os derechos del nifio, asi como e proyecto de programa estatal
sobre educacién en materia de derechos humanos.

271. El Comité toma nota con satisfaccion de que el Estado Parte haratificado los seis
principal es instrumentos internacional es de derechos humanos y ha establecido con la
comunidad internacional relaciones de cooperacion en € ambito de los derechos humanos.

En particular, el Comité celebrala cooperacion establecida por € Estado Parte con la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos en |o que respecta a
la presentacién de informes con arreglo alos tratados de derechos humanos.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

272. El Comité observa que en los Ultimos afios e Estado Parte ha tenido que hacer frente a
graves retos econdémicos y sociales motivados por latransicion a una economia de mercado y por
laguerracivil, en particular la agravacion del desempleo, la pobrezay la corrupcion, que han
tenido efectos especialmente graves en |os nifios pertenecientes a los sectores mas vulnerables de
la sociedad.

273. El Comité toma nota de que los persistentes disturbios sociales y la reciente sequia han
menoscabado gravemente la seguridad fisicay la capacidad de supervivencia de la poblacion,
especialmente de los nifios.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Coordinacion, asignaciones presupuestariasy cooper acion con la sociedad civil

274. Tomando nota de que € Estado Parte ha aprobado varias medidas legidlativas y
administrativas relacionadas con |os derechos del nifio, al Comité le preocupa que la aplicacion
de dichas medidas se vea obstaculizada por varios factores, a saber, |las deficiencias en materia
de coordinacion, asignacion presupuestariay recursos, y lainsuficiente participacion de la
sociedad civil.

275. Preocupaal Comité que siga habiendo unafalta de coordinacion y cooperacion
administrativa entre el Gobierno nacional y |os gobiernos locales con respecto alaaplicacion de
la Convencion.
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276. A laluz delaDeclaraciony Programa de Accion de Viena de 1993 (parr. 71), €
Comitérecomienda que €l Estado Parte prosiga la elaboracién y € desarrollo de un
amplio plan de accion nacional para cumplir las obligaciones que ha contraido en
virtud delosinstrumentos inter nacionales de der echos humanos, en particular la
Convencién, mediante un proceso abiertoy consultivo. Debe prestarse atencion ala
coordinacion y cooperacion inter sectoriales a nivel del Gobierno nacional y local y
entreambos. El Comité recomienda que el Estado Parte preste apoyo adecuado a las
autoridadeslocales, en particular por 1o que serefiere al fomento de la capacidad
profesional, con mirasala aplicacion de la Convencion.

277. Al Comité le preocupa que no se haya prestado suficiente atencion a articulo 4 de la
Convencion en lo que respecta ala aplicacion, "hasta el méaximo de los recursos de que
disponga’, de los derechos econdmicos, socialesy culturales del nifio. Aun cuando € Comité
ve con agrado que la descentralizacion de |os servicios permite que las autoridades locales
respondan mejor alas necesidades de la poblacién local, sefiadla que incumbe al Estado Parte
velar por que los recursos lleguen alos grupos mas vulnerables.

278. EIl Comitérecomienda que el Estado establezca procedimientos para evaluar
sistematicamente las r eper cusiones que las asignaciones presupuestariastienen en la
aplicacion delosderechosdel nifio. EI Comité recomienda que el Estado Parte vele
por la distribucion adecuada de los recur sos en los planos nacional o local sempre
gue sea necesario, dentro del marco de la cooperacién internacional. Ademas, €
Comitérecomienda que las obligaciones asumidas por € Estado Parteen virtud de
la Convencidn se tengan plenamente en cuenta al celebrar negociaciones con las
instituciones financier asinter nacionalesy otros donantes, para evitar que se
menoscaben los derechos econdmicos, socialesy culturales del nifio, en especial delos
pertenecientes a los grupos mas vulner ables.

279. Al Comité le preocupa que no se hayan hecho suficientes esfuerzos parainvolucrar ala
sociedad civil en la aplicacion de la Convencion.

280. Reconaociendo que €l proceso detransicion ha dado lugar al desmantelamiento de
muchas instituciones publicas de regulacion social, e Comité destaca el importante
papel que desempefia la sociedad civil en cuanto asociada en la aplicacion delas
disposiciones de la Convencién, en particular por lo que respecta a los derechosy
libertades civiles, losmalostratosy lajusticiade menores. EI Comitérecomienda que
el Estado Parte considerela posibilidad delograr la participacion sistematica dela
sociedad civil, en especial de las asociacionesy los grupos de defensa de los der echos
del nifio, en todas las fases de la aplicacion de la Convencion, incluida la formulacién
de politicas. A esterespecto, lareduccidon de losderechosdeinscripcion delas
or ganizaciones no guber namentales podria constituir un primer paso para facilitar su
participacion. EI Comité recomienda también que se haga un mayor esfuerzo para
lograr la participacion de los agentes estatal es pertinentes, como los funcionarios
publicoslocales, y de la policia en €l didlogo con la sociedad civil, y alienta al Estado
Parte a que apoye lasiniciativas destinadas a fortalecer el papel dela sociedad civil y
a que proporcione a ésta los conocimientosy €l per sonal necesarios para colaborar
con las comunidadesy los gobier nos locales.
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Estructuras de supervision independientes

281. Al Comité le preocupa que no se relinan sisteméti camente datos desglosados sobre 10s
menores de 18 afios en relacion con los derechos enunciados en la Convencion, y que dichos
datos no se utilicen eficazmente para evaluar |os progresos logrados y formular politicas
destinadas a aplicar |a Convencion.

282. El Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que el Organismo Oficial de
Estadistica relina sistematicamente datos r elativos a los menor es de 18 afios, y que se
establezca un mecanismo para analizar esosdatos. EI Comité alienta al Estado Parte
aquerecabe asistencia técnica a este respecto, en particular del UNICEF.

283. El Comité destaca laimportancia de gque se establezca un mecanismo independiente con €l
mandato de supervisar y evaluar periddicamente |os progresos logrados en la aplicacion de la
Convencion anivel nacional y local.

284. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga su examen con respecto a la creacion,
de conformidad con los Principios de Parisrelativos al estatuto de lasinstituciones
nacionales (resolucion 48/134 de la Asamblea General), de unainstitucion nacional de
derechos humanos par a supervisar y evaluar los progresos logrados en la aplicacién
dela Convencidn. El Comitéalienta al Estado Parte a que solicite asistencia técnica,
en particular dela Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanosy
del UNICEF.

Capacitacion y difusion de la Convencion

285. Aunque la Convencion es vinculante y tiene fuerzade ley, al Comité le preocupa el bajo
nivel de sensibilizacidn respecto de la Convencidn que se observa entre [os miembros de la
judicatura, los abogados y la poblacion en general, en particular los nifios. Al Comité le
preocupa que €l Estado Parte no emprenda suficientes actividades de difusiéon y sensibilizacion
de manera sistemética y orientada a sectores especificos de la pobl acion.

286. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un programa parala difusiéon de
informacion sobrela aplicacién dela Convencién entrelos padres e hijos, la sociedad
civil y todos los sectoresy niveles oficiales. Ademas, el Comité recomienda que el
Estado Parteintensifique sus esfuerzosy elabor e programas sistematicos de
capacitacion sobre las disposiciones de la Convencién destinados a todos los grupos
profesionales que trabajan con nifos (por € emplo, legislador es, jueces, abogados,
funcionarios encargados de hacer cumplir laley, funcionarios publicos, funcionarios
publicos locales, personal delasinstitucionesy centros de detencion de menor es,
maestr os, per sonal sanitario, en particular psicologos, y trabajador es sociales).

El Comité alienta al Estado Parte a que, a este respecto, solicite asistencia técnica,
en particular, dela Oficinadel Alto Comisionado para los Derechos Humanosy
del UNICEF.
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2. Principios generales
No discriminacion

287. Preocupan a Comité las desigualdades que se observan en Tayikistan por |o que respecta
al disfrute de los derechos del nifio. En particular, al Comité le preocupala situacion de los
nifios internados en instituciones; los nifios de las regiones rurales que viven en un entorno
socioecondmico mas atrasado y que sufren |os efectos de los disturbios civiles; |os nifios
internamente desplazados, refugiados y solicitantes de asilo; y los nifios de familias rurales.

Al Comité |e preocupa gue se pueden poner en peligro la garantia de no discriminacion,
enunciada en €l articulo 2 de la Convencion, debido a laintroduccion de sistemas de pago por
los servicios estatales de salud y ensefianza, o cual puede dificultar €l acceso alas familias con
bajos ingresos.

288. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
velar por quelosnifios que se encuentran bajo su jurisdiccion disfruten detodoslos
der echos enunciados en la Convencion sin discriminacion alguna, de confor midad con
el articulo 2. EI Comitétambién recomienda que el Estado Parte déprioridad a los
servicios sociales para los nifios pertenecientes a los grupos mas vulnerables, y que
mantenga esos ser vicios como objetivo primordial.

289. Al Comité le preocupa que la discriminacién por motivos de género perdure en la préctica,
y expresa su preocupacion por la persistencia de actitudes estereotipicas negativas en relacion
con las funciones y responsabilidades de la mujer y del hombre. En particular, al Comité le
preocupa que las familias que no pueden abonar |os gastos relacionados con la asistenciaala
escuela den a menudo preferencia ala educacion de sus hijos varones.

290. El Comitéalienta al Estado Parte a que ponga en mar cha amplias camparas de
educacion publica para prevenir y combatir la discriminacion por motivos de género,
en particular dentro delafamilia.

Respeto de las opiniones del nifio

291. A laluz ddl articulo 12 de la Convencion, al Comité le preocupa gque €l respeto de las
opiniones del nifio en las escuel as, |as instituciones de acogida, l0s juzgados y, especial mente,
dentro de lafamilia, siga siendo limitado debido alas actitudes sociales tradicional es hacia
los nifios.

292. El Comitéalienta al Estado Parte a que promuevay facilite, dentro delafamiliay en
las escuelas, lasinstituciones de acogiday los juzgados, € respeto de las opiniones del
nifio y su participacion en todas las cuestiones que lo afectan, de conformidad con €l
articulo 12 dela Convencion. A esterespecto, el Comité recomienda que €l Estado
Parte elabor e programas de for macién de personal capacitado en € ambito
comunitario para maestr os, trabajador es socialesy funcionarios locales con € fin de
ayudar alosnifios a expresar sus decisiones fundamentadasy se tengan en cuenta
€sas opiniones.
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3. Derechosy libertades civiles

Registro de nacimientos

293. Habida cuenta de que e hecho de no registrar oportunamente |os nacimientos puede tener
consecuencias negativas sobre el pleno disfrute de los derechos y libertades fundamentales del
nifio, al Comité |e preocupa seriamente que muchos padres de zonas rurales, en especial los
migrantes internos, no inscriban a sus hijos en el registro por desconocimiento de la necesidad
de hacerlo, lafalta de acceso alos centros de registro, la falta de documentaciony ala
imposibilidad de pagar los derechos de inscripcion.

294. A tenor delo dispuesto en € articulo 7 dela Convencion, el Comité recomienda que
el Estado Parte se esfuerce mas por asegurar lainscripcion librey oportuna de todos
los nacimientos, y adopte medidas en lo que serefiere ala capacitacion y la
sensibilizacion respecto del registro de nacimientos en las zonasrurales. EI Comité
alienta a que se adopten medidas tales como €l establecimiento de oficinas de registro
movilesy de unidades deregistro en las escuelasy los centros de salud.

Proteccién contralatorturay lostratos o penasinhumanos o degradantes

295. Al Comité le preocupan las numerosas y continuas informaciones relativas alos malos
tratos de los menores de 18 afios por parte de lamilicia (la policia), en particular laintimidacion
psicoldgica, los castigos fisicos y latortura. Al Comité también |e preocupa gue las victimas de
esos tratos pertenezcan en su mayoria a grupos vulnerables, como por g emplo los nifios que
viven y/o trabgjan en lacalle; y que el temor arepresalias y |os procedimientos inadecuados de
presentacion de denuncias disuadan alos nifios y a sus padres de presentar las denuncias
correspondientes.

296. A laluz delodispuesto en € articulo 37 dela Convencion y en el Cédigo de conducta
para funcionarios encar gados de hacer cumplir laley, aprobado por la Asamblea
General mediante su resolucion 34/169, de 17 de diciembre de 1979, el Estado Parte
deberia adoptar todaslas medidas necesariasy eficaces para prevenir los casos de
malostratos por parte de esosfuncionarios. El Comitérecomienda que el Estado
Parte imparta capacitacion ala milicia sobre el modo detratar a los menores
de 18 afnos; vele por que seinforme debidamente a toda per sona sobr e sus der echos
cuando ésta sea detenida; que vele por que se simplifiquen los procedimientos de
presentacion de denuncia a fin de que las respuestas sean adecuadas, prontasy que
tengan en cuentalosintereses delosnifiosy de las victimas; y propor cione apoyo a
las victimas para su rehabilitacion.

4.  El entorno familiar y otrostipos de cuidados
L os nifios privados de un entorno familiar

297. Al Comité le preocupa el elevado nimero de nifios, especialmente de nifios con

discapacidades, que son abandonados o que de otro modo se ven privados de un entorno familiar.
También preocupa a Comité que la colocacion de nifios en hogares de guarda, u otras formas de
cuidado alternativo basado en lafamilia, no estén suficientemente desarrolladas ni disponibles, y
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que, a consecuencia de €ello, los nifios sean colocados en instituciones que, por falta de recursos,
proporcionan alos nifios un alojamiento y una atencién de muy bajacalidad. Ademas, al Comité
le preocupa |a falta de mecanismos eficaces para que |0s nifios expresen sus preocupaciones 'y
guejas con respecto ala situacion en que viven. Por otra parte, atenor de lo dispuesto en €l
articulo 25 de la Convencion, al Comité le preocupa la existencia de un sistema inadecuado para
examinar las condiciones de colocacién y supervisar o hacer un seguimiento de la situacion de
los nifios en las instituciones.

298. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, como la
elaboracion de estrategiasy las actividades de sensibilizacion afin dereducir y
prevenir e abandono de nifios. En particular, € Comitérecomienda que e Estado
Parte promueva la familia, como el meor entorno para el nifio, mediante programas
comunitariosy de orientacion destinados a ayudar alos padresa mantener alos hijos
en casa. Ademas, en los casos en que sea necesaria la colocacion de los nifios, €
Comitérecomienda que €l Estado Parte suministre, promuevay fortalezca, en la
medida delo posible, los hogar es de guarda, los hogar es de acogida de tipo familiar y
otras formas de cuidado alternativo basadas en la familia. EI Comitérecomienda que
el Estado Parte coloque a los nifios en instituciones sdlo como ultimo recur so; que
adopte todas las medidas necesarias paramejorar lainfraestructura; y quemeore
la calidad de la atencion propor cionando capacitacion y apoyo adecuados a todo €l
personal. El Comitérecomienda asimismo que el Estado Parte establezca
mecanismos eficaces pararecibir y tramitar las queas delos nifios en hogares o
instituciones de acogida; supervise € nivel dela atencion prestada; y revise
periddicamente la cuestion relativa a la colocacion. El Estado Parte debe recabar
asistencia, en particular del UNICEF.

Adopcién

299. Al Comité le preocupa lafata de normas nacionales en materia de adopcion, en particular
en relacion con la seleccion de familias adoptivas y hogares de guarda. Al Comité también le
preocupa la falta de mecanismos para examinar, supervisar y hacer un seguimiento de las
adopciones, asi como de datos estadisticos sobre la colocacion en hogares de guarda 'y sobre la
adopcion.

300. El Comitérecomienda que el Estado Parte elabor e una amplia politica nacional en
materia de adopcion, asi como directricesquerijan laadopcion y la capacidad de
seleccion, y establezca un mecanismo central de supervision a este respecto.

El Comité también recomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de
adherirseala Convencion deLa Haya sobrela proteccion delainfanciay la
cooper acion en materia de adopcion internacional, de 1993.

Violencia, abusos, abandono y malostratos

301. Al Comité le preocupalaincidencia de los malostratos infligidos alos nifios en lafamilia,
lasinstitucionesy las escuelas. Al Comité también le preocupa € hecho de que laviolencia
contralamujer sea un problema en Tayikistan, y que ello tenga consecuencias perjudiciales en
los nifios.
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302. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos 19 y 39 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte vele por que se prohiban todas las formas de
violencia fisicay mental contra los nifios, en particular los castigos corporalesy los
abusos sexuales, en lafamilia, en las escuelasy en lasinstituciones de acogida.

El Comité recomienda que las medidas adoptadas a tal efecto vayan acompafnadas de
campanas de educacion publica acer ca de las consecuencias negativas del maltrato de
losnifios. El Comitérecomienda que el Estado Parte promueva formas positivasy no
violentas de disciplina como alter nativa al castigo cor poral, especialmente en €l hogar
y en lasescuelas. Esprecisoreforzar los programasderehabilitacion y reintegracion
delosnifios maltratados. Ademas, deben establecer se procedimientos y mecanismos
adecuados para presentar denuncias, supervisar, investigar y perseguir los casos de
malostratos; y velar por que los nifios que hayan sido objeto de malos tratos no sean
tratados con dureza en los procesos judiciales. Espreciso prestar atencion ala
necesidad de abordar y superar las barreras socioculturales queimpiden quelas
victimas pidan ayuda. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia,
en particular del UNICEF y dela OMS.

5. Salud basicay bienestar
Nifios con discapacidades

303. Al Comité le preocupala mala situacion en que se encuentran mayormente los nifios con
discapacidades. En particular, a Comité le preocupa la practica consistente en recluir en
instituciones alos nifios con discapacidades, asi como & hecho de que sealimitado y
extremadamente dificil el acceso a servicios tales como la rehabilitacion y la ensefianza.

304. EI Comitérecomienda que el Estado Parterevise sus politicasy practicas vigentes en
relacion con los nifios discapacitados, teniendo debidamente en cuenta las Normas
Uniformes sobre laigualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad
(resolucion 48/96 de la Asamblea General) y las recomendaciones adoptadas por el
Comité en su dia de debate general sobre" los nifios con discapacidades' (CRC/C/69,
parr. 338); y vele por que esos nifios disfruten de todos los der echos enunciados en la
Convencién. ElI Comitétambién recomienda que el Estado Parte preste alos nifios
con discapacidades, ya desde la primerainfancia, atencion y educacion especiales,
elabore programas de diagndstico precoz para prevenir las discapacidades; y
propor cione servicios a los nifios con problemas de aprendizajey trastornos del
comportamiento. Hay quellevar a cabo camparias de sensibilizacion centradas en
la prevencion, la educacion inclusive, la atencion dela familiay la promocion de los
derechos delos nifios con discapacidades. Asimismo, hay que apoyar, supervisar y
formar debidamente a las per sonas que trabajan con esos nifios. EI Comité alienta
al Estado Parte a que solicite asistencia, en particular del UNICEF, la UNESCO
y laOMS.

El derecho alasalud y alos servicios de salud

305. Como cuestion prioritaria, al Comité le preocupa gravemente el deterioro de lasalud de los
grupos més vulnerables, especialmente las mujeres y los nifios, y de la calidad de los servicios de
salud. En particular, el Comité observa el aumento de las enfermedades transmisibles, en
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especial las enfermedades prevenibles mediante vacunacion, y € aumento de lamalnutricion
infantil.

306. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que su compromiso respecto de la
atencion primaria dela salud, en particular la aplicaciéon de la estrategia de la lucha
integrada contra las enfer medades de la infancia, vaya acompafiado de la asignacion
suficiente de recur sos humanosy financier os, y que todos los nifios, en especial los
pertenecientes a los grupos mas vulner ables, tengan acceso a los servicios de atencion
delasalud. EI Comité recomienda asimismo que el Estado Parte lleve a cabo
campanas de sensibilizacion para garantizar que lasfamilias estén suficientemente
informadas sobr e la necesidad deinscribirse en las policlinicas.

307. Al Comité le preocupa la penuria de datos disponibles sobre |as necesidades de los
adol escentes de Tayikistén en cuanto a las atenciones especificas de su salud.

308. EI Comitérecomienda que el Estado Parterealice un estudio general para entender
la naturalezay €l alcance delos problemas de salud de los adolescentesy que, con la
plena participacion de éstos, utilice dicho estudio como base para formular sus
politicasy programas en materia de salud de los adolescentes. A tenor delo dispuesto
en el articulo 24, e Comitétambién recomienda que los adolescentes reciban
educacion en materia de salud reproductivay tengan acceso a servicios de orientacion
y rehabilitacion favor ables a los nifios, y que se emprendan programas para prevenir
las enfermedades de transmision sexual y e VIH/SIDA. El Comitérecomienda
asimismo que el Estado Parte elabor e amplios programas de planificacion familiar,
asi como medidas para garantizar que el aborto no se considere como un método
anticonceptivo. Sealientaal Estado Parte a que solicite asistencia, en particular,
del UNICEF y laOMS, y a que siga cooper ando con esos or ganismos.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Derecho a la educacion y objetivos de la educacion

309. Al Comité le preocupa seriamente el deterioro de la calidad de la educacion, especialmente
de lainfraestructura, ladocenciay los planes de estudio. Al Comité le preocupatambién las
tasas decrecientes de matricul acion preescolar, asi como la persistencia de las elevadas tasas de
abandono, repeticidn y absentismo en las escuelas primarias y secundarias.

310. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
asignar losrecursos humanosy financieros que se precisen para aplicar eficazmente
el programa estratégico de Educacion para Todos. El Comité recomienda asimismo
que el Estado Parte tenga debidamente en cuenta los objetivos en materia de
educacion establecidosen el articulo 29,y considerela posibilidad deincluir los
derechos humanos, y en especial la Convencién sobrelos Derechos del Nifio, en los
planes de estudio escolares, en particular en la ensefianza primaria. El Comité
recomienda asimismo que el Estado Parte promueva laimportancia de la educacion
preescolar, especialmente entre las familias con bajosingresos, y aliente los planes
comunitarios oficiosos a este respecto. Ademas, el Comitérecomienda que el Estado
Parte promueva la participacion delos padresy de las comunidades, en especial las
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minorias étnicas, en la administracion de las escuelas, para poder asi megjorar las
tasas de matriculacion y supervisar la calidad dela ensefianza. EI Comitéalienta al
Estado Parte a que solicite asistencia, en particular del UNICEF y dela UNESCO.

7. Medidas especiales de proteccion
Nifios solicitantes de asilo y nifios refugiados

311. Al Comité le preocupalasituacion de los repatriados tayikos araiz de la guerracivil, y de
los nifios afganos refugiados y solicitantes de asilo a consecuencia del conflicto en el Afganistan.
Al Comité también |e preocupa que la cuestién de la documentacién constituya un grave
problema paralos no nacionales, en especial |os solicitantes de asilo.

312. El Comitérecomienda que el Estado Parte creey ponga en practica un sistema
funcional dereunificacion familiar afin de proteger mejor alos nifios contra una
posible separacion de sus padres. El Comitérecomienda que €l Estado Partelleve a
cabo campanas eficaces de educacion publica para informar alos solicitantes de asilo,
en especial alosrecién llegados, sobre los procedimientos de asilo y laimportancia de
que los nifios dispongan de documentacion; preste asistencia practica en la obtencién
de partidas de nacimiento para todos los nifiosy establezca procedimientos adecuados
para la sustitucion de los documentos deidentidad y de viaje que se hayan perdido; y
establezca un sistema para quelos nifiosrefugiadosy solicitantes de asilo tengan sus
propios documentos. EI Comité alienta al Estado Parte a que siga manteniendoy
ampliando su cooperacion con or ganismos inter nacionalestalescomo e ACNUR y
el UNICEF, entreotros.

L os nifiosy los conflictos armados, y la rehabilitacion de estos nifios

313. El Comité expresa su preocupacion por |as repercusiones negativas que han tenido en los
nifios los informes acerca de | os recientes disturbios civiles, en |os que intervinieron elementos
armados.

314. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 38y otros articulos pertinentesdela
Convencién, e Comitérecomienda que € Estado Parte garantice en todo momento €l
respeto delos der echos humanosy del derecho humanitario con mirasa la proteccion
y €l cuidado delos nifios afectados por los conflictos armados, y propor cione servicios
de atencion y rehabilitacion fisica y psicol6gica para esos nifios.

Explotacion econdmica

315. Al Comité le preocupa que los efectos negativos de la actual crisis econdémica se hayan
traducido en un aumento del nimero de nifios que abandonan los estudios y empiezan atrabajar.
El Comité expresa su preocupacion por |os nifios empleados en €l sector no estructurado, en
particular los procedentes de zonas rurales, que pueden ser especial mente vulnerables y muchos
de los cuales trabajan en la agricultura en condiciones peligrosas, con escasa -0 hinguna
formacion en materia de seguridad laboral.
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316. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte vele por la observancia de la edad minima
de admisién al empleo. Debe exigir se de los empleador es que tengan y presenten,
cuando asi seles pida, una prueba de la edad de todos los nifios que trabajen en sus
locales. También espreciso establecer un servicio eficaz de inspectores laborales para
que supervisen la aplicacion de las normas pertinentes a nivel estatal y local, y que
estén facultados pararecibir y examinar denuncias de violaciones. El Comité
también recomienda que el Estado Parterealice un estudio nacional sobrela
naturalezay €l alcance del trabajo infantil. EI Comité recomienda asimismo que el
Estado Parte organice campafias para informar y sensibilizar al publico en general,
especialmente alos padres e hijos, sobrelos accidentes laborales. Asimismo,
recomienda que el Estado Parteratifique el Convenio N° 182 dela OIT sobrela
prohibicion delas peoresformas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion. El Estado Parte debe solicitar asistencia, en particular dela OIT.

Explotacion y abusos sexuales

317. Al Comité le preocupa e aumento de la prostitucion y latrata de nifios y mujeres, asi como
lafalta de un enfoque eficaz, global e integrado para prevenir y combatir esos fendmenos.

Al Comité también |e preocupa lainsuficiencia de datos y de concienciacion respecto de los
fendmenos de la explotacion sexual comercia de nifios en Tayikistéan.

318. EI Comitérecomienda que el Estado Parterealice un estudio nacional sobrela
naturalezay € alcance dela explotacion sexual comercial de nifios, y se recopilen'y
mantengan actualizados datos desglosados que sirvan de base para elaborar medidas
y evaluar los progresoslogrados. EI Comitétambién recomienda que €l Estado Parte
revise su legislacion y garantice que en ella setipifique como delito €l abusoy la
explotacion sexual de los nifios, y se sancione a todos los responsables, ya sean
nacionales o extranjeros, sin penalizar por ello alos nifios victimas de estas practicas.
El Comité recomienda que el Estado Parte vele por que las leyes nacionales relativas
ala explotacion sexual delos nifios no discriminen entre géneros; prevea r ecur sos
civilesen caso de violaciones; garantice la simplificaciéon delos procedimientos a fin
de quelasrespuestas puedan ser adecuadas, oportunasy tengan en cuentalos
intereses del niflo y delasvictimas; elabor e disposiciones para proteger contrala
discriminacion y lasrepresalias a los que denuncian las violaciones; y haga todo lo
posible por hacer cumplir estas disposiciones. Deben elaborar se programas de
rehabilitacion y establecer centros de acogida para los nifios victimas del abusoy la
explotacion sexual. Asimismo, es necesario que se capacite adecuadamente al
personal quetrabaja con los nifios que son victimas de estas practicas. EI Comité
recomienda que el Estado Parte lleve a cabo camparias de sensibilizacion para
concienciar y movilizar al publico en general sobre € derecho del nifio ala integridad
y la proteccion fisicay mental contra la explotacion sexual. Debeintensificarsela
cooper acion bilateral y regional, que entrafia la colabor acién con los paises vecinos.

Administracion de lajusticia de menores

319. Al Comité le preocupala deficiente calidad de la administracion de justicia paralos
delincuentes juveniles, asi como lafalta de un sistema de justicia de menores.
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320. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
integrar plenamente en su legislacion y sus précticas las disposiciones de la
Convencioén, en particular losarticulos 37, 40 y 39, asi como las demas nor mas
internacionales pertinentes en esta esfer a, tales como las Reglas minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores (" Reglas de
Beijing"), las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion dela
delincuencia juvenil (Directrices de Riad), las Reglas de las Naciones Unidas parala
Protecciéon delos Menores Privadosde Libertad y las Directricesde Accion de Viena
sobre el Nifio en € Sistema de Justicia Penal. Espreciso crear instalacionesy
elaborar programas para larecuperacion fisicay psicologicay la reintegracion social
delosmenores. EI Comitétambién recomienda que el Estado Parterecabe asistencia,
en particular dela Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, e Centro parala Prevencion Internacional del Delito, la Red
internacional sobrejusticia de menoresy e UNICEF, por conducto del Grupo de
Coordinacion sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de
Menores.

8. Protocolos Facultativos de la Convencion sobr e los Der echos del Nifio

321. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifiquey lleve a efecto los Protocolos
Facultativos de la Convencién sobr e los Derechos del Nifio relativos ala venta de
nifos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornogr afia, y la
participacion de nifios en los conflictos armados.

9. Difusién del informey delasrecomendaciones dd Comité

322. Por ultimo, & Comité recomienda que, de conformidad con el parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial presentado por € Estado Partereciba
amplia difusion entre el publico en general y se considerela posibilidad de publicar €
informe junto con lasrespuestas por escrito alalista de cuestiones formuladas por €l
Comité, las actas resumidas pertinentes de los debates y las obser vaciones finales
adoptadas por € Comitéaraiz del examen del informe. Deberia darseamplia
difusion a ese documento a fin de generar e debatey sensibilizar al publico acerca de
la Convencién y su aplicacion y supervision dentro del Gobiernoy el Parlamentoy
entre el publico en general, incluidas las or ganizaciones no gubernamentales
interesadas.

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITE DE
LOSDERECHOSDEL NINO: COLOMBIA

323. En sus sesiones 6552y 6562 (véase CRC/C/SR.655 y 656), celebradas € 27 de septiembre
de 2000, e Comite de los Derechos del* Nifio examino el segundo informe periddico de
Colombia (CRC/C/70/Add.5) y aprobd las siguientes observaciones finales.

" En su 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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A. Introduccion

324. El Comité acoge con satisfaccion la abundante informacién facilitada por el Estado Parte
en su segundo informe periddico, aunque lamenta que no se hayan seguido sus directrices.

El Comité agradece la presentaci dn oportuna de las respuestas facilitadas por escrito alalista
de cuestiones (CRC/C/Q/COL/2). El Comité agradece también la presencia de una delegacion
directamente interesada en la aplicacién del Convenio en el Estado Parte, 1o que ha permitido al
Comité efectuar una evaluacion completa de la situacion de los derechos del nifio en e Estado
Parte. EI Comité considera aentador €l didlogo abierto y constructivo que ha sostenido con la
delegacion del Estado Parte.

B. Medidas de seguimiento adoptadasy progresos
logrados por el Estado Parte

325. Laadhesion por e Estado Parte ala Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar
y Erradicar laViolencia contrala Mujer (Convencion de Belem do Parg, 1995), ala Convencion
de La Haya sobre |os aspectos civiles del secuestro internacional de nifios (1994) y ala
Convencion sobre la Prohibicion del Empleo, Almacenamiento, Produccion y Transferencia de
Minas Antipersonal y sobre su Destruccion (2000) se considera una medida positiva.

326. El Comité celebrala creacion, en cumplimiento de sus recomendaciones (véase el
parrafo 14 de CRC/C/15/Add.30), de estructuras para promover y proteger los derechos del nifio
como el Oidor del Nifio y la seccion para nifios creada en la Defensoria del Pueblo.

327. El Comité acoge con satisfaccion el memorandum de entendimiento firmado entre el
Gobierno de Colombiay la Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos
Derechos Humanos (1996), que tiene por objeto establecer una oficina de vigilancia de los
derechos humanos y un programa de servicios consultivos.

328. El Comité considera una medida positiva la promulgacion de la Ley N° 49-99 (diciembre
de 1999), por la que se elevala edad minima de alistamiento en el servicio militar a 18 afios.

329. Habida cuenta de su recomendacion (parrafo 19 de CRC/C/15/Add.30), e Comité
acoge con agrado la conclusion en e Estado Parte del proceso nacional de ratificacion del
Convenio N° 138 de la OIT sobre la edad minima de admision al empleo (1973).

330. El Comité observatambién con agrado que el Estado Parte hainiciado, organizado y
acogido en colaboracion con e UNICEF la Cumbre Regional por la Infancia de América Latina
y el Caribe (1998) con objeto de evaluar 10s objetivos fijados para esta region en la Cumbre
Mundia en Favor de lalnfanciade 1990 y determinar si se han a canzado.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la realizacion de nuevos
progresos en la aplicacion dela Convenciéon

331. Aunque €l Estado Parte esta desplegando esfuerzos para hallar una solucién pacificaal
conflicto armado existente en el pais, preocupaa Comité que el climageneral de violencia
debido a este conflicto o relacionado en gran parte con é no solo influya negativamente en la
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aplicacion del Convenio sino que haya conducido a violaciones sistematicas de |os derechos
del nifio.

332. El Comité esta también preocupado por los efectos directos del conflicto armado: lagran
pérdida de vidas humanas, € desplazamiento interno en gran escala de nifios y de sus familiasy
la destrucciéon de infraestructuras educativas y sanitarias, de |os sistemas de captacion,
purificacién y distribucién de agua, de la economia nacional, de la produccion agricolay dela
infraestructura de comunicaciones, todo lo cual tiene consecuencias negativas muy importantes
en el desarrollo delos nifios y obstaculiza grandemente el gercicio de muchos de los derechos
de lamayoria de los nifios en el Estado Parte.

333. También se expresainquietud ante |la pobreza generalizada y |as disparidades econémicas
y sociales que existen desde hace largo tiempo y que siguen repercutiendo negativamente en los
grupos més vulnerables, incluidos los nifios, y dificultan el goce de sus derechos en el Estado
Parte. Las graves crisis economicasy las reformas economicas dréasticas han agravado
particularmente esta situacion.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L osderechosdel nifioy el proceso de paz

334. Dado & abrumador efecto negativo del conflicto armado en la vida de los nifios
colombianos, el Comité observa con honda inquietud que no se ha prestado atencién ala
inclusiony al respeto de los derechos del nifio en las negociaciones de paz en curso en el
Estado Parte.

335. El Comitéinsta al Estado Parte a que vele por que la proteccion delos derechos del
nifio tenga alta prioridad en el programa de las negociaciones de paz en cursoy en
todo e proceso de consolidacion de la paz una vez terminado € conflicto. En este
contexto, el Comitéinsta al Estado Parte a que cumpla lasrecomendaciones
formuladas por e Consgo de Seguridad en su resolucion 1261 (1999).

L egislacion

336. Sigue preocupando al Comité que lalegislacion del Estado Parte sobre |os derechos del
nifio no sea todavia enteramente compatible con los principios y disposiciones de la Convencién,
en particular porque larevision del Codigo del Menor (1989), que comenzd en 1995, se retrasa.

337. El Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion existentey la
armonice con todas las disposiciones de la Convencion. También recomienda que €
Estado Parte reactive el proceso iniciado pararevisar el Cédigo del Menor (1989).
En este proceso deben participar todos |os sector es que intervienen en la promocion
y la proteccion delos derechos del nifioy la actividad debe concluir lo antes posible.
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Coordinacion

338. Siguen preocupando al Comité las limitadas medidas que se han tomado para velar por
una coordinacion eficaz entre | as instituciones existentes encargadas de la aplicacion de la
Convencion.

339. El Comitéreitera su recomendacion (véase e parrafo 14 de CRC/C/15/Add.30) de
que el Estado Parte tome disposiciones para garantizar la coordinacion efectiva entre
lasinstituciones existentes que se ocupan dela aplicacion de la Convencion en los
planos nacional, regional y local. Se deben desplegar mayor es esfuer zos para lograr
una cooper acion mas estrecha con las or ganizaciones no gubernamentales que se
ocupan de los derechos del nifio.

Reformainstitucional

340. El Comitétoma nota de las medidas adoptadas para reformar €l Instituto Colombiano de
Bienestar Familiar (ICBF), pero e sigue preocupando que este 6rgano gubernamental no haya
recogido enteramente en todos sus programas y politicas el enfoque de |os derechos consagrado
en la Convencion. También se ha expresado inquietud ante las limitaciones del ICBF en cuanto
alaprevencion de las violaciones de |os derechos del nifio y ala proteccién de los nifios contra
esas violaciones.

341. Se haexpresado la preocupacion de que las funciones judiciales y administrativas en
asuntos de lainfancia, incluido el nombramiento de jueces y defensores del nifio y de lafamilia,
dependan del ICBF y de que esta situacion constituya una violacion de la norma internacional
claramente establecida de laindependencia del poder judicia einfrinjalos principiosy las
disposiciones de la Convencion.

342. El Comitérecomienda que e Estado Parte continte su proceso dereforma
institucional del |CBF y adopte enteramente el criterio basado en los derechosy
establecido en la Convencién para cumplir su mandato de un modo mas eficaz.

Se ha de hacer mayor hincapié en la intensificacion delos programasdel | CBF.

A este respecto, e Comitérecomienda también que se preste atencién a la necesidad
de mantener una separacion claray realmente estricta entrelas decisiones judiciales
y las decisiones administrativas cuando setrate de los der echos del nifio.

Politica general en materia de derechos del nifio

343. Aunqgue los numerosos y diversos programas y planes elaborados por e Estado Parte
revelan un interés activo en la Convencion, el Comité esta preocupado por lafatade coherencia
y deintegralidad de todos estos planes y por la sostenibilidad de su aplicacion.

344. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un plan nacional coherentey
completo paralaaplicaciéon dela Convencion, que sea claroy comprensible para
todos, niflosy adultos por igual, y que pueda ser facilmente aplicado en los planos
central, regional y local.
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Obtencion y vigilancia de la infor macion

345. En cuanto a sus recomendaciones sobre laobtencion y el andlisis de informacion
cuantitativay cualitativa fidedigna (véase € parrafo 15 de CRC/C/15/Add.30), el Comité acoge
con satisfaccion las medidas adoptadas para establecer un sistema nacional de indicadores
socioecondmicos sobre la situacion de |os nifios como base parala concepcion, laevauacion y
el seguimiento de politicas y de programas destinados alainfancia. Sin embargo, sigue
preocupando a Comité que el sistema actual no comprenda todos |os sectores abarcados por la
Convencidn. También preocupalafaltade un sistemaparavigilar e cumplimiento dela
Convencion.

346. EI Comitérecomienda que el Estado Parte siga elaborando y refor zando su sistema
de obtencidn de datos con objeto deincluir todos los sector es abar cados por la
Convencion. Este sistema debe abar car a todos los nifios menor es de 18 afios, con
hincapié especial en los grupos vulner ables de nifios.

347. El Comitérecomienda ademas que € Estado Parte establezca un sistema
independientey eficaz paravigilar el cumplimiento dela Convencion, con objeto
deevaluar los progresosrealizadosen €l gercicio delos derechosdel nifioy para
evaluar las politicas encaminadas a una meor aplicacion de las disposiciones de la
Convencion. A esterespecto, el Comité alienta al Estado Parte a que solicite la
asistenciainternacional de, entre otros, el UNICEF.

Recur sos presupuestariosy financieros paralainfancia

348. Iniciativas como el Plan de Desarrollo Nacional (1994-1998) y (1998-2000), € Plan
Nacional de Accion en Favor de la Infancia (1996-2000) y €l Plan Nacional "Haz Paz" se
consideran medidas positivas que corresponden alas recomendaciones del Comité (véase el
parrafo 16 de CRC/C/15/Add.30). Sin embargo, siguen preocupando a Comité las limitaciones
que laactua crisis socioeconomicay e conflicto armado imponen ala plena gjecucion de los
programas sociales destinados a lainfancia.

349. El Comitéreitera su recomendacion de que se tomen todas las medidas apropiadas
para €l gercicio de los derechos econdémicos, socialesy culturales™ en la maxima
medida en que los permitan losrecursos' habida cuenta delosarticulos2, 3y 4 de
la Convencidn, y que se preste especial atencion ala proteccion delos nifios
pertenecientes a grupos vulnerablesy marginados. El Comité recomienda ademas
que el Estado Parte conciba un sistema para vigilar y evaluar localmente la situacion
delos nifios que viven en zonas de extrema pobr eza con objeto dedar prioridad ala
asignacion de recur sos presupuestarios para esos gr upos de nifios.

Difusion de la Convencion

350. El Comité toma nota de |as medidas adoptadas para promover el conocimiento general de
los principios y las disposiciones de la Convencion, pero opina que es necesario reforzar estas
medidas.
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351. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique su esfuerzo para difundir los
principiosy las disposiciones del Convenio con objeto de sensibilizar ala sociedad en
cuanto alosderechos del nifio. Se debe hacer particular hincapié en la difusion dela
Convencion entrelos grupos minoritarios, asi como en las zonas ruralesy apartadas.
El Comité alienta al Estado Parte a que solicite asistencia técnica a este respecto de,
entreotros, la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos (OACDH)
y e UNICEF.

Formacion de profesionales

352. Preocupaal Comité que los actuales programas de formacion paralos profesionales que
trabagjan con los nifios y para ellos no abarquen todas | as especialidades.

353. El Comitéinsta al Estado Parte a que continte la educacion y la formacién
sistematicas sobre las disposiciones de la Convencion de todos |os grupos
profesionales que trabajan con los nifiosy para ellos, en particular los miembros del
Parlamento, los jueces, los abogados, las fuer zas del orden publico, los funcionarios
publicos, los empleados municipales, el personal quetrabaja en institucionesy
lugar es de detencion de nifios, los maestros, € personal de salud, incluidoslos
psicologos, y los asistentes sociales. Se podria solicitar a este respecto la asistencia
técnica de, entre otros, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanosy del UNICEF-.

2. Principiosgenerales
No discriminacion

354. El Comité expresa su preocupacion ante el cuadro existente de disparidad econémicay
social y de discriminacion por razones de raza'y de género, la marginacion de los nifios
pertenecientes a las poblaciones afrocolombianas e indigenas y |a situacion precaria de |os nifios
que pertenecen a grupos de poblacién internamente desplazados, especialmente por su limitado
acceso alavivienda, alaeducacion y alos servicios sanitarios.

355. Enrelacion con € articulo 2 y otros articulos conexos de la Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte intensifique las disposiciones adoptadas para reducir
las disparidades econémicasy sociales, incluida la disparidad entre zonas urbanasy
rurales, para prevenir la discriminacion contra los grupos mas desfavor ecidos de
nifios, como las nifas, los nifios discapacitados, los niflos que pertenecen a grupos
étnicos e indigenas, los nifios que viven o trabajan en las calles, los nifios que viven en
campamentos par a poblacionesinter namente desplazadasy los nifios que viven en las
zonasrurales, y para garantizar su pleno goce de todos los der echos reconocidos en
la Convencién.

El derecho alavida, ala supervivenciay al desarrollo

356. Enreacion con el articulo 6 y otras disposiciones conexas de la Convencion, € Comité
esta hondamente preocupado por la amenaza que constituye e conflicto armado paralavidade
los nifios, incluidas | as g ecuciones extrajudiciales, desapariciones y torturas cometidas por la
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policiay por grupos paramilitares y los multiples casos de "limpieza social” de los nifios de la
calle, y por laimpunidad persistente de los autores de estos delitos.

357. El Comitéreitera su recomendacion de que el Estado Parte siga tomando medidas
eficaces para proteger alos nifios contra los efectos negativos del conflicto armado.
El Comitéinsta al Estado Parte a que proteja alos nifios contrala ™ limpieza social”
y aquevele por que seenjuicie alosautores de esta clase de delitos.

3. Derechosy libertades civiles
Inscripcion delos nacimientos

358. El Comité toma nota de |los esfuerzos que despliega el Estado Parte para mejorar €l registro
de los nacimientos, pero le sigue preocupando la necesidad de desplegar un esfuerzo mayor para
cerciorarse de que todos los nifios estén inscritos en €l registro y posean unatarjeta de identidad
gue les permita gozar plenamente de sus derechos.

359. Habida cuenta del articulo 7 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado
Parte persista en su empefio de velar por quetodoslos nifios que nacen sean
inmediatamenteinscritosen el registro. Se debe hacer especial hincapiéen la
inscripcion delos nifios que pertenecen alos grupos mas vulnerables, incluidoslos
que viven en zonas afectadas por € conflicto armado y en campamentos para grupos
de desplazadosinternos.

Derecho a no ser sometido a torturas

360. Teniendo en cuenta su recomendacion (parrafo 17 de CRC/C/15/Add.30) relativaala
necesidad de efectuar investigaciones especiales en |os casos de violacion grave de |os derechos
humanos de los nifios, e Comité lamentala falta de informacion a este respecto y reitera su
preocupacion por |os presuntos casos de nifios de la calle torturados y maltratados por miembros
de la policia o por grupos paramilitares.

361. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte medidas eficaces para velar por que
estos actos reciban unarespuesta adecuada atraves del procedimiento judicial, con
objeto de evitar laimpunidad delos autores. El Comité recomienda ademas que €l
Estado Parte establezca programas de asistencia y readaptacion paralos nifios
victimadelatorturay delos malostratos.

4.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados
Nifios privados de un entorno familiar

362. ElI Comité sigue hondamente preocupado por e gran nimero de nifios que se han visto
privados de un entorno familiar por el abandono, la defuncion o la separacion de sus padres.

A este respecto, se expresainquietud, entre otras cosas, por los informes sobre | as dificultades

y €l lento progreso de lareunificacion de las familias y 1os nifios separados; por lafaltade
mecani smos adecuados para proteger a los nifios que viven en instituciones; por € internamiento
de nifios en instituciones durante largos periodos y por € recurso predominante al internamiento
en instituciones en vez de intentar medidas sustitutivas.
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363. El Comité reitera ademas su preocupacion de que los nifios privados de su entorno familiar
puedan desplazarse cada vez mas hacia las principal es ciudades y acabar viviendo en las calles,
donde seran particularmente vulnerables a la explotacion y a abuso (véase la recomendacion del
Comité formulada en € parrafo 17 de CRC/C/15/Add.30).

364. El Comitérecomienda que el Estado Parte elabor e programas adicionales para
facilitar otrostiposdetutela, dar formacion complementaria al personal delos
servicios socialesy de bienestar y establecer mecanismos de queja independientesy de
supervision delasinstitucionesdetutela. EI Comitéinsta al Estado Parte a que haga
todo cuanto esté a su alcance por reforzar 1os programas de reunificacion familiar y a
queintensifique sus actividades para dar ayuda, incluida la formacién de los padres,
con objeto de desalentar € abandono delos nifios. EI Comité recomienda ademas que
el Estado Parte vele por que se efectlie un examen periédico adecuado de la situacion
delosnifios que viven en instituciones.

Adopcién

365. El Comité sigue preocupado ante las lagunas de la legislacion nacional del Estado Parte
en materia de adopcién y ante e hecho de que los procedi mientos de adopcién existentes no
se suelan respetar y, segun se afirma, dependan de decisiones arbitrarias. Se expresa también
inquietud por la prevalencia de la adopcion oficiosailegal. El Comité ve ademas con
preocupacion la limitada capacidad disponible para seguir debidamente |os casos de adopcion
internacional, que es laforma de adopcion mas frecuente.

366. ElI Comitérecomienda que el Estado Partetome nuevas medidas pararevisar su
legislacion y sus précticas en materia de adopcion nacional einternacional, de
conformidad con la Convencion y con losrequisitos establecidos en la Convencion
de LaHaya sobrela proteccion delainfanciay la cooperacion en materia de
adopcion internacional, de 1993, de la que Colombia es Parte.

Proteccion contra el abuso y la desatencion

367. Enlo que respecta a su recomendacion sobre la situacién en materia de violencia en €l
hogar (véase € parrafo 21 de CRC/C/15/Add.30) & Comité celebrala adopcidn de normas
legislativas especiaes que tipifican la violencia doméstica, pero le sigue preocupando que €l
abuso fisico y sexual -tanto dentro como fuera de lafamilia- siga siendo muy comun en la
sociedad. Se ha expresado también inquietud ante lainsuficiente atribucidn de recursos, tanto
financieros como humanos, asi como ante |a falta de personal debidamente adiestrado para
prevenir y combatir estos abusos. También preocupa lainsuficiencia de medidas de
readaptacion y de servicios paralas victimasy € limitado acceso de éstas alajusticia.

368. Habida cuenta, entreotros, delosarticulos 19y 39 dela Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluida la intensificacion
de los actuales programas multidisciplinarios y de las medidas de readaptacién para
prevenir y combatir los abusosy los malostratos de que son victimas los nifios dentro
delafamilia, en la escuelay en la sociedad en general. Propone, entre otras cosas,
que se haga cumplir mas estrictamentelaley en relacion con estos delitosy que se
refuer cen los procedimientos y los mecanismos de tramitacion de las reclamaciones
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por abuso de nifios, con objeto de dar a éstosun rapido acceso alajusticiay evitar la
impunidad de quienes cometen esa clase de actos. Ademas, se deben establecer
programas educativos para combatir las actitudestradicionales de la sociedad en
relacion con este asunto. El Comitéinsta al Estado Parte a que estudiela posibilidad
de solicitar la cooperacion internacional a estos efectos de, entre otros, el UNICEF.

5. Salud basicay bienestar

369. Aunque reconoce gue se han adoptado medidas para mejorar la salud de los nifios, en
particular las iniciativas encaminadas areducir |la mortalidad de lactantes, el Comité sigue
preocupado por la persistencia de disparidades regionales en el acceso alaasistencia sanitariay
por las elevadas tasas de malnutricion entre |os nifios menores de 5 afios y de edad escolar,
especialmente en las zonas rurales y apartadas y, en particular, entre los nifios que pertenecen a
grupos indigenas.

370. Preocupan también al Comité las el evadas tasas de mortalidad maternay de embarazo de
adolescentes, asi como €l insuficiente acceso de éstas alos servicios de asesoramiento y de
educacion en materia de salud reproductiva. A este respecto, es inquietante que la préctica del
aborto sealaprincipa causa de mortalidad materna (véase la preocupacion expresada por €l
Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer en el parrafo 393 de A/54/38).
También preocupan a Comité las crecientes tasas de abuso de sustancias y de VIH/SIDA entre
los nifios y los adolescentes y 1a constante discriminacion a que éstos estan expuestos.

371. El Comitérecomienda que & Estado Parte siga tomando medidas eficaces para
cerciorarse de quetodoslos nifiostienen acceso ala asistenciay los servicios
sanitarios basicos. Esnecesario desplegar unas actividades mejor concertadas para
garantizar laigualdad de acceso ala asistencia sanitaria 'y para combatir la
malnutricion, con hincapié especial en los nifios que pertenecen a gruposindigenas
y los que viven en zonasruralesy apartadas, asi como en campamentos para
poblaciones internamente desplazadas. El Comitérecomienda al Estado Parte que
per sever e en su empefio de prevenir e VIH/SIDA y quetome en consideracion las
recomendaciones del Comité adoptadas en su jornada de debate general sobre
" Losnifios que viven en lostiemposdel VIH/SIDA" (péarrafo 243 de CRC/C/80).

El Comité recomienda también que se desplieguen nuevas actividades par a establecer
servicios de asesor amiento favor ables a los nifios, asi como ser vicios de r eadaptacion
y asistencia para adolescentes. A esterespecto, el Comitéinstaal Estado Partea

gue siga ocupandose de esta cuestion en colaboracién con, entreotros, laOMS,

el UNICEF y el ONUSIDA.

Nifos discapacitados

372. En cuanto alasituacion de los nifios discapacitados, e Comité sigue preocupado por la
falta de unainfraestructura suficiente, lalimitada cantidad de personal calificado y de
instituciones especializadas para estos nifios y la ausencia de recursos adecuados, tanto
financieros como humanos. Ademéas, preocupa especialmente a Comité la ausencia de politicas
y programas para | os nifios con discapacidad y la carencia de supervision de | as instituciones
privadas destinadas a estos nifios.
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373. Teniendo en cuenta las Normas Unifor mes sobre laigualdad de oportunidades para
las per sonas con discapacidad (véase el anexo a laresolucion 48/96 de la Asamblea
General) y lasrecomendaciones adoptadas por el Comité en su jornada de debate
general sobre " Los nifios con discapacidades' (parrafo 338 de CRC/C/69), e Comité
recomienda que el Estado Parte elabor e programas de identificacion precoz para
prevenir la discapacidad; tome disposiciones sustitutivas del internamiento en
instituciones de los nifios con discapacidad; prevea campafas de sensibilizacion para
reducir la discriminacion contra €llos; establezca programasy centros de ensefianza
especialesy favorezca lainclusion de estos nifios en el sistema educativoy en la
sociedad; y proceda a una supervision adecuada de las instituciones privadas
destinadas a los nifios con discapacidad. ElI Comitérecomienda ademasal Estado
Parte que solicite cooper acion técnica para la formacion del personal profesional que
trabaja con nifos discapacitadosy para ellos.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales

374. El Comité toma nota con agrado de los logros del Estado Parte en materia de educacion
pero sigue preocupado por e elevado nimero de nifios que abandonan la escuela o que repiten
curso en la ensefianza primaria'y secundariay por la disparidad en el acceso ala educacion
entre las zonas rurales y urbanas. Preocupa especialmente al Comité la situacion de los nifios
pertenecientes a grupos indigenas y afrocolombianos, asi como de los que viven en
campamentos para desplazados, en o referente al acceso ala educacion y la escasa pertinencia
de los actual es programas de ensefianza bilingle disponibles para esta clase de nifios.

375. Habidacuentadelosarticulos28y 29y de otros articulos conexos de la Convencién,
el Comité recomienda al Estado Parte que persevere en su empefio por reforzar su
sistemay sus politicas en materia de educacion con objeto de mejorar |os programas
existentes para evitar que los nifios abandonen la escuela 'y para darlesformacion
profesional; que aumentela coberturay mejore la calidad de la ensefianza,
respetando la diversidad geogr éficay cultural; y que aumente la pertinencia delos
programas de ensefianza bilinglie para los nifios pertenecientes a los grupos indigenas
y afrocolombianos. Ademas, dado €l conflicto armado en curso en el Estado Parte,
el Comité recomienda que ésterefuer ce sus programas de educacion en materia de
derechos humanos, incluidos los der echos del nifio, en sus programas de formacion de
maestrosy en los planes escolaresy que se cerciore de que todos los nifiosreciben esta
clase de educacion. El Comitéinsta al Estado Parte a que estudie la posibilidad de
solicitar asistencia a este respecto de, entre otros, la OACDH, e UNICEF y
la UNESCO.

7. Medidas especiales de proteccion
Menor es afectados por € conflicto armado

376. Aunque el Comité acoge con satisfaccion la prohibicion del alistamiento en las fuerzas
armadas de nifios menores de 18 afos, expresa su honda inquietud ante el elevado nimero de
nifios que han sido reclutados por lafuerza por las guerrillas y los grupos paramilitares.
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377. El Comité esta hondamente preocupado por el efecto sumamente negativo del conflicto
armado en todos |os nifios, incluidos los nifios que han participado en las hostilidades, y por la
seriaamenaza que ello constituye para su derecho alavida, la supervivenciay € desarrollo y €l
grave traumatismo psicologico que ello lesinflige. También se ha expresado inquietud por la
falta de una politica nacional que garantice lareintegracion socia de los nifios desmovilizados.

378. El Comitéinsta al Estado Parte a que tome medidas efectivas para que seliberey
desmovilice a todos los nifios raptados y combatientesy para que serehabilitey
reintegre a éstos en la sociedad. ElI Comité recomienda ademés que &l Estado Parte
dicte, y aplique estrictamente, nor mas legislativas que prohiban el reclutamiento
futuro de nifios por cualquier clase de grupo.

379. El Comitéinstatambién al Estado Parte a que tome toda clase de medidas, en
colaboracién con 6rganosy organismos de las Naciones Unidas como el UNICEF,
para atender las necesidades materiales de los nifios victimas de conflictos ar mados,
en particular los amputados, y las necesidades psicoldgicas de todos los nifios
afectados directa o indirectamente por la experiencia traumatica de la guerra.

A esterespecto, serecomienda al Estado Parte que elabor e con la mayor rapidez
posible un programa completoy alargo plazo de asistencia, atencion, readaptacion
y reintegracion.

380. EI Comité hace suyaslasrecomendaciones formuladas al Estado Parte por €l
Representante Especial del Secretario General encargado dela cuestion de los nifios
en los conflictos armados (véanse A/54/430, parrs. 122 a 127 y E/CN.4/2000/71,
parrs. 60 a 71) y recomienda que €l Estado Parte, en colaboracién con la comunidad
internacional, cumpla urgentemente estas recomendaciones con objeto de dar
maxima prioridad ala proteccion de los nifios contra los efectos negativos del
conflicto armado.

381. EI Comité acoge con satisfaccion lafirma por el Estado Parte del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion
de nifios en los conflictos armados e insta al Estado Parte a queloratifiquey aplique
lo antes posible.

Nifios desplazados dentro del pais

382. Preocupaal Comité que e Estado Parte tenga una de | as pobl aciones internamente
desplazadas mas numerosas del mundo, poblaciones que se han visto obligadas a abandonar el
lugar donde vivian a causa del alto grado de violencia en ciertas regiones del pais. El Comité
esta también preocupado por la privacion social de que sufren estas poblaciones, compuestas
principamente de mujeres y nifos, y en especial por su limitado acceso alos servicios de
vivienda, de salud y de educacion. El Comité esta también preocupado por los informes
recibidos en los que se afirma que muchas personas desplazadas han sido ademés victimas de
graves violaciones de |os derechos humanos y por los millares de familias desplazadas que han
huido a paises vecinos, donde | as autoridades |ocales les han denegado la condicién de
refugiados.
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383. El Comitérecomienda que el Estado Parte dé maxima prioridad a la proteccion de
los derechos de los nifios pertenecientes a grupos inter namente desplazados. A este
respecto, el Comité hace suyas las recomendaciones formuladas en losinformes del
Representante Especial del Secretario General sobrelos desplazadosinternosala
Comisién de Derechos Humanos en relacion con la situacion en el Estado Parte
(véanse E/CN.4/2000/83/Add.1y Add.2) y recomienda que €l Estado Parte, en
colaboracion con la comunidad internacional, cumpla urgentemente estas
recomendaciones, especialmente la relativa a la incor poracion de los Principios
rector es de los desplazamientos inter nos (E/CN.4/1998/53/Add.2) en la legislacion
y en las politicas del Estado Parterelativas a los desplazados internos.

Explotacion econdmica, incluido el trabajo infantil

384. En reacion con larecomendacion que habia formulado sobre las disposi ciones necesarias
paralaerradicacion del trabajo infantil (CRC/C/15/Add.30, parr. 19), el Comité acoge con
satisfaccion el programa de cooperacion técnica con € Programa Internacional parala
Erradicacion del Trabgjo Infantil de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT).

No obstante, sigue preocupando al Comité que la explotacién econdmica sea todavia uno de los
principales problemas de los nifios en el Estado Parte. Preocupatambién al Comité que no se
haga cumplir suficientemente laley y que no existan mecanismos adecuados de supervisiéon que
permitan resolver la situacion, sobre todo en €l sector no estructurado. El Comité esta
preocupado ademas por la situacion de |os nifios que trabajan en | as plantaciones de hoja

de coca.

385. El Comité expresa su preocupacion muy especial por 1os nifios que, para sobrevivir,
trabajan o viven en lacalle y necesitan atencion especia a causa de |os riesgos a que estan
expuestos.

386. El Comitéinsta al Estado Parte a queratifiquela Convencion N° 182 dela OIT sobre
la prohibicidn de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacién (1999). El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas
eficaces pararesolver la situacion de los nifios que efectlan trabaj os peligr 0sos,
especialmente en e sector no estructurado y en las plantaciones de hoja de coca.

El Comité recomienda también que se aplique estrictamente la legislacion sobre el
trabajo infantil, que serefuerce lainspecciéon del trabajo y que se sancionen 10s casos
deviolacion. EI Comitérecomiendatambién al Estado Parte que adopte programas
y politicas adecuados para la proteccion y la readaptacion de los nifios que viven o
trabajan en la calle. Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte siga
colaborando con e Programa Internacional parala Abolicién del Trabajo Infantil de
la Organizacion Internacional del Trabajo.

Uso indebido de drogas

387. Si bien el Comité toma nota de las medidas adoptadas para combatir €l uso indebido de
drogas por los nifios, como el establecimiento del Plan Nacional (1995) y del Programa
RUMBOS, sigue expresando su inquietud por que & uso indebido de drogas y otras sustancias
figura alin entre los principal es motivos de preocupacion. También expresa preocupacion por
el empleo generalizado de los nifios parala produccion y € trafico ilicitos de drogas.
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388. Habida cuenta del articulo 33 dela Convencion, e Comitérecomienda que el Estado
Parte siga adoptando medidas efectivas de orden legislativo, administrativo, social y
educativo para proteger alos nifios contra €l uso ilicito de estupefacientesy de
sustancias psicotrépicasy para evitar que se emplee alos nifios en la produccion y
el traficoilicitos de esas sustancias. El Comitéinsta al Estado Parte a que apoye
programas de readaptacion para los nifios victima del uso indebido dedrogasy de
otrassustancias. A esterespecto, el Comité alienta al Estado Parte a que estudiela
posibilidad de solicitar asistencia técnica, entre otros, al UNICEF, ala Organizacion
Mundial dela Salud y ala Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes.

Explotacion sexual

389. Al mismo tiempo que observa con agrado larevision del Codigo Penal del Estado Partey
el establecimiento de un plan nacional de accion para combatir y prevenir la explotacién sexual
delos nifios, el Comité sigue preocupado por lainsuficiente sensibilizacion de la poblacion a
estos asuntos.

390. Habida cuenta del articulo 34y otros articulos conexos de la Convencion, el Comité
recomienda al Estado Parte que aplique enteramente su plan nacional de accién
para prevenir y combatir este fendbmeno y que siga or ganizando campafas de
sensibilizacion al respecto. EI Comité recomienda que €l Estado Parte tenga en
cuenta las recomendaciones formuladas en el programa de accion adoptado en €l
Congreso Mundial contrala Explotacion Sexual Comer cial de los Nifios celebrado
en Estocolmo en 1996. Ademas, el Comité alienta al Estado Parte a queratifique
el Convenio paralarepresion delatrata de personasy dela explotacién de la
prostitucion ajena.

Venta, tratay secuestro

391. El Comitétoma nota de |los esfuerzos desplegados por € Estado Parte para combatir la
tratay laventa de nifios, pero sigue preocupado por lafalta de medidas preventivas adecuadas a

este respecto.

392. El Comité recomienda que se adopten medidas urgentes, como un programa
completo de prevencion de lucha contralatratay la venta de nifios, que comprenda
una camparna de sensibilizacién y programas educativos, especialmente en las zonas
ruralesy paralosfuncionarios que se ocupan de este asunto.

393. Ademas, el Comité acoge con satisfaccion lafirma por el Estado Parte del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios,
la prostitucion infantil y la pornografiainfantil y alienta al Estado Partearatificarlo
y aplicarlo cuanto antes.

Administracion de lajusticia de menores

394. El Comité toma nota de que se han cerrado las carceles para menores y se han establecido
centros de reeducacion paralos nifios en conflicto con laley pero le siguen preocupando, entre
otras cosas, la situacion de los nifios internados en estos centros, en particular alargo plazo, 1o
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gue constituye una formade privacion de libertad; la privacion de libertad y €l aislamiento de
menores que se practican sisteméticamente en |as estaciones de policia, la utilizacion de medidas
de internamiento por los tribunales de menores, sin que sean el Ultimo recurso; lafaltade
soluciones sustitutivas de la privacion de libertad (por gjemplo, lalibertad vigilada); y las
insuficientes medidas de reeducacion y rehabilitacion para delincuentes juveniles.

395.

396.

397.

Habida cuenta delosarticulos 37, 40 y 39y de otras nor mas pertinentes de las
Naciones Unidas a este respecto, como las Reglas minimas de las Naciones Unidas
parala administracion delajusticia de menores (" Reglas de Beijing"), las Directrices
delas Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices

de Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas par a la Proteccién de los M enor es
Privadosde Libertad, e Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Secercioredequelaprivacion delibertad se utiliza solamente como altimo
recur so, durante el periodo mas breve posibley solo para delitos graves,

b) Megorelascondicionesdevida delos nifios en los centros de reeducacion;

c) Intensifiquey ampliesu esfuerzo por hallar soluciones sustitutivasala
privacion delibertad;

d) Creeservicioseficacesdelibertad condicional para menores, en particular
paralos que salen delos centros de reeducacion, con objeto de favor ecer su
reintegracion en la sociedad;

€) Refuerce susprogramasde formacion sobrelas normasinternacionales
pertinentes destinados a los jueces, a los profesionalesy al personal quetrabaja
en lajusticia de menores.

El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite asistencia internacional en materia
dejusticia de menoresde, entreotros, la OACDH, & Centro parala Prevencién
Internacional del Delito, e UNICEF y la Red internacional sobre justicia de menores,
por conducto del Grupo de Coor dinacion sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos
en materia de Justiciade Menores.

Difusion delosinfor mes

Habida cuenta del parrafo 6 del articulo 44 dela Convencién, e Comitérecomienda
que e segundo informe periédico y lasrespuestas sometidas por escrito por € Estado
Parte reciban una amplia difusion entre el puablico en general y que se estudiela
posibilidad de publicar € informe conjuntamente con las obser vaciones finales
adoptadas al respecto por el Comité, asi como las actas resumidas pertinentes de los
debates. Este documento deberiarecibir amplia difusion afin de generar un debate
y una sensibilizacién acer ca dela Convencién y su aplicacion y supervision en
Gobierno, en € Parlamento y entre el publico en general, incluidas las or ganizaciones
no gubernamentalesinter esadas.
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OBSERVACIONES FINALES DEL COM ITE DE LOSDERECHOS
DEL NINO: REPUBLICA CENTROAFRICANA

398. El Comité examind el informe inicia de la Republica Centroafricana (CRC/C/11/Add.18)
en sus sesiones 6572y 6582 (CRC/C/SR.65*7 y 658), celebradas €l 28 de septiembre de 2000, y
adopto las siguientes observaciones finales .

A. Introduccion

399. El Comité expresa su agradecimiento por la presentacion del informe del Estado Parte, la
pronta presentacion de | as respuestas escritas ala lista de cuestiones (CRC/C/Q/CAR.1), y la
informacion adicional que le fue facilitada durante el curso del didlogo. El Comité acoge
complacido el didlogo que tuvo lugar y sefiala la actitud sincera 'y autocriticadel Estado Parte.

B. Aspectos positivos

400. El Comité toma nota de las referencias que se hacen al nifio en la Constitucién del Estado
Parte y de la adopcidn de un nuevo Cédigo de la Familia que entr6 en vigor en octubre de 1998.

401. El Comitéfelicitaa Estado Parte por € establecimiento de un Parlamento de los Nifios y
unared de embgjadores parala paz.

402. El Comité toma nota de laintroduccion de un programa mediante el cual las escuelas son
dirigidas por las comunidades locales, y de que ha habido un aumento de la matriculacion de
nifos que viven en esas comunidades.

403. El Comité elogia encarecidamente |os esfuerzos del Estado Parte pararecibir a nifios
refugiados de |os paises vecinos.

404. El Comité toma notadel establecimiento de la Comision Nacional parael Seguimiento de
laConvencion y delos comités anivel provincial y comunal.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

405. El Comité toma nota de que e Estado Parte esta saliendo ahora de un periodo de
inestabilidad politicay de conflictos armados intermitentes que requirieron la presencia de una
fuerza de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

406. El Comité toma nota de que varios paises limitrofes con el Estado Parte han participado en
conflictos armados, que condujeron alainestabilidad regional, movimientos de refugiados,
inclusive hacia el Estado Parte, y el debilitamiento de la economiaregional.

407. El Comité toma nota de los gravisimos problemas econdmicos que enfrenta el Estado
Parte, el fracaso de las reformas econémicas, las presiones g ercidas por l0s programas de gjuste
estructural y € hecho de que es un pais sin litoral.

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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408. El Comité toma nota en particular de |a elevadisima tasa de analfabetismo de |a poblacion
en genera o que constituye un grave obstéculo para la aplicacion de algunos aspectos de la
Convencion en las zonas rural es.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
L egislacion

409. Al Comité le preocupa lafalta de un marco juridico apropiado, ya que el sistemajudicial
aln se basa en lalegislacion de la época colonial que no siempre es adecuada a la situacion
actual. Al Comité le preocupa ademés que las préacticas consuetudinarias se aplican a veces en
vez del derecho interno y que algunas de esas practicas violan los derechos de |os nifios.

410. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga todo lo posible parareexaminar la
legislacion internay garantizar su conformidad con las disposiciones de la
Convencion sobrelos Derechos de Nifio. EI Comitéinsta al Estado Parte a fortalecer
la aplicacion delalegislacion y, en particular, poner fin a aquellas précticas
consuetudinarias que violan los derechos de los nifios.

Plan de accién nacional

411. Al Comité le preocupa lafalta de aplicacion del Plan de Accion Nacional de 1993 parala
supervivenciay € desarrollo de los nifios.

412. Reconociendo los esfuer zos en mar cha, el Comité recomienda que el Estado Parte
actualice el Plan Nacional de Accién, hagatodo lo posible para reforzar su aplicacién
futura, entre otras cosas mediante la aplicacion de las distintas recomendaciones
incluidas en €l nuevo plan y en las presentes obser vaciones finales, y garantice que
la aplicacion tenga en cuenta el caracter global dela Convencion. El Comité
recomienda que el Estado Parte recabe la asistencia del UNICEF a este respecto.

Politica 'y coordinacion

413. El Comité expresa preocupacion por lafalta de una politica nacional que fijelas
principales orientaciones y estrategias parala atencion global de los nifios, y sefialala debilidad
de los esfuerzos de coordinacion realizados en favor de los nifios, descritos en el informe del
Estado Parte.

414. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte persiga sus propias propuestas de crear
mecanismos de coordinacién a nivel nacional y local, y de adoptar una politica Unica
integrada sobrelosderechosdelosnifios. EI Comitérecomienda que el Estado Parte
recabe asistencia del UNICEF a este respecto.

Asignaciones presupuestarias

415. Al Comité le preocupa lainsuficiente proporcion de recursos presupuestarios asignados a
aplicar las disposiciones de la Convencion.



CRC/C/100
pagina 82

416. A laluz del articulo 4 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte
persiga sus metas de aumentar las asignaciones presupuestarias a los sectores de la
salud y la educacion hasta por lo menos el 25% del presupuesto nacional y que
garantice la adecuada distribucién de losrecursos para la aplicacion de la
Convencién en su conjunto.

Vigilanciay recopilacion de datos

417. El Comité toma nota con aprecio del establecimiento de la Comision Nacional para el
seguimiento de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, pero le preocupa que lavigilancia de
la aplicacion de la Convencion seainsuficiente y que el Estado Parte carezca de datos suficientes
paraformular y aplicar una politica sobre los derechos del nifio.

418. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas necesarias para
fortalecer la Comisién Nacional para € seguimiento de la Convencion sobrelos
Derechos del Nifio. EI Comité recomienda, en particular, quela Comision sea
plenamente independiente y disponga derecur sos, inclusive, por g emplo, serviciosde
reproduccion y traduccion de documentos, atribuciones para funcionar efectivamente
y recibir einvestigar denunciasrelativas a violaciones de |os der echos de los nifios.

El Comité recomienda también que &l Estado Parte estudie otras maneras de mejorar
lavigilanciay e uso delainformacion reunida para fortalecer los esfuer zos
encaminados a aplicar la Convencion. EI Comitérecomienda ademéasla meorade
los procedimientos para la recopilacion de datos desglosados, con arreglo alos
diferentescriterios previstos en la Convencion. El Comitérecomienda que € Estado
Parte recabe asistencia del UNICEF a este respecto.

Sociedad civil

419. Al Comité le preocupa que la sociedad civil disponga de recursos insuficientes, esté
deficientemente organizada y, por consiguiente, no pueda contribuir plenamente ala aplicacion
de los derechos de los nifios en € Estado Parte. Al Comité |e preocupatambién la ausenciade
una sola coalicién de organizaciones no gubernamental es que se centren en los derechos del nifio
en el Estado Parte.

420. El Comitérecomienda que el Estado Parte examine la capacidad y la contribucion de
la sociedad civil ala aplicacion dela Convencion. EI Comité recomienda también que
el Estado Parte haga todo posible para fortalecer el papel desempefiado por la
sociedad civil, en particular, mejorando lainscripcion registral delas organizaciones
no gubernamentales, prestando apoyo a la sociedad civil para acceder alosrecursos
y facilitando & funcionamiento delos programas de la sociedad civil. El Comité
recomienda ademas €l establecimiento de una coalicién de or ganizaciones no
guber namentales que se centre en los derechos de los nifios, con mirasa mejorar la
coordinacion y el uso delosrecursos.

Difusion de la Convencion

421. Al Comité le preocupa mucho € deficiente conocimiento y comprension de la Convencion
en el Estado Parte, especialmente en las poblaciones rurales.
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422. El Comitéinsta al Estado Parte a hacer todo lo posible para mejorar el conocimiento
y la comprension de la Convencion y sus disposiciones por la poblacion en general y
la poblacion rural en particular. EI Comitérecomienda que el Estado Parte
emprenda una campaia a largo plazo para divulgar la Convencién por diver sos
medios, teniendo en cuenta las elevadas tasas de analfabetismo y la falta de acceso de
la mayoria dela poblacion alaradio o latelevision. El Comitérecomienda que el
Estado Parterecabela asistencia del UNICEF y del ACNUR a este respecto.

2. Definicion del nifio
423. Al Comité le preocupa la practica de emplear en el trabajo a nifios de tierna edad.

424. El Comitérecomienda que el Estado Parte mejorela aplicacion dela legislacion
interna en relacion con el empleo delosnifiosy conciencie al puablico sobre € dafio
causado por el trabajo infantil.

3.  Principiosgenerales
Discriminacion

425. Al Comité le preocupa que haya una discriminacion generalizada contralas nifias, en
particular en el acceso alaeducacion y los derechos hereditarios. Al Comité le preocupa
también la discriminacion contralos nifios con discapacidad y contra las poblaciones
minoritarias, en particular |os pigmeos.

426. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas para poner fin ala
discriminacion en particular la discriminacion contra las nifias, las précticas
consuetudinarias discriminatoriasy la discriminacion de nifios con discapacidad y
de nifios de grupos minoritarios. EI Comité recomienda que el Estado Parte haga
frente ala discriminacion, entre otras cosas, mejorando la aplicacion de la legislacion
nacional que prohibe la discriminacion y concienciando a la poblacion.

Interéssuperior del nifio

427. Al Comité le preocupa que en € Estado Parte no se respete el interés superior del nifio y
toma nota de que esta preocupacion esta intimamente rel acionada, entre otras cosas, con la
asignacion de recursos insuficientes para el respeto y la proteccion del derecho de los nifios.

428. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga mas esfuer zos para garantizar que se
respete el interéssuperior del nifio y seaumenten los recur sos asignados con este fin.

Derecho alavida, la supervivenciay € desarrollo

429. Al Comité le preocupan las violaciones del derecho del nifio alavida, particularmente
respecto de aquellos nifios nacidos en presentacion de nalgas. Al Comité e preocupa también
gue no se respeten |os derechos de muchos nifios ala supervivenciay el desarrollo.
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430. El Comitérecomienda que el Estado Parte examine los efectos de las actitudes
tradicionales que pueden ser perjudiciales para los nifios, tales como las actitudes
respecto de los nifios nacidos en presentacion de nalgas, y que se garantice el derecho
alavida. Ademas, el Comitéinsta al Estado Parte a aumentar sus esfuerzos para
garantizar el respeto delos derechos a la supervivencia del desarrollo detodoslos
nifios.

Derecho a ser oido

431. El Comité se sumaa Estado Parte en la expresion de su preocupacion por € escaso
respeto prestado alas opiniones de los nifios, en particular como consecuencia de | as practicas
consuetudinarias y tradicionales, en las escuelas y en lafamiliay particularmente en las
comunidades rurales.

432. Alaluzdd articulo 12 dela Convencion, e Comitérecomienda que el Estado Parte
promueva el derecho delos nifios a expresar sus opiniones, mediante la adopcion y
aplicacion de una legislacion apropiada, la concienciacion de los grupos profesionales
pertinentesy la familia, la utilizacion de los medios de comunicacion, y otras
actividades destinadas al publico en general y alospadresy las escuelas en
particular.

4. Derechosy libertadesciviles
Derecho al nombrey alanacionalidad

433. Al Comité le preocupa €l bajo nivel delainscripcion de nacimientos en el registro civil en
el Estado Parte y los informes que indican que se cobra dinero por ese servicio.

434. A laluz dd articulo 7 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte
hagatodo lo posible para garantizar € registro del nacimiento de todos |os nifios,
particularmente en las zonasrurales, por g emplo mediante oficinas ambulantes, y
para quelos servicios deinscripcion del nacimiento sean gratuitos.

435. Al Comité le preocupan las violaciones del derecho ala nacionalidad de los nifios cuyo
nacimiento no ha sido inscrito en € registro o el de los nifios nacidos en € Estado Parte y cuyos
padres no son nacionales del Estado Parte. El Comité se sumaal Estado Parte indicando que,
aunque los nifios pueden adquirir la nacionalidad desde los 12 afios, |os padres que no son
nacional es tienen muchas mayores dificultades para adquirirla.

436. El Comitérecomienda que el Estado Parte examine las preocupaciones en lo relativo
al acceso delosnifios ala nacionalidad y haga todo lo posible parafomentar el
respeto de ese derecho. El Comitérecomiendatambién que el Estado Parte preste
atencion a la situacion de los nifios cuyos padr es no pueden reclamar la nacionalidad
del Estado Parte.
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Derecho a un juicio justo

437. Conreferenciaa informe del Estado Parte y las respuestas recibidas alas preguntas
formuladas durante el didogo, a Comité le preocupa gque lainterpretacion de la condicion
juridica de los menores tiene como consecuencia que | as posibilidades de que | os nifios reciban
asesoramiento juridico son muy limitadas.

438. Conscientedelo limitado delosrecursos de que dispone €l Estado Parte, e Comité
recomienda que se examine la posibilidad de establecer " centr os de asesoramiento
juridico" dirigidos por voluntarios, por € emplo estudiantes de derecho, mediante
los cuales pueda propor cionar se asesor amiento juridico a los nifos.

Acceso alainformacion
439. Al Comité le preocupa €l escaso acceso alainformacion que tienen |os nifios.

440. El Comitérecomienda que el Estado Parte megjore el acceso delosnifiosala
infor macion, entr e otras cosas propor cionando mayor acceso a los periodicosy
bibliotecas, en particular en publicaciones en idioma sango, y alaradio. EI Comité
recomienda ademas que el Estado Parte garantice la proteccion de los nifiosfrente a
lainformacion nociva.

Castigo corporal y violenciafisica

441. Al Comité lapreocupan los incidentes de brutalidad y de castigo corporal contralos nifios,
particularmente en Bangui.

442. El Comitérecomienda que el Estado Parte ponga fin a todos los actos de violencia
contralos nifios, en particular e castigo corporal, cometidos, entre otros, por los
miembros delasfuerzas de policia. EI Comité recomiendatambién que e Estado
Parte realice programas de capacitacion sobre los derechos del nifio destinados a
oficiales de policiay detencion.

5.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados

443. Al Comité le preocupa hondamente la debilidad de la estructura familiar y de la unidad
familiar como consecuencia de lapobrezay del VIH/SIDA. Al Comité le preocupan también
las précticas del matrimonio precoz y del matrimonio forzado.

444. EI Comitérecomienda que el Estado Parte proporcione apoyo adicional a lasfamilias
para combatir los efectos de la pobrezay compensar lafalta deingresosy de otros
medios de apoyo a causa del VIH/SIDA o dela muertedelospadres. El Comité
recomienda también que el Estado Parte aumente sus esfuerzos para poner fin alas
practicas del matrimonio precoz y del matrimonio forzado. EI Comitérecomienda,
ademas, que se preste apoyo a las comunidades en conjunto. EI Comité recomienda
gue €l Estado Parterecabe asistencia del UNICEF y dela OM S a esterespecto.
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Nifios privados de un entorno familiar

445. Al Comité |le preocupa gque las instalaciones actualmente disponibles para el cuidado
alternativo de los nifios privados del entorno familiar son insuficientes y que muchos nifios no
tienen acceso atal asistencia. Ademas, e Comité se sumaa Estado Parte en la expresion de
preocupacion por labaja calidad de la atencion prestada por |os actuales servicios publicos y
privados y |as dificultades que enfrentan |as familias extensas para asumir la responsabilidad de
atender alos huérfanos.

446. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte urgentemente un programa para
fortalecer y aumentar los servicios de cuidados alter nativos para los nifios, entre otras
cosas mediante la ampliacion de los servicios existentes, la mejora de la capacitacion
del personal, la asignacion de masrecur sos a los Or ganos pertinentesy la prestacion
de asistencia a los miembr os de familias extensas que se encar gan de nifios huérfanos.
El Comité recomienda que el Estado Parterecabe la asistencia del UNICEF a este
respecto.

Adopcién

447. El Comité se sumaa Estado Parte en la expresion de honda preocupacion por los
problemas sufridos por os nifios en el marco de la adopcion, la adopcion internacional y los
procedimientos de tutela, y en particular por los informes de malos tratos de |os nifios por sus
tutores.

448. El Comitérecomienda que, en el contexto de las mejoras a los cuidados alter nativos,
el Estado Parte examiney fortalezca su procedimiento de adopcién y estudie la
posibilidad de examinar el uso del mecanismo de tutela que no parece propor cionar
suficiente proteccion alos nifios. EI Comitérecomiendatambién que el Estado Parte
pase a ser Parte en la Convencion de La Haya sobrela proteccion delainfanciay la
cooper acion en materia de adopcion internacional, de 1993.

Maltrato y abandono

449. Al Comité le preocupan los casos de maltrato, en particular el abuso sexual, y € abandono
de menores en € Estado Parte, asi como las pocas gestiones gue se han hecho para proteger a
€s0s nifos.

450. El Comitérecomienda que el Estado Parte aplique medidas que se ocupen del
maltrato y el abandono de menores, en particular aumentando la vigilanciay
mejorando la informacion sobre esas practicasy lasrespuestas ala misma.

El Comité recomienda ademas que €l Estado Parte concienciealospadresy ala
poblacion en general sobre esta cuestion.
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6. Saludy bienestar basicos

Salud y servicios de salud

451. Al Comité le preocupa la elevada tasa de mortalidad de |os nifios pequefios y la elevada
tasa de mortalidad materna, |a elevada frecuencia de enfermedades, 10s problemas rel acionados
con lamalnutricion de los nifios y las madres, las bajas tasas de inmunizacion y el deficiente
acceso aagua potable. Al Comité le preocupa, ademas, que € cobro de honorarios por la
atencion primaria de salud, y en particular la atencion prenatal y materna, pueda limitar el acceso
de los nifios en situacion desventajosay de sus madres alos servicios de salud. Ademas, a
Comité le preocupan las deficiencias del sistema de informacion sobre lasalud y en particular la
falta de estadisticas de la salud.

452. El Comitéinsta al Estado Parte a que hagatodo lo que esté a su alcance para atender
con urgencialosinteresesdelosnifiosy los adultos en materia de salud, y para
mejorar e acceso detoda la poblacion, en particular lasfamilias pobres, alos
serviciosde salud. El Comitéinsta al Estado Parte en particular a estudiar y aplicar
las medidas mediante las cuales puedan eliminarse o reducirse los precios de los
servicios sanitarios a los nifios en situacion desventajosay lasmadres, y mejorar la
descentralizacion de los servicios efectivos de la salud. El Comité recomienda que el
Estado Parte le propor cione asistencia médica gratuita a las mujeresy embar azadas,
en particular la asistencia de parteras profesionalesdurante el parto. El Comitéinsta
al Estado Parte a seguir recabando la cooperacién internacional a esterespecto, en
particular del UNICEF, laOMSYy de otros or ganismos.

VIH/SIDA

453. Al Comité le preocupa profundamente la elevada frecuenciadel VIH/SIDA en los nifios o
en sus padres y otras personas, tales como maestros, que tienen una responsabilidad particular
respecto de los nifios.

454. El Comitéinstaal Estado Parte a redoblar sus esfuer zos para combatir el VIH/SIDA,
en particular con medidas para combatir la tuberculosis. El Comitéinstatambién al
Estado Parte a estudiar la manera dereducir € impacto quetiene en los nifiosla
muerte relacionada con el VIH/SIDA delos padres, los maestrosy otras per sonas, por
cuanto afecta a la disminucion del acceso de los nifiosala vida familiar, ala atencion
emocional y a la educacion.

Practicas tradicionales nocivas

455. Al Comité le preocupa la préactica de la mutilacion genital femenina en algunas zonas del
Estado Parte.

456. El Comitéinstaal Estado Parte a que ponga fin ala mutilacion genital femenina
entre otras cosas desarrollando y aplicando medidas legislativasy programas que
prohiban y hagan frente a esa préctica, y concienciando a la poblacion. EI Comité
recomienda que el Estado Parte aproveche a este respecto los esfuer zos r ealizados
por otros Estados.
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Salud delos adolescentes y salud reproductiva

457. Al Comité le preocupalo limitado de la asistencia de salud disponible paralos
adolescentes y de la educacion y la asistencia en materia de salud reproductiva para adol escentes
y adultos. Al Comité |le preocupatambién el nUmero de embarazosy lafrecuencia de
enfermedades de transmision sexual, en particular el VIH/SIDA, en |os adol escentes.

458. El Comitérecomienda que el Estado Parte mejorela prestacion de asistencia de salud
para los adolescentes, asi como la educacion y asistencia en materia de salud
reproductiva tanto para los adolescentes como los adultos. EI Comité recomienda
que el Estado Parte se ocupe especialmente de hacer frente ala frecuencia de los
embarazosy de las enfer medades de transmision sexual en los adolescentes, en
particular proporcionando asesoramiento adaptado a los nifios.

Salud mental

459. Al Comité le preocupa lafalta de asistencia ala salud mental de los nifios y la situacion de
la salud mental de nifiosy adolescentes, particularmente en un contexto de inestabilidad familiar
generalizada y de motines armados.

460. El Comitérecomienda que e Estado Parte procure que los nifios dispongan de
asistencia parala salud mental, teniendo en cuenta las necesidades de desarrollo de
los niflos y atendiendo en particular alosnifios afectados por la inestabilidad
familiar, el VIH/SIDA y los motines ar mados.

Nifios con discapacidad

461. Al Comité le preocupa que los derechos de los nifios con discapacidad se respeten sélo en
formalimitada. Al Comité le preocupa en particular la necesidad de facilitar € acceso delos
nifios con discapacidad ala asistencia sanitaria especializada.

462. El Comité, observando que se ha presentado a la Asamblea Nacional una politica
para el adelanto de las per sonas con discapacidad, recomienda que el Estado Parte
centre sus actividades en favor delos nifios con discapacidad en € apoyo a sus
familias, a fin deimpedir que sean hospitalizados. Ademas, el Comité recomienda
que el Estado Parte mejora la proteccion global de los derechos de los nifios con
discapacidad, en particular mejorando el acceso de estos nifios a la asistencia
sanitaria especializada. EI Comitéinsta al Estado Parte a aplicar las
recomendaciones formuladas €l dia del debate general del Comité respecto delos
nifios con discapacidad y las directrices pertinentes de las Naciones Unidas sobre la
discapacidad.

Seguridad social

463. El Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte para establecer un sistema de seguridad
socia y lo mismo que el Estado Parte, expresa preocupacion por el limitado acceso de todos los
miembros de |a poblacién a esa asistencia.
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464. El Comitéalienta al Estado Parte a hacer todo lo posible para garantizar que, como
minimo, los nifios de las familiasy las comunidades mas pobres, en particular las
comunidadesrurales, tengan acceso a los servicios basicos de salud y de otra indole,
gue sean gratuitos o estén al alcance de sus medios.

Nivel devida

465. El Comité toma notadel bajissmo nivel de vida de la mayoria de la poblacién del Estado
Parte, debido en parte al aumento de la pobreza, que conlleva, entre otras cosas, lafatade
acceso al agua potable y condiciones higiénicas muy deficientes.

466. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga esfuerzos con urgencia para elevar €
nivel devida dela poblacion, particularmente la poblacion rural, entre otras cosas
mejorando el acceso al agua potabley al saneamiento.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

467. Al Comité le preocupa profundamente el bajo nivel de educacion de los nifios del Estado
Parte, el nimero de nifios que estan varios afnos atrasados en su educacion primaria, la elevada
tasa de deserciones escolares y € cierre de muchas escuelas y aulas por falta de maestros.
Ademas, el Comité sigue preocupado por las dificultades que plantealaintroduccion del idioma
nacional en las escuelas.

468. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga todo lo posible para elevar €l nivel
deinstruccion delos nifios, entre otras cosas, aumentando €l nimero de escuelasy
aulas disponibles, proporcionando capacitacion inicial y constante a mas maestros
e ingpector es escolar es, desarrollando libros de texto nacionales unifor mes,
aumentando € numero de alumnos matriculadosy prestando asistencia a las familias
pobres mediante subvenciones escolar es, uniformesy otros medios. EI Comitéinsta
al Estado Parte a recabar asistencia internacional a este respecto, en particular del
UNICEF y dela UNESCO. EI Comitérecomienda ademas que el Estado Parte
continte haciendo todo lo posible, en particular proporcionando e material
pertinentey otrosrecur sos, para uniformar el uso del idioma sango en las escuelas.

Esparcimiento y actividades culturales

469. Al Comité le preocupa que los nifios no tengan oportunidades suficientes para g ercer su
derecho al esparcimiento y alas actividades culturales.

470. El Comitérecomienda que el Estado Parte aumente el respeto de los derechos del
nifo al esparcimientoy las actividades culturales, en particular promoviendo estos
derechosen los padres, los maestrosy los dirigentes de las comunidades. ElI Comité
recomienda también que el Estado Parte haga accesible su programa de
"EmbajadoresparalaPaz" aaquellosnifios que actualmente estan excluidos de
la educacion. El Comitérecomienda que €l Estado Parte recabe la asistencia de
laUNESCO y del UNICEF a esterespecto.



CRC/C/100
pagina 90

8. Medidas especiales de proteccion
Nifios refugiados

471. Al Comité le preocupa la situacion de al gunos nifios refugiados que se ven obligados a
mendigar comiday dinero en las calles.

472. Observando los consider ables esfuer zos del Estado Parte para acoger alosrefugiados
delos paises vecinos, € Comité recomienda que € Estado Parte siga ayudando a los
nifos refugiadosy a sus familias, y mantenga su cooperacion con € ACNUR,
haciendo esfuer zos particulares para ayudar alosnifiosrefugiados que viven o
trabajan en la calle.

Justicia de menores

473. Aun reconociendo los esfuerzos del Estado Parte en esta esfera, el Comité sigue
preocupado por |os reducidos progresos al canzados en e establecimiento de un sistemade
justicia de menores en todo el pais. En particular, al Comité le preocupa el pequefio nUmero de
tribunales de menores, la detencién y e encarcelamiento de menores junto con adultos, y lafalta
de asistencia para la rehabilitacion y reintegracion de los menores después de |os procedimientos
judiciales.

474. El Comitérecomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuer zos para formar a jueces
en materiadejusticiade menoresy que e Estado Parte extienda esa formacion a
otros funcionarios encar gados de hacer cumplir laley, en particular e personal de
policiay penitenciario. EI Comitérecomiendatambién que se hagatodo lo posible
para separar alos nifios de los adultos en los centros de detencidn y prision, y para
establecer un programa de rehabilitacién y reintegracion de los menor es después de
los procedimientosjudiciales. EI Comitérecomienda ademas que el Estado Parte
haga nuevos esfuer zos para aplicar la Convencién, en particular losarticulos 37 y 40
y 39, y otras normas de las Naciones Unidas en materia de justicia de menores, en
particular las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion dela
justiciade menores (" Reglasde Beijing"), las Directrices de las Naciones Unidas para
la prevencion dela delincuencia juvenil (Directricesde Riad) y las Reglasdelas
Naciones Unidas para la Protecciéon delos Menores Privadosde Libertad. El Comité
recomienda que se establezcan tribunales de menores en todoslos distritosy que el
Estado Parterecabela asistencia internacional en la esfera dela justicia de menores,
en particular, del ACNUR, el Centro parala Prevencion Internacional del Delito,
el UNICEF, la Red internacional sobrejusticia de menores, por conducto del Grupo
de Coordinacion sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia
de Menores.

Trabajo infantil

475. Al Comité le preocupa el hecho de que €l trabajo infantil en el Estado Parte esté
generalizado y que los nifios trabajen durante largas horas y atierna edad, lo que tiene un efecto
negativo en su desarrollo y en la asistencia ala escuela.
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476. El Comité, reconociendo el compromiso del Estado Parte de elaborar una politica
sobre @ trabajo infantil, que tenga como punto de partida la liminacién de las
peor es formas de ese trabaj o, recomienda que el Estado Parte prosigay redoble sus
esfuerzos. Observando también su recienteratificacion del Convenio N° 138 de
laOIT sobrelaedad minima de admision al empleo, el Comité recomienda que el
Estado Parte haga todo lo posible para aplicar este Convenioy ratificar y aplicar
el Convenio N° 182 dela OIT sobrela prohibicion delas peoresformasde trabajo
infantil y la accién inmediata para su eliminacién. EI Comitérecomienda que el
Estado Parterecabe asistencia de la Ol T/IPEC a este respecto.

Uso indebido de drogas

477. Al Comité le preocupa lafrecuencia del uso indebido de drogas por los nifios en el Estado
Parte, en particular lainhalacion de petréleo y cola

478. El Comitérecomienda que el Estado Parte aplique medidas para prevenir y eliminar
el uso indebido de drogas por losnifios, en particular lainhalacion de petréleoy cola,
sobretodo concienciando a los nifiosy a los adultos de los dafios causados por ese uso
indebido y aplicando medidas destinadas a propor cionar atencion, rehabilitacion y
reintegracion social alos nifios que hagan uso indebido de drogas.

Nifios en conflicto ar mado

479. Al Comité le preocupan los diversos incidentes de disturbios internos, en particular
motines, en el Estado Parte y los efectos de esos incidentes en |os nifios.

480. El Comitérecomienda que el Estado Parte proteja alos nifios frente a los efectos del
conflicto armado y de otras contiendas en el Estado Parte. El Comitérecomienda
también que el Estado Parte estudiela posibilidad de ratificar lo antes posible el
Protocolo Facultativo a la Convencién sobrelos Derechos del Nifio respecto dela
participacion delos nifios en conflicto armado.

Explotacion sexual

481. Al Comité le preocupa gue los nifios puedan correr el riesgo de ser vendidos o de hacer que
se dediquen ala prostitucion.

482. El Comitérecomienda que €l Estado Partevigiley haga frente a los casos de venta de
nifios o de prostitucion infantil y estudie la posibilidad deratificar € Protocolo
Facultativo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la por nogr afia.

Difusion del informe, respuestas escritas, obser vaciones finales

483. Por ultimo, el Comitérecomienda que, alaluz delo dispuesto en € péarrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, e informefinal y lasrespuestas presentadas por escrito
por e Estado Parte se divulguen ampliamente en la poblacion en general y se estudie
la posibilidad de publicar e informe, junto con las actas resumidas cor respondientes
y las observaciones finales adoptadas por €l Comité. Ese documento deberia
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distribuirse ampliamente para promover e debatey e conocimiento dela
Convencién, asi como su aplicacién y la supervision de ésta en el Gobierno, €
Parlamentoy el conjunto dela poblacion, incluidas las or ganizaciones no
gubernamentales. El Comitérecomienda que el Estado Parte solicite cooperacion
internacional a esterespecto.

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITE DE LOS
DERECHOSDEL NINO: ISLASMARSHALL

484. El Comitéexamind € informeinicial delas Islas Marshall (CRC/C/28/Add.12), recibido
el 18 de noviembre de 1998, en sus sesiones 659% y 660 (véase CRC/C/SR.659 y 660),
celebradas €l 29 de septiembre de 2000, y aprobd |as siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

485. El Comité acoge satisfecho la presentaciéon del informeinicial del Estado Partey las
respuestas escritas a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/MAR/1). El Comité observa complacido
el ato nivel de ladelegacion enviada por € Estado Parte y acoge con satisfaccion las positivas
reacciones alas sugerencias y recomendaciones formuladas durante el debate.

B. Aspectos positivos

486. El Comité toma notade lacreacion, en 1991, del Consegjo Nacional de Nutriciony dela
Infancia, y reconoce laimportancia del papel que desempefid en toda la preparacion del informe
inicial del Estado Parte.

487. ElI Comité toma nota con satisfaccion de |a celebracion de dos seminarios nacionales sobre
la Convencion, uno en Majuro (a principios de 1999) y otro en Ebeye (mayo de 2000), en los que
se elabor6 un plan de trabgjo colectivo en las esferas de la salud, nutricion, proteccién del nifio,
participacion del nifio y educacion.

488. El Comité acoge complacido la publicacién y divulgacion de un folleto sobre los articulos
de laConvencién en el idiomade las Islas Marshall.

489. El Comité se alegra de que se haya ultimado un plan nacional de estudios parala
ensefianza primaria, que establece |os programas de formacién de los maestros y un sistema
comunitario de administracion, y toma nota de |os actual es programas de formacion de personal
docente para maestros de la escuela primaria, asi como del aumento del coeficiente
profesor-alumnos.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

490. El Comité reconoce gue las dificultades socioecondmicas y geograficas con que se enfrenta
el Estado Parte, asi como las practicas habituaes y actitudes tradicionales, han impedido la plena
aplicacion de la Convencion. Observa, en particular, 1os problemas que tiene que superar €l

" En su 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.



CRC/C/100
pagina 93

Estado Parte parallevar a efecto programas y servicios suficientes paralos nifios de las
comunidades de sus idlas, tan dispersas, algunas de |as cuales estan aisladas, son de muy dificil
acceso y tienen pocos habitantes.

D. Principales motivos de preocupaciéon y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesde aplicacion
L egislacion

491. El Comité toma nota con preocupacion de que ala Convencién todavia no se le haya dado
fuerza de ley, cosa que es necesaria para que forme parte del régimen juridico delas Islas
Marshall. Ademas, a tiempo que acoge complacido la peticidn de asistencia que el Ministerio
del Interior ha hecho al UNICEF pararevisar todos |os aspectos de su legislacion nacional que
serefieren alos nifios, expresa su preocupacion por que lalegislacion nacional y el derecho
consuetudinario no reflgjan plenamente los principios y disposiciones de la Convencion.

492. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas |las medidas necesarias para
incorporar la Convencion alalegislacion nacional y que emprenda larevision de
todos los aspectos de su legislacion nacional relativos a los nifios para lograr que se
ajusten plenamente a los principiosy disposiciones de la Convencién. Recomienda
asimismo que el Estado Parte considere la posibilidad de promulgar un cédigo
general delainfancia. A esterespecto, el Comité recomienda ademas que € Estado
Parte solicite asistencia técnica adicional del UNICEF, entr e otr os or ganismos.

493. El Comité observa preocupado que €l Estado Parte todavia no haratificado los principales
tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas, en particular el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Paliticos, el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Socialesy
Culturales u otros instrumentos internacional es pertinentes, como la Convencion de La Haya
sobre |os aspectos civiles del secuestro internaciona de nifios, de 1980, y la Convencion

de LaHaya sobre la proteccion de lainfanciay la cooperacion en materia de adopcion
internacional, de 1993.

494. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte considerela posibilidad deratificar por lo
menos los principalestratados de derechos humanosy la Convencion y e Convenio
adoptados en La Haya con mirasareforzar el cultivo de los derechos humanos en
el pais.

Coordinacion

495. Al Comité le preocupa la ausencia de un 6rgano responsable de lainfancia dentro del
Gobierno, y lafalta de mecanismos alos niveles nacional y local para coordinar las politicas
relativas alainfanciay paravigilar la aplicacion de la Convencion.

496. El Comitérecomienda que el Estado Parte considerela posibilidad de establecer un
organo responsable dentro del Gobiernoy mecanismos de coordinacién entre los
distintos ministeriosy entrelasadministraciones centralesy locales, con mirasa
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desarrollar una estrategia o plan de accion nacionales amplios para los nifiosy
garantizar la aplicacion de la Convencién en e paisy su evaluacion periodica.

Asignacion de recur sos presupuestarios

497. El Comité sigue preocupado por € hecho de que pese alo dispuesto en € articulo 4 de la
Convencion, no se haya prestado suficiente atencién ala asignacion de recursos presupuestarios
en favor de los nifios, en particular de aquellos que viven en las idlas periféricas.

498. Habida cuenta delo dispuesto en los articulos 2, 3y 6 dela Convenciéon, el Comité
alienta al Estado Parte a que preste particular atencién ala plena aplicacion del
articulo 4 dela Convencion estableciendo un orden de prioridad en las asignaciones
presupuestarias paralograr dar efectividad a los derechos econdmicos, socialesy
culturales delos nifios hasta €l " maximo de los recur sos de que disponga... y, cuando
sea necesario, dentro del marco de la cooperacion internacional” .

Estructuras de supervision independientes

499. El Comité observa con preocupacion que no hay ningun érgano independiente que vigile la
observancia de los derechos del nifio con miras a promoverlosy protegerlosy para examinar las
distintas demandas relativas a los derechos de los nifios, y no solo las violaciones de laley.

500. ElI Comitéalienta al Estado Parte a que examine la posibilidad de crear un 6rgano
independiente en favor delos nifios al que éstos puedan acceder facilmente, como un
defensor o una comision nacional delos derechos del nifio, 1o cual debe estar de
acuerdo con los principios de Paris (resolucion 48/134, anexo, de la Asamblea
General), paravigilar la aplicacion dela Convencion y resolver de forma expeditiva
las distintas demandas que serefieran alos derechos delosnifios. A esterespecto, €l
Comitérecomienda ademas que el Estado Parte considerela posibilidad de solicitar
asistencia técnica del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD),
el UNICEF y la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos (OACDH),
entre otr 0s or ganismos.

Recopilacion de datos

501. Al Comité le preocupalafatade un mecanismo adecuado paralarecopilacion sistemética
de datos general es desglosados sobre todas | as esferas abarcadas por la Convencién y en relacién
con todos los grupos de nifios, con lafinalidad de vigilar y evaluar |os progresos realizados y
apreciar los efectos de | as politicas adoptadas en relacion con los nifios.

502. ElI Comité, al mismo tiempo que observa con satisfaccion que e Censo de Poblacion y
Vivienda de 1999 propor ciona una abundante infor macion estadistica sobr e los nifios,
alienta al Estado Parte a que lo utilice como base para € desarrollo de un sistema
regular y metédico de recopilacion de datos generales en consonancia con la
Convencién. Este sistema abar caria a todos los nifios hasta la edad de 18 afios,
haciendo especial hincapié en aquellos que son particular mente vulnerables, como los
nifos victimas de abusos, descuido 0 malos tratos;, madr es adolescentes; adolescentes
gue cometen suicidios; niflos que contravienen laley; niflos nacidos fuera del
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matrimonio, nifios que trabajan; niflos adoptados; y niflos que viven en las
comunidadesdelasidas periféricas. Alienta ademasal Estado Parte a que utilice
indicadoresy datos en la formulacion de politicasy programas para la aplicacion
efectiva dela Convencion.

Divulgacion delos principiosy disposiciones de la Convencion

503. Aun cuando observalos esfuerzos del Estado Parte por divulgar informacién acercade la
Convencion, al Comité le preocupa que los principios y disposiciones de la Convencién no se
divulguen en todos los niveles de |a sociedad.

504. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elabor e métodos mas creativos para

promover la Convencion, inclusive mediante ayudas visuales, como libros con
ilustracionesy carteles, ademas de los métodos tr adicionales de comunicacion.

El Comité recomienda también una formacion adecuada y sisteméticay una
sensibilizacion de los grupos profesionales que trabajan con nifiosy para ellos, como
jueces, abogados, agentes de la autoridad, maestros, dir ector es de escuelasy per sonal
desalud. ElI Comité recomienda asimismo que se realicen esfuer zos par a sensibilizar
ala sociedad civil, inclusive los dirigentes comunitarios, las or ganizaciones no
gubernamentalesy los medios de infor macion, acer ca de los der echos de los nifios,
con miras a modificar las actitudes negativastradicionales del publicoy a facilitar su
amplia participacion en la divulgacion y promocion de la Convencién. Sealienta al
Estado Parte a que incor por e plenamente la Convencion en 1os programas de estudio
en todos los niveles del sistema educativo. Se propone que el Estado Parte solicite
asistencia técnica dela OACDH, el UNICEF y la UNESCO, entre otr os or ganismos.

Sociedad civil

505. ElI Comité expresa su preocupacion por lainsuficiente participacion y compromiso de las
organizaciones no gubernamental es pertinentes y otros coparticipes de la sociedad civil en la
formulacion y aplicacion de politicas y programas en relacion con 1os nifios.

506. ElI Comité ponederelieve el importante papel que desempefia la sociedad civil como

2.

coparticipe en la aplicacion de las disposiciones de la Convencion, y recomienda que
el Estado Parte considere la posibilidad de adoptar un enfoque sistematico para hacer
participar ala sociedad civil, en particular alas asociaciones en favor delosnifiosy a
los grupos de promocién de losintereses ddl nifio, en todas las etapas de la aplicacién
dela Convencidn, inclusive la formulacion de politicas. Ademas, alienta al Estado
Parte a que apoye lasiniciativastendientesareforzar e papel dela sociedad civil y a
propor cionar a sus miembros los conocimientosy las aptitudes esenciales para
trabajar en asociacion con las comunidades locales.

Definicion ddl nifio

507. El Comité esta preocupado por la disparidad existente entre la edad minimalegal para
contraer matrimonio de los chicos (18 afios) y de las chicas (16 afios).
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508. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 1y en otras disposicionesy principios
afinesdela Convencién, e Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuer zos
por revisar su legislacion con mirasa elevar la edad minima para contraer
matrimonio de las chicas paraigualarla con la delos chicos, con objeto de que esté
plenamente de acuerdo con las disposicionesy principios de la Convencion.

3. Principiosgenerales
Principios generales

509. Al Comité, que observa que el enfoque general del Estado Parte estd més orientado ala
asistencia socia que alos derechos del nifio, le preocupa que los principios del interés superior
del nifio (art. 3) y del derecho alaviday al desarrollo (art. 6) no estén plenamente reflgjados en
lalegislacion del Estado Parte, en sus decisiones administrativas y judiciales o en sus politicas y
programas relativos a nifio. Ademés, e Comité expresa su preocupacion porgue €l principio de
respeto por laintimidad de lafamilia, garantizado por la Constitucion y las practicas
tradicionales, puedan limitar las intervenciones en e seno de la familia que, de conformidad con
el articulo 9 de la Convencion, puedan ser en el interés superior del nifio.

510. El Comitérecomienda quelos principios generales de la Convencion, en particular
las disposiciones de sus articulos 3y 6, seincor poren adecuadamente en todas las
revisiones delalegisdacion, asi como en las decisionesjudicialesy administrativasy en
los proyectos, programasy servicios quetienen repercusiones en los nifiosy deberian
guiar la determinacién de adopcién de decisiones en todos los nivelesy en las medidas
particulares adoptadas por lasinstituciones de bienestar social, tribunalesdejusticia
y autoridades administrativas.

No discriminacion

511. Al Comité le preocupague €l principio de no discriminacion (art. 2) no se aplique
plenamente a los nifios que viven en las idas periféricas y en comunidades urbanas pobres, en
particular por 1o que respecta a su acceso a centros de salud y de formacion adecuados.

512. El Comitérecomienda que € Estado Parterecoja datos desglosados que permitan
unavigilancia efectiva de la discriminacion potencial, en particular contra las nifias,
los nifios que viven en comunidades urbanas pobresy en lasislas periféricasy los
nifios con discapacidades.

Respeto de las opiniones del nifio

513. El Comité observa con preocupacion que las actitudes tradicional es que todavia prevalecen
en el paistal vez no conduzcan ala plena participacion de los nifios en lafamilia, en laescuelay
en lavidasocial.

514. EIl Comitérecomienda que el Estado Partetrate dedesarrollar un enfoque
sistematico, con la participacion de profesionales que trabajen con los nifios, en
particular maestros, y la sociedad civil, entre ellos los jefes comunitariosy las
or ganizaciones no guber namentales, para aumentar la sensibilizacion del publico
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respecto de los derechos de participacion de los nifiosy promover € respeto por las
opiniones del nifio en el seno delafamilia, en las escuelasy, en general, en la sociedad.
Ademas, alienta al Estado Parte a quereconozca €l derecho delosnifios a que se
escuchen y setengan en cuenta sus opiniones en la deter minacion de la adopcion de
decisiones en todos los nivelesy, en particular, en las medidas que adopten las
instituciones de asistencia social, lostribunalesdejusticiay las autoridades
administrativas.

4. Derechosy libertades civiles
Inscripcion del nacimiento

515. Habida cuenta de lo dispuesto en €l articulo 7 de la Convencidn, que exige lainscripcion
del nifio "inmediatamente después de su nacimiento”, el Comité expresa su preocupacion por la
falta de medidas eficaces para garantizar €l registro del nacimiento de todos los nifios, en
particular los que viven en las comunidades de las islas periféricas.

516. ElI Comitérecomienda que se realicen esfuer zos especiales para garantizar un sistema
eficaz deregistro de nacimientos con objeto de asegurar que todos los nifios gocen
plenamente de sus derechos fundamentales. A esterespecto e Comité alienta al
Estado Parte a que logre una sensibilizacion mayor de la poblacion acerca dela
importancia del registro de nacimientosy mejore el sistema deregistro, comprendido
el establecimiento de un sistema deregistro movil en lasislas periféricas.

Acceso a lainformacion apropiada

517. El Comité toma nota con preocupacion de gue los nifios que viven en las islas periféricas
no tienen un acceso adecuado alainformacion y a material de diversas fuentes nacionales e
internacional es tendiente a promover el desarrollo del nifio y su salud fisicay mental. También
preocupa a Comité que los nifios no estén debidamente protegidos contralaviolenciay la
pornografia en latelevision, los videos y otros medios de comunicacion.

518. EI Comitérecomienda que el Estado Parterefuercelas medidas encaminadasala
produccion de programasy libros para nifiosy su difusiéon en € pais, especialmente
en lasidasperiféricasy, a este respecto, adopte las disposiciones necesarias para la
introduccion y la utilizacion de ordenadores en las escuelas. Habida cuenta delos
articulos 13, 17 y 18 dela Convencion, alientatambién al Estado Parte a que
establezca unasdirectricesy unalegislacion apropiadas para proteger al nifio dela
informacion y el material que perjudican su desarrollo, en particular las que tratan
delaviolenciay la pornografia, y también a que organice programas de educacién
delos padres.

Castigos cor porales

519. El Comité esta preocupado porque el empleo de castigos corporales en lafamilia, las
escuelas y otras instituciones, y en general en lasociedad, no esté expresamente prohibido por

laley.
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520. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 19, en € parrafo 2 del articulo 28y en
el articulo 37 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte adopte
medidas legislativas apropiadas para prohibir toda forma de castigo corporal en la
familia, lasescuelasy otrasinstituciones. También alienta al Estado Parte a que
establezca medidas para que se tome mas conciencia de las consecuencias negativas
guetienen los castigos corporalesy paralograr que se empleen otrasformasde
disciplina en lafamilia, las escuelasy otrasinstituciones que sean coherentes con la
dignidad del nifio y conformes con las disposiciones de la Convencion.

5.  Entorno familiar y otrostipos de cuidados
Responsabilidades de los padres

521. El Comité expresa su preocupacion por los numerosos nifios de las zonas urbanas que
estan desatendidos en sus hogares mientras sus padres trabajan o realizan actividades de
esparcimiento, y toma nota de que, debido alarapiday reciente urbanizacién, no siempre puede
obtenerse la asistencia de las redes de apoyo de la familiaampliada. Ademas, toma nota con
preocupaci on de que también aumentan e nimero de familias con un solo progenitor y €
embarazo de adol escentes.

522. El Comitérecomienda que el Estado Parte prosigay refuer ce sus medidasy
programas para educar y aconsejar al publico en general sobrelasresponsabilidades
delospadres. Habida cuenta delosarticulos 18y 21 de la Convencion, insta también
al Estado Parte a que considere la posibilidad detomar amplias medidas que
fomenten laresponsabilidad de los padresy ayuden a las familias que lo necesiten a
cumplir con la obligacién de criar a sus hijos ofreciendo, por g emplo, asistencia
social a las familias o proporcionando servicios einstalaciones para € cuidado de los
nifios paralos padres quetrabajan.

Adopcién

523. El Comité esta preocupado por lafatade criterios paravigilar, evaluar y controlar las
adopciones en las familias y por la ausencia de informacién y datos sobre la practicade las
"adopciones tradicionales por miembros de lafamilia. También toma nota con preocupacion
de que en las adopciones en otro pais |os nifios no estan debidamente protegidos.

524. EI Comité, si bien toma nota complacido de que se esta revisando la legislacion
relativa ala adopcion con la asistencia técnica del UNICEF, recomienda que todas
las colocaciones en adopcion sean vigiladasy periddicamente revisadas por las
autoridades. Ademas, alienta al Estado Parte a emprender en estudio que,
comprenda datos desglosados por género, edad, zona de origen (rural o urbana),
para analizar € fendmeno delas" adopcionestradicionales’ por miembrosdela
familia con mirasa comprender la dimension y la naturaleza de esta practicay
adoptar medidasy politicas adecuadas al respecto. Ademas el Comitérecomienda
que el Estado Parte vele por que los nifios objeto de adopcionesinter nacionales estén
protegidos por las mismas salvaguar diasy normas que regulan las adopciones
nacionales. También alienta al Estado Parte a que consider e la posibilidad de
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ratificar la Convencion de La Haya sobrela proteccion delainfanciay la cooperacion
en materia de adopcion internacional, de 1993.

Derecho delos nifios a ser protegidos contra todaslas formas de violencia

525. Si bien el Comité tomanota de la Ley de abuso y abandono de menores, contindia
preocupado por lafalta de datos, medidas adecuadas, mecanismos y recursos para prevenir y
luchar contrala violenciadoméstica, incluido € abuso sexual de los nifios, y por lafaltade un
debate publico y de una concienciacion sobre este problema. También expresa su profunda
preocupacion por el hecho de que laley no prohiba expresamente el incesto, aun cuando esté
prohibido por la précticatradicional, y de que lalegislacion solo proteja de los abusos sexuales
alas nifas.

526. Habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 19 de la Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parterealice estudios sobrela violencia doméstica, los
malostratosy el abuso, comprendido el abuso sexual, a efectos de comprender la
dimension y la naturaleza de estas practicas, adoptar las medidasy politicas
adecuadasy contribuir a modificar las actitudes. EI Comitétambién recomienda que
los casos de violencia domésticay malostratos, y abuso de los nifios, comprendido el
abuso sexual en la familia, sean investigados adecuadamente, con procedimientos
judicialesy de averiguacion favor ables a los nifios, especialmente teniendo en cuenta
las normasrestrictivas querigen laadmisibilidad de las pruebas contra miembros de
lafamiliay las sanciones aplicadas a los autor es, prestando debida atencién a
proteger el derecho alaintimidad del nifio. También seria necesario tomar medidas
para garantizar la prestacion de servicios de apoyo a los nifios durante los
procedimientos judiciales, larecuperacion fisicay psicologicay lareintegracion social
de las victimas de violaciones, abusos, abandono, malos tratos, violencia o
explotacion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 39 de la Convencion, asi
como evitar que lasvictimas sean incriminadasy estigmatizadas. ElI Comitétambién
recomienda que el Estado Parte adopte medidas legisativas apropiadas para prohibir
el incestoy proteger tanto alos nifios como a las nifias del abuso sexual. EI Comité
recomienda al Estado Parte que pida asistencia técnica, al UNICEF y ala OMS, entre
otr os or ganismos.

6. Serviciosbasicosde salud y bienestar
Salud y servicios de salud

527. Sindgjar de reconocer los esfuerzos del Estado Parte para mejorar la situacién general de
lasalud, tales como el establecimiento de un plan estratégico de salud de 15 afios de duracion
paralos afios 2001 a 2015, el Comité esta preocupado por laamenaza ala supervivenciay €l
desarrollo de los nifios que en el Estado Parte siguen representando | as enfermedades causadas
por un saneamiento, higiene y dietainsuficientes asi como por la amplitud de |os trastornos por
carenciade vitamina A y deyodo. El Comité también esta preocupado por lainsuficiencia de
personal de salud local capacitado, por las diferencias en la distribucion de los profesionales
sanitarios entre las comunidades, por el acceso limitado alos servicios de salud en las
comunidades de lasislas periféricas y por e escaso saneamiento y limitado acceso a agua
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potable inocua, particularmente en |las regiones recientemente urbanizadas y en las comunidades
de lasidlas periféricas.

528. EI Comitérecomienda que el Estado Parte asigne recur sos adecuadosy elabore
politicasy programas generales paramejorar la situacion de la salud delos nifiosy
facilitar un mayor acceso alos serviciosprimariosde salud. Alienta al Estado Parte
a continuar sus esfuerzos parareducir laincidencia dela mortalidad infantil y tomar
medidas complementarias que mejoren e acceso al agua potableinocuay alos
servicios de saneamiento. Ademas, en loreferente a la falta de personal de salud local
capacitado y a su tendencia a emigrar, el Comité recomienda que el Estado Parte
redoble sus esfuerzos parareclutar y formar mastrabajadoresdela salud y tomar
medidas adecuadas para alentar a los que se han formado en el extranjero a regresar
trassu formacion y a practicar en laslslas Marshall, en particular lasisas
periféricas. Ademas, el Comitéalienta al Estado Parte a continuar sus programas de
cooper acion técnica con e Banco Asiatico de Desarrollo, el UNICEF, laOMSYy otros
organismos para mejorar la atencion primaria de salud.

Malnutricion

529. El Comité, si bien toma nota de que el Estado Parte ha aplicado un programa de alimentos
y nutricion, expresa su preocupacion por el elevado nimero de casos de malnutricion debidos
también ala superpoblacion de las regiones urbanas y alaimportacion de alimentos con ato
contenido en azlicar y grasa y por los bajos niveles de la crianza al pecho.

530. ElI Comitérecomienda que el Estado Parterefuerce sus programas de nutricion para
prevenir y combatir lamalnutricion y evaluar lasrepercusiones de dicho programa
en las per sonas afectadas, con mirasa meorar finalmente su eficacia, en particular
fomentando habitos de nutricién mas sanos. Ademas, alienta al Consejo Nacional de
Nutricion y delalnfancia a continuar sus esfuerzos para el establecimiento deuna
politica nacional en favor delalactancia mater na.

Nifios con discapacidades

531. Sindejar de reconocer las actividades del programa de Salud de laMadre y del Nifio,
relativas ala asistenciay rehabilitacion de los nifios con discapacidades y al establecimiento de
un consejo interorgani Smos para las personas discapacitadas, que siguio ala Conferencia sobre
la Discapacidad y €l Derecho, celebrada en marzo de 2000, el Comité continta preocupado por
lafalta de esfuerzos suficientes para proteger los derechos de |os nifios discapacitados.

532. El Comitérecomienda al Estado Parte que asigne los recur sos necesarios a los
programasy servicios destinados a los nifios con discapacidades. Habida cuenta de
las Normas Unifor mes sobre la igualdad de oportunidades para las per sonas con
discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de las recomendaciones
aprobadas por e Comité el dia del debate general sobre™ L os derechos de los nifios
con discapacidades’ (véase el documento CRC/C/69), se recomienda también que
el Estado Parte organice programas de deteccion precoz para prevenir las
discapacidades, establezca programas especiales de educacion para los nifios
discapacitadosy continte fomentando su integracion en el sistema docentey su
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inclusion en la sociedad. EI Comitérecomienda que el Estado Parte solicite
cooperacion técnicaal UNICEF y ala OMS, entre otros organismos parala
formacion de per sonas que trabajan con nifios discapacitadosy para ellos.

Salud de |los adolescentes

533. El Comité expresa su preocupacion por la escasa disponibilidad de programas y servicios
gue se ocupan de los problemas de salud de |os adol escentes, como accidentes, suicidios,
violencia, aumento de |l as enfermedades sexual mente transmisibles y abortos. EI Comité
también esta especialmente preocupado por la creciente y elevadaincidencia del embarazo de
adolescentes y por el aumento de las tasas de suicidio, especialmente entre los chicos, asi como
por €l incremento del consumo de alcohol y tabaco entre los jovenes, en especial las chicas.

534. EI Comitérecomienda que el Estado Parte redoble sus esfuerzos por promover
politicas de salud destinadas a los adolescentes, en particular por lo querespecta alos
accidentes, suicidios, violencia, consumo de alcohol y abuso del tabaco. ElI Comité
sugiere ademas que serealice un estudio general y multidisciplinario para
comprender la amplitud delos problemas de salud de los adolescentes, comprendidas
las r eper cusiones negativas de los embar azos pr ecoces, de las enfer medades
sexualmente transmisiblesy del VIH/SIDA. También recomienda que el Estado
Parte tome nuevas medidas, como la asignacion derecursos humanosy financieros
suficientes, para evaluar la eficacia de los programas de formacion en materia de
educacion sanitariay, en particular la salud reproductiva, y para desarrollar
servicios de asesoramiento, atencion y rehabilitacion accesibles especializados para
los jovenes, sin @ consentimiento de los padres, cuando esté en juego € interés
superior del nifio. Seinsta al Estado Parte areforzar los programas de educacion
en materia de salud reproductiva destinados a los adolescentesy a la velar por que
seincluya a varones en todos los programas de for macion sobre salud reproductiva.
El Comité alienta al Estado Parte a que prosiga con sus programas de cooperacion
técnica con e Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (UNFPA) y con el UNICEF
sobre estos temasy solicite una cooperacion técnica adicional alaOMSy
al ONUSIDA.

7.  Educacion, esparcimiento y actividades culturales
Educacion

535. Si bien toma nota con interés de los numerosos esfuerzos que se han realizado en el pais
pararevisar € sistema de educacion del Estado Parte, y en particular la Ley de la ensefianza

de 1991, & Comité expresa su preocupacion por |a bajatasa de escolaridad de las escuelas
primarias y secundarias; la elevada proporcion de estudiantes que abandonan sus estudios
secundarios; el insuficiente nUmero y bajo nivel de los docentes formados o cualificados y de las
escuel as disponibles, particularmente en las islas periféricas; la escasa calidad de la educacién
impartiday lafatade formacion profesional en las escuelas. Ademés el Comité expresa su
preocupacion por lainexistencia de espacios de juego e instalaciones recreativas paralos nifios,
tanto en los centros urbanos como en lasislas periféricas.
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536. De conformidad con € articulo 28 dela Convencion, el Comité recomienda que el
Estado Parte tome las medidas apropiadas para asegurar la asistenciaregular alas
escuelas, la reduccion de las tasas de abandono escolar y la incor poracion dela
formacion profesional alos programas escolares. También alienta al Estado Partea
continuar y reforzar e programa de formacion de per sonal docente para aumentar
el nimer o de profesores capacitadosy mejorar la calidad dela ensefianza. El Comité
recomienda ademas que el Estado Partetrate de garantizar € derecho ddl nifio al
descansoy €l esparcimientoy a participar en juegosy actividades derecreo, entre
otras cosas, creando instalaciones adecuadas, incluso en lasislas periféricas.

El Comité recomienda que el Estado Parte contintey refuer ce sus programas de
cooper acion técnica con e Banco Asiatico de Desarrollo (BAD) y otros asociados
paradesarrollar un sistema de educacién eficaz y completo.

8. Medidas especiales de proteccion
Explotacion econdmica

537. El Comité manifiesta su preocupacion por la ausencia de normas legidlativas especificas
gue regulen el trabajo de los nifios y por lafalta de informacion y datos a respecto,
especialmente considerando la alta tasa de abandono que se da en las escuelas secundarias.

538. Habida cuenta de las normas internacionales en vigor, el Comitérecomiendaal
Estado Parte que prepare una legislacion sobre € trabajo infantil queincluyala
prohibicién del mismoy una definicién de trabajo peligroso y nocivo y/o de las
actividades consider adas peligr osas, perjudiciales parala salud o desarrollo del nifio
o quedificulten la educacion del nifio; unaindicacion dela edad minima parala
admision al empleo; y la reglamentacion adecuada de las horasdetrabajoy delas
condiciones de empleo delos nifios. Ademés alienta al Estado Parte a que contemple
la posibilidad deratificar el Convenio dela OIT N° 138, sobrela edad minima de
admision al empleoy el Convenio dela OIT N° 182 sobrela prohibicion de las peor es
formas detrabajo infantil y la accion inmediata para su eliminacion. A esterespecto
el Comitéalienta al Estado Partea que pidaala OIT su cooperacion técnica para
desarrollar esalegislacion.

Administracion de lajusticia de menores

539. Aun cuando reconoce la existencia de unaley de procedimientos de la justicia de menores
y el hecho importante de que los profesionales que trabajan en €l sistema de justicia de menores
hayan recibido una formacién sobre las disposiciones de la Convencion, a Comité le sigue
preocupando que el sistema de justicia de menores no se g uste plenamente a las disposiciones de
la Convencion, en particular por 1o que serefiere alafalta de separacion de los presos adultos de
los menores y ala utilizacion del concepto de delitos por razén de la condicion, en los que se
condena a un menor por una conducta que no seria castigada si se tratase de un adulto.

540. EI Comitérecomienda que el Estado Parterevise susleyesy practicasrelativas al
sistema dejusticia de menores para aj ustarlas plenamente a las disposiciones de la
Convencioén, en particular alosarticulos 37, 40 y 39, asi como a otras normas
inter nacionales pertinentes en esta materia, como las Reglas minimas de las Naciones
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Unidas parala administracion delajusticia de menores (" Reglas de Beijing") y las
Directrices de las Naciones Unidas parala prevencion dela delincuencia juvenil
(Directrices de Riad), con mirasa abolir losdelitos de condicion y asegurar practicas
favorables alos nifios por parte dela policiay en otros niveles del sistema dejusticia
demenores, y alograr la separacion de los delincuentes jovenes de los adultos en las
carceles. A esterespecto, sealienta al Estado Parte a que concluya rapidamente la
construccion del edificio carcelario que per mitira la separacion de losjovenesdelos
adultos. ElI Comitérecomiendatambién al Estado Parte que pida asistencia entre
otros organismos, ala OACDH, al Centro parala Prevencion Internacional del
Delito, ala Red internacional sobrejusticiade menoresy al UNICEF, por conducto
del Grupo de Coor dinacion sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de
Justicia de Menores.

Explotacion sexual

Sin dgjar de tomar nota del establecimiento de un grupo especial sobre la prostitucién

dentro del Ministerio del Interior y de la preparacion de una legislacion sobre la prostitucion, el
Comité expresa su preocupacion por la vulnerabilidad de las adol escentes, en particular con
respecto alaexplotacion y € abuso sexual.

542.

543.

El Comitérecomienda que &l Estado Parte acelerela adopcion dela legislacion
relativa a la prostitucion y emprenda un estudio sobre esta cuestion para comprender
su amplitud y sus causas, que permita controlar eficazmente el problemay
desarrollar todas las medidasy programas necesarios para prevenir y combatir la
explotacion sexual y el abuso de los nifios, tomando en consideracion e Programa de
Accion del Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios,
de Estocolmo. El Comitétambién invita al Estado Parte a contemplar la posibilidad
deratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobrelos Derechos del Nifio
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifiosen la

por nogr afia.

Difusiéon de los documentos relacionados con la presentacion del informe

Por ultimo, el Comité recomienda que, habida cuenta de lo dispuesto en €l parrafo 6
del articulo 44 dela Convencion, e informeinicial presentado por € Estado Partey
susrespuestas escritas reciba amplia difusion entre e publico en general y que se
considerela posibilidad de publicar € informe, junto con las actas resumidas
pertinentesy las observaciones finales adoptadas al respecto por € Comité. Este
documento deberiarecibir amplia difusion a fin de generar un debatey toma de
conciencia acerca dela Convencién y su aplicacion y supervision, en el Gobierno, y
entre el publico en general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales.
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OBSERVACIONESFINALESDEL COMI TEDE LOS
DERECHOSDEL NINO: ESLOVAQUIA

544. El Comité examino el informeinicia de Elovaquia (CRC/C/28/Add.14), recibido €l 6 de
abril de 1998, en sus sesiones 6632y 6642 (CRC/C/SR.663 y 664), celebradas € 3 de octubre
de 2000, y aprobd |as siguientes observaciones final es.

A. Introduccion

545. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, que obedece alas
directrices establecidas y contiene informaciones detalladas sobre el marco juridico relativo ala
aplicacion de la Convencion. También agradece | as informaciones comunicadas en las
respuestas presentadas por escrito. El informeinicial no contiene un andlisis ni datos suficientes
sobre los derechos del nifio en relacion con |os distintos sectores de la Convencion. El Comité se
siente halagado por la presencia de una del egacion de alto nivel y expresa su reconocimiento por
el didogo abierto y profesional que tuvo lugar.

B. Aspectos positivos

546. El Comité sefelicitade que el Estado Parte haya accedido o ratificado |os mas importantes
instrumentos internacional es de derechos humanos comprendido el Convenio N° 182 delaOIT,
sobre la prohibicidn de |as peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion y el Convenio Marco europeo parala proteccion de las minorias nacionales,

de 1995.

547. El Comité celebralas disposiciones de la Constitucidn sobre la proteccion de los nifios,
confirmadas por lalegislacion en materia de derecho civil, de lafamilia, del trabajo,
administrativo, de seguridad social, de seguro de salud y penal.

548. El Comité saluda con benepléacito el establecimiento de un cargo de Viceprimer Ministro
de Derechos Humanos, Minorias Nacionales y Desarrollo Regional.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

549. El Comitétoma nota de que el Estado Parte ha debido hacer frente a dificultades
econdmicas y sociales derivadas de la transicion hacia una economia de mercado, como una
mayor desigualdad de losingresos y un desempleo mas elevado, que han tenido repercusiones
negativas en la poblaciéon, particularmente los nifios de |os grupos méas vulnerables.

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Coordinacion

550. Pese alaexistenciadel Comité Eslovaco paralos Derechos del Nifio, e Comité esta
preocupado por la posible falta de coordinacion para aplicar la Convencién. Sin embargo,
alientaa Comité &l hecho de que el Estado Parte esté considerando la elaboracion de un plan
nacional de accion sobre los derechos del nifio.

551. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte continle, a través de un proceso abiertoy
consultivo, la preparacion y el desarrollo de un plan general de accién nacional para
cumplir susobligaciones en virtud de la Convencién y atender ala coordinaciony la
cooper acion inter sectoriales entre las administraciones en los planos local y nacional
y en € interior de cada una deéllas.

Recopilacion de datosy vigilancia

552. El Comité expresa su preocupacion por las carencias que se dan en larecopilacion y €l
analisis de datos desglosados relativos a menores de 18 afios de edad con respecto alos derechos
gue figuran en la Convencion.

553. El Comitérecomienda que el Estado Parte establezca un mecanismo para recopilar y
analizar sistematicamente datos desglosadosy utilice esta informacion como base
para evaluar los progresosy disefiar politicas para aplicar la Convencion. EI Comité
invita al Estado Parte a que solicite asistencia técnica a este respecto al UNICEF,
entre otr os or ganismos.

554. En el campo de la proteccion de los derechos humanos y su promocién, e Comité destaca
laimportancia de un control periédico y de laevaluacion de los progresos realizados en la
aplicacion de las normas internacional es de derechos humanos, comprendida la Convencion, en
los planos nacional y local.

555. Tomando nota de las actividades del Estado Parte a este respecto, e Comité alienta
al Estado Parte a establecer por ley una institucion independiente, que cuente con los
recursosy lasfacultades necesarios para controlar periédicamentey evaluar los
progresos en la aplicaciéon de la Convencién, y con mandato para recibir y examinar
quejas por violacion de los derechos del nifio.

Asignacion de recur sos presupuestarios

556. ElI Comité lamentalafalta de informaciones adecuadas y |a aparente falta de transparencia
en cuanto a los recursos presupuestarios asignados por el Estado ala aplicacién de los derechos
econdémicos, sociales y culturales de los nifios.

557. El Comitérecomienda que el Estado Parte aplique € articulo 4 dela Convencién ala
luz delosarticulos 3y 6, detal forma quela parte del presupuesto estatal asignada a
los der echos culturales, socialesy econdmicos alcance la mayor extensién posible, de
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conformidad con lalegislacion y las politicas en vigor, y que sea facilmente
identificable y de presentacion transpar ente.

Formacion y difusion de la Convencion

558. Pese alasdiversasiniciativas emprendidas con ocasion del Decenio de las Naciones
Unidas parala educacion en la esfera de los derechos humanos, e Comité esta preocupado por
el escaso conocimiento de la Convencion entre los profesionales que trabajan con nifios y €l
publico en general, incluidos |os propios menores.

559. El Comitérecomienda que el Estado Parte desarrolle un programa parala difusion
deinformacionesrelativas a la aplicacion de la Convencion entre los nifiosy los
padres, la sociedad civil y todos los sectoresy niveles del Gobierno. ElI Comité alienta
al Estado Parte a proseguir la promocion de la educacion en materia de los derechos
del nifio, comprendidaslasiniciativas para alcanzar alos grupos mas vulnerables.
Ademas el Comitérecomienda que el Estado Parteredoble sus esfuer zos para
desarrollar programas de formacién sisstematicosy progresivos sobre la Convencion
para todos los grupos de profesionales que trabajan con nifios o para ellos (como
legislador es, jueces, abogados, agentes del orden publico, funcionarios publicos,
funcionarios de gobiernos locales, personal quetrabaja en institucionesy lugares de
detencion para nifios, docentes, personal de la salud, comprendidos los psicologos, y
trabajador es sociales).

2. Principiosgenerales
El interéssuperior del nifio y su consideracion

560. El Comité toma nota de gque la Constitucion de Eslovaquia, a igual que otras normas de

su legislacion, dispone la proteccién adecuada del nifio y su familia, para asegurar su bienestar.
Sin embargo, €l concepto de interés superior del nifio y e respeto por su opinién no han sido
reconocidos explicitamente en las medidas legidativas y administrativas. Si bien saluda con
beneplé&cito iniciativas como las del Parlamento de los Nifios, el Comité esta preocupado por €
limitado respeto de |las opiniones de | os nifios que es consecuencia de actitudes tradicionales de
la sociedad hacia €l nifio y que se manifiestatanto en las escuelas, las instituciones de proteccion
y cuidado, los tribunales, y, especialmente, en el seno de lafamilia.

561. ElI Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion y medidas
administrativas para garantizar que reflegjan debidamente losarticulos3y 12 dela
Convencion. ElI Comitéalienta al Estado Parte a promover y facilitar en el seno dela
familia, y también en la escuela, en lasinstituciones de puericulturay en los
tribunales el respeto dela opinion del nifioy su participacion en todos los asuntos que
los afecten. A esterespecto € Comitérecomienda que € Estado Parte desarrolle en
establecimientos comunitarios programas de for macion para docentes, trabajador es
socialesy funcionarioslocales, para ayudar alosnifiosarealizar y expresar sus
decisiones tomadas con conocimiento de causay tener dichas opiniones en
consideracion.
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El derecho ala no discriminacion

562. El Comitétoma notade que €l articulo 12 de la Congtitucion y la Carta de Derechos y
Libertades Fundamental es de 1990 garantizan laigualdad y la no discriminacion y que el Codigo
Penal contiene disposiciones relativas a racismo. La Comisién saluda con beneplécito el
establecimiento de un plenipotenciario del Gobierno paratratar las cuestiones de la minoria
romani y la aprobacion por el Estado de la Estrategia de 1999 parala solucién de |os problemas
de laminoria nacional romani asi como el conjunto de medidas para su aplicacion. Pese alos
continuos esfuerzos del Estado, el Comité expresa su preocupacion por la situacion de nifios
pertenecientes ala minoria romani, discriminados de facto con respecto a varias disposiciones de
la Convencion, en especial el derecho adisfrutar del mas alto nivel posible de salud (art. 24), €l
derecho aun nivel de vida adecuado (art. 27) y el derecho ala educacion (art. 28).

563. El Comitérecomienda que € Estado Parte tometodas|as medidas necesarias para
garantizar que todoslos nifios, sin excepcion, sujetosa su jurisdiccion, gocen de todos
los der echos establecidos en la Convencion, sin discriminacion alguna, segun lo
disponed articulo 2. EI Comité apoya las recomendaciones formuladas por €l
Comité parala Eliminacion de la Discriminacion Racial (CERD/C/57/CRP.3/Add.4)
y su Recomendacion general N° XX V11, sobre la discriminacion contralosromanies
y recomienda que el Estado Parte las aplique. EI Comité solicita al Estado Parte se
sirva comunicar en su proximo infor me informaciones sobr e |os progresos r ealizados
en aplicacion de la Estrategia de 1999.

564. Preocupaal Comité que el derecho del nifio a ser protegido por todos los medios
adecuados contra la discriminacién no se apligue de conformidad con €l articulo 2 de la
Convencion pues el Estado Parte no hatomado ninguna medida en favor de ciertos grupos
vulnerables de nifios, especiamente los de origen romani. El Comité toma nota de que los nifios
romanies necesitan mas ayuda y apoyo del Estado Parte para poder gozar del derecho a
desarrollarse en pie de igualdad.

565. El Comitérecomienda que el Estado Parterevisela aplicacion del articulo 2 dela
Convencidn a este respecto. EI Comitétambién recomienda que el Estado Partevigile
y reaccione de una forma mas efectiva frente a los casos de discriminacion contra los
nifos en todos |los sectores de la sociedad.

566. ElI Comitétoma nota de que en la Estrategia de 1999 se prevé un andlisis de la situacion
actual relativa ala discriminacion por motivos étnicos contra los romanies, y, de ser necesario,
enmiendas alas leyes o proyectos de |eyes pertinentes.

567. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte consider e, como accién afirmativa, la
revision de su legislacion con caracter provisional a efectosdeincluir el derecho delos
romaniesy sus nifios a beneficiar se de las politicas de desarrollo que se mencionan en
la Estrategia.
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3. Derechosy libertades civiles
Proteccién contralatorturay lostratos o castigos inhumanos o degr adantes

568. Tomando nota de las disposiciones pertinentes del Codigo Penal, el Comité manifiesta su
preocupacion por la persistencia de actos de violencia cometidos por ciertos grupos,
particularmente los " cabezas rapadas”, contra los romanies, sus nifios u otras minorias étnicas,
asi como por las continuas denuncias de que lapoliciay los fiscales no investigan |los actos de
violencia por motivos raciales con rapidez y efectividad ni se muestran dispuestos a sefialar 1os
motivos raciales que causan tales agresiones. El Comité esta también preocupado por € bajo
numero de procesamientos y condenas con respecto a nimero de incidentes informados, asi
como por las sentencias con frecuencia muy clementes dictadas contra |l os autores de crimenes
raciales.

569. El Comitérecomienda que el Estado Parte continte desarrollando oportunamente
y en profundidad investigacionesy enjuiciando eficazmente a las or ganizaciones
racistas. Alienta al Estado Parte a que continie fomentando mediante programas
de prevencion del Estado, la disminucion dela violencia por motivosracialesdirigida
contralosromaniesy susnifiosy otras minorias étnicas. El Estado Parte deberia
desarrollar directrices einstruccionesclarasparala policiay e ministerio publico,
afin deayudarlosaidentificar tales crimenesy garantizar unainvestigacion y
procesamiento oportunosy eficaces de los ataques por motivosraciales,
comprendidos los casos de conducta indebida de la policia.

4.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Proteccién de nifios privados del medio familiar

570. El Comité esta preocupado por la amplitud de la practica de colocar nifios fuera del hogar
de sus padres, y en instituciones o establecimientos que |os toman a su cargo, asi como por €
insuficiente seguimiento de esos nifios una vez que han salido de lainstitucion asistencial.

571. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte continle e intensifique sus esfuer zos para
proporcionar alasfamiliasy los nifios necesitados un apoyo profesional y de otro tipo
adecuado parareintegrar en susfamilias alos nifios colocados en establecimiento.
Con respecto a otras formas de proteccion y cuidado, se alienta al Estado Parte a
reforzar € sistema de colocacién en familias adoptivasy promover la colocacion de
ninos en tales familias o en hogares similares al de una familia adoptiva. Esnecesario
prestar atencion a que se examinen periddicamente las circunstancias de la
colocacion, segun lo dispone € articulo 25 de la Convencion, asi como el seguimiento
delosnifios que han dgjado lasinstituciones de proteccion y cuidado. ElI Comité
alienta al Estado Parte a preparar y aplicar un plan nacional global de accion para
tratar la cuestion delos nifios privados de un medio familiar y le solicita se sirva
incluir informacion sobre su aplicacion en su segundo informe.
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Adopcién

572. Tomando nota de que & Estado Parte hafirmado y esta en proceso de acceder ala
Convencion de La Haya sobre la proteccion de lainfanciay la cooperacion en materia de
adopcion internacional, de 1993, preocupa al Comité la ausencia de medidas legidlativas claras
en lamateria.

573. El Comitéalienta al Estado Parte a acelerar su acceso a esta Convencion y aplicarla.
Violencia, abuso, abandono, malostratos

574. El Comité celebra el establecimiento de unidades especiales en los cuerpos de la policia
paratratar |os casos de abandono de nifios y de violenciadoméstica. Laintroduccion, en enero
de 1999, de unalinea directa especial pararecibir y tramitar quejas a este respecto es una
novedad bienvenida. Preocupaa Comité que laviolencia contrala mujer sea un problemaen
Eslovaquiay que este hecho tenga consecuencias perjudiciales paralos nifios.

575. Habida cuenta delasdisposicionesdelosarticulos 19y 39 dela Convencién, €l
Comitérecomienda que e Estado Parte garantice que se prohibatoda forma de
violencia fisica 0 mental, comprendidos |os castigos cor poralesy el abuso sexual
contralos nifios en lasfamilias, las escuelasy lasinstituciones de cuidado y asistencia.
Debera prestar se especial atencion a garantizar que los nifios abusados no sean
victimas de procedimientos legales, reforzar los programas para rehabilitarlosy
reintegrarlosy solucionar el problema de las barreras socioculturales queimpiden a
las victimas buscar asistencia. El Comitérecomienda que e Estado Parte continte
realizando campanias de informacion al publico sobr e las consecuencias negativas del
maltrato delos nifios, inclusive en €l interior delasfamilias. EI Comité alienta al
Estado Parte a continuar promoviendo la utilizacion de una linea telefonica directay
otros mecanismos pararecibir qugasen todo € pais, a utilizar los datos desglosados
recogidos como base para disefiar medidas preventivasy de otra clasey para evaluar
los progresos realizados en esta materia.

5. Salud basicay bienestar
Nifios con discapacidad

576. El Comité saluda con beneplacito € establecimiento de un sistema general de serviciosy
prestaciones en metdlico alas familias con nifios af ectados por una discapacidad, asi como alas
organizaciones no gubernamental es que trabajan en esta esfera, pero lamenta no haber recibido
informaciones relativas a los criterios que se siguen para establecer el derecho arecibir dichos
servicios y prestaciones. Ademéas, continuta preocupado por las deficiencias de infraestructura, €l
limitado personal especiaizado y lainstitucionalizacion de los nifios con discapacidad, asi como
por lafaltade programasy politicas que los incluyan y de unavigilancia continua de las
instituciones.

577. El Comitérecomienda al Estado Parte que adopte un criterio general paratratar los
derechos delos nifios con discapacidad, revisar las politicasy practicas en vigor
tomando debidamente en cuenta las Nor mas Uniformes sobrela igualdad de
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oportunidades par a las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea
General) y de lasrecomendaciones aprobadas por € Comitéen su dia de debate
general sobrelos derechos delos nifios con discapacidades (CRC/C/69). ElI Comité
recomienda que €l Estado Parte desarrolle programas de identificacién temprana
para prevenir las discapacidades, que aplique programas encaminados a elevar €l
nivel de conciencia a efectos de prevenir la discriminacion y la institucionalizacion, y
que establezca centros comunitarios para los discapacitados que les per mitan gozar
detodos los derechos establecidos en la Convencion. EI Comité recomienda asimismo
que el Estado Parte pida asistencia técnica al UNICEF, laUNESCO y laOMS, entre
otros organismos, asi como a las or ganizaciones no guber namentales pertinentes.

Derecho ala salud y acceso a los servicios de salud

578. Sindgjar de reconocer las medidas tomadas para mejorar el estado de salud de los nifios, y
en particular las iniciativas relacionadas con la reduccion de la mortalidad infantil, el Comité
continda preocupado por |a persistencia de desequilibrios regionales, en particular con respecto a
los nifios de los grupos més vulnerables, como por €/ emplo los romanies, en cuanto al acceso a
los servicios de salud y alas altas tasas de malnutricidn de los menores de 5 afios y de los nifios
en edad escolar.

579. El Comitérecomienda que el Estado Parte continle tomando medidas para
garantizar quetodoslos nifios, sin discriminacion, tengan un acceso adecuado a los
servicios de salud.

580. El Comité expresa su preocupacion por la escasez de datos disponibles sobre las
necesidades en materiade la salud del desarrollo de |os adol escentes.

581. ElI Comitérecomienda que &l Estado Parte emprenda un estudio global para
comprender la naturalezay la extension de los problemas de salud de los adolescentes
Yy, con su plena participacion, utilizar dicho estudio como base para formular politicas
y programas de salud para los adolescentes. Habida cuenta del articulo 24, el Comité
recomienda que los adolescentes tengan acceso y reciban educacién sanitaria en
materia de reproduccion, asi como servicios derehabilitacion y asesoramiento queles
sean favor ables, y que el Estado Parte emprenda programas de prevencion contralas
enfer medades sexualmentetransmisiblesy el VIH/SIDA. El Comitérecomienda que
el Estado Parte establezca programas globales de planificacion familiar, asi como
medidas para garantizar que el aborto no se considere un método de contracepcion.
Sealienta al Estado Parte a seguir cooperando con otros organismosy pidiendo
asistencia, entreotros, al UNICEFy alaOMS.

582. Preocupan al Comité los altos niveles de contaminacion de las regiones industriales, en
particular ladel aguay los alimentos causada por nitratos, pesticidas y metales pesados.

583. Habida cuenta delo dispuesto en el apartado c¢) del articulo 24 dela Convencién,
el Comité recomienda que el Estado Parte tome todas las medidas adecuadas para
prevenir y combatir los peligrosy riesgos que, para la salud de los nifios, representa
la contaminacion del medio ambiente.
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584. EI Comité expresa su preocupacion acerca de los informes sobre el aumento de las tasas de
uso habitual de tabaco y alcohol entre |os adol escentes.

585. ElI Comitéalienta al Estado Parte a que propor cione a los nifios una informacion
obj etiva y adecuada sobre €l uso de ciertas sustancias, como €l tabaco, ademas de
protegerlos de infor maciones perjudiciales mediante restricciones generalesde la
publicidad del tabaco. EI Comitétambién recomienda que el Estado Parte desarrolle
servicios derehabilitacion para los nifios que son victimas del uso indebido de
sustancias toxicas.

Derecho a un nivel devida adecuado

586. El Comité seremite a didlogo mantenido con el Estado Parte y toma nota de que sus
politicas sociales, pese a su amplitud, han tenido como resultado la exclusion socioecondémica de
ciertos grupos de nifios, tales como los romaniesy los que viven en las calles 0 han sido
colocados en instituciones.

587. El Comitérecomienda que el Estado Parte incluya mediante el dialogo a
or ganizaciones no guber namentales, especialmente las que se ocupan dela familiay
los nifios, asi como a la sociedad civil en general, en €l desarrollo de politicas sociales
que permitan comprender mejor las razones que provocan la exclusion y estimular
nuevas ideas paraelevar € nivel devida delos grupos vulnerables de nifios.

6. Educacion

588. El Comité toma nota con reconocimiento de que en el Estado Parte laduracién de la
ensefianza obligatoria es de diez afios y que se imparte gratuitamente segun las recientes
enmiendas introducidas ala Ley de educacion. Sin embargo, € Comité expresa su preocupacion
por el hecho de que los nifios no tengan derecho a participar en la evaluacion de sus resultados
escolares.

589. EI Comitérecomienda quelaeducacion en el Estado Parte se oriente a desarrollar,
con la activa participacion del nifio, su personalidad, actitudesy capacidad mental y
fisica hasta € maximo de sus posibilidades, segiin se dispone en € articulo 29 de la
Convencion.

590. El Comitétoma nota con preocupacion de que lamayor parte de los nifios romanies
concurren a escuel as especiales en razon de las diferencias reales o percibidas de idiomay
cultura que se da entre los romanies y la mayoria de la poblacion; de que la Ley de educacion no
ofrece la posibilidad de ensefiar en idiomaromani y de la descripcién estereotipada y negativa de
los romanies y sus nifios en general, pero especialmente en e informe inicial.

591. La Comision recomienda que el Estado Parte disefie nuevas medidas encaminadas a
garantizar quelos nifiosromanies gocen de igualdad de acceso y de oportunidades en
materia de la asistencia a escuelas ordinarias, con clases de apoyo s fuera necesario.
El Comité también recomienda que el Estado Parte se sirva examinar la situacion del
idioma romani en el sistema de educacion, tanto en la legislacion como en la practica,
y lamedida en que satisface las exigencias de la poblacion romani y de sus nifios, y
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que consider e segun sea apropiado adoptar nuevas medidas encaminadas a
garantizar la educacion o lainstruccion en idioma romani, de conformidad con €l
articulo 29 dela Convencion. Deberiareforzarsela formacion de docentes en este
idioma. El Comitérecomienda que el Estado Parte, de conformidad con €
apartado c) del articulo 29 de la Convencion, garantice que € sistema de educacion,
y los medios de comunicacion en particular, favorezcan actitudes positivas respecto
delasminoriasy fomente el dialogo intercultural entrelas minoriasy la mayoria,
incluidos los nifios.

7. Medidas especiales de proteccion
Explotacion sexual con fines comer ciales

592. En concordancia con la observacion de la Relatora Especial sobre la ventade nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia (véase € documento
E/CN.4/1999/71), el Comité expresa su preocupacion por €l hecho de que Eslovaquia se haya
transformado en un pais de transito de nifios destinados ala pornografia, la prostitucion y €
turismo sexual. También preocupan al Comité |os informes segun los cual es |a explotacion
sexual con fines comerciales que afecta especialmente a nifias rusas y ucranias esta en aumento,
asi como lafalta de datos a respecto y de un conocimiento cabal del fendmeno de la explotacion
sexual con fines comerciales de los nifios en Eslovaquia.

593. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte emprenda un estudio nacional sobrela
naturalezay amplitud de este fendmeno y que relina datos desglosados y actualizados
que sirvan de base para disefiar medidasy evaluar los progresos r ealizados.

El Comité recomienda que €l Estado Parte se asegur e de que su legislaciéon nacional
en esta esfera sea impar cial desde € punto de vista del género; proporcionerecur sos
civilesen el caso de violaciones; garantice procedimientos simplificados para dar asi
respuestas apropiadas, oportunas, favorables alos nifiosy sensibles a la situacion de
las victimas; incluya disposiciones para proteger alasvictimas de discriminacion y
represalias contra quienes han revelado violacionesy asegure el cumplimiento
estricto delaley. Deberian establecer se programas de rehabilitacion y refugios para
los nifios victimas de abusos sexualesy de explotaciéon. Esnecesario formar
adecuadamente al personal quetrabaja con lasvictimasinfantiles. EI Comité
recomienda que el Estado Parte siga llevando a cabo campafias de divulgacion para
sensibilizar y movilizar ala opinion publica sobre el derecho del nifio ala integridad
mental y sobrela proteccion dela explotacion sexual. EI Comité alienta al Estado
Parte a continuar su estrecha colaboracion con las autoridades del extranjero.

Administracién dejusticia de menores

594. El Comité toma nota de | as recientes modificaciones del Codigo Penal y de las Reglas de
Procedimiento en materia de justicia de menores. Sin embargo preocupaa Comité lafaltade
informaci ones suficientes sobre las condiciones que imperan en |os establ ecimientos de
detencién para menores 'y con respecto alos mecanismos independientes de presentacion

de queas.
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595. Habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 37 dela Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte se asegur e de que las condiciones de detencion se
ajusten alasnormasinternacionalesy, a este respecto, consider e las recomendaciones
del Comité Europeo para la prevenciéon delatorturay otrostratoso penas
inhumanos o degradantes en relacion con la detencion de menores. Ademas el
Comitérecomienda que € Estado Parte asegur e que existan mecanismos
independientes eficaces que puedan recibir y tratar los problemas que planteen los
detenidos. EI Comitérecomienda que € Estado Parte solicite la asistencia, entre
otros organismos, de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos, del Centro parala Prevencién Internacional del Ddlito, dela
Red internacional dejusticiade menoresy del UNICEF, por conducto del Grupo de
Coordinacion sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de
Menores.

8. Protocolos Facultativos a la Convencién sobr e los Der echos del Nifio

596. ElI Comitéalienta al Estado Partearatificar y aplicar los Protocolos Facultativos a la
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornogr afia, asi como €l relativo ala
participacion de nifios en los conflictos armados.

9. Difusidon del informey delasrecomendaciones del Comité

597. Por ultimo e Comitérecomienda que, de conformidad con lo dispuesto en €
parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, el informeinicial y lasrespuestas
presentadas por escrito por € Estado Parte se divulguen ampliamente en la poblacién
y se estudie la posibilidad de publicar € informe, junto con las actasresumidas
correspondientesy las observaciones finales aprobadas por e Comité después de
haber examinado el informe. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para
promover el debatey el conocimiento de la Convencién asi como de su aplicacion y la
supervision de ésta en el Gobierno, el Parlamentoy e conjunto de la poblacion,
incluidas las or ganizaciones no guber namentales.

OBSERVACIONESFINALES DEL COMITEDELOS
DERECHOSDEL NINO: COMORAS

598. El Comité examiné el informeinicial de Comoras (CRC/C/28/Add.13) en sus .
sesiones 665%y 6662 (véase CRC/C/SR.665 y 666), celebradas el 5 de octubre de 2000 y aprobo
las siguientes observaciones finales.

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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A. Introduccion

599. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte (CRC/C/28/Add.13),
gue se gjusta alas directrices para la presentacion de informes. El Comité toma nota de que €l
informe es franco y autocritico pese a que fue preparado hace algunos afios sin la participacion
delasociedad civil. El Comité también acoge con agrado | as respuestas presentadas por escrito
alalistade cuestiones (CRC/C/Q/COM/1), que proporcionan informacion actualizada
importante. EI Comité aprecia la presencia de una delegacion directamente comprometidaen la
aplicacion de la Convencion en e Estado Parte y encuentra estimulante € dialogo sumamente
informativo que sostuvo con esa delegacion y que resulté esencial parallegar a una mejor
comprension de la situacion de los derechos del nifio en ese Estado Parte.

B. Medidas de seguimiento adoptadasy progresos
logrados por el Estado Parte

600. El Comité celebrala adhesion del Estado Parte ala Convencion sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion contrala mujer (1994).

601. Lapromulgacion del Cédigo delaSalud y laAccion Social, el Codigo del Aguay la
Ley de educacion y la aprobacion del Plan Nacional de Accidn paralos Nifios se consideran
pasos decisivos hacia la creacion de condiciones propicias para el disfrute por 1os nifios de sus
derechos.

602. El Comité aplaude |os esfuerzos realizados por € Estado Parte, en cooperacion con los
mecanismos de asistenciainternacional, para poner en practicala Iniciativa de Bamako.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la
aplicacion dela Convencién

603. Aunque el Comité es consciente de las negociaciones de paz que se celebran con las
fuerzas separatistas de laislade Anjouan y del embargo impuesto aesaisla, tomanota con
preocupacion de |os efectos negativos de lainestabilidad politica del Estado Partey de lacrisis
socioecondmica actual sobre los nifios, especialmente por 1o que respecta a disfrute de sus
derechos humanos.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Proteccion de los der echos humanos

604. Se expresa preocupacion por €l hecho de que el Estado Parte no se haya adherido alos
demés instrumentos i nternacional es principal es de derechos humanos, como el Pacto
Internacional de Derechos Civilesy Politicos; e Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociaesy Culturales; la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacion Racia; y la Convencidn contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles
Inhumanos o Degradantes. Se expresa una preocupacion andl oga respecto de los instrumentos
regionales de derechos humanos, como la Carta Africana sobre los Derechos y el Bienestar

del Nifio.
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605. El Comitéalienta al Estado Parte a que se adhiera a losinstrumentosinternacionales
y regionales de der echos humanos antes mencionados a fin de fortalecer la proteccion
delosderechoshumanos. EI Comitéalienta al Estado Parte a que solicite asistencia
técnica ala Oficina del Alto Comisionado para los Der echos Humanos, entre otros
Organos, parallevar ala préctica esta recomendacion.

L egislacion

606. Aunque el Comité es consciente de que se hainiciado un estudio sobre la compatibilidad
entre la Convencion y lalegislacién nacional, sigue preocupado por lafalta de armonizacién
entre ambas. También le preocupan las dificultades con que se hatropezado parafinaizar la
aprobacion de legislacion nueva o enmendada, inclusive e proyecto de cédigo de lafamilia.

607. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas
parafinalizar el proceso de examen de lalegisacién y, cuando proceda, apruebe o
enmiende leyes que gar anticen la armonizacion de las disposiciones aplicables de
las diver sasjurisdicciones (derecho tradicional, islamico y civil), asegurando su
conformidad a lasdisposicionesy los principios de la Convencion. EI Comité
recomienda ademas que, para aplicar esta recomendacion, el Estado Parte solicite
asistencia técnica a la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanosy
al UNICEF, entre otros 6rganos.

Coor dinacion/mecanismo o estructuras de vigilancia independientes

608. Tomando nota de las limitadas funciones asumidas por la comision nacional de
seguimiento de la Convencién y por la Oficina del Comisionado de la Condicion Femenina, al
Comité |e preocupan las limitaciones a que hacen frente esos dos 6rganos al velar por la
coordinacion y lavigilancia adecuadas de la aplicacion de | as disposiciones de la Convencion.

609. El Comitérecomienda que el Estado Partetome medidas para establecer un
mecanismo de coor dinacion entre los diver sos 0r ganos guber namental es competentes
en la esfera delos derechos de los nifios, tanto en el plano nacional como en € local, y
gue serealicen mayor es esfuer zos par a gar antizar la cooperacion con las
or ganizaciones no guber namentales que trabajan en esa misma esfera.

610. El Comitétambién recomienda que el Estado Parte considerela posibilidad de
establecer un organo independiente para vigilar la aplicacion de la Convencion.
Tal 6rgano debiera estar facultado pararecibir einvestigar reclamaciones
individuales o colectivasrelativas al incumplimiento dela Convencion y para
formular recomendaciones al respecto.

Asignacion de recur sos presupuestarios

611. Reconociendo que la aplicacion efectiva de la Convencion depende de una asignacion
adecuaday coherente de recursos presupuestarios, el Comité expresa su preocupacion por lafalta
de informacion sobre la asignacion actual de recursos en favor de los nifios, especialmente en un
contexto de pobreza generalizada.
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612. A laluzdelosarticulos2, 3y 6 delaConvencion, el Comitéalienta al Estado Partea
gue preste especial atencion a la plena aplicaciéon del articulo 4 dela Convencion,
dando prioridad alas asignaciones de r ecur sos presupuestarios destinados a
garantizar la efectividad de los der echos econdmicos sociales y culturales de los nifios,
hasta el maximo de los recur sos de que disponga y, cuando sea menester, dentro del
mar co de la cooperacion internacional. A esterespecto, & Comitérecomienda quee
Estado Parte elaborey ponga en préctica un sistema de reunion de datos pertinentes
ala aplicacion dela Convencion.

613. El Comitéinsta al Estado Parte a que establezca, 10 antes posibley sobrela base de
datos fiables, una politica de asignacion derecur sos en favor delos nifios, inclusive los
recur sos facilitados por organismos internacionales o mediante asistencia bilateral, y
a que determine como se utilizaran estos recursos en d futuro, garantizando que se
conceda prioridad a aliviar la pobreza.

Cooper acion inter nacional

614. El Comité esta hondamente preocupado por lo limitado de los recursos del Estado Parte,
gue reduce su capacidad para aplicar los principios y las disposiciones de la Convencién.

615. El Comitérecomienda encarecidamente que el Estado Parte solicite asistencia
internacional paraaplicar losprincipiosy las disposiciones de la Convencidn,
teniendo presente la necesidad de fortalecer la capacidad nacional.

Difusion y promocion del conocimiento de la Convencion

616. El Comité reconoce los esfuerzos realizados por € Estado Parte para promover el
conocimiento de los principios y disposiciones de la Convencion, especialmente en €l contexto
de la celebracion del Diadel Nifio Africano. Sin embargo, a Comité le sigue preocupando que
aln no se haya traducido € texto de la Convencion atodos los idiomas nacionales y que los
grupos profesional es que se ocupan de |os nifios, los padres, los nifios y la poblacion en general
no suelen conocer la Convencion ni los derechos humanos consagrados en ella.

617. El Comitérecomienda que e Estado Parte elabore un programa continuo de difusién
deinformacion sobrela Convencion entrelosnifiosy los padres, la sociedad civil y
todos los sectoresy niveles de la administracion, incluso sirviéndose de las vias de
informacion tradicionalesy recurriendo ala colaboracion delosdirigentesdelas
comunidades. El Comitéalienta al Estado Parte a que promueva en € paisla
educacion sobre los derechos del nifio, con inclusion de actividades destinadas a los
grupos mas vulnerables. Ademas, e Comitérecomienda que serefuercelaformacion
y/o sensibilizacion adecuada y sistematica delos dirigentestradicionalesy religiosos,
asi como de grupos profesionales, inclusive los que se ocupan de los nifios (por
gjemplo, jueces, abogados, funcionarios encar gados de hacer cumplir laley,
parlamentarios, funcionarios publicos, funcionarios de las administraciones locales,
personal quetrabaja en institucionesy centros de detencion de nifios, maestr os,
personal sanitario, incluidos los psicélogos, y asistentes sociales). El Comité alienta
al Estado Parte a que solicite asistencia técnica a la Oficina del Alto Comisionado
para los Derechos Humanosy al UNICEF, entre otr os or ganismos.
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2. Definicion ddl nifio

618. Lafatade unadefinicion claray uniforme de lamayoria de edad en lalegislacion de las
Comoras es causa de preocupacion. También lo son lafata de una edad minimalega parael
matrimonio tanto de |os varones como de las mujeres, y la existencia de matrimonios precoces.

619. El Comitérecomienda que el Estado Parte: prosiga sus esfuerzos por armonizar las
disposiciones vigentesrelativas a la mayoria de edad a fin de determinar claramente
la edad a la que @ nifio se convierte legalmente en adulto; aumente la edad minima
legal para el matrimonio y garantice que no se discrimine contra las mujeres a este
respecto; y considerela necesidad de desarrollar actividades eficaces de informacién
publicay sensibilizacion a fin de desalentar |la celebracion de matrimonios precoces.

3.  Principiosgenerales
El derecho ala no discriminacion

620. Respecto del articulo 2 de la Convencion, el Comité expresa su preocupacion por la
existencia de modalidades de discriminacion por motivos de género, religion, origen étnico,
discapacidad y nacimiento u otra condicion (por ejemplo, nifios nacidos fuera del matrimonio).

621. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a gar antizar
la aplicacion del principio de no discriminacion y e pleno cumplimiento delo
dispuesto en € articulo 2 dela Convencién, y que se ocupe de aquellos casos que se
siguen produciendo y que afectan a todos los grupos vulnerables, y especialmente a
las nifas, los nifios con discapacidadesy los nifios nacidos fuera del matrimonio.

El Comitétambién insta al Estado Parte a que preste especial atenciéon ala
discriminacién contra nifiasy mujeres, revisando, entre otras cosas, la legislacion
nacional afin deeliminar deellalasdisposiciones discriminatorias, inclusive las que
afectan alos derechos de sucesion, y de proporcionar una proteccion adecuada contra
la discriminacion.

Respeto a las opiniones del nifio

622. Al Comité |le preocupa seriamente la manera en que se interpreta en el Estado Parte e
principio del respeto alas opiniones del nifio (art. 12) especialmente porque, segun €l informe, a
nifio hay que "domarlo" para hacer de é un ser humano. Ademas, con respecto alos derechos
participatorios de los nifios, se expresa preocupacion por lainsuficiencia de las medidas
adoptadas por el Estado Parte, especiamente | as destinadas a promover |a participacion de los
nifios en lafamilia, en lacomunidad, en laescuelay en otras instituciones sociales, y a garantizar
el disfrute efectivo de sus libertades fundamental es, inclusive de la libertad de opinion, expresion
y asociacion.

623. El Comité hace hincapié en laimportancia de promover €l respeto alas opiniones del
nifo y estimular su participacion. A esterespecto, alienta al Estado Partea que
sensibilice ala poblacién respecto de los derechos participatorios delos nificseinsta a
que se adopten medidas eficaces para garantizar €l respeto a las opiniones del nifio en
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la escuela, lafamilia, lasinstituciones socialesy en los sistemasjudicial y de atencion
alos nifios, en conformidad con lo dispuesto en €l articulo 12 de la Convencién.

4. Derechosy libertades civiles
Inscripcion delos nacimientos

624. Al Comité le preocupan las limitaciones del sistema de inscripcion de |os nacimientos del
Estado Parte, que impide que se haga constar con exactitud laidentidad o laedad del nifio y que
puede hacer muy dificil € disfrute efectivo de la proteccion que otorga alos nifios lalegislacion
nacional o la Convencion.

625. El Comitérecomienda, alaluz del articulo 7 dela Convencion, que € Estado Parte
establezca lo antes posible la préactica de lainscripcién sistematica de los nacimientos
detodoslos nifios que nazcan dentro del territorio nacional. EI Comitéinsta ademas
al Estado Parte a que proceda ainscribir a aguellos nifios que no estén inscritos.
Ademas, el Comitéalientaal Estado Parte a velar por que la poblacion en general
conozcay comprenda los procedimientos de inscripcién de los nacimientos.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Medidas detutela de otro tipo

626. Aunque el Comité toma nota de los aspectos positivos de la col ocacion de nifios en hogares
de guarda de manerano oficial, y en particular de nifios procedentes de zonas rurales, por
razones educativas, le preocupa la falta de una vigilancia adecuada paraimpedir posibles abusos
de estos nifios, como su utilizacién en el servicio doméstico.

627. El Comitérecomienda que &l Estado Parte adopte las medidas necesarias para
implantar una supervision externa de estas colocaciones, a fin deimpedir que e
nifo sea objeto de abusos por parte de su familia de acogida.

Proteccién contralos abusosy el abandono

628. Se expresa preocupacion por lainsuficiente sensibilidad a las consecuencias nocivas de los
malos tratos y el abuso de los nifios, inclusive el abuso sexual, tanto dentro como fuera de la
familia. Al Comité le consta que uno de los objetivos del proyecto de cédigo de lafamiliaes
proteger ladignidad del nifio, pero le preocupa que la préactica de aplicar castigos corporales en
el hogar, especialmente alos varones, sea aceptada social y juridicamente. También es motivo
de preocupacion la practica del castigo corporal en las escuelas coranicas.

629. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces para prevenir y
combatir los malostratosy el abuso delosnifiosen lafamilia, la escuelay otras
instituciones, y en la sociedad en general. Ademas, se deben poner en marcha
programas educativos para luchar contra las actitudes tradicionales de la sociedad
respecto de esta cuestion. En particular, el Comitérecomienda que € Estado Parte
incluya en su legislacion una prohibicion especifica del castigo corporal en lafamilia
y en laescuela. El Comitéalienta al Estado Parte a que considere la posibilidad de
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solicitar a estos efectos la cooperacion internacional del UNICEF y de or ganizaciones
no guber namentalesinternacionales, entre otras entidades.

6. Salud basicay bienestar
Derecho ala salud

630. El Comité expresa su preocupacion por los el evados indices de mortalidad maternoinfantil
en el Estado Parte, el gran niUmero de nacimientos que tienen lugar fueradel sistema hospitalario
y laelevadatasa de malnutricion infantil. Se expresa preocupacion por el limitado acceso de los
nifios alos servicios de salud, especialmente en lo tocante a la escasez de medicamentos y
equipo técnico y de personal médico y de salud publica. También son causa de preocupacion la
difusion de laepidemiade VIH/SIDA vy sus repercusiones directas e indirectas sobre |os nifios,
asi como lafalta general de atencién alos problemas de salud de |os adol escentes.

631. El Comitéalienta al Estado Parte a queintensifique sus esfuerzos en € sector dela
salud, fortaleciendo los mecanismos de reunion de datosy devigilancia delas
enfermedades, asignando recur sos adecuadosy refor zando la capacitacion de
personal del sector dela salud y el apoyo al mismo. Recomienda que el Estado Parte
gar antice un acceso equitativo alos servicios de atencion a la salud existentesy que
hagatodo lo posible para ampliar la cobertura de vacunacion. EI Comitéinsta al
Estado Parte a que adopte, en colaboracién con organismos inter nacionales, planes
eficaces paraluchar contrala mortalidad mater noinfantil, como el programa
OM S/UNICEF delucha integrada contra las enfer medades de la infancia.

632. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte siga adoptando medidas eficaces para
prevenir e VIH/SIDA, inclusive campafias de sensibilizaciéon y educativas. ElI Comité
recomienda ademas que el Estado Parte tenga presentes las recomendaciones
adoptadas por € Comitéen su dia de debate general sobre" L os nifios que viven en
lostiemposdel VIH/SIDA" (CRC/C/80, parr. 243). Se debe seguir solicitando
asistencia técnica internacional a esterespecto al UNICEF, laOMSy el ONUSIDA,
entre otros 6rganos.

633. El Comitétambién recomienda que €l Estado Parte estudiey aborde de manera eficaz
los problemas de salud de los adolescentes, en particular en la esfera dela educacion
sobre salud reproductivay la prevencion de los embar azos de adolescentes.

Nifios con discapacidad

634. Se expresa preocupacion por la situacion de los nifios discapacitados que son marginados y
discriminados. El Comité expresa su preocupacion por lafalta de proteccién legal, programas e
instalaciones y servicios para nifios discapacitados destinados a facilitar su desarrollo y su plena
integracion en la sociedad.

635. A laluz del articulo 23 dela Convencion, de las Normas Unifor mes sobre la igualdad
de oportunidades par a las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la
Asamblea General, anexo) y de las recomendaciones apr obadas por el Comité en su
dia de debate general sobre" L os derechos de los nifios con discapacidades’
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(CRCI/C/69, parr. 338), el Comitérecomienda que el Estado Parte establezca
programas de educacion especial para los nifios con discapacidadesy trate
activamente de conseguir su integracion en la sociedad. El Comitérecomienda
ademas que el Estado Parte haga una evaluacion del nimer o de nifios con
discapacidades, lostipos de éstasy las necesidades de tales nifios por |o querespecta
alarehabilitacion y otrasformas de atencion. ElI Comité alienta al Estado Parte a
que solicite asistencia técnica al UNICEF y ala OMS, entr e otros or ganismos, para
capacitar al personal profesional que se ocupa delos nifios con discapacidades.

Nivel devida

636. El Comité expresa su preocupacion por la situacion de un nimero creciente de nifios que,
debido al éxodo de las zonas rurales y ala pobreza, se ven obligados avivir y trabajar en lacalle.

637. El Comitérecomienda que el Estado Parte establezca programas especiales para
hacer frente ala situacion delos nifios que viven y/o trabajan en la calle. Ademas, €l
Estado Parte debe garantizar que estos nifios tengan acceso a: la atencion a la salud,
servicios derehabilitacion para los casos de abuso fisico, sexual o de sustancias
toxicas; servicios para lareconciliacion familiar; educacion general, inclusive la
formacion profesional y €l aprendizaje de oficios; y asistencia juridica. EI Comité
recomienda que el Estado Parte solicite asistencia al UNICEF, entre otros
or ganismos.

638. El Comité también expresa su preocupacion por |os problemas de degradacion ambiental
en el Estado Parte, inclusive el acceso muy limitado a agua potable, y por las precarias
condiciones de las viviendas familiares.

639. A laluzdd incisoc) dedl articulo 24 dela Convencion, e Comitérecomienda que el
Estado Parte adopte todas las medidas apr opiadas, incluso mediante la cooper acion
internacional, para prevenir y combatir los efectos nocivos de la degradacion
ambiental sobrelos nifios, inclusive la contaminacion del agua. EI Comitétambién
recomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluso mediante la
cooperacion internacional, para meorar lasviviendas familiares.

7. Educacion, esparcimientoy actividades culturales

640. El Comité expresa su preocupacion por el hecho de que los indices de matriculaen las
escuel as son bajos y no estd garantizada laigualdad de acceso ala educacién; por €l ato nivel de
analfabetismo en el paisy por las disparidades por motivo de género en laasistencia ala escuela
y los elevados indices de desercién escolar. Al Comité también le preocupa que € sistema
educativo se ve afectado por una carencia general de instalaciones, serviciosy equipo, un
numero insuficiente de maestros calificados y una tremenda escasez de libros de texto y otros
materiales didacticos.

641. El Comitérecomienda que el Estado Parte prosiga sus esfuerzos por promover y
facilitar la asistencia a la escuela, especialmentela delasnifias. A laluz del
articulo 28 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte
medidas eficaces para garantizar que todos tengan acceso a la ensefianza primaria,
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mejorar la calidad de la ensefianza y reducir los indices de deser cion escolar.

El Comité alienta al Estado Parte a quetrate defortalecer su sistema educativo,
solicitando si fuera preciso mas asistencia internacional al UNICEF y ala UNESCO,
entre otros or ganismos.

8. Medidas especiales de proteccion
Los nifiosy los conflictos armados

642. Aunque comprende las limitaciones que impone la continuaviolenciaen laisla
secesionista de Anjouan, el Comité expresa su preocupacion por €l uso denunciado de nifios
soldados por parte de las distintas milicias de esaislay por lafalta de servicios adecuados de
rehabilitacion de los nifios af ectados por e conflicto armado.

643. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte todas las medidas viables, incluso
recurriendo ala mediacion internacional, para que se ponga en libertad y se
desmovilice a todos los nifios secuestradosy combatientesy pararehabilitarlos e
integrarlos en la sociedad. Ademas, insta al Estado Parte a que adoptetodaslas
medidas necesarias en cooperacion con or ganizaciones no gubernamentales
nacionales e internacionalesy 6rganos de las Naciones Unidas, como € UNICEF,
para satisfacer las necesidadesfisicas delas victimasinfantiles del conflicto armado,
en particular los nifios amputados, y las necesidades psicol 6gicas de todos |os nifios
afectados de manera directa o indirecta por las experienciastraumaticasdela guerra.

644. Ademas, e Comitéalienta al Estado Parte a que firmey ratifique el Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion
de nifos en conflictos armados.

Proteccion contra la explotacion econdémica, inclusive € trabajo infantil

645. El Comité expresa su preocupacion por € nimero supuestamente creciente de nifios que
participan en actividades laborales, incluso en el sector no estructurado, en la agriculturay en el
entorno familiar, y por el poco rigor con que se hace cumplir laley.

646. El Comitéinsta al Estado Parte a que haga esfuerzos urgentes paravigilar la
utilizacion del trabajo infantil y atomar medidas al respecto. Recomienda que €l
Estado Parte mejor e sus mecanismos de vigilancia para garantizar que se cumplala
legislacion laboral vigentey proteger alos nifios contra la explotacion econdmica.

El Comité alienta al Estado Parte a queratifique el Convenio N° 182dela OIT
sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y el Convenio N° 138
dela OIT sobrela edad minima de admision al empleo, y a quetrate de conseguir la
cooper acion internacional recurriendo, por g emplo, al Programa Internacional de
laOIT paralaErradicacion del Trabajo Infantil (IPEC).
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647.

Explotacion sexual, venta de nifios, prostitucion infantil y por nogr afia infantil

Al Comité |e preocupa gque, a consecuencia de la actual crisis socioeconémicaen € Estado

Parte, es muy probable que |os nifios puedan empezar a ser victimas de la explotacion sexual, la
ventay lapornografia

648.

649.

El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas a su alcance,
inclusive lasjuridicas, para prevenir este fenébmenoy luchar contraé. ElI Comité
recomienda que el Estado Parte tenga en cuenta las recomendaciones formuladas
en e Programa de Accién aprobado en el Congreso Mundial contra la Explotacién
Sexual Comer cial de los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1996. A este respecto, €
Comitéalienta al Estado Parte a quefirmey ratifique e Protocolo Facultativo dela
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la pornogr afia infantil.

Administracion dejusticia de menores

El Comité expresa su preocupacion por o limitado de |as medidas adoptadas respecto de

los nifios en conflicto con laley. Le preocupaen particular el encarcelamiento de nifios junto
con adultos por carecerse de instalaciones separadas para ellos, el empeoramiento de las
condiciones de vida en los centros penitenciarios y |a falta de programas de rehabilitacion.

650.

651.

El Comité recomienda que &l Estado Parte adopte medidas eficaces par a gar antizar
que € sistema de justicia de menor es se gj uste plenamente, tanto en la practica como
en lalegislacion, alas disposiciones de la Convencion, en particular alos

articulos 37, 40 y 39, asi como a otras normas de las Naciones Unidas en esta esfera,
como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de justicia
de menores (" Reglasde Beijing"), las Directrices de las Naciones Unidas parala
prevencion dela delincuenciajuvenil (Directricesde Riad) y las Reglasde las
Naciones Unidas para la Proteccion de Menores Privadosde Libertad. EI Comité
alienta al Estado Parte a considerar la posibilidad de pedir asistencia a este respecto
alas organizaciones que integran € Grupo de Coor dinacion sobre Asesoramiento

y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de Menores, inclusive ala Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos, al Centro parala Prevencion
Internacional del Delito, ala Red internacional sobrejusticia de menoresy al
UNICEF, entre otros or ganismos.

Difusion delosinfor mes

Por ultimo, el Comité recomienda que, alaluz delo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por
escrito por e Estado Parte se divulguen ampliamente entrela poblaciéon y se estudie
la posibilidad de publicar €l informe, junto con las observaciones finales aprobadas
por el Comitéy las actasresumidas correspondientes. Ese documento deberia
distribuirse ampliamente para promover e debatey e conocimiento dela
Convencioén, su aplicacion y la supervision de ésta en la administracion, €l Parlamento
y el conjunto de la poblacion, incluidas las or ganizaciones no guber namentales

inter esadas.
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I1l. ACTIVIDADES DEL COMITE ENTRE PERIODOS DE SESIONES

652. En el curso del periodo de sesiones, algunos miembros informaron al Comité acercade
diversas reuniones en las que habian participado desde el 24° periodo de sesiones.

653. LaSra. Mokhuane, Vicepresidentadel Comité, particip6 en la 132 Conferencia
Internacional sobre maltrato y abandono de los nifios, celebrada en Durban (Sudéfrica)

del 3 a 7 de septiembre de 2000. La Conferencia verso sobre la Convencion sobre los Derechos
del Nifio y los dos nuevos Protocol os Facultativos que guardan relacion con la proteccion de los
nifios contra el maltrato y el abandono.

654. El Sr. Rabah, Vicepresidente del Comité, participd en el Seminario de Expertos sobre
trabajadores migrantes y trafico de personas con particular referenciaa mujeresy anifios, de
Asiay € Pacifico, celebrado en Bangkok, del 5 al 7 de septiembre de 2000. El Seminario de
Expertos tenia por fin preparar |a Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacién
Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia que se ha de celebrar en Sudafrica
en 2001. En € curso del periodo de sesiones, €l Sr. Rabah presenté un documento sobre €l
racismo, latratay los derechos humanos del nifio.

655. Del 1°a 5 de mayo de 2000 & Sr. Doek, Relator del Comité, asistio al primer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la ConferenciaMundia contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, que se celebré en
Ginebra. El Sr. Doek intervino en lareunion y examino la aportacion del Comité ala
ConferenciaMundial. Losdias 30y 31 de mayo de 2000, € Sr. Doek asistio al primer periodo
de sesiones del Comité Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado alainfancia que se habriade celebrar en Nueva Y ork, en septiembre de 2000.
Particip6 en |los debates de un grupo de expertos en relacion con |os objetivos relacionados con
la aplicacion de los derechos del nifio en € curso del proximo decenio.

656. El Sr. Doek participo, en calidad de instructor y moderador, en |os seminarios de Astana
(Kazajstan) y Asgabath (Turkmenistan) organizados por el UNICEF paralos representantes de
diversos ministerios y organizaciones no gubernamental es de | os respectivos paises. El objetivo
de estos seminarios erafacilitar y promover la presentacion de informes, ya que ni Kazajstan ni
Turkmenistén habran presentado susinformesinicialesa Comité. Mientras permanecio en la
region, el Sr. Doek visito también Uzbekistan donde se reunié con diversas autoridades y
organizaciones no gubernamentales para hablar de la Convencion y del informe que acababa de
presentar Uzbekistan. Las reuniones fueron organizadas por la oficina nacional del UNICEF en
Uzbekistédn. El Sr. Doek asistio ala Conferencia de la Sociedad Internaciona del Derecho de
Familia, celebrada en Brisbane (Australia), del 9 al 13 dejulio de 2000. La Sociedad
Internacional del Derecho de Familia es una organizacion que retine a distintos profesionales del
derecho gque se ocupan o se interesan en el derecho de lafamiliay del nifio. El Sr. Doek aceptod
unainvitacion pararedactar unas breves notas informativas destinadas al boletin de la
organizacion acerca de las actividades del Comité.

657. El Sr. Doek intervino en el Seminario de las organizaciones no gubernamentales sobre los
nifios indigenas, celebrado en Ginebradel 19 a 21 de julio de 2000. Asimismo, represento a
Comité en lareunion anual del Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas, de las
Naciones Unidas, celebrada del 24 al 28 de julio, en la que hizo una exposicion sobre el tema
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de los derechos de los nifios y los jovenesindigenas. El Sr. Doek asistio assimismo (3 a7 de
septiembre) ala Conferencia Internacional sobre los malos tratosy el abandono de los nifios .
Hizo exposiciones sobre |os dos nuevos Protocol os Facultativos de la Convencion y acepto una
invitacion pararedactar periodicamente breves notas sobre | as actividades del Comité parael
boletin de la Sociedad internacional parala prevencion de los malostratosy el abandono de los
nifios. El 15y 16 de septiembre de 2000, € Sr. Doek participd en una conferencia de trabajo
sobre como asumir riesgos en la proteccion alainfanciay las perspectivas europeas, organizada
en Londres por The Bridge, servicio de desarrollo de la atencion alainfancia, que tiene su sede
en el Reino Unido.

658. Losdias9y 10 de agosto de 2000, la Sra. Karp participo en Montreal (Canada) en una
reunion de expertos del comité directivo establecido por la Oficina Internacional de los Derechos
del Nifio atendiendo a una recomendacion hechaen el informe del Tribunal internacional sobre
laexplotacion sexual delos nifios. El comité directivo examind la posibilidad de iniciar un
proyecto sobre directrices universales para la proteccion de los nifios victimas y de los nifios
testigos. Las directrices tienen por fin fomentar una actitud favorable al nifio, basada en los
derechos, a abordar |a proteccion de los nifios victimas y de |os nifios testigos en |os sistemas de
justicia penal detodo el mundo.

659. El 23 de septiembre, la Sra. Karp intervino en lareunion interregional del Club Kiwanis,
de Milazzo, Sicilia (Italid). El temade la exposicion fuelaviolenciaen € hogar y la
Convencion sobre los Derechos del Nifio.

V. COOPERACIQN CON LASNACIONES UNIDASY OTROS
ORGANOS COMPETENTES

660. Mientras sesiond el grupo de trabajo anterior a periodo de sesiones, el Comité celebro
varias reuniones con los 6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas, asi como
con otros 6rganos competentes en el marco del didogo y lainteraccion permanentes con estas
entidades, de conformidad con lo dispuesto en € articulo 45 de la Convencién.

661. El 5 dejunio de 2000, algunos miembros del Comité se reunieron con e Comité dela
Infancia de Dresde, rgano del Comité Naciona pro UNICEF de Alemania. Los jovenes
informaron al Comité acerca de lainiciativa "Nifios del Mundo-2000" que emprendieron en €
espiritu de la Convencion.

662. El 6 dejunio el Comité celebrd unareunion con el Sr. Leif Holmstrém, Director Adjunto
del Instituto Raoul Wallenberg de Derechos Humanos y Derecho Humanitario, de la Universidad
de Lund (Suecia) en el curso de la cual hizo entrega alos miembros del Comité de la nueva
coleccion de libros titulada The Raoul Wallenberg Institute Series of Intergovernmental Human
Rights Documentation. El primer volumen es una recopilacién de las observaciones finales del
Comité de los Derechos del Nifio que abarca los periodo de sesiones del 3°al 17°.

663. Durante el periodo de sesiones, el Comité celebro unareunion con el UNICEF. El 29 de
septiembre, el Comité sereuni6 con el Sr. Stephen Woodhouse, nuevo Director de la oficina
regional del UNICEF para Europa. En lareunion, el Sr. Woodhouse ofreci informacion
actualizada al Comité sobre el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado alainfancia, que habria de celebrarse en septiembre de 2001. Al subrayar lafuncion
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previsible del Comité en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, €

Sr. Woodhouse agradecio la decision de la Asamblea General de considerar al Comité un
asociado fundamental en el proceso. Hizo notar €l papel decisivo del Comitéen e andlisisde las
tendencias mundiales en la aplicacion de la Convencidn mediante €l proceso de presentacion de
informes y expreso |a esperanza de que el Comité apoyara deigual modo el proceso que se
habria de establecer después del afio 2001.

664. El Sr. Woodhouse inform6 asimismo alos miembros del Comité acercadel Movimiento
Mundial en favor delaInfancia, programa destinado a movilizar alos dirigentes mundiales de
los gobiernos, el sector privado y la sociedad civil, incluidas las organizaciones que trabajan con
los jovenes y los propios jovenes, paratratar de aprovechar al maximo los recursos destinados a
lainfancia.

665. El Sr. Woodhouse indico que los tres intereses principales del Movimiento Mundial en
favor delalnfanciaeran: i) laatenciény el desarrollo en laprimerainfancia; ii) laensefianza
primaria (especialmente en lo que respectaalas nifias); y iii) los adolescentes (en especial en
relacion con € VIH/SIDA). Se prevé que estos tres temas principal es constituyan la premisa del
marco normativo que han de establecer todos los colaboradores en e Movimiento Mundial en
favor delalnfanciay contribuyan a establecer las bases del programay plan de accién que
dimanen del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Genera de las Naciones Unidas.
El Sr. Woodhouse sefial 6 que también se tratarian otras cuestiones intersectoriales en ese periodo
de sesiones, entre ellas |ajusticia de menores, l0s nifios que viven o trabgjan en lacalle, la
erradicacion de la pobreza, la reduccion de la deuday los nifios en los conflictos armados.

V. DIA DE DEBATE TEMATICO

666. A laluz del articulo 75 de su reglamento provisional, e Comité de los Derechos del Nifio
decidi6 dedicar periddicamente un dia de debate general a un articulo especifico dela
Convencion o aun tema en la esfera de los derechos del nifio, afin de mejorar la comprension
del contenido y las consecuencias de la Convencion.

667. En su 23° periodo de sesiones, celebrado en enero de 2000, e Comité decidio dedicar dos
dias de debate general (en septiembre de 2000 y en septiembre de 2001) al tema"Laviolencia
contralos nifos’".

668. En el plan general preparado para orientar el debate general (véase el texto completo en e
documento CRC/C/97, anexo V1), e Comité sefial 6 que:

a)  El Comité yaha celebrado varios dias de debate sobre cuestiones relativas a este
tema, por g emplo:

- en 1992 sobre los nifios en los conflictos armados;
- en 1993 sobre la explotacion econdmica de los nifios;
- en 1994 sobre €l papel delafamiliaen lapromocion de los derechos del nifio;

- en 1995 sobre la administracion de lajusticia de menores.
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b)

d)

Con objeto de disponer de tiempo para un examen pormenorizado, e Comité ha
decidido centrar el debate del afio 2000 sobre la violencia contralos nifios en la
violencia estatal contralos nifios que viven en | as instituciones administradas,
autorizadas o supervisadas por el Estado y enlo que atafieala"ley y e orden
publico”. En 2001, el debate se centrara en |los problemas de violencia que sufren los
nifios en las escuelas y en las familias. Esta division no entrafia ninguna distincion
conceptual y no supone negar |0s numerosos aspectos comunes a todas las formas de
violencia contralos nifios;

El articulo 20 de la Convencion establece claramente "que |os nifios temporal o
permanentemente privados de su medio familiar, o cuyo superior interés exija que no
permanezcan en ese medio, tendran derecho ala proteccion y asistencia especiales
del Estado". Lamentablemente, muchas veces |os nifios privados de proteccion
familiar son los que con mas frecuencia resultan victimas de | as peores formas de
maltratos y abuso, y muchas veces |os abusos son cometidos por agentes del Estado
0 son posibles debido a su aprobacion, su tolerancia o su descuido;

Ladivision del debate sobre la violencia estatal en dos subtemas para un debate
exhaustivo por parte de los grupos de trabajo durante el dia de debate general llevara
inevitablemente a cierta duplicacion de esfuerzos. Los dos grupos de trabajo
concentraran sus esfuerzos en las siguientes cuestiones:

1)  Grupo de Trabgo I, sobre "Malos tratos, abusos y descuido de los nifios a
cargo del Estado™: el Estado tiene la obligacion especia de proteger de todas
las formas de abuso alos nifios privados del medio familiar que han sido
encomendados a su cuidado (art. 20). Este deber de proteccion especia abarca
alos nifios que han sido adoptados o colocados en instituciones de proteccion
de menores. Sin embargo, €l Estado puede tomar con mayor facilidad medidas
directas para evitar la violencia contralos nifios colocados en instituciones
administradas por € Estado, ya sea directamente (instituciones publicas) o
mediante sistemas de otorgamiento de licencias y de supervision (instituciones
privadas).

i)  Grupo de Trabgjo I, sobre "Laviolencia contralos nifios en o que atafie a
"laley y el orden publico"": en todas las fases de |os procedimientos de
justicia de menores, los nifios de quienes se alegue que han infringido las leyes
penales tienen derecho a ser tratados "de manera acorde con el fomento de su
sentido de ladignidad y el valor" (parrafo 1 del articulo 40). Los nifios tienen
derecho a estar protegidos de todas las formas de torturas y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (apartado a) del articulo 37), asi como de
todaformade abuso (art. 19). Losnifios de lacalle se encuentran entre las
victimas més vulnerables de las formas extremas de laviolencia, entre ellas, en
muchos paises |as g ecuciones extrgjudiciales o sumarias. Los nifios sin hogar
son especialmente vulnerables a estos actos. Laviolenciadirigida contra este
grupo de nifios representa una violacion especia mente grave de sus derechos
(arts. 6y 37) y es consecuencia de laincapacidad del Estado para ofrecer
proteccion y cuidado de |os nifios cuyos derechos ya han sido atacados,
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€) El debate podra abarcar cuestiones como las definiciones de tortura o abuso en €l
sentido del apartado @) del articulo 37 y del parrafo 1 del articulo 19 dela
Convencién. No obstante, el Comité desea estudiar aspectos mas generales de estos
temasy los objetivos claves de la reunién seran:

i)  Presentar, analizar y debatir €l caracter, el alcance, las causas y consecuencias
de laviolencia contralos nifios que se ha descrito anteriormente;

i)  Presentar y debatir las politicas y programas (en particular las medidas
legidativas y de otraindole) anivel nacional e internacional encaminadas a
prevenir y reducir estos tipos de violencia contralos nifios y atratar y
rehabilitar alas victimas de dicha violencig;

iii)  Enespecia, presentar recomendaciones centradas en medidas concretas que
puedan y deban adoptar |os Estados Partes en la Convencién sobre los
Derechos del Nifio afin dereducir y evitar laviolenciadirigida contralos ifios
en esas circunstancias.

669. El Comité, a igual que en anteriores debates tematicos, invitd a representantes de los
Organos, y organismos especializados de las Naciones Unidas, asi como de otros organismos
competentes, entre ellos las organizaciones no gubernamental es, instituciones universitarias y de
investigacion y a determinados expertos, a que participasen en €l debate. Varias organizaciones
y expertos atitulo individual presentaron colaboracionesy otros documentos sobre este tema.
Lalista de estas colaboraciones figura en e anexo VIII.

670. En € diade debate genera participaron |os siguientes érganos y organizaciones:

Organos gubernamentales

Ministerio de Relaciones Exteriores de Suecia, Mision Permanente de Costa Rica ante la
Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra.

Entidades y organismos especiaizados de las Naciones Unidas

Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, UNICEF, ACNUR, OACDH,
OIT, OMS (y su oficinaregional para Europa).

Organizaciones no gubernamental es

Asociacion para el sindrome de Down (Rusia), All-Age Development Center, Amnistia
Internacional, Asociacion Frangois-Xavier Bagnaud, Casa Alianza, Centro de proteccion
de los derechos del nifio (Tailandia), Centro pro derechos humanos del nifio de Albania,
Centro pro derechos del nifio, de la Universidad de Gante (Bélgica), Fondo Cristiano para
la Infancia de Europa, Coalicion contralatrata de mujeres, Consortium for Street Children
(Reino Unido), Corporacion Opcion (Chile), Defensa de los Nifios-Internacional (DCI),
Dignité en Détention, EPOCH-Worldwide, Federacion Internacional - Accion de los
Cristianos parala Abolicién de la Tortura, Federacion parala Proteccion de los Derechos
Humanos del Nifio (Japon), Coordinadora sobre la Explotacién Sexual de los Nifios,
Foundation of Aboriginal and Torres Strait Islander Research Action (Australia), Human
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Rights Internet (Canadd), Human Rights Watch, Humanitarian Law Project of International
Education Development, Inc., Institut international des droits de I'enfant (Suiza),
Asociacion Internacional de Defensa del Derecho del Nifio a Jugar, Asociacion
Internacional de Magistrados de la Juventud y de la Familia, Federacion Internacional
Terres des Hommes, Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo, Mouvement Suisse
contre I'enlevement des enfants, Grupo de las organi zaciones no gubernamentales en pro
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, Internacional no Reforma Penal, Oficinade
los cuéqueros de las Naciones Unidas, Radda Barnen, Etiopia, R&dda Barnen, Suecia, Save
the Children del Reino Unido, Comision de Derechos Humanos de Sudafrica (ONG),
TAPORI, Universidad de Lincolnshire y Humberside (Reino Unido), Universidad de
Luton (Reino Unido), Facultad de Derecho de la Universidad de Hull (Reino Unido),
Movimiento ciudadano mundial para proteger lainocenciaen peligro, Visién Mundial
Internacional.

Otras organizaciones

Comité Internacional de la Cruz Roja.
671. Participaron también Sir Nigel Rodley y € Sr. Bruce Abramson.

672. LaSra. Ouedraogo, Presidentadel Comité, inauguro lareunion y dio labienvenidaalos
participantes e invitados y sefial ¢ |os graves problemas de violencia que sufren 1os nifios.
Serefirid alainsuficienciade lalegislacion y recordo alos participantes que el debate era solo el
primero de dos, y que en € dia de debate general de 2001 se tratarian otras formas de violencia
contralos nifios. Laoradoradijo que abrigaba |a esperanza de que el debate dieralugar ala
formul acidn de recomendaciones que facilitaran al Comité, alos Estados Partes y a otras partes
interesadas la aplicacion de la Convencion.

673. Laprimeraparte dela sesién matutina (véase CRC/C/SR.649) se dedicd alas
declaraciones de la Alta Comisionada para los Derechos Humanos, € Relator del Comité de los
Derechos del Nifio y del Sr. Antonio Silva Henriques Gaspar, miembro del Comité contrala
Tortura (CAT). LaAltaComisionada acogio con satisfaccion la celebracion del dia de debate
sobre el tema de laviolencia estatal contralos nifios. Recordo los efectos que los debates del
Comité surtian en el pasado y menciond el debate de 1992 sobre la participacion de los nifios en
los conflictos armados y la adopcién del Protocolo Facultativo de la Convenciédn sobre esta
cuestion por la Asamblea General, e 25 de mayo de 2000. Asimismo, se mostré complacida por
la participacion del Comité contrala Torturay del Relator Especial sobre la cuestion de latortura
en el debate. La Alta Comisionada describié su propia experiencia como observadora de los
abusos sufridos por los nifios y la aplicacion de los derechos del nifio a este respecto. Recordo
alos participantes que en las recomendaciones surgidas del debate se debiatener en cuentala
importancia de las medidas que se adopten en el plano nacional y acogio6 con satisfaccion la
participacion de los 6rganos y |os organismos especializados de las Naciones Unidas en el
debate. Paraconcluir, la oradorarecordd alos participantes que nada podra ser més perjudicial
parael pleno desarrollo de un nifio que laviolencia g ercida por aquellos en los que €l nifio debia
tener el derecho de confiar, y que los Estados debian velar por que esta violencia no fuera su
propia obra.
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674. El Sr. Doek califico de formade disciplina el problema de la aceptacion social de la
violencia gjercida contralos nifios. Subray6 el efecto perjudicial delaviolenciaen los nifios

y recordd alos participantes |os objetivos del debate definidos por e Comité en su plan genera
y, en particular, lainsistencia en que se establecieran medidas concretas para prevenir la
violencia contralos nifios, protegerlos de ellay rehabilitarlos de la forma mas eficaz.

El Sr. Henriques Gaspar sefial 6 que se podia obtener una valiosa ayuda de otros instrumentos
internacional es de derechos humanos para la aplicacion de la Convencion. Indicd que los
mecanismos Y criterios establecidos en virtud de la Convencion contrala Tortura, en particular
podrian tener suma importancia en la proteccion de los nifios contrala violencia estatal.

El Sr. Henriques Gaspar sefia 6 que las circunstancias en las que se haciainternar alos menores
en ingtituciones, la utilizacion y las condiciones de la detencion, €l empleo de lafuerzapor €l
personal de esas ingtituciones o lafalta de asistencia adecuada eran cuestiones que el Comité
contrala Tortura debia examinar detenidamente. En € articulo 1 de la Convencion contrala
Tortura figurala més detallada definicion del concepto que se pueda encontrar en los
instrumentos internacionales. En el articulo 16 figura una referencia fundamental al concepto de
"tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes’ que se ha convertido en un conveniente marco
adicional paralaprevencion delaviolencia estatal y |a proteccion de los menores. Ademés, en
los articulos 10, 12, 13 y 14 de la Convencidn contrala Tortura figuran valiosas orientaciones
sobre laformade aplicar las disposiciones del articulo 37 de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio. El mecanismo parael examen de las denuncias de particul ares establecido conforme
al articulo 22 de la Convencién contra la Tortura ofrece nuevas posibilidades de hacer que se
cumplan las normas internacional es de derechos humanos que protegen alos nifios.

675. Traslasdeclaracionesiniciaes, la Sra. Smeranda Popa (UNICEF-Rumania) y
Sir Nigel Rodley (Relator Especial de la Comisidn de Derechos Humanos sobre la cuestion
de latortura) presentaron |os temas de debate de |os dos grupos de trabajo.

676. La Sra. Popa presento el tema de debate del Grupo de Trabgjo I, "Malos tratos, abusos 'y
descuido de los nifios a cargo del Estado”. La oradora destacé la especial responsabilidad de los
Estados en la proteccion de los nifios privados de su entorno familiar y propuso que la
institucionalizacion fuera considerada como un dltimo recurso. Las decisionesrelativasala
internacion en instituciones debian estar supeditadas al interés superior del nifio, por 1o que debia
fomentarse € apoyo alas familias, asi como otras formas de atencién, supervision judicial y €l
examen periddico de las condiciones de internacion. La Sra. Popa sefial 0, entre los efectos
perjudiciales del maltrato, los abusosy €l descuido, las lesionesfisicas, la atrofia del desarrollo,
los trastornos emocionales y de conducta, la dificultad de adaptacion ala sociedad y la pérdida
de contacto con lafamiliay lacomunidad. Laoradorainst6 a que se adoptaran medidasen la
esferalegidativa, la supervision, lainvestigacion, laformacion, los mecanismos de denuncia, se
promoviera un cambio de actitud y de conducta, y se asignaran recursos.

677. Sir Nigel sefia6 que su mandato le llevaba atratar cuestiones que afectaban alos nifios.
Sefal6 ala atencién, en especial, sus informes de 1996 y 2000 presentados ala Comisiony ala
Asamblea General, en los que trataba, en particular, de las condiciones de detencion de los

nifios y de los nifios sometidos a tratos crueles, inhumanos o degradantes en instituciones que

no pertenecian al sistemapenal. Al presentar el tema de debate del Grupo de Trabgjo I,
"Laviolenciacontralos nifios en lo que atafie alaley y el orden publico”, Sir Nigel menciond
los violentos ataques contralos nifios de la cale y latorturainfligida alos delincuentes juveniles
durante los interrogatorios, la detencidn preventivay tras una condena. Inst6 a que se prestara
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especial atencion ala seleccion de gjemplos de medidas politicas y programas eficaces para
aplicar € articulo 1 de la Convencién contrala Torturay los articulos 37 y 19 de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio. El orador destaco en especia la necesidad de establecer otro tipo
de condenas, de examinar lalegislacion, de procesar alos responsables de la tortura e indemnizar
y atender alarehabilitacion de las victimas, y de recompensar |0s esfuerzos realizados para
sensibilizar, ensefiar y formar. Por dltimo, Sir Nigel sefial ¢ que su propia experienciale permitia
recomendar que en el debate se evitara hacer exhortaciones a la creacién de nuevos mecanisSmos
internacional es de derechos humanos y, en cambio, se hiciera hincapié en laforma de mejorar
los mecanismos existentes y en los medios para hacer frente a temade laviolencia estatal contra
los nifios. Dadala escasez de recursos con que cuentan las Naciones Unidas se corre el riesgo de
que, a crear nuevos mecanismos para los que no existen recursos adicionales, solo selogre
restringir alin mas la eficacia de los que ya existen.

678. Los participantes se dividieron luego en dos grupos de trabajo durante el resto de la sesion
matutina. El Sr. Doek presidié el Grupo de Trabajo I; la Sra. Jo Becker, de Human Rights
Watch, actué como Relatora. La Sra. Karp presidié el Grupo de Trabgjo 11 y €l Sr. Bill Bell, de
Save the Children (Reino Unido), actué como Relator.

679. El debate del Grupo de Trabgjo | se centré fundamentalmente en |a determinacion de
medidas Utiles de aplicacion que pudieran mejorar la prevencion de laviolencia del Estado
contralos nifios, y la proteccion y rehabilitacion de éstos. Lamayoria de las cuestiones
examinadas han quedado reflejadas en las recomendaciones adoptadas por € Comité.

En particular, los participantes examinaron mas exhaustivamente dos cuestiones. Laprimera
fue lamedida en que se ha de alcanzar un equilibrio adecuado entre el reconocimiento de los
elementos especificos que caracterizan la violencia del Estado contralos nifios, al tiempo que
se reconoce gue todas las formas de violencia contra | os nifios son manifestaciones del mismo
problemay que se deben abordar en conjunto.

680. Lasegunda cuestion fue la necesidad de mostrarse cautel 0so al proponer soluciones
distintas de lainstitucionalizacién como forma de prevenir la violencia contralos nifios a cargo
del Estado. Lamayoria de |os participantes convino en que prevenir lainternacion de los nifios
en ingtituciones era una de las medidas més eficaces para evitar la violencia contralos nifios y
garantizar el entorno més apropiado posible paralos nifios que necesitan atencion y en que se
debia hacer hincapié en ofrecer apoyo alos padres para evitar la necesidad de separar alos nifios
de sus familias. Algunos participantes reconocieron laimportancia de las disposiciones de los
articulos 3, 5, 9y 18 de la Convencién, pero sefidaron la necesidad de evitar lainsistencia
excesivaen los peligros de lainstitucionalizacion.

681. Los participantes sefidlaron que era peligroso que la colocacion en familias se llegara a
considerar automaticamente preferible alainternacion en instituciones, sin prestar la debida
atencion alas caracteristicas de las familias y de las instituciones de que se trataba. De esta
forma, lainternacion en unainstitucion con todas las garantias necesarias y que podia ofrecer un
entorno adecuado para el pleno desarrollo de un nifio podia ser preferible aque € nifio
permaneciera o fuera colocado en un entorno familiar perjudicial. En todo caso, habria que tener
en cuenta las circunstancias especiales de cadanifio y del contexto familiar, cultural y nacional.
El nifio debiatener la posibilidad, de conformidad con su edad y madurez, de expresar su
opinién sobre las opciones de colocacion que prefiera. Las decisiones debian adoptarse con la
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condicion de tener més en cuenta el interés superior de cada nifio que las preferencias
predeterminadas por un determinado medio de internacion.

682. Por ultimo, en el debate del Grupo de Trabajo | se hizo hincapié en reiteradas ocasiones en
la necesidad de prestar especial atencién ala situacion de los nifios con discapacidades.

683. El debate del Grupo de Trabgjo Il abordd cuatro grandes temas. legislacion, prevencion y
proteccion, campafas de sensibilizacion, y supervision. Al igual que en € Grupo de Trabgjo |,
la mayoria de las cuestiones sefialadas en el curso del debate han quedado plenamente reflejadas
en las recomendaciones adoptadas por el Comité. Sobre lalegislacion, los participantes se
refirieron en mas de una ocasion a hecho generalizado, en la mayoria de los casos, de no poder
aplicar plenamente las disposiciones pertinentes de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
al sistema de justicia de menores, ni siquiera Estados que estan en condiciones de ofrecer un
nivel suficiente de recursos sin grandes dificultades logran aplicar todas las normas
internacionales pertinentes. En el debate se subrayo la necesidad de modificar completamente
lalegidlacion. Los participantes también destacaron el problema gue plantean las leyes que
persiguen alos nifios por delitos por la condicion personal, que deben considerarse como
resultado de laincapacidad de llevar plenamente ala préacticalos derechos sociales y econdmicos
delos nifios y de darles la debida proteccion. Estaincriminacion dalugar a que aumente el
nimero de nifios en situacion de riesgo de padecer la violencia del Estado.

684. En € andlisis de los métodos tradicionales de justicia como posible adternativaala
implicacion de los nifios en el orden establecido del derecho penal se destaco |a necesidad de

gue estos métodos tradi cional es respeten plenamente las normas internacional es de derechos
humanos sobre € tratamiento de |os nifios que presuntamente han cometido delitos penales o

gue los han cometido. Estos métodos, y & sentido de responsabilidad que la comunidad debe
demostrar, pueden contribuir a promover el respeto de los derechos humanos y evitar laviolencia
contralos nifios, asi como la detencion innecesaria.

685. Entre los mas graves obstaculos con gque tropiezan la prevencion efectivade laviolencia
contralos nifios y la proteccion y rehabilitacion debidas de los nifios en el sistema dejusticiade
menores, figuran el bajo nivel profesional interior, las malas condiciones detrabajo y la
capacitacion insuficiente que suelen tener los agentes del orden.

686. Durante la sesion de latarde los dos grupos de trabajo volvieron a reunirse para deliberar
sobre €l proyecto de recomendaciones preparado por |os relatores de cada grupo, en consulta con
sus respectivos presidentes. En la sesion plenaria de clausura (véase CRC/C/SR.650), la

Sra. Becker y e Sr. Bell presentaron las recomendaciones de cada grupo. LaAlta Comisionada
dijo que su Oficina estudiaria con interés las recomendaciones adoptadas por el Comité y sefial 6
gue algunas recomendaciones, cuya aplicacion se proponiaen el plano internacional, exigirian
decisiones de otros organismos de las Naciones Unidas.

687. LaSra Karp, e Sr. Henriques Gaspar, Sir Nigel Rodley y la Sra. Ouedraogo formularon
declaraciones finales.
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688. A partir de las recomendaciones formuladas por los dos grupos de trabajo, el Comité
adoptd las recomendaciones siguientes:

EN EL PLANO INTERNACIONAL

1) El Comitérecomienda que se pida al Secretario General por conducto de la
Asamblea General que realice un estudio internacional minucioso sobre la cuestion dela
violencia contralos nifios que tenga tanta profundidad y g erza tanta influenciacomo €
informe acerca de las repercusiones de los conflictos armados sobre |os nifios presentado
por la Sra. Graga Machel, la experta nombrada por e Secretario General (A/51/306).

En dicho estudio seria conveniente:

a) Investigar las distintas clases de trato violento de que son victimas los nifios
(incluidalaviolencia por parte del Estado, asi como laviolenciaen e hogar
y enlaescueld), y determinar sus causas, su gravedad y su repercusion en
los nifios,

b)  Analizar los vinculos entre las distintas disposiciones de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio y otros tratados internacional es de derechos humanos en
lo que se refiere alaviolencia contralos nifios;

¢) Reunir informacién sobre las actividades de los diversos mecanismos de
derechos humanos y de los 6rganos e instituciones de las Naciones Unidas y
sobre el grado en que se ocupan dichas actividades del problemade la
violencia contralos nifios desde |a perspectiva de |os derechos humanos;

d) Formular recomendaciones sobre las medidas que deban adoptarse, como por
gjemplo, recursos efectivos y medidas preventivas y de rehabilitacion.

2)  El Comitéestudiarala posibilidad de preparar un conjunto de observaciones
generaes sobre las distintas formas de violencia contra los nifios.

3) El Comitéinstaatodos los Estados, alos 6rganosy organismos competentes
de las Naciones Unidas y alas organizaciones no gubernamental es a que otorguen atencion
prioritariaalaviolencia contralos nifios en € periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General en 2001 para €l seguimiento de la Cumbre Mundial en favor dela
Infanciay a que prevean en e plan de accion consiguiente medidas para erradicar dicha
violencia.

4)  El Comité recomienda que |os mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas alos cuales se haya encomendado el examen de denuncias de particul ares
sobre violaciones de |os derechos humanos que determinen métodos para ocuparse de
manera mas efectiva de las distintas denuncias sobre violencia contra |l os nifios.

Asimismo, el Comité alienta alas organizaciones no gubernamentales a que divulguen
informacion sobre la existenciay |as actividades de |os mecanismos pertinentes, incluidos
los previstos en el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civilesy
Politicos, € articulo 22 de la Convencion contrala Torturay € nuevo Protocolo
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Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contralamujer. Asimismo, debe divulgarse informacion sobre otros mecanismos de
derechos humanos de las Naciones Unidas con miras a que tomen medidas con carécter
urgente, en particular, los Relatores Especiales sobre la cuestion de latorturay las
gjecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias y los Grupos de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias y sobre la Detencion Arbitraria. Asimismo, el
Comité alienta alas organizaciones no gubernamentales y a otras organizaciones a que
estudien medios para brindar asistencialegal y de otra indole, de manera que las distintas
denuncias relativas a violaciones del derecho de los nifios a la proteccion contralatorturay
otras formas de violencia lleguen alos mecanismos de derechos humanos de las Naciones
Unidas y regionales competentes.

5)  El Comité recomienda que se estudien medidas efectivas para fortalecer los
mecani smos de derechos humanos de |as Naciones Unidas existentes, de manera que se
ocupen debidamente de la violencia contralos nifios y la situacion de |os nifios que viven
o trabgjan en lacalle. El ComitéaientaalaOficinadel Alto Comisionado paralos
Derechos Humanos a que organice un seminario especial en el que los 6rganos creados en
virtud de tratados, |0s mecanismos especiales y 1os 0rganos e instituciones de las Naciones
Unidas pertinentes estudien:

a) Laviolenciacontralos nifios;

b) Laeficaciadelos actuales mecanismos de las Naciones Unidas ante este
fendmeno;

¢) Lanecesidad de megorar esaeficaciay las formas posibles de lograrlo, incluso
estudiando la necesidad de revisar la aplicacion de la actual definicion de
tortura para que tenga méas en consideracion |las caracteristicas especiaes de
los nifios,

d) Laposible necesidad de un protocolo facultativo de la Convencion por €l
gue se establezca un procedimiento de denunciaindividual o bien el
establ ecimiento de un nuevo "procedimiento especia” de la Comision de
Derechos Humanos; y

€) Laposihilidad de brindar asistencia parala rehabilitacion de los nifios victimas
de laviolencia con cargo alos fondos de contribuciones voluntarias existentes
en las Naciones Unidas.

EXAMEN DE LA LEGISLACION

6) El Comitéinstaalos Estados Partes a que deroguen, con caracter urgente, toda
legislacion que permitalaimposicién de sentencias inadmisibles (pena capital o cadena
perpetua) por delitos cometidos antes de haber cumplido los 18 afios, en contravencion de
lo dispuesto en el apartado a) del articulo 37 de la Convencion.
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7)  El Comité recomienda que los Estados Partes revisen todas las disposiciones
de su legislacién penal, incluso las de procesamiento penal, que guarden relacién con los
menores de 18 afios (y también toda legislacion especia aplicable alas fuerzas armadas)
para cerciorarse de que cumplan debidamente las disposiciones de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio (arts. 37 y 40). Asimismo, el Comité recomienda que |os Estados
Partes estudien la posibilidad de incorporar atodas las leyes y normas nacionales
pertinentes (con inclusién, si procede, de las relativas alos nifios bgjo tutel ) las
disposiciones de las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de
lajusticia de menores ("Reglas de Beijing", aprobadas en laresolucion 40/33 de la
Asamblea General, de 29 de noviembre de 1985), de las Directrices de las Naciones
Unidas parala prevencion de la delincuenciajuvenil (Directrices de Riad, aprobadas en la
resolucion 45/112 de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1990), de las Reglas de
las Naciones Unidas parala proteccion de los menores privados de la libertad (aprobadas
en laresolucion 45/113 de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1990) y las
Directrices de Accion sobre el Nifio en el Sistema de Justicia Pena (Directrices de Viena,
gue figuran como anexo alaresolucién 1997/30 del Consegjo Econémico y Social, de 21 de
julio de 1997). En particular, el Comité recomienda que se revise lalegislacion penal
aplicable alos menores para que los tribunales no estén limitados alaimposicion de
sentencias de reclusion que no guardan proporcion con los delitos.

8)  El Comité recomienda que los Estados Partes revisen toda legislacion
pertinente para que quede prohibida cualquier forma de violencia contra los nifios por leve
que sea, incluido el uso de latortura o lostratos crueles, inhumanos o degradantes (tales
como el azotamiento, los castigos corporales u otras medidas violentas) paraimponer
castigos o medidas disciplinarias dentro del sistemajudicia para menores o en cualquier
otro contexto. El Comité recomienda que dicha legislacion prevea sanciones adecuadas
por cualquier infraccion, asi como larehabilitacion de las victimas.

9) El Comité recomienda que los Estados Partes revisen toda legislacion
pertinente para que no se considere delincuentes a los menores de 18 afios que precisan
proteccion, 1o que incluye lalegislacion sobre el abandono, el vagabundeo, |a prostitucion,
la condicidn de migrante, el "ausentismo escolar”, los nifios fugitivos, etc., sino que seles
dispense tratamiento con arreglo a mecanismos de proteccion de lainfancia.

10) ElI Comité recomienda gque |los Estados Partes revisen lalegislacion sobre
situaciones de emergencia o larelativa ala seguridad nacional para que ofrezca las debidas
salvaguardias de proteccion de los derechos de los nifios y se prevenga el gjercicio dela
violencia contra ellos, asi como para que no pueda usarse indebidamente la violencia
contra ellos (por ejemplo, aduciendo que amenazan €l orden publico o cuando setrate de
nifios que viven o trabajan en lacale).

11) ElI Comitérecomienda, en particular, que los Estados Partes presten atencion
urgente ala necesidad de brindar salvaguardias adecuadas que garanticen la seguridad, la
proteccion y la rehabilitacion de los nifios reclusos, incluso por medio de medidas como la
imposicién de limites estrictos ala prision preventiva, de manera gue se reduzca el nimero
de nifios detenidos.
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12) El Comité recomienda gque los Estados Partes revisen lalegislacion relativaa
los nifios privados de su medio familiar para que las decisiones en materia de tutela estén
sujetas arevision judicial periddica, incluso a peticion de los propios nifios. Dicha
legislacion también debe revisarse para que en los reglamentos pertinentes se establezcan
normas detalladas de tutela en cualquier institucion, ya sea publica o privada, que atienda a
los nifios, e incluso se prohiba el uso de laviolencia

13) El Comité recomienda que se supervise minuciosamente la aplicacion efectiva
de todas estas leyes, incluso en |o relativo ala asignacion de |os recursos necesarios.

CONCIENCIACION, SENSIBILIZACION Y CAPACITACION

14) El Comité dienta alos Estados Partes, alas organizaciones no
gubernamental es, alos mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas, alos
organismos de las Naciones Unidas y a otras organizaciones a gue otorguen prioridad ala
sensibilizacion acercadel problema de la violencia contralos nifios:

a) El Comitéinstaaque se emprendan camparias de informacién publica para que
se tome concienciay aumente la sensibilidad sobre la gravedad de las
violaciones de |os derechos humanos en este &mbito y su repercusién negativa
en los nifios, y a que se contrarreste en determinados contextos culturales la
aceptacion de laviolencia contra los nifios promoviendo en su lugar la
"no tolerancia™ delaviolencia.

b) Deberaaentarse alos medios de informacion a que desempefien un papel
activo en laeducacion de la opinion publicay en el aumento de la sensibilidad.
Deberan evitarse las informaciones con matices negativos (como cuando se
culpa a categorias concretas de nifios por incidentes concretos) y se fomentara
lainformacion positiva (en que se sefialen | as violaciones).

c) Paraque se cobre unamayor conciencia, se deberan difundir las opinionesy
experiencias de los nifios en relacion con laviolenciay prestarles oidos.

d) Deberéan reunirse datos precisos, actualizados y desglosados sobre €l niUmero 'y
la condicién de los nifios que viven en instituciones o que se hallan bgjo la
tuteladel Estado, que permanecen en prision preventiva o en centros policiales,
gue cumplen condenas de prisién o a quienes se hayan impuesto medidas
disuasorias o de otra indole, etc.

€) LosEstados Partes deberan traducir lainformacion pertinente sobre la
violencia contralos nifios alos idiomas nacionales y autéctonos y difundirla
entre todos los grupos profesionales interesados, los nifios y €l publico en
generd.

15) El Comité recomienda que se establezcan unas normas minimas parala
cualificacion y capacitacion profesionales de las personas gque trabajen en instituciones de
atencion amenores, en los sistemas aternativos, en la policiay en las instituciones penales
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juveniles, y que se imponga como condicion que en su expediente no consten actos de
violencia. Tanto el reconocimiento de su nivel profesional como laremuneraciéon y los
incentivos de carrera de dichos empleados deberan garantizar que puedan exigirse a estos
grupos profesionales la calificacion requerida.

16) ElI Comité recomienda gue los Estados Partes, en asociacion con las
organizaciones no gubernamental es pertinentes y tras obtener asistencia técnica
internacional si procede, garanticen la capacitacion en materia de derechos del nifio de
todos los grupos profesional es pertinentes que incluyan, pero no se limiten a, quienes
prestan cuidados y |os asistentes sociales, |os profesionales de la salud, los abogados,
la magistratura, los agentes de policiay otras fuerzas de seguridad, €l personal delas
instituciones penitenciarias, etc. Esta capacitacion debe basarse en métodos
interdisciplinarios que fomenten los criterios de colaboracion y que tengan en cuenta
las normas de derechos humanos pertinentes y os métodos disciplinarios no violentos,
promuevan aternativas a internamiento en instituciones y faciliten informacion sobre el
desarrollo del nifio y acerca de los antecedentes, los derechos y |as necesidades de los
grupos de nifios especialmente vulnerables (como |os pertenecientes a minorias, 10s nifios
discapacitados, etc.).

PREVENCION, INCLUIDASLASALTERNATIVASAL
INTERNAMIENTO EN INSTITUCIONES

17) El Comité recomienda que |los Estados Partes amplien € uso de medidas
alternativas para evitar la permanencia prolongada de nifios en instituciones que no son la
clase de entorno que éstos necesitan, no solo para asegurar su supervivencia, sino también
su desarrollo, tanto psicoldgico como mental, espiritual, moral y social, de manera
compatible con la dignidad humanay para preparar a nifio paralavida como integrante
de una sociedad libre, de conformidad con el articulo 6 de la Convencion.

18) EI Comité sefialatambién alaatencion de los Estados Partes | as disposiciones
del apartado b) del parrafo 3y del parrafo 4 del articulo 40 de la Convencién, donde se
pide alos Estados Partes que se ocupen de |os nifios de quienes se alegue que han
infringido las leyes penales 0 a quienes se declare culpables de haberlasinfringido sin
recurrir a procedimientos judiciales, siempre que asi proceday que velen por que existan
otras posibilidades distintas del internamiento en instituciones para que esos nifios sean
tratados como exige su bienestar y de manera proporcionada tanto con sus circunstancias
como con lafalta cometida.

19) EI Comité recomienda que se dediquen esfuerzos parala plena aplicacion de
las disposiciones del parrafo 2 del articulo 18 de la Convencion prestando la asistencia
apropiada alos padres y a los representantes legales parala crianza del nifio. El Comité
observa que las visitas a domicilio de |os asistentes encargados de |os casos, cuando su
volumen de trabgjo asi |0 permite, pueden contribuir efectivamente a reducir la necesidad
de internamiento en instituciones.
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20) Enparticular, e Comité sefiala que, de conformidad con las disposiciones del
articulo 23 de la Convencion, la atencion especial, asi como € acceso alaeducacion, la
capacitacion, los servicios sanitarios, |os servicios de rehabilitacion, la preparacion para el
empleo y las oportunidades de esparcimiento deben brindarse con objeto de que "€l nifio
logre laintegracion social y el desarrollo individual en lamaximamedida posible”.

El Comité alienta alos Estados Partes a que no escatimen esfuerzos para gue |os nifios con
discapacidades reciban asistenciay para que se brinden servicios de apoyo a sus familiares
al maximo posible, ya sea como pacientes externos o con ayuda de la comunidad, con lo
que se evitaria separar alos nifios discapacitados de sus familias parainternarlos en
instituciones.

21) El Comité recomienda que los Estados Partes hagan todo lo que esté asu
alcance para que se apliquen plenamente las disposiciones del parrafo 3 del articulo 20
de la Convencion, para gque la proteccion especial que se brinde alos nifios privados de
su medio familiar incluya como opciones preferentes su colocacion en familias adecuadas,
incluso con sus propios familiares (0, si procede, en familias a cargo de un menor),
familias de guarda o familias adoptivas, si procede, y brindar a dichas familias €l apoyo y
la supervision necesarios, y para que se revisen y examinen periodicamente las
colocaciones provisionales. Al aplicar estas medidas, |0s Estados deben tener en cuenta las
necesi dades especiales de |os nifios afectados por € VIH/SIDA. Deben tomarse medidas
para que los nifios y sus padres participen en latoma de decisiones sobre |os cuidados mas
adecuados y las variantes de colocacion del nifio.

22) El Comité recomienda que, en el caso de los nifios internados en instituciones,
Se preste atencion alo siguiente:

a) Lasinstituciones pegqueias que brindan alos nifios una atencién familiar suelen
ser las mésidoneas,

b) Lasingtituciones de menor tamafio, o bien la prestacion de cuidados y
asistenciaalos nifios y de apoyo a sus familias, pueden ser menos costosas y
mas convenientes para el pleno disfrute de los derechos humanos de |os nifios
gue €l internamiento en grandes instituciones en ocasiones impersonales,

¢)  Unnumero reducido de profesionales bien capacitados puede brindar una
atencion mas adecuada a | os nifios que un gran nimero de trabajadores con
jpoca 0 ninguna preparacion;

d) Debentomarse medidas para que € nifio siga en contacto con su familia
(si procede) y paraevitar el aislamiento de |os nifios internados en instituciones
(por g emplo, procurando que los servicios de educacion, esparcimiento y salud
se brinden fuera de lainstitucion).

23) El Comité recomienda que |os Estados Partes estudien laintroduccion de
programas para que |os jueces y magistrados colaboren con el personal encargado de
administrar lalibertad condicional y los asistentes sociales en la valoracion de medidas
distintas alaimposicion de penas de prision. Asimismo, el Comité alienta el estudio de
alternativas ala prisiéon preventivatales como lalibertad condicional y €l pago de fianzas.
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Debe estudiarse también el uso de mecanismos tradicionales y locales, siempre que sean
compatibles con los principios y normas internacionales en materia de derechos humanos,
como medio de evitar que |os nifios entren en contacto con el sistema, mas oficial, de
justicia penal.

24) El Comité recomienda que |os Estados Partes hagan |o posible para que, a
contratar a persona que atiende alos nifios en toda clase de instituciones, se preste la
debida atencion ala necesidad de que dicho personal pueda emplear en la practica métodos
disciplinarios no violentos. Las instituciones deben formular estrategias y politicas contra
el hostigamiento y laviolenciay capacitar a su personal para que las apliquen.

25) El Comité recomienda que se preste especial atencién ala capacitacion para
fomentar un didlogo directo entre la policiay los nifios que viven o trabajan en la calle.
Asimismo, el Comité recomienda que los Estados Partes creen sistemas de apoyo de base
comunitaria para esos nifios, que les brinden acceso alos asistentes sociales y que
fomenten las oportunidades de educacion y capacitacion en € empleo sin necesidad de
internamiento en instituciones.

MECANISMOS DE SUPERIVISION Y DE DENUNCIA

26) El Comité recomienda que se preste urgentemente atencion a establecimiento
y funcionamiento eficaz de sistemas para verificar € trato dispensado alos nifios privados
de su medio familiar o de los que se aegue que han infringido las leyes penales 0 a quienes
se acuse de haber infringido esas leyes, asi como al asesoramiento paramejorar la atencion
que se les prestay su condicién. Dicha supervision debe:

a) Garantizar € pleno acceso alasinstalaciones y alos archivos, y lainspeccién
de cualquier institucion (tanto pablica como privada, con inclusion de los
centros policiales y las instituciones penal es);

b)  Permitir lasvisitas sin previo aviso y las consultas en privado con los nifiosy
el persondl;

c¢) Veificar el estado delos nifiosy las condiciones en que se encuentran, asi
como su desarrollo, en lugar de concentrarse exclusivamente en €l estado de
las instalaciones o la disponibilidad de servicios;

d) Facilitar informacion parala supervision periodica de la colocacion de los
nifios en familias;

€) Prever debidamente la posibilidad de que lasinstituciones, €l personal, los
propios nifos, |os padres o sus representantes legales y |as organizaciones no
gubernamental es u otras instituciones de la sociedad civil presenten informes o
denuncias, al tiempo que se brinda proteccién adecuada contras |as represalias,
en particular contralos nifios y e personal;

f)  Prever laobligatoriedad de que el persona informe sobre los casos de
violencig;
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g) Garantizar que seinforme alos nifios sobre la existenciay el funcionamiento
de los mecanismos de denuncia y que sean conscientes de ello, que participen
en la concepcion de los mecanismos pertinentes y que se tomen en cuenta sus
necesidades especiaes (por ggemplo, evitando la necesidad de que los nifios
repitan sus declaraciones salvo que sea absol utamente necesario), incluidas las
de los nifios discapacitados, con distinto grado de dominio del idioma, etc.;

h)  Brindar plenas garantias de que las denuncias se investiguen de manera
independiente y minuciosa, 1o que incluye lainvestigacién judicial de cualquier
fallecimiento o caso de lesiones corporales graves, y velar por que se impongan
las medidas disciplinarias adecuadas a quienes perpetren actos de violencia,
incluida, si sejustifica, laposibilidad de despido o laformulacién de cargos
penales,

i)  Velar por que se publiquen integramente los informes de toda investigacion
(respetando €l derecho de los nifios alaintimidad) y por que sean puestos en
conocimiento de los funcionarios gubernamental es competentes y de los
responsables de laformulacion de politicas.

27) El Comité recomienda que los servicios médicos y psicolégicosy de
rehabilitacion que se presten alos nifios en hogares de guarda o en centros de reclusion
sean independientes de las autoridades a cargo de dichas instituciones y que se preveala
participacion de los nifios en la supervision de las condiciones en que se prestan dichos
servicios.

28) El Comité recomienda que se estudie €l establecimiento de servicios de
consultoria, asesoramiento y apoyo alos nifios victimas de la violencia con, por gjemplo,
lineas tel ef ni cas especial es 0 mecani smos anal 0gos.

Recursos

29) El Comité sefidaalaatencion de los Estados Partes, |0s érganos y organismos
de las Naciones Unidas, |as organizaciones de la sociedad civil y otrasinstituciones la
necesidad de que se asignen recursos suficientes parala proteccion y la rehabilitacion de
los nifios bajo tutela o de todo nifio del que se alegue que hainfringido las leyes penales o
aquien se acuse de haber infringido esas leyes, con miras a una prevencion efectiva de
todas las formas de violencia.

30) El Comité recuerdaalos Estados Partes que, con arreglo alas disposiciones
del articulo 4 de la Convencién, los Estados Partes sélo deben adoptar medidas "hasta el
maximo de los recursos de que dispongan” en lo que respecta a "los derechos econémicos,
sociaesy culturaes’, si bien "adoptarén todas |as medidas administrativas, legidativas y
de otraindole" para dar efectividad alos demas derechos, entre los que se encuentran el
derecho de los nifios a no ser sometidos atorturas ni a otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes (con arreglo a inciso a) del articulo 37) y el derecho del nifio a estar protegido
contratoda formade violencia o abuso (art. 19).
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31) El Comité alientaalos Estados Partes y alos donantes de asistencia técnica
internacional a que asignen recursos alos programas y medidas concebidos para mejorar
los mecanismos de prevencion, proteccion y rehabilitacion de los nifios ante cual quier
formade violencia estatal .

32) El Comité recomienda alos Estados Partes que aseguren la asignacion de
recursos adicionales para mejorar las condiciones en que se atiende o recluye alos nifios,
incluso mejorando €l nivel profesional de quienes trabajan con |os nifios o estan en
contacto con ellos. El Comité insta alos Estados Partes y alos demés Estados a que velen
por que los recursos disponibles se usen de la manera més propicia parala prevencion de
todas las clases de violenciay la proteccion delos nifios. El Comité subrayala necesidad
de estudiar la asignacién de recursos como parte de las medidas de revision de la
legislacion pertinente.

Funcién de |l as organi zaciones no gubernamentales

33) El Comité alienta alas organizaciones no gubernamentales a que dediquen
mayor atencion ala prevencion de la violencia contra los nifios por parte del Estadoy ala
proteccion contra ésta. El Comité insta a las organizaciones no gubernamental es a que
estudien la posibilidad de brindar asistencialetrada alos nifios y a sus representantes y de
ayudar alos gobiernos a que formulen medidas adecuadas de prevencion, proteccion y
rehabilitacion, asi como de supervision de la situacion de |os nifios en situacion
desventgjosa.

34) El Comité alienta alas organizaciones no gubernamentales en particular aque
apoyen alos Estados Partes y alos nifios en toda medida que tenga como objetivo que se
escuchen y se tengan en cuenta las opiniones y experiencias de los nifios en relacion con la
violenciatanto en los debates publicos como en la formulacion de politicas.

35) El Comité sefidaque, a brindar servicios alos nifios, las organizaciones no
gubernamental es deben velar por que e Estado no se desentienda de sus propias
obligaciones y no delegue los servicios y la atencion en las organi zaciones no
gubernamentales ni deje de facilitar 10s recursos necesarios o de gercer una supervision
adecuada.

36) Con arreglo a cuanto se dispone en el apartado a) del articulo 45 de la
Convencién, e Comité insta alas organizaciones no gubernamentales a que preparen y
presenten informes sobre todas | as formas de violencia contralos nifios, incluidas las
culturalmente "aceptables”.

VI. OBSERVACIONES GENERALES

689. En su 6612 sesion, celebrada el 2 de octubre de 2000, € Comité se reuni6 con €l

Sr. Philip Alston, el experto que habia asistido en la preparacion de la primera observacion
general del Comité con arreglo a Plan de Accion de la Alta Comisionada para afianzar la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio. El Sr. Alston presenté a Comité una
nota en la que se resefiaban las principal es cuestiones que, a su juicio, debian tratarse en la
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observacion genera acercadel parrafo 1 del articulo 29 y pidi6 alos miembros del Comité que
formularan sus comentarios y sugerencias. El Sr. Alston propuso que en el proyecto se hiciera
referenciaa como entiende el Comité el objetivo y lafuncion de las observaciones generales.
Asimismo, € Sr. Alston comenté los multiples objetivos de una observacién general sobre €
parrafo 1 del articulo 29, las distintas funciones de las disposiciones del parrafo 1 del articulo 29
parala aplicacién de los derechos humanos de los nifios, la vinculacion entre dicho péarrafo y la
lucha contra el racismo y €l papel legitimo gue pueden desempefiar tanto el Comité como €l
proceso de presentacion de informes para una mejor aplicacion del parrafo 1 del articulo 29.

En las deliberaciones posteriores, los miembros del Comité hicieron hincapié en la necesidad de
gue la aplicacion de las disposiciones del parrafo 1 del articulo 29 se sitlie en el contexto del
planteamiento general de los derechos humanos de los nifios consagrados en la Convencion.

Los miembros del Comité se refirieron también alaimportancia de que se estudie lavinculacién
entre el parrafo 1 del articulo 29 y otros articul os particularmente pertinentes. Ademas, los
miembros del Comité subrayaron que las distintas disposiciones que figuran en € péarrafo 1 del
articulo 29 tenian un caracter complementario.

VIl. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 26° PERIODO DE SESIONES

690. A continuacion figurae proyecto de programa provisional del 26° periodo de sesiones
del Comité:

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacién de informes por |os Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por |os Estados Partes.

5.  Cooperacién con otros 6rganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

6. Métodos detrabagjo del Comité.
7.  Observaciones generales.
8.  Reunionesfuturas.

9. Otros asuntos.

VIIl. APROBACION DEL INFORME

691. En su 669?sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000, el Comité examind el proyecto de
informe sobre su 25° periodo de sesiones. El Comité aprobd el informe por unanimidad.
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Anexo |

ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

O QUE SE HAN ADHERIDO A ELLA AL 6 DE OCTUBRE DE 2000 (191)

Estado Fechadelafirma Fecha dg r_eci bo del instru_rpegto Fecha de_ entrada
de ratificacion o adhesion en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1°febrero 1996
Angola 14 febrero 1990 5 diciembre 1990 4 enero 1991
Antiguay Barbuda 12 marzo 1991 5 octubre 1993 4 noviembre 1993
Arabia Saudita 26 enero 1996% 25 febrero 1996
Argelia 26 enero 1990 16 abril 1993 16 mayo 1993
Argentina 29 junio 1990 4 diciembre 1990 3 enero 1991
Armenia 23 junio 19932 22 julio 1993
Australia 22 agosto 1990 17 diciembre 1990 16 enero 1991
Austria 26 enero 1990 6 agosto 1992 5 septiembre 1992
Azerbaiyan 13 agosto 19922 12 septiembre 1992
Bahamas 30 octubre 1990 20 febrero 1991 22 marzo 1991
Bahrein 13 febrero 1992° 14 marzo 1992
Bangladesh 26 enero 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Barbados 19 abril 1990 9 octubre 1990 8 noviembre 1990
Belars 26 enero 1990 1° octubre 1990 31 octubre 1990
Bélgica 26 enero 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Belice 2 marzo 1990 2 mayo 1990 2 septiembre 1990
Benin 25 abril 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Bhutan 4 junio 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Bolivia 8 marzo 1990 26 junio 1990 2 septiembre 1990
Bosniay Herzegovina® 6 marzo 1992
Botswana 14 marzo 1995° 13 abril 1995
Brasil 26 enero 1990 24 septiembre 1990 24 octubre 1990
Brunei Darussalam 27 diciembre 1995° 26 enero 1996
Bulgaria 31 mayo 1990 3junio 1991 3julio 1991
Burkina Faso 26 enero 1990 31 agosto 1990 30 septiembre 1990
Burundi 8 mayo 1990 19 octubre 1990 18 noviembre 1990
Cabo Verde 4 junio 19922 4julio 1992
Camboya 22 septiembre 1992 15 octubre 1992 14 noviembre 1992
Cameriin 25 septiembre 1990 11 enero 1993 10 febrero 1993
Canada 28 mayo 1990 13 diciembre 1991 12 enero 1992
Chad 30 septiembre 1990 2 octubre 1990 1° noviembre 1990
Chile 26 enero 1990 13 agosto 1990 12 septiembre 1990
China 29 agosto 1990 2 marzo 1992 1° abril 1992
Chipre 5 octubre 1990 7 febrero 1991 9 marzo 1991
Colombia 26 enero 1990 28 enero 1991 27 febrero 1991
Comoras 30 septiembre 1990 22 junio 1993 21 julio 1993
Congo 14 octubre 19932 13 noviembre 1993
CostaRica 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Coted'lvoire 26 enero 1990 4 febrero 1991 6 marzo 1991
Croacid’ 8 octubre 1991
Cuba 26 enero 1990 21 agosto 1991 20 septiembre 1991
Dinamarca 26 enero 1990 19 julio 1991 18 agosto 1991
Djibouti 30 septiembre 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Dominica 26 enero 1990 13 marzo 1991 12 abril 1991
Ecuador 26 enero 1990 23 marzo 1990 2 septiembre 1990
Egipto 5 febrero 1990 6 julio 1990 2 septiembre 1990
El Salvador 26 enero 1990 10 julio 1990 2 septiembre 1990
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Estado Fecha de lafirma Fecha dg r.eci pg del instrqmepto Fecha dg entrada
de ratificacion o adhesion en vigor

Emiratos Arabes Unidos 3 enero 19972 2 febrero 1997
Eritrea 20 diciembre 1993 3 agosto 1994 2 septiembre 1994
Eslovaguia® 1° enero 1993
Eslovenia’ 25 junio 1991
Espania 26 enero 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Estonia 21 octubre 19912 20 noviembre 1991
Etiopia 14 mayo 19912 13 junio 1991
Federacion de Rusia 26 enero 1990 16 agosto 1990 15 septiembre 1990
Fiji 2julio 1993 13 agosto 1993 12 septiembre 1993
Filipinas 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Finlandia 26 enero 1990 20 junio 1991 20 julio 1991
Francia 26 enero 1990 7 agosto 1990 6 septiembre 1990
Gabon 26 enero 1990 9 febrero 1994 11 marzo 1994
Gambia 5 febrero 1990 8 agosto 1990 7 septiembre 1990
Georgia 2 junio 1994 2julio 1994
Ghana 29 enero 1990 5 febrero 1990 2 septiembre 1990
Granada 21 febrero 1990 5 noviembre 1990 5 diciembre 1990
Grecia 26 enero 1990 11 mayo 1993 10 junio 1993
Guatemaa 26 enero 1990 6 junio 1990 2 septiembre 1990
Guinea 13 julio 1990% 2 septiembre 1990
Guinea-Bissau 26 enero 1990 20 agosto 1990 19 septiembre 1990
Guinea Ecuatoria 15 junio 1992* 15julio 1992
Guyana 30 septiembre 1990 14 enero 1991 13 febrero 1991
Haiti 20 enero 1990 8 junio 1995 8julio 1995
Honduras 31 mayo 1990 10 agosto 1990 9 septiembre 1990
Hungria 14 marzo 1990 7 octubre 1991 6 noviembre 1991
India 11 diciembre 1992% 11 enero 1993
Indonesia 26 enero 1990 5 septiembre 1990 5 octubre 1990
Irén (Republicaldamica del) 5 septiembre 1991 13 julio 1994 12 agosto 1994
Iraq 15 junio 1994* 15julio 1994
Irlanda 30 septiembre 1990 28 septiembre 1992 28 octubre 1992
Idandia 26 enero 1990 28 octubre 1992 27 noviembre 1992
Islas Cook 6 junio 1997° 6julio 1997
Islas Marshall 14 abril 1993 4 octubre 1993 3 noviembre 1993
Islas Salomon 10 abril 19952 10 mayo 1995
Israel 3julio 1990 3 octubre 1991 2 noviembre 1991
Italia 26 enero 1990 5 septiembre 1991 5 octubre 1991
Jamahiriya Arabe Libia 15 abril 19932 15 mayo 1993
Jamaica 26 enero 1990 14 mayo 1991 13 junio 1991
Japdn 21 septiembre 1990 22 abril 1994 22 mayo 1994
Jordania 29 agosto 1990 24 mayo 1991 23junio 1991
Kazajstan 16 febrero 1994 12 agosto 1994 11 septiembre 1994
Kenya 26 enero 1990 30julio 1990 2 septiembre 1990
Kirguistan 7 octubre 1994 6 noviembre 1994
Kiribati 11 diciembre 1995% 10 enero 1996
Kuwait 7 junio 1990 21 octubre 1991 20 noviembre 1991
laex Republica Yugoslava

de Macedonia® 17 septiembre 1991
Lesotho 21 agosto 1990 10 marzo 1992 9 abril 1992
Letonia 14 abril 19922 14 mayo 1992
Libano 26 enero 1990 14 mayo 1991 13 junio 1991
Liberia 26 abril 1990 4 junio 1993 4julio 1993
Liechtenstein 30 septiembre 1990 22 diciembre 1995 21 enero 1996
Lituania 31 enero 1992% 1° marzo 1992
Luxemburgo 21 marzo 1990 7 marzo 1994 6 abril 1994
M adagascar 19 abril 1990 19 marzo 1991 18 abril 1991
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Estado Fecha de lafirma Fecha dg r.eci pg del instrqmepto Fecha dg entrada
de ratificacion o adhesion en vigor

Malasia 17 febrero 1995° 19 marzo 1995
Malawi 2 enero 1991% 1°febrero 1991
Maldivas 21 agosto 1990 11 febrero 1991 13 marzo 1991
Mali 26 enero 1990 20 septiembre 1990 20 octubre 1990
Malta 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Marruecos 26 enero 1990 21 junio 1993 21 julio 1993
Mauricio 26 julio 19907 2 septiembre 1990
Mauritania 26 enero 1990 16 mayo 1991 15 junio 1991
México 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Micronesia (Estados

Federados de) 5 mayo 1993% 4 junio 1993
Ménaco 21 junio 19932 21 julio 1993
Mongolia 26 enero 1990 5julio 1990 2 septiembre 1990
Mozambique 30 septiembre 1990 26 abril 1994 26 mayo 1994
Myanmar 15julio 19912 14 agosto 1991
Namibia 26 septiembre 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nauru 27 julio 1994% 26 agosto 1994
Nepal 26 enero 1990 14 septiembre 1990 14 octubre 1990
Nicaragua 6 febrero 1990 5 octubre 1990 4 noviembre 1990
Niger 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nigeria 26 enero 1990 19 abril 1991 19 mayo 1991
Niue 20 diciembre 1995° 19 enero 1996
Noruega 26 enero 1990 8 enero 1991 7 febrero 1991
Nueva Zelandia 1° octubre 1990 6 abril 1993 6 mayo 1993
Omén 9 diciembre 1996° 8 enero 1997
Paises Bajos 26 enero 1990 6 febrero 1995 7 marzo 1995
Pakistan 20 septiembre 1990 12 noviembre 1990 12 diciembre 1990
Palau 4 agosto 19957 3 septiembre 1995
Panama 26 enero 1990 12 diciembre 1990 11 enero 1991
Papua Nueva Guinea 30 septiembre 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Paraguay 4 abril 1990 25 septiembre 1990 25 octubre 1990
Pera 26 enero 1990 4 septiembre 1990 4 octubre 1990
Polonia 26 enero 1990 7 junio 1991 7 julio 1991
Portugal 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Qatar 8 diciembre 1992 3 abril 1995 3 mayo 1995
Reino Unido de Gran Bretafia

elrlandadel Norte 19 abril 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Repuiblica Arabe Siria 18 septiembre 1990 15 julio 1993 14 agosto 1993
Replblica Centroafricana 30julio 1990 23 abril 1992 23 mayo 1992
Replblica Checa® 1° enero 1993
Republicade Corea 25 septiembre 1990 20 noviembre 1991 20 diciembre 1991
Repliblica Democrética del Congo 20 marzo 1990 27 septiembre 1990 27 octubre 1990
Reggsu(;? I:L)zronocratlca 8 mayo 1991° 7 junio 1991
Republicade Moldova 26 enero 1993* 25 febrero 1993
Repuiblica Dominicana 8 agosto 1990 11 junio 1991 11 julio 1991
Republica Popular Democrética

de Corea 23 agosto 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Republica Unidade Tanzania 1°junio 1990 10junio 1991 10 julio 1991
Rumania 26 enero 1990 28 septiembre 1990 28 octubre 1990
Rwanda 26 enero 1990 24 enero 1991 23 febrero 1991
Saint Kittsy Nevis 26 enero 1990 24 julio 1990 2 septiembre 1990
Samoa 30 septiembre 1990 29 noviembre 1994 29 diciembre 1994
San Marino 25 noviembre 19912 25 diciembre 1991
Santa Lucia 16 junio 1993% 16 julio 1993
Santa Sede 20 abril 1990 20 abril 1990 2 septiembre 1990
Santo Toméy Principe 14 mayo 19912 13 junio 1991
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Estado Fecha de lafirma Fecha dg r.eci pg del instrqmepto Fecha dg entrada

de ratificacion o adhesion en vigor
San Vicentey las Granadinas 20 septiembre 1993 26 octubre 1993 25 noviembre 1993
Senegal 26 enero 1990 31julio 1990 2 septiembre 1990
Seychelles 7 septiembre 1990% 7 octubre 1990
SierralLeona 13 febrero 1990 18 junio 1990 2 septiembre 1990
Singapur 5 octubre 19952 4 noviembre 1995
Sri Lanka 26 enero 1990 12 julio 1991 11 agosto 1991
Sudéfrica 29 enero 1993 16 junio 1995 16 julio 1995
Sudan 24 julio 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Suecia 26 enero 1990 29 junio 1990 2 septiembre 1990
Suiza 1°mayo 1991 24 febrero 1997 26 marzo 1997
Suriname 26 enero 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Swazilandia 22 agosto 1990 7 septiembre 1995 6 octubre 1995
Talandia 27 marzo 19922 26 abril 1992
Tayikistan 26 octubre 19932 25 noviembre 1993
Togo 26 enero 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Tonga 6 noviembre 1995% 6 diciembre 1995
Trinidad y Tabago 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 4 enero 1992
Tlnez 26 febrero 1990 30 enero 1992 29 febrero 1992
Turkmenistan 20 septiembre 19932 19 octubre 1993
Turquia 14 septiembre 1990 4 gril 1995 4 mayo 1995
Tuvau 22 septiembre 1995% 22 octubre 1995
Ucrania 21 febrero 1991 28 agosto 1991 27 septiembre 1991
Uganda 17 agosto 1990 17 agosto 1990 16 septiembre 1990
Uruguay 26 enero 1990 20 noviembre 1990 20 diciembre 1990
Uzbekistan 29 junio 1994* 29julio 1994
Vanuatu 30 septiembre 1990 7 julio 1993 6 agosto 1993
Venezuela 26 enero 1990 13 septiembre 1990 13 octubre 1990
Viet Nam 26 enero 1990 28 febrero 1990 2 septiembre 1990
Yemen 13 febrero 1990 1° mayo 1991 31 mayo 1991
Yugodavia 26 enero 1990 3 enero 1991 2 febrero 1991
Zambia 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 5 enero 1992
Zimbabwe 8 marzo 1990 11 septiembre 1990 11 octubre 1990
& Adhesion.

b Sucesion.
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Anexo Il

ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA PARTICIPACION DE NINOSEN LOS
CONFLICTOSARMADOSAL 6 DE OCTUBRE DE 2000 (3)

Estado

Fechadelafirma

Fecha de recepcién del
instrumento de
ratificacion o adhesion

Alemania
Andorra
Argentina
Arzerbaiyan
Austria
Bangladesh
Bélgica
Belice
Bosniay Herzegovina
Brasil
Camboya
Canada
Colombia
CostaRica
Dinamarca
Ecuador

El Salvador
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Irlanda
Islandia
Italia
Jamaica
Jordania
Kazajstan
Kenya
Lesotho
Liechtenstein

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
15 de junio de 2000

8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
27 dejunio de 2000

5 dejunio de 2000

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
18 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000

6 de septiembre de 2000

7 dejulio de 2000
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Fecha de recepcién del
instrumento de

Estado Fechade lafirma ratificacion o adhesion

Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Mali 8 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
Meéxico 7 de septiembre de 2000
Monaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 dejunio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretafia e 7 de septiembre de 2000

Irlanda del Norte
Republica Checa 6 de septiembre de 2000
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Republica Democréticadel Congo 8 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
Sierra Leona 8 de septiembre de 2000
Singapur 7 de septiembre de 2000
Sri Lanka 21 de agosto de 2000 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 de junio de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000
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Anexo Il

ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO O RATIFICADO EL PROTOCOLO

FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL Y LA
UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFIA

AL 6 DE OCTUBRE DE 2000 (1)

Fecha de recepcioén del
instrumento de

Estados Fechadelafirma ratificacion o adhesion
Alemania 6 de septiembre de 2000
Andorra 7 de septiembre de 2000
Austria 6 de septiembre de 2000
Azerbaiyéan 8 de septiembre de 2000
Bangladesh 6 de septiembre de 2000 6 de septiembre de 2000
Bélgica 6 de septiembre de 2000
Belice 6 de septiembre de 2000
Bosniay Herzegovina 7 de septiembre de 2000
Brasil 6 de septiembre de 2000

Camboya
Chile
China
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Irlanda
Islandia
Italia
Jamaica
Jordania
Kazajstan
Kenya
Lesotho

27 de junio de 2000

28 de junio de 2000

6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
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Fecha de recepcién del
instrumento de

Estados Fechadelafirma ratificacion o adhesion
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
Meéxico 7 de septiembre de 2000
Monaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 dejunio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretafia e 7 de septiembre de 2000

Irlanda del Norte

Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Santa Sede 10 de octubre de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
SierralLeona 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 de septiembre de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000
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Anexo IV
COMPOSICION DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO
Nombre del miembro Pais de nacionalidad
Sr. Jacob Egbert DOEK ™ Paises Bgjos
Sra. AminaHamza EL GUINDI™ Egipto
Sr. Francesco Paolo FULCI ltalia
Sra. Judith KARP™ |srael
Sra. Esther Margaret Queen MOKHUANE' Sudé&frica
Sra. AwaN'Deye OUEDRAOGO"™ Burkina Faso
Sr. Ghassan Salim RABAH' Libano
Sra. Lily I. RILANTONO* Indonesia
Sra. Marilia SARDENBERG Brasil
Sra. Elisabeth TIGERSTEDT-TAHTELA™ Finlandia

" Su mandato expirael 28 de febrero de 2001.

" Su mandato expira el 28 de febrero de 2003,
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ESTADO DE LA PRESENTACION DE INFORMES POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD

DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
AL 13 DE OCTUBRE DE 2000

Estado Parte Fecha de_ entrada Fechal |m|t_e’ de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion
Informes iniciales que debian presentarse en 1992
Bangladesh 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 15 noviembre 1995 CRC/C/3/Add.38 y
Add.49
Barbados 8 noviembre 1990 7 noviembre 1992 12 septiembre 1996 CRC/C/3/Add.45
Belars 31 octubre 1990 30 octubre 1992 12 febrero 1993 CRC/C/3/Add.14
Belice 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 1° noviembre 1996 CRC/C/3/Add.46
Benin 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 22 enero 1997 CRC/C/3/Add.52
Bhutan 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 abril 1999 CRC/C/3/Add.59
Bolivia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 14 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.2
Brasil 24 octubre 1990 23 octubre 1992
Burkina Faso 30 septiembre 1990 29 septiembre 1992 7 julio 1993 CRC/C/3/Add.19
Burundi 18 noviembre 1990 17 noviembre 1992 19 marzo 1998 CRC/C/3/Add.58
Chad 1° noviembre 1990 31 octubre 1992 14 enero 1997 CRC/C/3/Add.50
Chile 12 septiembre 1990 11 septiembre 1992 22 junio 1993 CRC/C/3/Add.18
CostaRica 20 septiembre 1990 20 septiembre 1992 28 octubre 1992 CRC/C/3/Add.8
Ecuador 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 11 junio 1996 CRC/C/3/Add.44
Egipto 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 23 octubre 1992 CRC/C/3/Add.6
El Salvador 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 3 noviembre 1992 CRC/C/3/Add.9y
Add.28
Federacion de Rusia 15 septiembre 1990 14 septiembre 1992 16 octubre 1992 CRC/C/3/Add.5
Filipinas 20 septiembre 1990 19 septiembre 1992 21 septiembre 1993 CRC/C/3/Add.23
Francia 6 septiembre 1990 5 septiembre 1992 8 abril 1993 CRC/C/3/Add.15
Gambia 7 septiembre 1990 6 septiembre 1992 20 noviembre 1993 CRC/C/3/Add.61
Ghana 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 noviembre 1995 CRC/C/3/Add.39
Granada 5 diciembre 1990 4 diciembre 1992 24 septiembre 1997 CRC/C/3/Add.55
Guatemala 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 5 enero 1995 CRC/C/3/Add.33
Guinea 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 noviembre 1996 CRC/C/3/Add.48
Guinea-Bissau 19 septiembre 1990 18 septiembre 1992 6 septiembre 2000 CRC/C/3/Add.63
Honduras 9 septiembre 1990 8 septiembre 1992 11 mayo 1993 CRC/C/3/Add.17
Indonesia 5 octubre 1990 4 octubre 1992 17 noviembre 1992 CRC/C/3/Add.10y
Add.26
Kenya 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 13 enero 2000 CRC/C/3/Add.62
Mali 20 octubre 1990 19 octubre 1992 2 abril 1997 CRC/C/3/Add.53
Malta 30 octubre 1990 29 octubre 1992 26 diciembre 1997 CRC/C/3/Add.56
Mauricio 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 25 julio 1995 CRC/C/3/Add.36
México 21 octubre 1990 20 octubre 1992 15 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.11
Mongolia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 octubre 1994 CRC/C/3/Add.32
Namibia 30 octubre 1990 29 octubre 1992 21 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.12
Nepal 14 octubre 1990 13 octubre 1992 10 abril 1995 CRCJ/C/3/Add.34
Nicaragua 4 noviembre 1990 3 noviembre 1992 12 enero 1994 CRC/C/3/Add.25
Niger 30 octubre 1990 29 octubre 1992
Pakistan 12 diciembre 1990 11 diciembre 1992 25 enero 1993 CRC/C/3/Add.13
Paraguay 25 octubre 1990 24 octubre 1992 30 agosto 1993 y CRC/C/3/Add.22 y
13 noviembre 1996 Add.47
Pera 4 octubre 1990 3 octubre 1992 28 octubre 1992 CRCI/C/3/Add.7y
Add.24
Portugal 21 octubre 1990 20 octubre 1992 17 agosto 1994 CRCJ/C/3/Add.30
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Estado Parte Fecha dg entrada Fechal |m|t.9: de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion
Repuiblica Democrética 27 octubre 1990 26 octubre 1992 16 febrero 1998 CRCJ/C/3/Add.57
del Congo
Republica Popular 21 octubre 1990 20 octubre 1992 13 febrero 1996 CRCI/C/3/Add.41
Democrética de Corea
Rumania 28 octubre 1990 27 octubre 1992 14 abril 1993 CRC/C/3/Add.16
Saint Kittsy Nevis 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 21 enero 1997 CRC/C/3/Add.51
Santa Sede 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 2 marzo 1994 CRC/C/3/Add.27
Senegal 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 12 septiembre 1994 CRC/C/3/Add.31
Seychelles 7 octubre 1990 6 octubre 1992
SierraLeona 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 10 abril 1996 CRC/C/3/Add.43
Sudén 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 29 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.3y
Add.20
Suecia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 7 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.1
Togo 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 27 febrero 1996 CRC/C/3/Add.42
Uganda 16 septiembre 1990 15 septiembre 1992 1°febrero 1996 CRC/C/3/Add.40
Uruguay 20 diciembre 1990 19 diciembre 1992 2 agosto 1995 CRC/C/3/Add.37
Venezuela 13 octubre 1990 12 octubre 1992 9julio 1997 CRC/C/3/Add.54
Viet Nam 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 30 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.4y
Add.21
Zimbabwe 11 octubre 1990 10 octubre 1992 23 mayo 1995 CRCI/C/3/Add.35
Informes iniciales que debian presentarse en 1993
Angola 4 enero 1991 3 enero 1993
Argentina 3 enero 1991 2 enero 1993 17 marzo 1993 CRC/C/8/Add.2y
Add.17
Australia 16 enero 1991 15 enero 1993 8 enero 1996 CRC/C/8/Add.31
Bahamas 22 marzo 1991 21 marzo 1993
Bulgaria 3julio 1991 2julio 1993 29 septiembre 1995 CRC/C/8/Add.29
Chipre 9 marzo 1991 8 marzo 1993 22 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.24
Colombia 27 febrero 1991 26 febrero 1993 14 abril 1993 CRC/C/8/Add.3
Coted'lvoire 6 marzo 1991 5 marzo 1993 22 enero 1998 CRC/C/8/Add.41
Croacia 7 noviembre 1991 6 noviembre 1993 8 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.19
Cuba 20 septiembre 1991 19 septiembre 1993 27 octubre 1995 CRC/C/8/Add.30
Dinamarca 18 agosto 1991 17 agosto 1993 14 septiembre 1993 CRC/C/8/Add.8
Djibouti 5 enero 1991 4 enero 1993 17 febrero 1998 CRC/C/8/Add.39
Dominica 12 abril 1991 11 abril 1993
Eslovenia 25 junio 1991 24 junio 1993 29 mayo 1995 CRC/C/8/Add.25
Esparia 5 enero 1991 4 enero 1993 10 agosto 1993 CRCI/C/8/Add.6
Estonia 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993
Etiopia 13 junio 1991 12 junio 1993 10 agosto 1995 CRC/C/8/Add.27
Finlandia 20 julio 1991 19julio 1993 12 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 febrero 1991 12 febrero 1993
Hungria 6 noviembre 1991 5 noviembre 1993 28 junio 1996 CRC/C/8/Add.34
Israel 2 noviembre 1991 1° noviembre 1993
Italia 5 octubre 1991 4 octubre 1993 11 octubre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaica 13 junio 1991 12 junio 1993 25 enero 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordania 23 junio 1991 22 junio 1993 25 mayo 1993 CRC/C/8/Add.4
Kuwait 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 23 agosto 1996 CRC/C/8/Add.35
laex Republica 17 septiembre 1991 16 septiembre 1993 4 marzo 1997 CRC/C/8/Add.36
Yugodavade
Macedonia
Libano 13 junio 1991 12 junio 1993 21 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.23
M adagascar 18 abril 1991 17 mayo 1993 20julio 1993 CRCI/C/8/Add.5
Malawi 1° febrero 1991 31 enero 1993 1° agosto 2000 CRC/C/8/Add.43
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Estado Parte Fecha dg entrada Fechal |m|t.9: de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion
Maldivas 13 marzo 1991 12 marzo 1993 6julio 1994 CRC/C/8/Add.33y
Add.37
Mauritania 15 junio 1991 14 junio 1993 18 enero 2000 CRC/CI8/Add.42
Myanmar 14 agosto 1991 13 agosto 1993 14 septiembre 1995 CRC/C/8/Add.9
Nigeria 19 mayo 1991 18 mayo 1993 19 julio 1995 CRC/C/8/Add.26
Noruega 7 febrero 1991 6 febrero 1993 30 agosto 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 enero 1991 10 enero 1993 19 septiembre 1995 CRC/C/8/Add.28
Polonia 7 julio 1991 6julio 1993 11 enero 1994 CRC/C/8/Add.11
Republicade Corea 20 diciembre 1991 19 diciembre 1993 17 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.21
Repuiblica Democrética 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRC/C/8/Add.32
Popular Lao
Republica Dominicana 11 julio 1991 10 julio 1993 1° diciembre 1998 CRC/C/8/Add.40
Republica Unida de 10 julio 1991 9julio 1993 20 octubre 1999 CRC/C/8/Add.14/
Tanzania Rev.1
Rwanda 23 febrero 1991 22 febrero 1993 30 septiembre 1992 CRC/C/8/Add.1
San Marino 25 diciembre 1991 24 diciembre 1993
Santo Toméy Principe 13 junio 1991 12 junio 1993
Sri Lanka 11 agosto 1991 10 agosto 1993 23 marzo 1994 CRC/C/8/Add.13
Ucrania 27 septiembre 1991 26 septiembre 1993 8 octubre 1993 CRC/C/8/Add.10/
Rev.1
Yemen 31 mayo 1991 30 mayo 1993 14 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.20 y
Add.38
Yugoslavia 2 febrero 1991 1°febrero 1993 21 septiembre 1994 CRC/C/8/Add.16
Informes iniciales que debian presentarse en 1994
Albania 28 marzo 1992 27 marzo 1994
Alemania 5 abril 1992 4 mayo 1994 30 agosto 1994 CRC/C/11/Add.5
Austria 5 septiembre 1992 4 septiembre 1994 8 octubre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaiyan 12 septiembre 1992 11 septiembre 1994 9 noviembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 marzo 1992 14 marzo 1994 3 agosto 2000 CRC/C/11/Add.24
Bélgica 15 enero 1992 14 enero 1994 12 julio 1994 CRC/C/11/Add.4
Bosniay Herzegovina 6 marzo 1992 5 marzo 1994
Cabo Verde 4julio 1992 3julio 1994 30 noviembre 1999 CRC/C/11/Add.23
Camboya 14 noviembre 1992 15 noviembre 1994 18 diciembre 1997 CRC/C/11/Add.16
Canada 12 enero 1992 11 enero 1994 17 junio 1994 CRC/C/11/Add.3
China 1° abril 1992 31 marzo 1994 27 marzo 1995 CRC/C/11/Add.7
Eslovaguia 1° enero 1993 31 diciembre 1994 6 abril 1998 CRC/C/11/Add.17
Guinea Ecuatoria 15 julio 1992 14 julio 1994
Irlanda 28 octubre 1992 27 octubre 1994 4 gbril 1996 CRC/C/11/Add.12
Idandia 27 noviembre 1992 26 noviembre 1994 30 noviembre 1994 CRC/C/11/Add.6
Lesotho 9 abril 1992 8 abril 1994 27 abril 1998 CRC/C/11/Add.20
Letonia 14 mayo 1992 13 mayo 1994 25 noviembre 1998 CRC/C/11/Add.22
Lituania 1° marzo 1992 28 febrero 1994 6 agosto 1998 CRC/C/11/Add.21
Reino Unido de Gran 15 enero 1992 14 enero 1994 15 marzo 1994 CRC/C/11/Add.1,
Bretafia e Irlanda Add.9, Add.15y
del Norte Add.15/Corr.1
Republica Centroafricana 23 mayo 1992 23 mayo 1994 15 abril 1998 CRC/C/11/Add.18
Republica Checa 1° enero 1993 31 diciembre 1994 4 marzo 1996 CRC/C/11/Add.11
Tailandia 26 abril 1992 25 abril 1994 23 agosto 1996 CRC/C/11/Add.13
Trinidad y Tabago 4 enero 1992 3 enero 1994 16 febrero 1996 CRC/C/11/Add.10
Tanez 29 febrero 1992 28 febrero 1994 16 mayo 1994 CRC/C/11/Add.2
Zambia 5 enero 1992 4 enero 1994
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Estado Parte Fecha dg entrada Fechal |m|t.9: de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion
Informes iniciales que debian presentarse en 1995

Antiguay Barbuda 4 noviembre 1993 3 noviembre 1995
Argelia 16 mayo 1993 15 mayo 1995 16 noviembre 1995 CRC/C/28/Add.4
Armenia 23julio 1993 5 agosto 1995 19 febrero 1997 CRC/C/28/Add.9
Cameriin 10 febrero 1993 9 febrero 1995 3 abril 2000 CRCJ/C/28/Add.16
Comoras 22 julio 1993 21 julio 1995 24 marzo 1998 CRC/C/28/Add.13
Congo 13 noviembre 1993 12 noviembre 1995
Fiji 12 septiembre 1993 11 septiembre 1995 12 junio 1996 CRC/C/28/Add.7
Grecia 10 junio 1993 9 junio 1995 14 abril 2000 CRC/C/28/Add.17
India 11 enero 1993 10 enero 1995 19 marzo 1997 CRC/C/28/Add.10
Islas Marshall 3 noviembre 1993 2 noviembre 1995 18 marzo 1998 CRC/C/28/Add.12
Jamahiriya Arabe Libia 15 mayo 1993 14 mayo 1995 23 mayo 1996 CRC/C/28/Add.6
Liberia 4julio 1993 3julio 1995
Marruecos 21 julio 1993 20 julio 1995 27 julio 1995 CRCI/C/28/Add.1
Micronesia (Estados 4 junio 1993 3junio 1995 16 abril 1996 CRC/C/28/Add.5

Federados de)
Monaco 21 julio 1993 20 julio 1995 9 junio 1999 CRC/C/28/Add.15
NuevaZdandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995 CRC/C/28/Add.3
Papua Nueva Guinea 31 marzo 1993 31 marzo 1995
Republica Arabe Siria 14 agosto 1993 13 agosto 1995 22 septiembre 1995 CRC/C/28/Add.2
Republicade Moldova 25 febrero 1993 24 febrero 1995
Santa Lucia 16 julio 1993 15 julio 1995
San Vicentey las 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995

Granadinas
Suriname 31 marzo 1993 31 marzo 1995 13 febrero 1998 CRCJ/C/28/Add.11
Tayikistan 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 14 abril 1998 CRC/C/28/Add.14
Turkmenistan 20 octubre 1993 19 octubre 1995
Vanuatu 6 agosto 1993 5 agosto 1995 27 enero 1997 CRC/C/28/Add.8

Informes iniciales que debian presentarse en 1996

Afganistéan 27 abril 1994 26 abril 1996
Eritrea 2 septiembre 1994 1° septiembre 1996
Gabon 11 marzo 1994 10 marzo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.10
Georgia 2julio 1994 1°julio 1996 7 abril 1997 CRC/C/41/Add.4
Irén (Republica 12 agosto 1994 11 agosto 1996 9 diciembre 1997 CRC/C/41/Add.5

Isl&mica del)
Irag 15 julio 1994 14 julio 1996 6 agosto 1996 CRC/C/41/Add.3
Jap6n 22 mayo 1994 21 mayo 1996 30 mayo 1996 CRC/C/41/Add.1
Kazgjstan 11 septiembre 1994 10 septiembre 1996
Kirguistan 6 noviembre 1994 5 noviembre 1996 16 febrero 1998 CRC/C/41/Add.6
Luxemburgo 6 abril 1994 5 abril 1996 26 julio 1996 CRC/C/41/Add.2
Mozambique 26 mayo 1994 25 mayo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.11
Nauru 26 agosto 1994 25 agosto 1996
Reino Unido de Gran 7 septiembre 1994 6 septiembre 1996 26 mayo 1999 CRC/C/41/Add.7

Bretafia e Irlanda del

Norte (Territorios de

Ultramar)
Samoa 29 diciembre 1994 28 diciembre 1996
Uzbekistan 29 julio 1994 28 julio 1996 27 diciembre 1999 CRC/C/41/Add.8
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Estado Parte Fecha dg entrada Fechal |m|t.9: de Fecha de presentacion Signatura
en vigor presentacion
Informes iniciales que debian presentarse en 1997
Botswana 13 abril 1995 12 abril 1997
Haiti 8julio 1995 7 julio 1997
Islas Salomoén 10 mayo 1995 9 mayo 1997
Malasia 19 marzo 1995 18 marzo 1997
Paises Bgjos 7 marzo 1995 6 marzo 1997 15 mayo 1997 CRC/C/51/Add.1
Palau 3 septiembre 1995 3 septiembre 1997 21 octubre 1998 CRC/C/51/Add.3
Qatar 3 mayo 1995 2 mayo 1997 29 octubre 1999 CRC/C/51/Add.5
Singapur 4 noviembre 1995 3 noviembre 1997
Sudafrica 16 julio 1995 15 julio 1997 4 diciembre 1997 CRC/C/51/Add.2
Swazilandia 6 octubre 1995 5 octubre 1997
Tonga 6 diciembre 1995 5 diciembre 1997
Turquia 4 mayo 1995 3 mayo 1997
Tuvau 22 octubre 1995 21 octubre 1997
Informes iniciales que debian presentarse en 1998
Andorra 1°febrero 1996 31 enero 1998 27 julio 2000 CRC/C/61/Add.3
Arabia Saudita 25 febrero 1996 24 febrero 1998 21 octubre 1999 CRC/C/61/Add.2
Brunei Darussalam 26 enero 1996 25 enero 1998
Kiribati 10 enero 1996 9 enero 1998
Liechtenstein 21 enero 1996 20 enero 1998 22 septiembre 1998 CRC/C/61/Add.1
Niue 19 enero 1996 18 enero 1998
Informes iniciales que deben presentarse en 1999
Emiratos Arabes Unidos 2 febrero 1997 1° febrero 1999 15 abril 2000 CRC/C/78/Add.2
Islas Cook 6 julio 1997 5julio 1999
Omén 8 enero 1997 7 enero 1999 5julio 1999 CRC/C/78/Add.1
Suiza 26 marzo 1997 25 marzo 1999
Fechalimite de
Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Segundos informes periddicos que debian presentarse en 1997
Bangladesh 1° septiembre 1997
Barbados 7 noviembre 1997
Belarls 30 octubre 1997 20 mayo 1999 CRC/C/65/Add.14
Belice 1° septiembre 1997
Benin 1° septiembre 1997
Bhutén 1° septiembre 1997
Bolivia 1° septiembre 1997 12 agosto 1997 CRC/C/65/Add.1
Brasil 23 octubre 1997
Burkina Faso 29 septiembre 1997 11 octubre 1999 CRC/C/65/Add.18
Burundi 17 noviembre 1997
Chad 31 octubre 1997
Chile 11 septiembre 1997 10 febrero 1999 CRC/C/65/Add.13
CostaRica 20 septiembre 1997 20 enero 1998 CRC/C/65/Add.7
Ecuador 1° septiembre 1997
Egipto 1° septiembre 1997 18 septiembre 1998 CRC/C/65/Add.9
El Salvador 1° septiembre 1997
Federacion de Rusia 14 septiembre 1997 12 enero 1998 CRC/C/65/Add.5
Filipinas 19 septiembre 1997
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Fechalimite de

Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Francia 5 septiembre 1997
Gambia 6 septiembre 1997
Ghana 1° septiembre 1997
Granada 4 diciembre 1997
Guatemala 1° septiembre 1997 7 octubre 1998 CRC/C/65/Add.10
Guinea 1° septiembre 1997
Guinea-Bissau 18 septiembre 1997
Honduras 8 septiembre 1997 18 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.2
Indonesia 4 octubre 1997
Kenya 1° septiembre 1997
Mali 19 octubre 1997
Malta 29 octubre 1997
Mauricio 1° septiembre 1997
México 20 octubre 1997 14 enero 1998 CRC/C/65/Add.6
Mongolia 1° septiembre 1997
Namibia 29 octubre 1997
Nepal 13 octubre 1997
Nicaragua 3 noviembre 1997 12 noviembre 1997 CRC/C/65/Add.4
Niger 29 octubre 1997
Pakistan 11 diciembre 1997
Paraguay 24 octubre 1997 12 octubre 1998 CRCJ/C/65/Add.12
Pert 3 octubre 1997 25 marzo 1998 CRC/C/65/Add.8
Portugal 20 octubre 1997 8 octubre 1998 CRC/C/65/Add.11
Republica Democrética del Congo 26 octubre 1997
Republica Popular Democrética 20 octubre 1997
de Corea
Rumania 27 octubre 1997 18 enero 2000 CRCJ/C/65/Add.19
Saint Kittsy Nevis 1° septiembre 1997
Santa Sede 1° septiembre 1997
Senegal 1° septiembre 1997
Seychelles 6 octubre 1997
SierralLeona 1° septiembre 1997
Sudéan 1° septiembre 1997 7 julio 1997 CRC/C/65/Add.15
Suecia 1° septiembre 1997 25 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.3
Togo 1° septiembre 1997
Uganda 15 septiembre 1997
Uruguay 19 diciembre 1997
Venezuela 12 octubre 1997
Viet Nam 1° septiembre 1997 10 mayo 2000 CRC/C/65/Add.20
Zimbabwe 10 octubre 1997
Segundos informes peri6dicos que debian presentarse en 1998

Angola 3 enero 1998
Argentina 2 enero 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.16
Austraia 15 enero 1998
Bahamas 21 marzo 1998
Bulgaria 2 julio 1998
Chipre 8 marzo 1998 15 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.16
Colombia 26 febrero 1998 9 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.5
Cote d'lvoire 5 marzo 1998
Croacia 7 octubre 1998
Cuba 19 septiembre 1998
Dinamarca 17 agosto 1998 15 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.6
Djibouti 4 enero 1998
Dominica 11 abril 1998
Eslovenia 24 junio 1998
Espafia 4 enero 1998 1°junio 1999 CRC/C/70/Add.9
Estonia 19 noviembre 1998
Etiopia 12 junio 1998 28 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.7
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Fechalimite de
Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Finlandia 19 julio 1998 3 agosto 1998 CRC/C/70/Add.3
Guyana 12 febrero 1998
Hungria 5 noviembre 1998
Israel 1° noviembre 1998
Italia 4 octubre 1998 21 marzo 2000 CRC/C/70/Add.13
Jamaica 12 junio 1998 16 mayo 2000 CRC/C/70/Add.15
Jordania 22 junio 1998 5 agosto 1998 CRCI/C/70/Add.4
Kuwait 19 noviembre 1998
laex Republica Yugoslava de 16 septiembre 1998
Macedonia
Libano 12 junio 1998 4 diciembre 1998 CRC/C/70/Add.8
M adagascar 17 abril 1998
Malawi 31 enero 1998
Maldivas 12 marzo 1998
Mauritania 14 junio 1998
Myanmar 13 agosto 1998
Nigeria 18 mayo 1998
Noruega 6 febrero 1998 1°julio 1998 CRC/C/70/Add.2
Panaméa 10 enero 1998
Polonia 6 julio 1998 2 diciembre 1999 CRC/C/70/Add.12
Republicade Corea 19 diciembre 1998 1° mayo 2000 CRC/C/70/Add.14
Republica Democrética Popular Lao 6 junio 1998
Republica Dominicana 10julio 1998
Republica Unida de Tanzania 9julio 1998
Rwanda 22 febrero 1998
San Marino 24 diciembre 1998
Santo Toméy Principe 12 junio 1998
Sri Lanka 10 agosto 1998 21 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.17
Ucrania 26 septiembre 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.11
Yemen 30 mayo 1998 3 febrero 1998 CRC/C/70/Add.1
Yugoslavia 1° febrero 1998
Segundos informes peri6dicos que debian presentarse en 1999
Albania 27 marzo 1999
Alemania 4 mayo 1999
Austria 4 septiembre 1999
Azerbaiyan 11 septiembre 1999
Bahrein 14 marzo 1999
Bélgica 15 enero 1999 7 mayo 1999 CRC/C/83/Add.2
Bosniay Herzegovina 5 marzo 1999
Cabo Verde 3julio 1999
Camboya 15 noviembre 1999
Canada 11 enero 1999
China 31 marzo 1999
Edovaguia 31 diciembre 1999
Guinea Ecuatoria 14 julio 1999
Irlanda 27 octubre 1999
Islandia 26 noviembre 1999 27 abril 2000 CRC/C/83/Add.5
Lesotho 8 abril 1999
Letonia 13 mayo 1999
Lituania 28 febrero 1999
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda 14 enero 1999 14 septiembre 1999 CRC/C/83/Add.3
del Norte

Republica Centroafricana 23 mayo 1999
Republica Checa 31 diciembre 1999 3 marzo 2000 CRC/C/83/Add.4
Tailandia 25 abril 1999
Trinidad y Tabago 3 enero 1999
Tanez 28 febrero 1999 16 marzo 1999 CRC/C/83/Add.1
Zambia 4 enero 1999
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Fechalimite de

Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Segundos informes periddicos que debian presentarse en 2000
Antiguay Barbuda 3 noviembre 2000
Argelia 15 mayo 2000
Armenia 5 agosto 2000
Cameriin 9 febrero 2000
Comoras 21 julio 2000
Congo 12 noviembre 2000
Fiji 11 septiembre 2000
Grecia 9 junio 2000
India 10 enero 2000
Islas Marshall 2 noviembre 2000
Jamahiriya Arabe Libia 14 mayo 2000 8 agosto 2000 CRC/C/93/Add.1
Liberia 3julio 2000
Micronesia (Estados Federados de) 3junio 2000
Marruecos 20julio 2000 13 octubre 2000 CRC/C/93/Add.3
Monaco 20 julio 2000
Nueva Zelandia 5 mayo 2000
Papua Nueva Guinea 31 marzo 2000
Republica Arabe Siria 13 agosto 2000 15 agosto 2000 CRC/C/93/Add.2
Republicade Moldova 24 febrero 2000
San Vicentey las Granadinas 24 noviembre 2000
Santa Lucia 15 julio 2000
Suriname 31 marzo 2000
Tayikistan 24 noviembre 2000
Turkmenistan 19 octubre 2000
Vanuatu 5 agosto 2000
Segundos informes periddicos que deben presentarse en 2001

Afganistan 26 abril 2001
Eritrea 1° septiembre 2001
Gabon 10 marzo 2001
Georgia 1°julio 2001
Irén (Republicaldamca del) 11 agosto 2001
Irag 14 julio 2001
Japon 21 mayo 2001
Kazgjstan 10 septiembre 2001
Kirguistan 5 noviembre 2001
Luxemburgo 5 abril 2001
Mozambique 25 mayo 2001
Nauru 25 agosto 2001
Samoa 28 diciembre 2001
Uzbekistan 28 julio 2001
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LISTA DE LOSINFORMES INICIALES Y SEGUNDOS INFORMES PERINODICOS
EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOSDERECHOS DEL NINO

Tercer periodo de sesiones

(enero de 1993)

Bolivia

Suecia

Viet Nam
Federacidon de Rusia
Egipto

Sudan

Cuarto periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1993)

Indonesia

Pert

El Salvador
Sudan
CostaRica
Rwanda

Quinto periodo de sesiones

(enero de 1994)
México
Namibia
Colombia

Rumania
Belarus

Sexto periodo de sesiones

(abril de 1994)
Pakistan
Burkina Faso
Francia
Jordania
Chile
Noruega

AL 6 DE OCTUBRE DE 2000

Informes de los

Observaciones

Estados Partes aprobadas por e Comité
CRC/C/3/Add.2 CRC/C/15/Add.1
CRC/C/3/Add.1 CRC/C/15/Add.2
CRC/C/3/Add.4y 21 CRC/C/15/Add.3
CRC/C/3/Add.5 CRC/C/15/Add.4
CRC/C/3/Add.6 CRC/C/15/Add.5
CRC/C/3/Add.3 CRC/C/15/Add.6

(preliminar)
CRC/C/3/Add.10 CRC/C/15/Add.7
(preliminar)
CRC/C/3/Add.7 CRC/C/15/Add.8
CRC/C/3/Add.9y 28 CRC/C/15/Add.9
CRC/C/3/Add.3y 20 CRC/C/15/Add.10
CRC/C/3/Add.8 CRC/C/15/Add.11
CRC/C/8/Add.1 CRC/C/15/Add.12
(preliminar)
CRC/C/3/Add.11 CRC/C/15/Add.13
CRC/C/3/Add.12 CRC/C/15/Add.14
CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.15
(preliminar)
CRC/C/3/Add.16 CRC/C/15/Add.16
CRC/C/3/Add.14 CRC/C/15/Add.17
CRC/C/3/Add.13 CRC/C/15/Add.18
CRC/C/3/Add.19 CRC/C/15/Add.19
CRC/C/3/Add.15 CRC/C/15/Add.20
CRC/C/8/Add.4 CRC/C/15/Add.21
CRC/C/3/Add.18 CRC/C/15/Add.22
CRC/C/8/Add.7 CRC/C/15/Add.23
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Séptimo periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1994)

Honduras
Indonesia
Madagascar
Paraguay

Espania
Argentina

Octavo periodo de sesiones
(enero de 1995)

Filipinas

Colombia

Polonia

Jamaica

Dinamarca

Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte

Noveno periodo de sesiones
(mayo-junio de 1995)

Nicaragua
Canada
Bélgica
Tanez

Sri Lanka

Décimo periodo de sesiones
(octubre-noviembre de 1995)

Italia
Ucrania
Alemania
Senegal
Portugal
Santa Sede

Informes de los

Observaciones

Estados Partes aprobadas por € Comité
CRC/C/3/Add.17 CRC/C/15/Add.24
CRCI/C/3/Add.10y 26 CRCJ/C/15/Add.25
CRC/C/8/Add.5 CRC/C/15/Add.26
CRCI/C/3/Add.22 CRCI/C/15/Add.27

(preliminar)
CRC/C/8/Add.6 CRCI/C/15/Add.28
CRC/C/8/Add.2y 17 CRC/C/15/Add.35
(aprobadas en €l
octavo periodo de
sesiones)
CRC/C/3/Add.23 CRC/C/15/Add.29
CRCI/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.30
CRC/C/8/Add.11 CRC/C/15/Add.31
CRCI/C/8/Add.12 CRCI/C/15/Add.32
CRC/C/8/Add.8 CRC/C/15/Add.33
CRC/C/11/Add.1 CRC/C/15/Add.34
CRCI/C/3/Add.25 CRCJ/C/15/Add.36
CRC/C/11/Add.3 CRC/C/15/Add.37
CRC/C/11/Add.4 CRCJ/C/15/Add.38
CRC/C/11/Add.2 CRC/C/15/Add.39
CRC/C/8/Add.13 CRCJ/C/15/Add.40
CRC/C/8/Add.18 CRC/C/15/Add.41
CRCI/C/8/Add.10/Rev.1 CRCI/C/15/Add.42
CRC/C/11/Add.5 CRC/C/15/Add.43
CRC/C/3/Add.31 CRC/C/15/Add.44
CRC/C/3/Add.30 CRC/C/15/Add.45
CRCI/C/3/Add.27 CRCJ/C/15/Add.46
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Informes de los Observaciones

Estados Partes aprobadas por € Comité
11° periodo de sesiones
(enero de 1996)
Yemen CRC/C/8/Add.20 CRC/C/15/Add.47
Mongolia CRC/C/3/Add.32 CRC/C/15/Add.48
Yugosavia CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.49
Islandia CRC/C/11/Add.6 CRC/C/15/Add.50
Republica de Corea CRC/C/8/Add.21 CRC/C/15/Add.51
Croacia CRC/C/8/Add.19 CRC/C/15/Add.52
Finlandia CRC/C/8/Add.22 CRC/C/15/Add.53
12° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1996)
Libano CRC/C/18/Add.23 CRC/C/15/Add.54
Zimbabwe CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
China CRC/C/11/Add.7 CRC/C/15/Add.56
Nepal CRC/C/3/Add.34 CRC/C/15/Add.57
Guatemala CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/Add.58
Chipre CRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59
13° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1996)
Marruecos CRC/C/28/Add.1 CRC/C/15/Add.60
Nigeria CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.61
Uruguay CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
Reino Unido (Hong Kong) CRC/C/11/Add.9 CRC/C/15/Add.63
Mauricio CRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
Eslovenia CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65
14° periodo de sesiones
(enero de 1997)
Etiopia CRC/C/8/Add.27 CRC/C/15/Add.66
Myanmar CRC/C/8/Add.9 CRC/C/15/Add.67
Panama CRC/C/8/Add.28 CRC/C/15/Add.68
Republica Arabe Siria CRC/C/28/Add.2 CRC/C/15/Add.69
Nueva Zelandia CRC/C/28/Add.3 CRC/C/15/Add.70
Bulgaria CRC/C/8/Add.29 CRC/C/15/Add.71
15° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1997)
Cuba CRC/C/8/Add.30 CRC/C/15/Add.72
Ghana CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
Bangladesh CRC/C/3/Add.38 'y 49 CRC/C/15/Add.74
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Paraguay
Argelia
Azerbaiyan

16° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1997)

Republica Democrética Popular Lao
Australia

Uganda

Republica Checa

Trinidad y Tabago

Togo

17° periodo de sesiones
(enero de 1998)

Jamahiriya Arabe Libia
Irlanda
Micronesia (Estados Federados de)

18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)

Hungria

Republica Popular Democratica
de Corea

Fiji

Japon

Maldivas

Luxemburgo

19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre de 1998)

Ecuador

Iraq
Talandia
Kuwait

Bolivia

Informes de los

Observaciones

Estados Partes aprobadas por € Comité
CRC/C/3/Add.22 'y 47 CRC/C/15/Add.75
CRC/C/28/Add.4 CRCI/C/15/Add.76
CRC/C/11/Add.8 CRC/C/15/Add.77
CRC/C/8/Add.32 CRCJ/C/15/Add.78
CRC/C/8/Add.31 CRC/C/15/Add.79
CRC/C/3/Add.40 CRCJ/C/15/Add.80
CRC/C/11/Add.11 CRC/C/15/Add.81
CRC/C/11/Add.10 CRCJ/C/15/Add.82
CRC/C/3/Add.42 CRC/C/15/Add.83
CRCI/C/28/Add.6 CRCJ/C/15/Add.84
CRC/C/11/Add.12 CRC/C/15/Add.85
CRCI/C/28/Add.5 CRCI/C/15/Add.86
CRC/C/8/Add.34 CRC/C/15/Add.87
CRCI/C/3/Add.41 CRCJ/C/15/Add.88
CRCI/C/28/Add.7 CRCJ/C/15/Add.89
CRC/C/41/Add.1 CRC/C/15/Add.90
CRCI/C/8/Add.33y 37 CRCI/C/15/Add.91
CRC/C/41/Add.2 CRC/C/15/Add.92

Informesiniciales
CRC/C/3/Add.44 CRC/C/15/Add.93
CRCI/C/41/Add.3 CRCJ/C/15/Add.94
CRC/C/11/Add.13 CRC/C/15/Add.96
CRCI/C/8/Add.35 CRCJ/C/15/Add.97

Segundos informes periodicos

CRC/C/65/Add.1

CRC/C/15/Add.95
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Informes de los Observaciones
Estados Partes aprobadas por € Comité
20° periodo de sesiones
(enero de 1999)
Informesiniciaes
Austria CRC/C/11/Add.14 CRC/C/15/Add.98
Bdlice CRCI/C/3/Add.46 CRCI/C/15/Add.99
Guinea CRC/C/3/Add.48 CRC/C/15/Add.100
Segundos informes periddicos
Suecia CRC/C/65/Add.3 CRC/C/15/Add.101
Y emen CRC/C/70/Add.1 CRC/C/15/Add.102
21° periodo de sesiones
(17 de mayo a4 de junio de 1999)
Informesiniciaes
Barbados CRC/C/3/Add.45 CRC/C/15/Add.103
Saint Kittsy Nevis CRCI/C/3/Add.51 CRC/C/15/Add.104
Benin CRC/C/3/Add.52 CRC/C/15/Add.106
Chad CRC/C/3/Add.50 CRC/C/15/Add.107
Segundos informes periddicos
Honduras CRC/C/65/Add.2 CRC/C/15/Add.105
Nicaragua CRCI/C/65/Add.4 CRCI/C/15/Add.108
22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de octubre de 1999)
Informesiniciaes
Venezuela CRC/C/3/Add.54 y 59 CRC/C/15/Add.109
V anuatu CRC/C/28/Add.8 CRCI/C/15/Add.111
Mali CRC/C/3/Add.53 CRC/C/15/Add.113
Paises Bgjos CRC/C/51/Add.1 CRC/C/15/Add.114

Segundos informes periddicos

Federacion de Rusia CRC/C/65/Add.5 CRC/C/15/Add.110
México CRC/C/65/Add.6 CRC/C/15/Add.112
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Informes de los

Observaciones

aprobadas por € Comité

Estados Partes
23° periodo de sesiones
(10 a 28 de enero de 2000)
Informesiniciaes
India CRC/C/28/Add.10
SierralLeona CRC/C/3/Add.43
Laex Republica Y ugoslava de Macedonia CRC/C/8/Add.36
Sudafrica CRC/C/51/Add.2
Armenia CRC/C/28/Add.9
Granada CRC/C/3/Add.55
Segundos informes periodicos
Pert CRCI/C/65/Add.8
CostaRica CRC/C/65/Add.7

24° periodo de sesiones
(15 de mayo a 2 de junio de 2000)

Informesiniciales

Irén (Republica lsldmicadel) CRC/C/41/Add.5
Georgia CRC/C/41/Add.4/Rev.1
Kirguistan CRC/C/41/Add.6
Camboya CRC/C/11/Add.16
Malta CRC/C/3/Add.56
Suriname CRC/C/28/Add.11
Djibouti CRC/C/8/Add.39

Segundos informes periddicos

Jordania CRC/C/70/Add.4
Noruega CRC/C/70/Add.2

25° periodo de sesiones
(18 de septiembre a 6 de octubre de 2000)

Informesiniciales

Burundi CRC/C/3/Add.58

Reino Unido de Gran Bretaiiaelrlanda  ~ CRC/C/11/Add.19y Corr.1
del Norte—Islade Man

Reino Unido de Gran Bretafiaelrlanda CRC/C/41/Add.7y 9
del Norte — Territorios de Ultramar

Tayikistan CRC/C/28/Add.14

CRC/C/15/Add.115
CRC/C/15/Add.116
CRC/C/15/Add.118
CRC/C/15/Add.122
CRC/C/15/Add.119
CRC/C/15/Add.121

CRC/C/15/Add.120
CRC/C/15/Add.117

CRC/C/15/Add.123
CRC/C/15/Add.124
CRC/C/15/Add.127
CRC/C/15/Add.128
CRC/C/15/Add.129
CRC/C/15/Add.130
CRC/C/15/Add.131

CRC/C/15/Add.125
CRC/C/15/Add.126

CRC/C/15/Add.133
CRC/C/15/Add.134

CRC/C/15/Add.135

CRC/C/15/Add.136



Republica Centroafricana
Islas Marshall

Eslovaquia

Comoras

Finlandia
Colombia

Informes de los
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Observaciones

Estados Partes aprobadas por € Comité
CRC/C/11/Add.18 CRC/C/15/Add.138
CRC/C/28/Add.12 CRC/C/15/Add.139
CRC/C/11/Add.17 CRC/C/15/Add.140
CRC/C/28/Add.13 CRC/C/15/Add.141

Segundos informes periodicos
CRCI/C/70/Add.3 CRCI/C/15/Add.132
CRC/C/70/Add.5 CRC/C/15/Add.137
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Anexo VI

LISTA PROVISIONAL DE LOS INFORMES QUE EL COMITE HA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES 26° Y 27°

26° periodo de sesiones
(8 a 26 de enero de 2001)

Republica Dominicana
Lesotho

Lituania

Liechtenstein

Arabia Saudita

Palau

Letonia

Egipto
Etiopia

27° periodo de sesiones
(21 de mayo a 8 de junio de 2001)

Republica Democrética del Congo
Coted'Ivoire

Buthan

Oméan

Turquia

Republica Unida de Tanzania
Monaco

Guatemaa
Dinamarca

Informesiniciaes

CRC/C/8/Add.40
CRC/C/11/Add.20
CRC/C/11/Add.21
CRC/C/61/Add.1
CRC/C/61/Add.2
CRC/C/51/Add.3
CRC/C/11/Add.22

Segundos informes periddicos

CRC/C/65/Add.9
CRC/C/70/Add.7

Informesiniciales

CRC/C/3/Add.57
CRC/C/8/Add.41
CRC/C/3/Add.60
CRC/C/78/Add.1
CRC/C/51/Add.4
CRC/C/8/Add.14/Rev.1
CRC/C/28/Add.15

Segundos informes periodicos

CRC/C/65/Add.10
CRC/C/70/Add.6
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11.

12.
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Anexo VlII

LISTA DE DOCUMENTOS PRESENTADOS PARA EL DIA DE DEBATE
GENERAL (22 DE SEPTIEMBRE DE 2000) SOBRE “LA VIOLENCIA
ESTATAL CONTRA LOSNINOS’

Pena Reform International, "10 Point Plan for Juvenile Justice" (4 pags.)

Centro de Derechos Humanos de los Nifios de Albania, "A Report on the Situation of
Children in Albanian Police Stations and Pre-trial Detention Centres" (30 pags.)

Consortium for Street Children UK, "Calling for a Special Rapporteur on Street Children”
(11 pags.)

Coordination des ONG pour les droits de I’enfant en Belgique francophone, "La violence
d Etat sur les enfants' (3 pags.)

Human Rights Watch Children’s Rights Division, " Submission to the Committee on the
Rights of the Child for its Day of General Discussion on State Violence Against Children”

(23 pags.)

Casa Alianza/Covenant House Latin America, "Presentation to the United Nations
Committee on the Rights of the Child for the Day of General Discussion "State Violence
Against Children™" (23 pégs.)

Yugoslav Child Rights Center, "State Violence Against Children” (6 pags.)

Organizaciones no gubernamentalesrusas, "Russia: State Violence Against Children”
(7 pags.)

Organizacion Mundia contrala Tortura, "Recommendations and Suggestions of OMCT"
(6 pags)

Grupo de Organizaciones No Gubernamental es encargado de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, "State Violence Against Children — A Written Statement from the Sub-
Group on Refugee Children and Children in Armed Conflict" (2 pégs.)

Save the Children Sweden, "A written contribution to the Committee on the Rights of the
Child, Day of General Discussion on State Violence Against Children” (3 pags.)

Oficinade Save the Children para Asia meridional y central y Oficina Regional del
UNICEF para Asiameridional, "State Violence Against Children: South Asian
Perspective" (21 pags.)

Coordinadora sobre la Explotacion Sexual de Nifios, "State Violence Against Children and
Youth: The case of sexual violence: Reflections for discussion purposes” (3 pags.)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

International Association of Y outh and Family Judges and Magistrates, "Mineurs en
detention preventive : trop souvent une forme de violence étatique?” (2 pags.)

Movimiento Internacional ATD-Cuarto Mundo, "Contribution pour |lajournée thématique
du 22 septembre 2000 sur la violence de |"Etat contre les enfants' (6 pags.)

David Crimmens y John Pitts, "An outline of the major themes in Positive Residential
Practice: Learning the Lessons of the 1990s" (13 pags.)

Emb. Thomas Hammarberg (Suecia) y Peter Newell (EPOCH- Worldwide), "Corporal
Punishment — Legalised Violence to Children: An Issue of Fundamental Importance to the
Status of the Child and to Prevention of All Forms of Violence" (4 pags.)

Children Tomorrow, "Violence sur les enfants" (1 pag.)
Prof. George Kent, "Structural Violence against Children" (18 pags.)

Defensa de los Nifios-Movimiento Internacional, "Mobilising to Stop State Violence
Against Children and Adolescents" (11 pags.)

Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, " State Violence Against Children:
Article 33 of the Convention on the Rights of the Child, Drugs and Vulnerable Children"*.

UNICEF, "Maltreatment, Abuse and Neglect of Children in the Care of the State: Issues
and Responses'™.

UNICEF, "State Violence Against Children: UN Human Rights Mechanisms'*.

Geraldine Van Bueren, "Opening Pandora’s Box — Protecting Children Against Torture,
Cruel, Inhuman and Degrading Treatment and Punishment"*.

Amnistia Internacional sefiala ala atencidn informes (o partes de éstos) que vienen al caso,
entreellos: "Brazil: A Waste of Lives", "Honduras. Human Rights Violations against
Children —Update", "Sri Lanka: Torturein Custody", "Pakistan: Juveniles Sentenced to
Death", "Children in South Asiac Securing their Rights" y “United States of America,
Rightsfor All: Betraying the Y oung"*.

* No se presentaron en formato el ectrénico.
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Anexo IX

LISTA DE DOCUMENTOS DEL 25° PERIODO DE SESIONES DEL COMITE

CRC/C/3/Add.58
CRC/C/11/Add.19y Coor.1

CRC/C/11/Add.17
CRC/C/11/Add.18
CRC/C/28/Add.12
CRC/C/28/Add.13
CRC/C/28/Add.14

CRC/C/40/Rev.16

CRC/C/41/Adds. 7y 9

CRC/C/70/Add.3
CRC/C/70/Add.5
CRC/C/96

CRC/C/98
CRC/C/SR.642 a 669

Informeinicial de Burundi

Informeinicia del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda
del Norte (ISade Man)

Informeinicia de Eslovaguia

Informeinicia de la Republica Centroafricana
Informeinicial delas |1slas Marshall
Informeinicial de Comoras

Informe inicia de Tayikistan

Nota del Secretario General sobre las esferas en que se ha
sefidlado la necesidad de prestar asistenciatécnicay servicios
de asesoramiento, de conformidad con las observaciones
formuladas por el Comité

Informeinicial del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte (Territorios de Ultramar)

Segundo informe periédico de Finlandia
Segundo informe periodico de Colombia

Nota del Secretario General sobre los Estados Partes en la
Convencion y el estado de la presentacion de informes

Programa provisiona y anotaciones

Actas resumidas del 25° periodo de sesiones



